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Acest capitol oferd o prezentare generald privind statiile de lucru DX si RT Hologic®
SecurView®, incluzand informatii despre acest ghid, asistenta oferita pentru produse,
resursele de asistentd pentru produse si masuri de precautie privind siguranta.

Prezentare generala
Acest ghid cuprinde instructiuni de operare a statiilor de lucru SecurView:

e Statia de lucru SecurView DX Diagnostic

e Statia de lucru SecurView RT Technologist

De asemenea, ghidul include instructiuni de lucru cu urmatoarele aplicatii software
suplimentare Hologic:

* ImageChecker® Computer Aided Detection (ImageChecker CAD)

¢ ImageChecker 3D Calc CAD

* Quantra™ Breast Density Assessment

* Application Synchronization

¢ Study List Manager

Pentru informatii privind optiunea multi-modalitate avansatd, consultati SecurView
Advanced Multimodality Option User Guide (Ghidul utilizatorului pentru optiunea multi-
modalitate avansatad SecurView).

Statiile de lucru SecurView ofera un mediu dedicat de analiza a datelor electronice
pentru mamografiile de diagnostic si de screening. Interfata cu utilizatorul si fluxul de
lucru sunt optimizate pentru a asista specialistii in interpretarea mamografiilor in
interpretarea unor volume mari de date. Eficienta si calitatea citirii sunt facilitate de
functii specializate precum:

* Predefined Hanging Snapshots (Instantanee de sabloane de vizualizare predefinite)
* Corelare ReportFlow™

¢ Tastatura fluxului de lucru

® Scaner de coduri de bare pentru pacient

* Conectare individuala a utilizatorului si setari pentru preferintele utilizatorului

* Fise de lucru generate automat

* Vizualizdri standard predefinite

* Asistenta pentru interpretarea dubla

SecurView ofera acces la date suplimentare ale pacientului:

® Caracteristica MammoNavigator™, pentru facilitarea accesului la materiale

imagistice non-standard, precum vizualizari suplimentare, mozaicuri si documente
scanate

¢ Integrare cu Mammography CAD Structured Report (CAD SR)
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¢ Sincronizare automata cu aplicatiile externe

* Inregistrarea jurnalului evenimentelor pentru asigurarea conformitatii cu politicile
privind confidentialitatea pacientului

e Study List Manager adauga pacienti externi la lista pacientilor pentru a facilita
sincronizarea automata

Domeniul de utilizare

Legislatia federala din SUA permite vanzarea acestui dispozitiv doar de catre un medic
sau pe baza prescriptiei acestuia.

Domeniul de utilizare a statiei de lucru SecurView DX Diagnostic

Aparatul Hologic SecurView DX este destinat selectiei, afisarii, manipularii, filmarii si
transferului pe medii de stocare al imaginilor multi-modalitate provenind de la o
varietate de sisteme imagistice diferite. De asemenea, acesta poate fi conectat la diferite
dispozitive de stocare si tiparire a imaginilor bazate pe DICOM sau standarde de
interfata similare. Dispozitivul utilizat impreuna cu monitoare aprobate de citre FDA
poate fi folosit de citre un medic instruit pentru afisarea, manipularea, si interpretarea
imaginilor mamare comprimate sau necomprimate fard pierderi, in cadrul mamografiilor
de screening sau de diagnostic si a mamografiilor digitale cu tomosintezd, precum si a
oricaror alte imagini DICOM multi-modalitate. In general, SecurView DX este utilizat de
cdtre profesionisti instruiti, incluzand, fard limitare, medici, radiologi, asistente medicale,
tehnicieni medicali si asistentii acestora.

Destinatia de utilizare a statiei de lucru SecurView RT Technologist

Statia de lucru SecurView RT Technologist este un sistem de afisare a imaginilor digitale,
destinat exclusiv vizualizdrii, si nu permite interpretarea diagnosticului mamografiei.
Aceasta poate prelua imagini mamare anterioare spre afisare, din PACS si alte sisteme de
stocare a imaginilor DICOM.

Utilizarea ghidului
Ghidul este structurat dupa cum urmeaza:

* Introducere la pagina 1 ofera informatii generale referitoare la sistem si ghiduri.

®  Descrierea statiei de lucru la pagina 9 oferd o prezentare generala a statiilor de lucru

SecurView, inclusiv o descriere a componentelor. De asemenea, aceasta include
informatii privind pornirea si stingerea sistemului, dar si despre procedura de
conectare.

*  Patient Manager (Manager pacienti) la pagina 27 ofera detalii despre Patient List (Lista
pacienti), care include toti pacientii, toate investigatiile si toate imaginile disponibile
in baza de date SecurView. Capitolul detaliaza si pasii de configurare a sesiunilor de
evaluare.
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Evaluarea pacientilor la pagina 45 descrie modalitatea de accesare a datelor pacientilor
pentru vizualizare, utilizarea instrumentelor de vizualizare si adnotare, inchiderea
studiilor si optiunile de tiparire.

Lucrul cu imaginile de tomosintezd la pagina 119 descrie procedura de vizualizare si
prelucrare a mamografiilor cu tomosinteza.

Setarea preferintelor utilizatorului la pagina 137 detaliaza procedura de definire a
pacientilor pentru utilizatori individuali.

Hanging Snapshots (Instantanee de sabloane de vizualizare) si fluxuri ReportFlow la
pagina 151 descrie procedura specifica pentru Instantanee de sabloane de vizualizare
si fluxuri ReportFlow, modul in care un radiolog poate selecta optiuni specifice
pentru ReportFlow pentru utilizarea cotidiand, precum si procedura de creare a unor
Instantanee de sabloane de vizualizare si fluxuri ReportFlow noi.

Sarcinile administratorului la pagina 171 descrie sarcinile administratorului de sistem,
precum gestionarea utilizatorilor, configurarea setarilor de la nivel de sistem si
realizarea unei copii de sigurantd a bazei de date a pacientilor.

Sarcinile administratorului de caz la pagina 211 descrie modul in care administratorul
de caz poate sterge date ale pacientului.

FEisierele pacientilor si ReportFlow la pagina 216 descrie procedurile menite sa sprijine
tehnicianul in gestionarea fisierului pacientului si fisierele ReportFlow.

Resurse disponibile

Pe langa acest ghid, sunt disponibile urmatoarele resurse, pentru a va ajuta in lucrul cu
statiile de lucru SecurView.

Instruire: Pentru sisteme noi, echipa Hologic specializatd in aplicatii oferd instruire
aprofundata de la distanta pentru radiologi si tehnicieni. Pentru instruire
suplimentara personalizatd, contactati reprezentantul Hologic.

Centrul de instruire Hologic: Acest site web ofera acces rapid la materiale de
instruire pentru produsele Hologic si este pus la dispozitia clientilor gratuit, in baza
garantiei sau contractului de service incheiat cu Hologic. Veti gasi Centrul de
instruire pe site-ul web Hologic (www.hologic.com).

Alte documente: Pe langa acest ghid, Hologic pune la dispozitie urmédtoarele
documente pentru statiile de lucru SecurView:

o SecurView DX/RT Workstation Release Notes (Note de versiune pentru statia de lucru
SecurView DX/RT)

o SecurView DX Workstation Quality Control Manual (Manual de control al calititii
pentru statia de lucru SecurView DX)

e SecurView DX/RT Workstation Installation and Service Manual (Manual de instalare si
service pentru statia de lucru SecurView DX/RT)

*  SecurView Workstation DICOM Conformance Statements (Declaratii de conformitate
DICOM pentru statia de lucru SecurView)
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*  SecurView Advanced Multimodality Option User Guide (Ghidul utilizatorului pentru
optiunea multi-modalitate avansatd SecurView)

e SecurView Advanced Multimodality Option Installation and Service Manual
(Manual de instalare si service pentru optiunea multi-modalitate avansatd SecurView)

Ghidul utilizatorului SecurView si Ghidul utilizatorului pentru optiunea
multi-modalitate avansata sunt disponibile online, prin selectarea pictogramei Help
(Ajutor) de pe bara de instrumente a statiei de lucru SecurView. Pentru copii
suplimentare ale ghidurilor si manualelor in format tiparit, adresati-va
reprezentantului dvs. Hologic. Declaratiile de conformitate DICOM sunt disponibile

la www.hologic.com.
Asistenta si service produse: Pentru informatii, consultati pagina privind drepturile
de autor din acest ghid.
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Avertismente si precautii

Acest ghid utilizeaza urmatoarele conventii pentru semnalarea informatiilor tehnice si de
siguranta de interes special.

Avertisment:
O instructiune care, daca nu este respectata, poate duce la o situatie
periculoasa.

Precautie
O instructiune care, daca nu este respectata, poate duce la avarierea sistemului.

> B

>

151

>

A

Important
O instructiune menita sa asigure obtinerea unor rezultate corecte si performanta optima
sau sa clarifice limitarile echipamentului.

Nota
Informatie menita sa clarifice un anumit pas sau o anumitd procedura.

Inainte de utilizarea sistemului, cititi avertismentele si precautiile de mai jos.

Functionarea sistemului

Avertisment:

Sistemul este dedicat utilizarii exclusiv de catre personalul care a parcurs
acest ghid si a fost instruit cu privire la utilizarea sa. Hologic nu isi asuma
raspunderea pentru cazurile de vatamare sau deteriorare asociate utilizarii
incorecte sau nesigure a sistemului.

Avertisment:

Accesarea sistemului de operare sau a sistemului de fisiere de catre
utilizatorii cu drepturi de administrator in alt mod decat conform
instructiunilor cuprinse in acest ghid sau furnizate de catre personalul
calificat Hologic poate avea drept consecinta defectarea sistemului sau
modificari care fac imposibila utilizarea acestuia.

Avertisment:
Utilizati sistemul exclusiv in afara mediului pacientului. Sistemul a fost
evaluat exclusiv in contextul utilizarii intr-un mediu de birou.
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Avertisment:

Simbolul de langa stecher indica un posibil pericol de electrocutare. Pentru a
reduce probabilitatea unei electrocutdri sau a unui incendiu, conectati
computerul doar la o priza cu impamantare corespunzatoare, cu o valoare
nominala a tensiunii si curentului corespunzatoare specificatiilor sistemului.

Avertisment:

Nu asezati recipiente cu lichid pe echipament. in cazul varsirii de lichid,
stingeti toate componentele inainte de curatare, pentru a reduce riscul de
electrocutare. In cazul in care componentele interne sunt expuse la lichid, nu
utilizati echipamentul. Adresati-va reprezentantului de service.

Precautie

Opriti intotdeauna computerul conform procedurilor din acest ghid. Oprirea
incorectd a sistemului poate cauza pierderi de date sau avarierea sistemului de
operare al computerului.

Important

Pentru confirmarea functiondrii corecte a sistemului, calitatea tehnica a imaginilor

(de exemplu, contrastul) ar trebui sa fie acceptabild pentru tehnicianul care efectueaza
mamografia pentru a raspunde cerintelor din Legea privind standardele de calitate a
mamografiei (Mammography Quality Standards Act (MQSA)) sau din standardele
nationale corespunzatoare.

Important

Designul si modul de functionare ale dispozitivului sunt conforme cu practicile clinice
curente standard in domeniul mamografiei, asa cum sunt acestea impuse prin MQSA.
Utilizatorii sunt sfatuiti sa respecte MQSA 1n Statele Unite ale Americii sau standardele
nationale relevante, la implementare aplicatiei SecurView in protocoalele clinice.

Important

La evaluarea imaginilor generate de un dispozitiv de mamografie digitala in camp
complet (FFDM), respectati recomandarile Colegiului american an radiologilor
(American College of Radiologists (ACR)). Pentru a asigura afisarea optima a
informatiilor de diagnostic, evaluati fiecare imagine In modul de scalare View Actual
Pixels (Vizualizare pixeli reali). La afisarea imaginilor folosind un factor de zoom
fractional Image Size (Dimensiune imagine) mai mare de unu, SecurView mareste
imaginile originale prin interpolarea valorilor pixelilor intre pixelii sursa.
Caracteristicile pixelilor din imaginile marite pot diferi de pixelii imaginii initiale.
Pentru informatii referitoare la modurile de scalare, consultati sectiunea Moduri de
scalare la pagina 63.

Important

Pentru a asigura performanta optima a afisajelor de inaltd definitie ale sistemului
SecurView, respectati procedurile recomandate de control al calitatii. Efectuati toate
testele de control al calitatii cu frecventa prescrisd, conform cerintelor impuse prin
reglementarile nationale.
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Important

Statiile de Iucru SecurView sunt destinate utilizarii exclusiv ca statii de evaluare a
imaginilor. Statiile de lucru nu sunt destinate utilizdrii pentru arhivarea datelor
imaginilor sau ca arhiva de imagini. Pentru arhivarea permanenta a imaginilor si fiselor
pacientilor, folositi un sistem PACS.

Instalare si intretinere

Avertisment:

Pentru a conecta sistemul la reteaua de alimentare cu curent, utilizati
intotdeauna un cablu cu trei conductori cu impamantare, conform
standardelor locale de reglementare. Utilizarea unui adaptor cu doi poli
deconecteaza impamantarea si creeaza un pericol grav de electrocutare.

Avertisment:
Computerele statiei de lucru SecurView sunt grele! Daca ridicarea sau
pozitionarea computerului va par problematice, solicitati asistenta.

Avertisment:

Inainte de a curita componentele sistemului, opriti intotdeauna sistemul
conform procedurilor din acest ghid si deconectati cablurile de alimentare
pentru evitarea pericolului de electrocutare. Nu utilizati niciodata alcool,
benzen, diluant sau alti agenti de curatare inflamabili.

Precautie
Echipamentul nu contine componente care pot fi reparate de catre utilizator.

> B b

Precautie
Pastrati echipamentul intr-o locatie bine ventilata, cu aer conditionat, conforma cu
specificatiile de temperatura si umiditate din manualul de service al produsului.

Precautie
Nu incercati sa instalati sau sa reparati sistemul SecurView. Sistemul poate fi instalat
sau reparat doar de catre personal calificat, autorizat de Hologic.

Precautie
Deconectati cablul de alimentare inainte de deplasarea sau repararea sistemului.
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Precautie

Instalati sistemul astfel incat acesta sa fie protejat de firewallul institutiei, pentru
securitatea retelei si protectia antivirus. Hologic nu ofera produse antivirus sau de
securitate a retelei pentru sistem. Daca aveti nevoie de un software antivirus, accesati
site-ul web Hologic pentru informatii privind programul de securitate cibernetica
Hologic si instructiuni privind instalarea software-ului antivirus.

Plangeri legate de produse

Orice profesionist din domeniul medical care are reclamatii sau este nemultumit de
calitatea, durabilitatea, fiabilitatea, siguranta, eficacitatea si/sau performanta acestui
produs trebuie s se adreseze Hologic.

Dacd existd motive sd se considere ca dispozitivul a cauzat sau a contribuit la lezarea
unui pacient, informati Hologic imedjiat prin telefon, fax sau in scris.

Declaratie de garantie

Cu exceptia unei declaratii explicite din Acord in acest sens: i) echipamentul fabricat de
Hologic este oferit Clientului original in baza unei garantii conform careia functioneaza
in mare parte conform specificatiilor privind produsul publicate timp de un (1) an de la
data expedierii sau, daca este necesara Instalarea, de la data Instalarii (,,Perioada de
garantie”); ii) tuburile de raze X pentru imagistica prin mamografie digitald sunt
acoperite de garantie timp de douazeci si patru (24) de luni, timp in care tuburile de raze
X sunt acoperite complet de garantie pentru primele doudsprezece (12) luni si sunt
garantate pe baza unei metode liniare pro rata pe durata lunilor 13-24; iii) piesele de
schimb si elementele refabricate sunt acoperite de garantie pe durata ramasa din
Perioada de garantie sau noudzeci (90) de zile de la expediere, in functie de intervalul
mai lung; iv) Proviziile consumabile sunt conforme cu specificatiile publicate In baza
unei garantii pe o perioada care se incheie la data expirarii indicate pe ambalajele lor;

v) programele Software oferite pe baza unei licente sunt acoperite de garantia
functionadrii in conformitate cu specificatiile publicate; vi) Serviciile sunt acoperite de
garantia furnizarii intr-un mod care respectd calitatea lucrarii si a materialelor;

vii) echipamentele nefabricate de Hologic sunt acoperite de garantie de catre
producatorul lor, iar aceste garantii ale producatorului se ofera prin extensie clientilor
Hologic In masura permisa de producatorul unor astfel de echipamente nefabricate de
Hologic. Hologic nu ofera garantie in privinta faptului ca utilizarea Produselor va fi
neintrerupta sau lipsitd de erori ori ca Produsele vor fi compatibile cu produse terte
autorizate care nu sunt de marca Hologic. Aceste garantii nu se aplicd niciunui articol
care este: (a) reparat, mutat sau modificat de altcineva In afard de personalul de service
autorizat de Hologic; (b) supus utilizarii abuzive (inclusiv termice sau electrice), intensive
sau necorespunzatoare; (c) depozitat, Intretinut sau utilizat intr-un mod incompatibil cu
specificatiile sau instructiunile Hologic aplicabile, printre care refuzul clientului de a
permite upgrade-urile software recomandate de Hologic sau (d) desemnat ca fiind
furnizat sub rezerva unei garantii care nu este oferitd de Hologic sau ca versiune
prelansare sau ,,ca atare”.
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Capitolul 2 Descrierea statiei de lucru

2.1

2.2

Acest capitol prezintd modelele de statii de lucru si modul in care acestea interactioneaza
unele cu altele si cu alte dispozitive din mediul clinic. De asemenea, include informatii
privind pornirea si stingerea sistemului, dar si despre procedura de conectare.

Prezentare generala a statiilor de lucru

Hologic ofera urmatoarele statii de lucru SecurView:

e Statia de lucru SecurView DX Diagnostic — destinata utilizarii de catre radiologi
pentru evaluarea imaginilor medicale in cadrul mamografiilor de screening si de
diagnostic si al mamografiilor digitale cu tomosinteza. Statiile de lucru SecurView
DX pot fi instalate separat sau mai multe astfel de statii pot fi configurate drept statii
de lucru Client, cu o bazd de date centrald comuna de pe un SecurView DX Manager.

* SecurView DX Manager — ofera acces la baza de date centrala si realizeaza
pregatirea imaginilor pentru toate statiile de lucru Client SecurView DX conectate.

e Statia de lucru SecurView RT Technologist — destinata utilizarii de cdtre tehnicieni,
pentru evaluarea imaginilor medicale In scop informativ. Statiile de lucru SecurView
RT pot fi instalate separat sau mai multe astfel de statii pot fi configurate drept statii
de lucru Client, cu o bazd de date centrald comuna de pe un SecurView RT Manager.
Statiile de lucru SecurView RT sunt utilizate cu precddere in locatii cu sisteme FFDM
Hologic Selenia®.

Nota

SecurView RT TechMate™ nu mai este compatibil cu versiunea 9.0 sau cele ulterioare.

e SecurView RT Manager — oferd acces la baza de date centrala si realizeaza pregatirea
imaginilor pentru toate statiile de lucru Client SecurView RT conectate.

Statia de lucru SecurView DX Diagnostic

Medicii utilizeaza statiile de lucru SecurView DX Diagnostic pentru evaluarea imaginilor
medicale in cadrul mamografiilor de screening si de diagnostic si al mamografiilor
digitale cu tomosinteza.

SecurView DX include un browser de pacienti cu functie de interogare/preluare pentru
accesarea datelor pacientilor, evaluarea si adnotarea imaginilor pacientilor, afisarea
rezultatelor mamografiei CAD SR, precum si setari de administrare a statiei de lucru si
pentru utilizatori.

O statie de lucru SecurView DX individuala sau client include:
® Un ecran lat de diagnostic in scard de gri sau color (sau douad afisaje verticale)

¢ Unul sau doud afisaje de rezolutie mai joasa pentru optiunea Advanced
Multimodality, optiunea cu software MultiView™ MM, Patient Manager (Manager
pacienti) si/sau aplicatii externe

¢ Computer cu Microsoft Windows, tastaturd si mouse

¢ Tastatura pentru fluxul de lucru SecurView cu trackball (optional)
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* Dispozitiv de scanare a codurilor de bare (optional, neilustrat)

® Sursa neintreruptibild de curent (UPS) (optional, neilustrata)

Nota

Optiunile Advanced Multimodality si MultiView MM imbunatatesc mediul de citire a
imaginilor digitale al statiei de lucru SecurView DX. Puteti utiliza unul sau doua afisaje
suplimentare pentru optiunea Advanced Multimodality, optiunea MultiView MM,
Patient List (Lista pacienti) si/sau o aplicatie externa aprobata (cu software-ul
Application Synchronization instalat).

Figura 1: Statia de lucru SecurView DX Diagnostic

Sisteme individuale SecurView DX

Daca este instalata ca sistem individual, fiecare statie de lucru SecurView DX oferd un set
complet de functii specifice:

* Stocarea temporard a pacientilor curenti

e Patient Manager (Manager pacienti) pentru cdutarea pacientilor

¢ Evaluarea si adnotarea imaginilor pacientilor

¢ Interogarea si preluarea investigatiilor pacientilor din PACS

¢ Conectivitate DICOM

* Baza de date cu setdri configurabile de sistem si preferinte ale utilizatorului

¢ Imagini pregatite pentru afisare

* Stocarea si afisarea citirilor unice ale mamografiei asistate de calculator (CAD SR)
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Diagrama de mai jos prezintd modul de transfer al imaginilor provenind de la statia de
lucru de achizitie cdtre statia de lucru SecurView DX individuala. Dupa evaluarea
imaginilor pe statia de lucru SecurView DX, orice adnotdri (marcaje ale medicului cu

descrieri) sunt stocate automat In baza de date SecurView si trimise cétre toate

destinatiile configurate.

Imagini
Adnotari
I
I
e I )
Selenia Dimensions Imagini | SecurView DX
System agini
anterioare |
I
I
Imagini : Adnotari
I
—= |
L]
I [

PACS

Figura 2: Fluxul informatiilor cu o statie de lucru SecurView DX individuald
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Statii de lucru multiple SecurView DX

O statie de lucru SecurView DX Manager accepta doua sau mai multe statii de lucru
SecurView DX Client, dupa cum este necesar, in functie de volumul de pacienti si de
cerintele fluxului de lucru. Statia de lucru Manager include:

¢ Afisaj orizontal
e Computer cu Microsoft Windows, tastatura si mouse
e UPS (neilustrat)

SecurView DX Manager include baza de date centrald SecurView pentru grupul sdu de
statii de lucru si efectueaza pregatirea imaginilor pentru toate statiile de lucru
SecurView DX Client conectate. Statia Manager actioneaza ca entitate DICOM pentru un
grup de mai multe statii de lucru si este responsabild pentru receptionarea imaginilor
DICOM. Un grup de mai multe statii de lucru actioneaza ca entitate DICOM unica.

Figura 3: SecurView DX Manager
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Diagrama de mai jos prezintd modul de transfer al imaginilor provenind de la statia de
lucru de achizitie cétre statia de lucru SecurView DX Manager. Dupa evaluarea
imaginilor pe statia de lucru SecurView DX, orice adnotdri (marcaje ale medicului cu
descrieri) sunt stocate automat In baza de date a statiei de lucru Manager si trimise catre
toate destinatiile configurate.

s

o

Selenia Dimensions

Statia de lucru
SecurView DX Client

System
Imagini | | Adnotari
Imagini | | Adnotari
Imagini Imagini
- ] il
Adnotari ¥ i Adnotari
SecurView DX

> Manager
Selenia Dimensions
System Imagini | | Adnotari Imagini | |Adnotari
% Statia de lucru

PACS SecurView DX Client

Figura 4: Fluxul informatiilor intr-un sistem cu mai multe statii de lucru SecurView DX
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Statia de lucru SecurView RT Technologist

Tehnicienii utilizeaza statiile de lucru SecurView RT pentru a verifica noile imagini,
pentru a revedea imaginile anterioare si adnotdrile radiologului, dar si pentru sarcini
administrative.

Statiile de lucru SecurView RT includ un afisaj de joasa rezolutie pentru imaginile
pacientului si nu sunt adecvate pentru evaluarea de diagnostic. Cu toate acestea,
SecurView RT include numeroase functii ale statiilor de lucru SecurView DX precum
browserul pentru pacienti, functia de interogare/preluare pentru accesarea datelor
pacientilor si setdri administrative pentru statia de lucru si utilizatori.

Statiile de lucru SecurView RT sunt utilizate cu precddere in locatii cu sisteme FFDM
Hologic Selenia.

O statie de lucru SecurView RT individuala sau client include:
* Afisaj orizontal

e Computer cu Microsoft Windows, tastaturd si mouse

e UPS (neilustrat)

Figura 5: Statia de lucru SecurView RT Technologist

Sisteme autonome SecurView RT

Dacd este instalata ca sistem individual, fiecare statie de lucru SecurView RT ofera o serie

de functii pentru tehnicieni:

* Posibilitatea de vizualizare a noilor investigatii si imagini la receptionarea acestora
¢ Revederea imaginilor anterioare si a adnotdrilor radiologului

* Crearea si gestionarea rapoartelor ReportFlow (Flux de raport) si a Hanging
Snapshot (Instantaneu de sablon de vizualizare)

e Tiparirea, importarea si exportarea fisierelor cu imagini ale mamografiilor
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2.3.2

Diagrama de mai jos prezintd modul de transfer al imaginilor provenind de la statia de
lucru de achizitie cétre statiile de lucru individuale SecurView RT si DX. Dupa evaluarea
imaginilor pe statia de lucru SecurView DX, orice adnotari (marcaje ale medicului cu
descrieri) sunt stocate automat In baza de date SecurView si trimise cdtre toate
destinatiile configurate, inclusiv orice statii de lucru SecurView RT.

Adnotdri

Statia de lucru SecurView RT

Statia de lucru SecurView DX

Imagini

Imagini i Imagini Adnotdri

anterioare

Imagini

Sistem Selenia

Figura 6: Fluxul informatiilor cu statiile de lucru individuale SecurView DX si RT

Sistemele SecurView RT cu mai multe statii de lucru

O statie de lucru SecurView RT Manager acceptd doua sau mai multe statii de lucru
SecurView RT Client, dupa cum este necesar, in functie de volumul de pacienti si de
cerintele fluxului de lucru. Ca si In cazul SecurView DX Manager, SecurView RT
Manager include baza de date centrald SecurView pentru grupul sdu de statii de lucru si
efectueaza pregdtirea imaginilor pentru toate statiile de lucru SecurView DX RT Client
conectate.
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Diagrama de mai jos prezintd modul de transfer al imaginilor provenind de la statia de
lucru de achizitie catre statiile de lucru SecurView RT si DX.

Imagini din

Statia de lucru SecurView RT Selenia
K_\ SecurView DX
Imagini
Imagini J———
SecurView DX Manager
Imagini din
A
PACS
-
Imagini
SecurView RT Manager
Y
Imagini
- SecurView DX
Imagini

Statia de lucru SecurView RT

Figura 7: Fluxul imaginilor intr-o configuratie SecurView DX si RT cu mai multe statii de lucru

Dupa evaluarea imaginilor pe statia de lucru SecurView DX, orice adnotari (marcaje ale
medicului cu descrieri) create pe statia de lucru Client sunt stocate automat in baza de
date SecurView DX Manager si trimise de catre statia Manager catre toate destinatiile
configurate din afara grupului de statii Client, inclusiv cdtre orice statii de lucru
SecurView RT individuale sau Manager.
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Statia de lucru SecurView RT Manager de receptie distribuie adnotarile cétre toate statiile
de lucru Client conectate. Drept urmare, adnotarile oricarui medic sunt disponibile
pentru tehnicieni pe statiile de lucru SecurView RT Client.

Statia de lucru SecurView RT

Adnotari

SecurView DX

Adnotdri

SecurView RT Manager SecurView DX Manager

Adnotari

Y SecurView DX

PACS

Statia de lucru SecurView RT

Figura 8: Fluxul adnotdrilor medicilor intr-o configuratie SecurView DX si RT cu mai multe statii
de lucru
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2.4

2.5

Diviziunea functionala in configuratiile cu mai multe statii

de lucru

Tabelul de mai jos prezinta modul de separare a functiilor intre statiile de lucru Manager

si Client.

Tabelul 1: Separarea functiilor intre statiile de lucru Manager si Client

Functie

SecurView DX
sau RT Manager

SecurView DX
Client

SecurView RT
Client

Patient Manager (Manager
pacienti) pentru cautarea
investigatiilor

X

X

Consultarea diagnosticului
pacientilor

Adnotarea imaginilor
pacientilor

Afisarea SR CAD

Afisaj de joasa rezolutie pentru
imaginile pacientilor si
adnotdri

Interogarea si preluarea
investigatiilor pacientilor
din PACS

Stocarea temporara a
investigatiilor curente si a
SR CAD

Conectivitate DICOM

Bazd de date cu setdri
configurabile de sistem si

preferinte ale utilizatorului

Grupuri de utilizatori si parole

Un administrator de sistem SecurView trebuie sa Inregistreze fiecare utilizator,
configurand un profil de utilizator care include:

e User name (Nume utilizator) — un nume care identifica utilizatorul in sistem.

* Password (Parold) — utilizata pentru conectarea securizata.

e First & Last Name (Prenume si nume de familie) — numele real al utilizatorului.
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¢ User Group(s) (Grup(uri) de utilizatori) — radiolog, tehnician, administrator,
administrator de caz sau service (consultati tabelul de mai jos).

¢ Rights (Drepturi) — un set de permisiuni pentru consultarea imaginilor si
configurarea setarilor sistemului.

Un utilizator SecurView cu drepturi de administrator sau de service poate efectua
configurdri suplimentare de securitate a parolei ca setare la nivel de sistem pentru toti
utilizatorii care nu folosesc Active Directory.

* Require password change on next login (Solicitarea modificarii parolei la
urmadtoarea conectare) — utilizatorul trebuie sa schimbe parola la prima sau
urmatoarea conectare.

e Password expiration (Expirare parola) — utilizatorul trebuie sa modifice parola dupa
un numadr configurabil de zile. Utilizatorul este informat cu privire la faptul ca parola
urmeaza sa expire cu un numar de zile configurabil inaintea expirarii.

Fiecare utilizator are acces la module specifice ale programului, in functie de grupul
(grupurile) alocat(e) si de drepturile acordate (consultati Gestionarea profilurilor
utilizatorilor la pagina 172).

Tabelul 2: Grupuri de utilizatori si drepturi

Grup de utilizatori Drepturi — Acesti utilizatori pot. ..

Radiolog e Configurarea preferintelor personalizate pentru fluxul de
lucru (de exemplu, instrumentele implicite, Hanging
Snapshots (Instantanee de sabloane de vizualizare), fluxuri
ReportFlow)

e Analizarea investigatiilor pacientilor in vederea stabilirii unui
diagnostic
e Introducerea si vizualizarea adnotarilor, combinarea mai

multor fise pentru un singur pacient, urmarirea stadiului de
interpretare a rezultatelor investigatiei

e Cdutarea pacientilor in PACS

e Inchiderea investigatiilor

Tehnician e Configura fise de lucru pentru sesiunile de screening si de
diagnostic
(pe SecurView DX)

e Vizualizarea investigatiilor si adnotdrilor pacientilor

e Combinarea mai multor fise pentru un singur pacient,
monitorizarea stadiului de interpretare a rezultatelor
investigatiei (pe SecurView DX)

e Cdutarea pacientilor in PACS

Administrator e Stergerea imaginilor si pacientilor din baza de date

de caz e  Mai multe fise pentru un singur pacient

Pagina 19



Capitolul 2: Descrierea statiei de lucru

2.6

Tabelul 2: Grupuri de utilizatori si drepturi

Grup de utilizatori Drepturi — Acesti utilizatori pot. ..
Administrator e Configurarea de utilizatori noi si alocarea de drepturi ale
utilizatorilor

e Configurarea preferintelor pentru fluxul de lucru la nivel de
sistem (de exemplu, Hanging Snapshots (Instantanee de
sabloane de vizualizare), fluxuri ReportFlow)

e Configurarea altor setdri la nivel de sistem, cum ar fi
monitorizarea spatiului pe disc, preluarea automata si
sincronizarea cu o aplicatie externa

e Realizarea de copii de siguranta ale bazei de date

e Configurarea caracteristicilor Image Overlay (Suprapunere
imagine) si MammoNavigator

Serviciu e Configurarea setarilor de retea si DICOM

e Configurarea statiei de lucru, rutarea imaginii, stergerea
pacientilor din baza de date si gestionarea licentelor

e Accesarea tuturor setdrilor de administrator

Pornire si oprire

In mod normal, puteti ldsa statiile de lucru pornite. Procedati in modul prezentat mai jos
daca cineva a oprit sistemul sau daca trebuie sd 1l stingeti (de exemplu, daca urmeaza sa
mutati computerul sau In cazul unei intreruperi de curent anuntate).

Pentru a porni o statie de lucru SecurView:

Nota

Intr-un configuratie cu mai multe statii de lucru, porniti statia Manager inainte de a le
porni pe cele Client.

1. Porniti dispozitivele periferice (mai Intai UPS-ul, apoi afisajele).

2. Porniti computerul SecurView. Aplicatia SecurView porneste automat si afiseaza
fereastra Login (Conectare).

User name:
Password:

Figura 9: Fereastra Login (Conectare)

Pentru informatii referitoare la conectare, consultati sectiunea Conectarea la SecurView
la pagina 21.
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2.7

Pentru a opri o statie de lucru SecurView:

1. inselectorul de aplicatii, alegeti optiunea Shutdown (Stingere).

This function will end the application.
The system will not receive images until the application is restarted.

oK | Cancel

Figura 10: Mesaj oprire

2. Selectati OK. Aplicatia SecurView se inchide, iar computerul se stinge.

3. Opriti dispozitivele periferice (mai Intai afisajele, apoi UPS-ul).

Conectarea in SecurView

Fiecare utilizator trebuie sa se conecteze cu un anumit nume de utilizator si o anumita
parola. Un administrator de sistem configureaza fiecare cont de utilizator si aloca
utilizatorii unuia sau mai multor grupuri (radiolog, tehnician, administrator de caz,
administrator, service). Fiecare grup are un set de drepturi de acces la anumite module
de program. Consultati Grupuri de utilizatori si parole la pagina 18.
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Pentru a va conecta la aplicatia SecurView:

In fereastra Login (Conectare), introduceti numele dumneavoastra de utilizator si parola,
apoi selectati Login (Conectare) pentru a afisa ecranul SecurView Startup (Pornire
SecurView).

Dacad sunt configurate setdri suplimentare de securitate a parolei pentru utilizatorii care
nu folosesc Active Directory, este posibil sa fie necesar sa modificati parola initiala la
prima conectare, cand parola este pe cale sa expire sau daca a expirat. Daca trebuie sa
modificati parola, caseta de dialog Change Password (Modificare parold) este afisatd
Inaintea ecranului SecurView Startup (Pornire SecurView).

Change Password *

Your password is valid for 3 days.
Flease change the password for your account.

The password has at least 8 characters

The password meets at least three of the
following rules:

* contains at least 1 special character
* contains at least 1 upper case letter
* contains at least 1 lower case letter
* contains at least 1 number

Old and new passwords are not the same

Old password |

MNew password |

Repeat password |

OK | Cancel

Figura 11: Casetd de dialog pentru modificarea parolei care urmeazd sd expire in curdnd
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Change Password >

Your password expired. i
FPlease change the password for your account.

The password has at least 8 characters |

The password meets at least three of the i
following rules:

» contains at least 1 special character
» contains at least 1 upper case letter
» contains at least 1 lower case letter
» contains at least 1 number

Old and new passwords are not the same

Old password ||

MNew password |

Repeat password |

OK | Cancel

Figura 12: Casetd de dialog pentru modificarea parolei expirate

Pentru a modifica parola:

1. Introduceti parola veche.

2. Introduceti parola noud conform regulilor afisate in caseta de dialog.
3. Introduceti parola noua inca o data.

4. Selectati OK.

Nota
) 4 Daca anulati modificarea parolei atunci cand vi se solicita sa o schimbati sau dupa
expirarea acesteia, nu va veti putea conecta la aplicatia SecurView.
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SecurView DX

Diagnostic Workstation

HOLOGIC

Figura 13: Ecranul Startup (Pornire)

Aplicatia poate fi accesata prin filele din dreapta ecranului:

Worklists (Fise de lucru): Ofera acces la liste de lucru automate si sesiuni definite de
utilizator. Aceasta fild este disponibila pentru utilizatorii radiologi pe SecurView DX.
Consultati sectiunea Afisarea investigatiilor pacientilor la pagina 45.

Administration (Administrare): Ofera acces la modulul de administrare, care va
permite sd selectati pacientii ale caror date doriti sa le vizualizati (consultati
Deschiderea Patient Manager (Manager pacienti) la pagina 27) si sa setati preferintele
utilizatorului (consultati Setarea preferintelor utilizatorului la pagina 137).

Logout (Deconectare): Va deconecteaza de la SecurView si afiseaza fereastra Login
(Conectare).

Shutdown (Stingere): Stinge SecurView si opreste computerul. Consultati Pornirea si
oprirea la pagina 20.
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2.8

Accesarea informatiilor identificatorului unic al
dispozitivului
Identificatorul unic al dispozitivului (UDI) este un cod numeric sau alfanumeric unic care

identifica dispozitivul medical pe parcursul lantului de distributie si utilizare.
Informatiile UDI sunt afisate pe ecranul About (Despre) al aplicatiei SecurView.

Pentru a accesa informatiile UDI:

1. Conectati-va la aplicatia SecurView (consultati sectiunea Conectarea la SecurView la
pagina 21).
2. Selectati fila About (Despre).

Informatiile UDI sunt afisate in ecranul About (Despre).
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Capitolul 3 Patient Manager (Manager pacienti)

3.1

Sectiunea Patient Manager (Manager pacienti) include o lista a pacientilor, cu toti

pacientii, mamografiile acestora si seriile de imagini disponibile in baza de date, precum

si investigatii externe ale pacientilor receptionate prin Study List Manager. Patient

Manager (Manager pacienti) va permite:

* Sa selectati pacientii pe care doriti sd 1i vizualizati

* 5d cautati investigatii ale pacientilor

® 53 creati sesiuni (liste de lucru ale pacientilor configurate in prealabil pentru
consultare)

® 53 urmadriti starile de interpretare a studiilor (doar pe SecurView DX)

¢ S& importati imagini DICOM in SecurView

¢ Sd sincronizati cu un sistem Study List Manager extern

Deschiderea Patient Manager (Manager pacienti)

Din selectorul de aplicatii, alegeti optiunea Administration (Administrare). Fila Patient
Manager (Manager pacienti) si Patient List (Lista pacienti) deschisa. Fila Patient List
(Lista pacienti) este fereastra principala pentru a incepe sa vizualizati pacienti.

Patient Manager ‘ User Preferences About |
Patient List | Sessions | Log |
ResetColumns | Resend |Notices| Cancel Editing | Create Session | Review | Clear |
Update Patient List | Merge Patients| Cancel Import | Import.. | Suspend And Review| Reload |
Patient List
Filter by: [ Read I NotRead I Today
Study Date | Name | Patient ID | Date of Birth| Modality | State | Note | Type | CAD|RTI [ CAD Complexity | Reading Priority | &
[+ 2008-11-25 01_Mult. 01_Muli.. 1961-04-06 MG, US, MR OId t
+ 20220927 TestPati. 13614 . 1970-01-01 MG, CT,OT NotRead Diagnostic
+ 20220927 TestPati. 13614 . 1970-01-01 MG, CT,OT NotRead Diagnostic
i+ 2022-09-27 TestPati . 13614 . 1970-01-01 MG, CT, OT Not Read Diagnostic
4 2022-09-28 10162456 10162456 1953-01-01 MG+ Read* Screening  + High  Multiple findings ~ Normal
+ 2022-09-28 10162690 10162690 1970-01-01 MG+ Not Read Pend. Screening + Medium No findings Normal
+ 2022-09-28 10162693 10162693 1955-01-01 MG+ NotRead Add. Screening + Low  Nofindings Normal
+ 20220928 10163112 10163112  1974-01-01 MG+ Not Read Screening  + Medium Single finding Normal
+ 20220928 21463936 21463936 1941-01-01 MG+ Not Read Screening  + Medium Multiple findings ~ High
4 20220928 21463949 21463949 1954-01-01 MG+ Not Read Screening  + High  Multiple findings  High
+ 20220928 24862325 24862325 1967-01-01 MG+ Not Read Screening  + Low  Single finding Normal | |
+ 20220928 10161249 10161249 1967-01-01 MG+ Not Read Screening + High  Multiple findings ~ Normal
+ 20220928 10161322 10161322 1958-01-01 MG+ Not Read Screening  + Medium Multiple findings ~ Normal
+ 2022-09-28 10162444 10162444 1948-01-01 MG+ Not Read Screenina + Low Multiole findinas Normal ﬂ
< 7 >
Local SEan:h‘ Search on PACS 0 of 15 patient(s) selected
Help 2022-09-30 16:38:22 User Name: b 0K

Figura 14: Patient List (Lista pacienti)
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Patient Manager (Manager pacienti) include trei file:

e Patient List (Lista pacienti): Afiseaza toti pacientii care sunt disponibili in sistem si
ofera optiuni de filtrare, cautare, selectare si consultare a pacientilor.

Nota

&\ Daca este aplicat un filtru In Patient List (Lista pacienti), este posibil ca unii pacienti sa
nu fie afisati in Patient List (Lista pacienti) daca pacientii nu corespund optiunii de
filtrare selectate (consultati Filtrare Patient List (Listd pacienti) la pagina 36). Deselectati
toate filtrele pentru a afisa toti pacientii din Patient List (Listd pacienti).

* Sessions (Sesiuni): Ofera o prezentare generala a sesiunilor existente si a pacientilor
din acele sesiuni. Puteti edita sesiunile pentru a schimba ordinea de sortare sau
pentru a adduga sau elimina pacienti.

* Log (Jurnal): Inregistreazi sarcinile de tiparire nereusite, erorile de preluare
automata si alte evenimente asociate schimbului de informatii cu dispozitivele
DICOM.

3.2  Utilizarea Patient List (Lista pacienti)
In Patient List (List4 pacienti) regdsiti toti pacientii, investigatiile si seriile disponibile In
baza de date.

3.2.1 Selectarea pacientilor
Puteti selecta unul sau mai multi pacienti dupa cum urmeaza:

¢ Introduceti primele cateva litere din numele pacientului sau ID-ul pacientului pentru
a avansa in Patient List (Listd pacienti).

e Selectati un pacient alegandu-l. Selectati + pentru a afisa investigatiile si seriile de
imagini asociate fiecarei investigatii.
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3.2.2

~Patient List
Filterby:  Read  NotRead I Today
Study Date | Name | PatientID | Date of Birth | Modality | state | Note [ Type |
2022-09-27  TestPatient... 1.3.6.1.4.1... 1970-01-01 MG,CT,OT  NotRead Diagnostic

2022-09-27 TestPatient... 1.3.6.1.4.1.... 1970-01-01 MG, CT, OT Not Read Diagnostic

|2022-09-28 10162690 10162690 1970-01-01 Not Read Pend. Sclraaning
-«

Figura 15: Exemplu de investigatii si serii de imagini asociate
Addugati pacientii pe rand, selectandu-i.
Pentru a selecta un bloc de pacienti, alegeti primul pacient, tineti apdsat butonul

mouse-ului si deplasati cursorul pana la ultimul pacient pe care doriti sa 1l selectati
(in sus sau in jos). Apoi eliberati butonul mouse-ului.

Pentru a incepe evaluarea:

Selectati unul sau mai multi pacienti (pana la 100) si apoi alegeti optiunea Review
(Evaluare), sau
Dati dublu clic pe un pacient (sau deschideti un singur pacient), sau

Utilizati dispozitivul de scanare a codurilor de bare pentru a citi codul de bare al
unui pacient.

SecurView inchide Patient List (Lista pacienti), deschide Mammography (MG) Viewer
(Vizualizare mamografie (MG)) la primul pacient si afiseazd imaginile folosind
configuratia ReportFlow pe care ati setat-o in preferintele utilizatorului.

Butoanele Patient List (Lista pacienti)

Patient Manager (Manager pacienti) include butoane pentru a facilita gestionarea

pacientilor.

Figura 16: Butoanele Patient List (Lista pacienti)

Butoanele au urmatoarele functii:
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2

Reset Columns (Resetare coloane) — aranjarea tuturor coloanelor conform setarilor
implicite.

Resend (Retransmitere) — retransmiterea manuald a obiectelor DICOM (notificari
GSPS, rapoarte GSPS, imagini de capturd secundard MG, si/sau imagini de captura
de ecran MM) catre toate destinatiile configurate catre care incercarea anterioard de
transmitere a esuat (doar SecurView DX). Acest buton este disponibil daca cel putin
un pacient selectat este in starea ,,Read*” (Citit) (consultati Stdrile de interpretare la
pagina 34) sau daca exista un ,*” in coloana Notice (Observatii) din Patient List
(Listd pacienti).

Notices (Notificari) — resortati Patient List (Lista pacienti) astfel incat notificarile sa
apara in partea de sus.

Review (Evaluare) — incepeti evaluarea unuia sau mai multor pacienti selectati pe
MG Viewer (Vizualizare MG). Consultati Selectarea pacientilor 1a pagina 28.

Clear (Stergere) — stergeti toti pacientii selectati.

Update Patient List (Actualizare lista pacienti) — adaugarea unor investigatii noi in
Patient List (Lista pacienti). Daca o statie de lucru de achizitie sau PACS transmite
imagini In timp ce Patient List (Listd pacienti) este deschisa, articolele apar automat
in Patient List (Lista pacienti).

Merge Patients (Combinare pacienti) — combinarea manuald a doua fise ale

pacientilor. Consultati Combinarea datelor pacientuluila pagina 45.

Suspend And Review (Suspendare si evaluare) — disponibila in timpul evaluarii
pacientului. Selectati aceasta optiune pentru a intrerupe interpretarea pentru fisa de
lucru si pacientul in curs pentru a evalua unul sau mai multi pacienti cu prioritate.
Dupa ce ati evaluat acesti pacienti, sistemul va deschide fisa de lucru si pacientul
deschise anterior pentru reluarea citirii.

Pentru a activa modul Suspend and Review (Suspendare si evaluare):

1. In modul Review (Evaluare), selectati Patient List (Listd pacienti) de pe tastatura
sau din bara de instrumente.

2. Cand se afiseaza fereastra Patient Manager (Manager pacienti), selectati unul sau
mai multi pacienti pentru evaluare, iar apoi selectati butonul Suspend And
Review (Suspendare si evaluare). Se deschide o noua sesiune de evaluare.

3. Dupa finalizarea sesiunii intermediare, selectati butonul din bara de instrumente
pentru a iesi din modul Review (Evaluare). Sesiunea anterioara va fi reluata din
punctul In care a fost suspendata.

Consultati si sectiunea Utilizarea meniului de comenzi rapide la pagina 44.

Nota

La revenirea la fisa de lucru automatd, dupa ce ati selectat optiunea Suspend And
Review (Suspendare si evaluare), este posibil ca ordinea pacientilor din lista de lucru sa
se fi modificat, astfel incat un pacient care nu a fost incd evaluat sd fie amplasat inaintea
unui pacient deschis in momentul respectiv (consultati sectiunea Preferintele fluxului de
lucru la pagina 138).
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3.2.3

¢ Import... (Importare) — importati fisierele DICOM ale pacientului in baza de date
SecurView. Consultati Importarea imaginilor DICOM la pagina 43.

¢ Cancel Import (Anulare importare) — optiune activata in timp ce importati fisiere
DICOM. Selectati-o pentru a intrerupe procesul de importare. SecurView retine
imaginile care au fost importate.

Exista trei butoane care se utilizeaza pentru crearea si editarea sesiunilor (consultati
sectiunea Crearea sesiunilor la pagina 42):

* Create Session (Creare sesiune) — creati o lista a pacientilor de evaluat.

¢ Reload (Reincdrcare) — aceastd optiune este activata cand editati pacientii in timpul
unei sesiuni. Selectati-o pentru a revoca orice modificari efectuate.

* Cancel Editing (Anulare editare) — aceastd optiune este activata cand editati pacientii
in timpul unei sesiuni. Alegeti-o pentru a anula selectia oricdror pacienti evidentiati.

Sub Patient List (Lista pacienti) se afla doud butoane de cautare. Consultati sectiunea

Cdautarea pacientilor la pagina 45.

Local Search| Search on PACSl

Figura 17: Butoanele de ciutare in Patient List (Listd pacienti)

* Local Search (Cautare locald) — cautati pacienti in baza de date locala SecurView.

* Search on PACS (Cautare in PACS) — cdutati pacienti si preluati-i dintr-un sistem
PACS.

Coloanele din Patient List (Lista pacienti)

Patient List (Lista pacienti) include titluri de coloana pe care le puteti utiliza pentru a
sorta si gestiona pacienti. De exemplu, puteti selecta orice titlu al unei coloane pentru a
sorta pacientii dupa data investigatiei, nume, starea de interpretare etc. Sortarea este
posibila folosind douad criterii de sortare. Cand selectati o coloand, aceasta devine imediat
criteriul principal de sortare, iar criteriul anterior principal de sortare anterior devine
automat criteriul secundar de sortare. Dacéd sortati orice coloand, SecurView restrange
toate investigatiile si seriile pacientului si sorteaza Inregistrarile la nivelul pacientului.

De asemenea, puteti modifica latimea si pozitiile coloanelor:

¢ Trageti un titlu de coloand in pozitia dorita din lista de pacienti.

* Trageti de marginea coloanei din dreapta (din zona de titlu) pentru a modifica
latimea.

La jesirea din modulul de administrare, SecurView salveaza configuratia coloanei ca o

preferintd a utilizatorului.
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v

Aceasta sectiune descrie coloanele, indicand informatiile afisate la nivel de pacient, cu
exceptia cazului In care se mentioneaza altfel.

* Study Date (Data investigatie) — data realizarii celei mai recente investigatii. Pentru
investigatiile externe, se afiseaza ,non-local” (extern) la nivel de serie, in locul
descrierii seriei.

e Name (Nume) — numele pacientului (numele de familie si prenumele), pana la 100 de
caractere.

Nota
Caracterele din numele unui pacient care nu sunt acceptate de SecurView sunt
reprezentate printr-un semn de intrebare (,,?”).

e Patient ID (ID pacient) - Numarul de identificare a pacientului, cu pana la 70 de
caractere. Un asterisc (*) identificd un pacient combinat.

Precautie

SecurView utilizeaza ID-urile de pacient (si data nasterii) pentru identificarea
pacientilor si pentru a aloca date noi la datele existente ale pacientilor. ID-urile
pacientilor sunt unice pentru unitatea in care sunt obtinute imaginile. SecurView nu
poate identifica datele incorecte generate de inregistrari incorecte pe statia de lucru
de achizitie sau in sistemul de programare a clientilor. in cazul unor ID-uri de
pacienti incorecte, imaginile pot fi adaugate pacientului incorect, ducand la confuzii
intre pacienti.

¢ Date of Birth (Data nasterii) — data nasterii pacientului.

* Modality (Modalitate) — lista separatd prin virguld a tuturor modalitdtilor pentru
fiecare investigatie a pacientului. Investigatiile cu tomosinteza si seriile sunt indicate
prin modalitatea ,MG +”. Pentru investigatiile externe, cel mai probabil modalitatea
este US si MR. La nivel de investigatie, fiecare serie este prezentata cu lateralitatea sa,
cu vizualizarea, tipul de imagine si numadrul de imagini.

e State (Stare) — indica starea de interpretare pentru pacient si fiecare investigatie a
pacientului (doar pentru SecurView DX). Consultati Stari de interpretare la pagina 34.

Nota
Investigatiile externe nu au o stare. Coloana ,stare” este goala pentru investigatiile
externe.

* Note (Nota) - indicéd o stare blocata de utilizator pentru investigatia cea mai recenta
(Consultation Required (Necesitd consult), Additional Images Required (Necesita
imagini suplimentare), Additional Images Arrived (Imagini suplimentare
receptionate) sau Pending (in asteptare)) (doar pentru SecurView DX). Consultati
sectiunea [nchiderea unei investigatii la pagina 109.

* Type (Tip) — indica cel mai recent tip de investigatie (screening sau diagnostic,
consultati Configurarea denumirilor procedurilor de examinare la pagina 201).

* CAD (Detectie asistata de calculator) — —indica printr-un ,,+” dacd este disponibil un
raport CAD pentru pacient.
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RTI - mentioneaza indicatorul timpului de interpretare (Low (Redus), Medium
(Mediu), or High (Ridicat)) daca este disponibil un raport CAD care include un Read
Time Indicator (Indicator timp interpretare) (de ex., software Hologic Genius AI®
Detection). La nivel de pacient, dacd mai multe investigatii includ rapoarte CAD cu
Read Time Indicator (Indicator timp interpretare), este afisata cea mai mare valoare
pentru cea mai recentd investigatie.

CAD Complexity (Complexitate CAD) — indica cantitatea concluziilor (No findings
(Fara concluzii), Single finding (O singurd concluzie) sau Multiple findings
(Concluzii multiple)) daca este disponibil un raport pentru un pacient care include o
complexitate CAD (de exemplu, software Hologic Genius Al Detection). La nivel de
pacient, daca mai multe mamografii au rapoarte CAD cu complexitdti CAD, este
afisata cea mai noua valoare a celei mai recente investigatii.

Reading Priority (Prioritate interpretare) — indica prioritatea de interpretare (Normal
(Normala) sau High (Ridicata)) dacd pentru un pacient este disponibil un raport
CAD care include o prioritate de interpretare (de exemplu, software Hologic Genius
Al Detection). La nivel de pacient, daca mai multe investigatii au rapoarte CAD cu
prioritate de interpretare, este afisatd cea mai noud valoare a celei mai recente
investigatii.

Notice (Notificari) — indica daca sunt disponibile una sau mai multe notificari pentru
pacient (consultati sectiunea Transmiterea si vizualizarea notificarilor la pagina 106).
Un ,+” indica faptul ca statia de lucru SecurView a receptionat una sau mai multe
informari. Un asterisc ,,*” indicd o eroare survenitd atunci cand statia de lucru a
incercat sa transmita o informare. Utilizatorii tehnicieni pot marca informarile

pacientilor ca fiind vizualizate (consultati sectiunea [nchiderea unei investigatii ca
tehnician la pagina 113).

AF - indica starea Auto-Fetching (Preluare automata) a pacientului. Consultati
sectiunea Preluarea automatd a datelor pacientilor la pagina 36.

P - indicd un pacient protejat contra stergerii automate. Pentru a proteja orice
pacient, faceti clic pe pacient si selectati Protect against autodeletion (Protejare la
stergere automatd). Consultati si sectiunea Utilizarea meniului de comenzi rapide la
pagina 44.

#S - indica numarul de sesiuni alocate (disponibil numai atunci cand optiunea
Scheduling (Planificare) este activata, consultati Planificare la pagina 177).

Radiologist(s) (Radiolog(i)) - numele radiologului sau radiologilor care fie a(u)
interpretat o investigatie, fie a(u) blocat ca utilizator pacientul cu starea
,,Consultation Required” (Necesitd consult), ,Additional Images Required (or
Arrived)” (Imagini suplimentare necesare (sau A sosit)), sau ,,Pending” (Tn
asteptare). Un asterisc (*) este afisat In dreptul numelui radiologului care a blocat ca
utilizator pacientul (doar SecurView DX).

Technologist(s) (Tehnolog(i)) — numele tehnicianului care a achizitionat imaginile
pacientului.

Referring Physician (Medic trimitdtor) — numele medicului trimitator.
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3.24

A

* Accession Number (Numar de inregistrare) - numarul de inregistrare a celei mai
recente investigatii, atunci cand este afisata la nivelul pacientului.

e Institution Name (Nume institutii) - lista denumirilor institutiilor, ordonata in
functie de vechimea investigatiilor disponibile.

e #Exam (Nr. investigatii) — numadrul total de investigatii disponibile.

* Gender (Sex) — sexul pacientului, ,,F” sau ,M”.

* Read Twice (Dubli interpretare) — indica investigatiile care trebuie interpretate de
doua ori (doar pentru SecurView DX).

* Viewed (Vizualizat) — aceastd coloana apare doar in SecurView RT. Un ,+” indica
faptul ca o informare receptionatd a fost vizualizata pe SecurView RT pentru cel
putin o investigatie a pacientului. Utilizatorii tehnicieni pot marca informarile

pacientilor ca fiind vizualizate (consultati sectiunea [nchiderea unei investigatii ca
tehnician la pagina 113).

Stari de interpretare

Pe SecurView DX, coloana State (Stare) din Patient List (Lista pacienti) indica starea
curentd de interpretare pentru fiecare pacient si fiecare investigatie a pacientului.
Coloana ,stare” nu est afisata pe

SecurView RT.

Starile de interpretare (Read (Interpretat), Not Read (Neinterpretat) etc.) pot avea
semnificatii diferite, In masura in care indicatia este la nivel de pacient sau la nivel de
investigatie.

Nota
Investigatiile externe nu au o stare. Coloana ,stare” este goald pentru investigatiile
externe.
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Tabelul 3: Definitiile starilor de interpretare

(Interpretat o
datd)

Stare
interpretare La nivel de pacient La nivel de investigatie
Not Read Cel putin o investigatie a Investigatia nu a fost interpretata.
(Neinterpretat) | acestui pacient are starea , Not
Read” (Neinterpretat) sau
~Read Once” (Interpretat o
datd).
Read Cel putin o investigatie a Investigatia a fost interpretata.
(Interpretat) acestui pacient a fost
interpretatd de utilizatorul
curent. Toate celelalte
investigatii au starea ,,Old”
(Vechi).
Read Once (Nu este cazul) Intr-un mediu cu interpretare dubla,

o investigatie a fost interpretata de
catre primul specialist, dar nu si de
cdtre al doilea.

pacient au starea ,,Old” (Vechi).

Changed Cel putin o investigatie a Imagini suplimentare sosite dupa

(Modificat) acestui pacient are starea interpretarea investigatiei.
,Changed” (Schimbat).

Old (Vechi) Toate investigatiile acestui Investigatie in cazul careia SecurView

a receptionat imaginile cu mai mult
de cinci zile dupa ce acestea au fost
produse de dispozitivul de achizitie
(aceasta valoare este configurabila).

In unele cazuri, starea de interpretare se schimbd automat. De exemplu, daca o

investigatie are starea ,Read” (Interpretat) si SecurView receptioneaza imagini noi

(cu maximum cinci zile dupa generarea acestora), starea de interpretare se modifica la
,Changed” (Modificat).

In timpul evaludrii unui pacient, SecurView indica starea de interpretare si prin

amplasarea unui simbol in fata ID-ului pacientului (consultati sectiunea Interpretarea

investigatiilor pacientilor si blocarea stdrilor in timpul evaludrii la pagina 57).
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3.2.5

3.2.6

Starea Read* (Interpretat*)

Dacad obiectele DICOM (GSPS Notices (Informari GSPS), GSPS Reports (Rapoarte GSPS),
imagini MG Secondary Capture (Captura secundara MG) sau MM ScreenCapture
(Capturd ecran MM)) au fost trimise, insd nu au ajuns la o destinatie configurata,
SecurView seteazd starea pacientului la ,Read*” (Interpretat*) si activeaza butonul
Resend (Retransmitere) in sectiunea Patient List (Listd pacienti). Daca se afiseaza
,Read*” (Interpretat®), verificati ca toate destinatiile DICOM sa fie configurate corect.
Dacd selectarea optiunii Resend (Retransmitere) nu modificd starea la ,,Read”
(Interpretat), contactati Departamentul de asistenta pentru produse Hologic. Pentru mai
multe informatii, consultati Butoanele Patient List (Listd pacienti) la pagina 29.

Filtrare Patient List (Lista pacienti)

Pe SecurView DX, puteti filtra Patient List (Lista pacienti) la nivel de pacient. Daca
selectati:

* Read (Interpretat), numai pacientii cu starea de interpretare ,Read” (Interpretat) sau
,Read*” (Interpretat®) sunt afisati in Patient List (Lista pacienti).

* Not Read (Neinterpretat), numai pacientii cu starea de interpretare ,Not Read”
(Neinterpretat) sau ,,Changed” (Modificat) sunt afisati in Patient List (Lista pacienti).

* Today (Astazi), numai pacientii cu o investigatie obtinuta in ziua curenta (= astazi)
sunt afisati In Patient List (Lista pacienti).

Filtrele Read (Interpretat) si Not Read (Neinterpretat) nu pot fi selectate in acelasi timp.

Filtrul Today (Astazi) poate fi combinat cu filtrul Read (Interpretat) si Not Read

(Neinterpretat).

In mod implicit, nu se aplicd niciun filtru si toti pacientii din sistem sunt afisati in Patient
List (Lista pacienti). Un filtru selectat persista pana cand utilizatorul curent modifica
filtrul sau se deconecteaza.

Patient List
Filter by: ™ Read I Not Read I Today

Figura 18: Filtru Patient List (Listd pacienti)

Preluarea automata a datelor pacientilor

Cand SecurView receptioneazd imagini nou achizitionate, acesta poate prelua automat
date DICOM pentru pacient din arhiva. In acest caz, SecurView preia imaginile de
mamografie anterioare, CAD SR (SR CAD), GSPS Reports (Rapoarte GSPS) (starile
investigatiilor cu sau fdrd adnotdri si sectiuni sau placi reconstituite etichetate in cazul
investigatiei cu tomosinteza), GSPS Notices (Informari GSPS), MG Secondary Captures
(Capturi secundare MG), MM ScreenCaptures (Capturi secundare MM) si obiecte GSPS
terte care indeplinesc criteriile de preluare automata.

Un tehnician de service sau un administrator trebuie sa configureze aceasta functie
(consultati sectiunea Configurarea preludrii/finalizdrii automate la pagina 178). Daca functia
Auto-Fetching (Preluare automata) este configurata la On (Activ), coloana AF din Patient
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3.2.7

List (Listd pacienti) afiseaza starea datelor pacientului solicitate din arhiva configurate pe
interfata ca ,,PACS 1”. Stdrile posibile sunt:

e +=Preluare automata finalizata cu succes

e 0 =Preluare automata in curs

® D ="Preluare automata amanata (sau intrerupta)

* F=Preluare automata esuata — selectati fila Log (Jurnal) pentru a vizualiza informatii
detaliate
¢ —=Nu s-a gasit nimic in PACS 1 care sa corespunda criteriilor de preluare automata

* gol =Preluarea automatd nu a fost declansata

Utilizarea meniului de comenzi rapide

Daca dati clic dreapta pe orice pacient, se deschide meniul comenzilor rapide cu mai
multe optiuni:

* Suspend open patient and review (Suspendare pacient deschis si evaluare) — inchide
pacientul curent, va permite sd evaluati un pacient nou si apoi revine la pacientul
initial (functioneaza ca butonul Suspend and Review (Suspendare si evaluare) din
Patient List (Lista pacienti)). Consultati Butoanele Patient List (Listd pacienti)
la pagina 29.

¢ Protect against autodeletion (Protejare contra stergerii automate) — previne stergerea
neintentionata a pacientului.

¢ Unlock (Deblocare) — va permite sa deblocati orice pacient pe care l-ati blocat ca
utilizator (doar pe SecurView DX). Exista patru stari de blocare ca utilizator
(,,Consultation Required” (Necesitd consult), ,Additional Images Required” (Imagini
suplimentare necesare), ,Additional Images Arrived” (Imagini suplimentare
receptionate) sau ,, Pending” (In asteptare)). Consultati sectiunea [nchiderea unei
investigatii la pagina 109.

* Take over (Preluare) — va permite sa ,preluati” un pacient blocat ca utilizator de un
alt radiolog.

Nota

In timp ce evaluati un pacient, puteti face dublu clic pe State Indicator (Indicator de
stare) din Viewer (Vizualizare) pentru a ,, prelua” un pacient care a fost blocat ca
utilizator de un alt radiolog (consultati Suprapunerile informatiilor pacientilor

la pagina 69).

* Synchronize patient (Sincronizare pacient) — va permite sa transmiteti o solicitare de
sincronizare cdtre o aplicatie externd (consultati sectiunea Sincronizarea pacientului cu
o aplicatie externi la pagina 116).

e Export to media (Exportare pe suport media) — va permite sd exportati toate
imaginile in format DICOM pentru pacientul (pacientii) selectat (selectati) intr-un
folder sau pe un suport media amovibil (consultati Exportarea fisierelor DICOM la
pagina 221.
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* Undo merge patients (Revocare combinare pacienti) — permite separarea a doua fise
ale pacientului combinate in baza de date SecurView. Aceasta functie revoca actiunea
butonului Merge Patients (Combinare pacienti) din Patient List (Listd pacienti)
(consultati Combinarea datelor pacientului la pagina 45).

3.2.8 Combinarea datelor pacientului

SecurView combind automat toate datele DICOM cu acelasi ID al pacientului si aceeasi
datd de nastere. Dacd unitatea stabileste cd ID-urile de pacient sunt unice si ca anumite
tipuri de imagini (de exemplu, filmele digitalizate anterioare) nu contin o valoare a datei
de nastere, un tehnician de service poate configura sistemul pentru a combina imaginile
cu un ID de pacient comun si lipsa unei date de nastere (sau aceeasi data de nastere).

Aceasta sectiune descrie gestionarea fiselor pacientilor cu doua coduri de pacient diferite,
care apartin, de fapt aceleiasi persoane. Aceastd functie permite alaturarea imaginilor
pacientilor obtinute la momente diferite din timp pentru evaluarea lor.

Nota
b v N Nu puteti combina manual pacienti care contin date de investigatie externe dintr-un
sistem Study List Manager (SLM) extern.

Nota
{ v y  Combinarea datelor pacientului in SecurView (de exemplu, doud sau mai multe
investigatii) nu combind datele pacientului stocate in PACS.
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Pentru a combina doua fise de pacient:

1. Daca nu este deschisa fisa niciunui pacient, selectati doua fise de pacient din Patient
List (Lista pacienti) si apoi Merge Patients (Combinare pacienti) (vedeti figura
urmatoare).

Patient Manager User Preferences | About
Patient List | Sessions | Log |

Reset Columns Resend | Nolicn]
_Update Patient List | Merge Plﬂ.ﬂ!s‘|

,,,,,,,,,,,,,, o

Figura 19: Butonul Merge Patients (Combinare pacienti)

Daca pacientii pe care 1i selectatii nu sunt deschisi in momentul respectiv pe nicio
statie de lucru Client dintr-un grup de statii de lucru, SecurView afiseaza fisele
pacientilor selectate:
- 87800030
~ Select as Primary Patient
Patient_ID: | 87800030
Date of Birth] 1964-12-24
Sex: F

- 87800029
 Select as Primary Patient
Patient_ID: | 87800029

Date of Birth:| 1964-12-24

Sex: F

OK | Cancel

Figura 20: Caseta de dialog pentru

selectarea pacientului primar

2. Dintre cele doua fise ale pacientului afisate, selectati fisa pacientului pentru pacientul
primar, apoi selectati OK. Sistemul combina cei doi pacienti si Inchide caseta de
dialog.

Dupa ce combinati pacientii, In Patient List (Listd pacienti) se va afisa doar pacientul
primar. SecurView aloca toate investigatiile si seriile din ambele fise pacientului
primar. In Patient List (Lista pacienti), ID-ul pacientului primar combinat este
semnalat printr-un asterisc (*).

3. Selectati pacientul primar si apoi Review (Evaluare). SecurView afiseaza toate
imaginile si obiectele DICOM corespunzatoare (informari si stari ale investigatiei cu
adnotari, SR CAD etc.) pentru pacientii combinati in MG Viewer (Vizualizare MG).
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A

3.29

Nota

Daca este aplicat un filtru Patient List (Listd pacienti), este posibil ca un pacient nou
combinat sa nu fie afisat in Patient List (Listd pacienti) dacd pacientul combinat nu
corespunde optiunii de filtrare selectate (consultati Filtrare Patient List (Listd pacienti) la

pagina 36). Deselectati toate filtrele pentru a afisa toti pacientii din Patient List
(Listd pacienti).

Cautarea pacientilor

Statiile de lucru SecurView ofera doua optiuni de cautare:

Local Search| Search on PACSl

Campul de cdutare implicit (Patient ID (ID pacient) sau Patient Name (Nume pacient))
este configurat conform preferintelor utilizatorului (consultati sectiunea Preferintele

fluxului de lucru la pagina 138).

Local Search (Cautare locala)

Aceasta optiune cauta date In baza de date SecurView locald conform criteriilor
prezentate pe ecranul de mai jos. Pacientii care corespund criteriilor de cautare sunt
grupati in partea de sus a listei pacientilor si raman acolo pana cand utilizatorul
efectueaza o noud cautare locala, utilizatorul modifica manual sortarea listei, lista

pacientilor este resetata sau utilizatorul se deconecteaza. (Utilizati un asterisc (*) drept
caracter de inlocuire.)

between:[2007 v |[September w|[17 ¥|
and: 2007 ¥ |[September ¥ |[17 ¥|

Patient Name: |
|

Examination Date: *

Patient ID:

Accession number: |

Date of Birth: # [1900 w|[January  ¥|[1 ¥|

Type State

I~ Diagnostic I~ Not read

I~ Screening " Read once
I” Read

I~ Locked (Cons., Add., Pend.)

Search | Cancel |

Figura 21: Criterii de cdutare locald

Nota

Daca este aplicat un filtru Patient List (Lista pacienti), este posibil ca un pacient cautat
sa nu fie afisat in Patient List (Lista pacienti) dacd pacientul nu corespunde optiunii de
filtrare selectate (consultati Filtrare Patient List (Listd pacienti) la pagina 36). Deselectati

toate filtrele pentru a afisa toti pacientii din Patient List (Lista pacienti).
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Search on PACS (Cautarea in PACS)

Puteti cauta Intr-un PACS configurat (sursa imagini) pentru a prelua datele DICOM
(imagini anterioare sau imagini din alte modalitati). SecurView copiaza imaginile
preluate in baza sa locald de date.

Criteria
Basic Criteria Advanced Criteria
Study Date | | | Sty | series | Image |
Patient Name [ Study ID |
Patient D [ Study Instance UID |
Patient Birth Date  * | 1948-06-28 2] YYYY-MM-DD Referring Physician |
Accession Number | Study Time ™ from |10:00 0633 to [10:00:00%
Modality [<not set= lj
Image Source [PACS 1 |
Search| Cancel Search ‘ Clear Sean:h‘
Search Results
Patient Name] Patient ID | Accession Numbe{ Study Date| Study Time| Modality Local Data| Body Part {Date of Birth Study ID| Study Descriptiof T
- | >
|Ready Retrieve| Cancel Refrieve| Close

Figura 22: Criterii de ciutare in PACS

Pentru a cauta, introduceti criteriile si apoi selectati Search (Cautare). (Utilizati un
asterisc (*) drept caracter de inlocuire.) In cazul in care ciutarea este realizati cu succes,
datele pacientului corespunzatoare sunt afisate in zona Search Results (Rezultate
cautare), iar butonul Retrieve (Preluare) devine activ. Pentru a transfera datele in
SecurView, selectati unul sau mai multe articole in zona Search Results (Rezultate
cdutare) si apoi Retrieve (Preluare).

Important
Daca initiati o noud cautare inainte de finalizarea cautdrii anterioare, este afisat doar
progresul noii cautari.

Este posibil ca PACS sd nu accepte anumite file si cimpuri din zona Advanced Criteria
(Criterii avansate). Un tehnician de service trebuie sd trebuie sa configureze si sa activeze
toate filele si cdmpurile.

Nota

Daca este aplicat un filtru Patient List (Lista pacienti), este posibil ca pacientii preluati
sd nu fie afisati In Patient List (Listd pacienti) dacd pacientul nu corespunde optiunii de
filtrare selectate (consultati Filtrare Patient List (Listd pacienti) la pagina 36). Deselectati
toate filtrele pentru a afisa toti pacientii din Patient List (Listd pacienti).
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3.3

Crearea de Sessions (Sesiuni)

O sesiune este o fisa de lucru a pacientului configurata in prealabil de catre un tehnician
sau un radiolog pe SecurView DX. Un utilizator tehnician poate configura functia
Sessions (Sesiuni) pentru orice radiolog. Un utilizator radiolog poate configura optiunea
Sessions (Sesiuni) doar pentru uz personal.

Nota

Pentru a utiliza functia Sessions (Sesiuni), un administrator trebuie sa activeze optiunea
Scheduling (Planificare) (consultati sectiunea Planificarea la pagina 177) si configurati fiecare
utilizator accesand Setup rights (Setare drepturi) (consultati sectiunea Gestionarea profilurilor
utilizatorilor la pagina 172). De asemenea, retineti ca SecurView sorteazd automat pacientii
din fisa de lucru Session (Session) conform preferintelor utilizatorului din fila Workflow
(Flux de lucru) (consultati sectiunea Preferintele fluxului de lucru la pagina 138).

Pentru crearea unei Session (Sesiune):

1. In fila Patient List (Listd pacienti), selectati pacientii pe care doriti sa ii alocati unei
Session (Sesiune). Apoi, selectati Create Session (Creare sesiune):

ok | cancel |

2. In cAmpul Sessionlabel (Eticheti sesiune), introduceti un nume pentru Session
(Sesiune). Daca aveti drepturi de utilizator de tehnician, puteti sd alocati o Session
(Sesiune) oricdrui radiolog, folosind lista verticald Radiologist (Radiolog).

3. Selectati OK pentru a crea o Session (Sesiune). Dacd sunteti un utilizator radiolog,
fila Sessions (Sesiune) se deschide automat. (Daca sunteti utilizator tehnician, se va
deschide Patient List (Listd pacienti).)

87800071 1948-03-25
87800055 1958-12-10

Figura 23: Fila Sessions (Sesiuni)
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3.4

In fila Sessions (Sesiuni), plasati cursorul pe orice Session (Sesiune) din partea stanga si
apoi:

e Editati ordinea pacientilor selectand un pacient, apoi Edit order (Editare ordine) si
alegeti un titlu de coloand sau una dintre tastele sageti din dreapta.

e Pentru a edita o Session (Sesiune), selectati Edit Session (Editare sesiune). Se va
redeschide caseta de dialog Sessionlabel (Eticheta sesiune). Apoi, editati informatiile
dupa cum doriti si apdsati OK.

® Pentru a adduga sau inlatura pacienti, selectati Edit Patients (Editare pacienti). Se va
redeschide Patient List (Listd pacienti). Apoi, reselectati (sau anula selectia)
pacientilor dupa cum doriti si selectati Create Session (Creare sesiune) pentru a
redeschide caseta de dialog Sessionlabel (Eticheta sesiune). Editati informatiile dupa
cum doriti si apasati OK.

Nota
Filtrul Patient List (Lista pacienti) (consultati Filtrare Patient List (Listd pacienti)
la pagina 36) este dezactivat In timpul editdrii pacientilor pentru o sesiune.

Pentru a utiliza filtrul Patient List (Lista pacienti) pentru crearea sesiunilor, aplicati
filtrul dorit In Patient List (Lista pacienti). Apoi selectati pacientii pe care doriti sa i
atribuiti unei sesiuni si urmati pasii precedenti pentru a crea o Session (Sesiune).

Dacd, in timp ce editati pacienti, decideti sa abandonati modificarile, in Patient List
(Lista pacienti), selectati Reload (Reincdrcare) pentru a readuce o Session (Sesiune) la
starea anterioara.

Importarea imaginilor DICOM

Folositi butonul Import... (Importare) pentru a importa imagini DICOM dintr-un folder
local sau de pe un suport media extern (de exemplu, CD, DVD, unitate USB).

Nota
Pentru a exporta imagini, consultati sectiunea Exportarea fisierelor DICOM la pagina 221.

Pentru a importa imagini DICOM:

1. In Patient List (Listd pacienti), selectati Import... (Importare) pentru a afisa caseta de
dialog Import from (Importare din).

2. Navigati la folderul cu imaginile DICOM pe care doriti sa le importati.
Selectati folderul cu imagini si apasati OK. SecurView importa toate imaginile din
folder conforme cu DICOM Partea 10 (inclusiv cele stocate folosind sintaxele pentru
transferuri comprimate DICOM). Operatiunea poate dura cateva minute — fisierele
DICOM
sunt mari.

4. Dupa ce ati importat imaginile, asigurati-va ca toate imaginile importate apar in
Patient List (Lista pacienti).
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Nota

&\ Dacd este aplicat un filtru Patient List (Lista pacienti), este posibil ca imaginile DICOM
nou importate sd nu fie afisate In Patient List (Listd pacienti) daca pacientul nu
corespunde optiunii de filtrare selectate (consultati Filtrare Patient List (Listd pacienti) la
pagina 36). Deselectati toate filtrele pentru a afisa toti pacientii din Patient List (Lista

pacienti).

3.5 Sincronizarea Patient List (Lista pacienti) cu aplicatia
MultiView

Dacd optiunea este configuratd, statia de lucru SecurView poate fi sincronizatd cu un
sistem Study List Manager extern.

* Patient List (Lista pacienti) din SecurView contine toate investigatiile cu imagini
receptionate de SecurView (investigatii externe), precum si investigatiile disponibile
pe sisteme externe cunoscute de Study List Manager (investigatii externe). Pe statiile
de lucru client, vor fi afisate doar investigatiile externe ale unui client Study List
Manager (SLM) asociat. Pe o statie de lucru manager, vor fi afisate toate investigatiile
cunoscute de Study List Manager. Pentru informatii referitoare la configurarea
clientului SLM asociat pentru statiile de lucru client, consultati sectiunea Configurarea
interfetei de sincronizare la pagina 191.

® SecurView transmite informatii referitoare la investigatiile locale care sunt afisate in
Patient List (Listd pacienti) catre Study List Manager.

Sincronizarea cu aplicatiile externe (consultati sectiunea Sincronizarea pacientilor cu o
aplicatie externd la pagina 116) permite activarea evaludrii simultane a pacientilor pe
SecurView si o aplicatie MultiView sincronizata de pe oricare dintre cele doud aplicatii.

Pentru informatii referitoare la configurarea Study List Management (Gestionare lista
investigatii), consultati sectiunea Configurarea Study List Manager (SLM) la pagina 186.

Precautie

& Daca sincronizarea cu SLM nu reuseste (de exemplu, din cauza unei erori de
comunicare), este posibil ca investigatiile externe sa nu fie disponibile in Patient List
(Lista pacienti) SecurView. Verificati lista locala a pacientilor din alte aplicatii client
SLM conectate (de exemplu, MultiView) pentru a va asigura ca sunt evaluate toate
investigatiile relevante pentru un pacient.

Precautie
Daca un pacient extern este pacientul primar al unui pacient combinat, pacientii vor
fi combinati automat daca sincronizarea SLM sterge pacientul extern.

>

Nota

&\ Daca este aplicat un filtru Patient List (Listd pacienti), este posibil ca investigatiile
sincronizate sa nu fie afisate In Patient List (Lista pacienti) daca pacientul nu
corespunde optiunii de filtrare selectate (consultati Filtrare Patient List (Listd pacienti) la
pagina 36). Deselectati toate filtrele pentru a afisa toti pacientii din Patient List (Lista
pacienti).
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Capitolul 4 Evaluarea pacientilor

4.1

41.1

Acest capitol descrie procedura de deschidere a pacientilor pentru vizualizare, utilizarea
instrumentelor de vizualizare si adnotare, inchiderea investigatiilor, tiparirea imaginilor
si sincronizarea cu o aplicatie externa.

Afisarea investigatiilor pacientilor

Evaluarea se bazeaza adesea pe o fisd de lucru a pacientilor. Exista trei tipuri de fise de
lucru. Dupa ce configurati o fisa de lucru, puteti incepe sa evaluati pacientii cu MG
Viewer (Vizualizare MG).

Fisele de lucru pentru Patient List (Lista pacienti)

Din Patient List (Lista pacienti), puteti crea o fisd de lucru temporard manual Indreptand
cursorul catre unul sau mai multi pacienti (evidentiati In gri inchis in figura de mai jos) si
selectand apoi Review (Evaluare).

Patient Manager | User Preferences | About |
Patient List | Sessions \ Log \

ResetColumns | Resend |Notices| Cancel Editing | Create Session | Review | Clear \
Update Patient List ‘ Merge Patients‘ Cancel Import | Import... ‘ Suspend And Review| Reload ‘
Patient List
Filter by: ™ Read I NotRead I Today
Study Date | Name | Patlent ID | Date of Birth| Modality | State | Note [ Type | CAD[RTI [ CAD Complexity | Priority | 4 |
+ 2008-11-25 01_Mult... 01_Multi... 1961-04-06 MG, US, MR Old +
+ 2022-09-27 TestPati... 1.3.6.1.4... 1970-01-01 MG, CT, OT Not Read Diagnostic
+ 2022-09-27 TestPati... 1.3.6.1.4... 1970-01-01 MG, CT, OT Not Read Diagnostic
+ 2022-09-27 TestPati... 1.3.6.1.4... 1970-01-01 MG, CT, OT Not Read Diagnostic
+ 2022-09-28 10162456 10162456 1953-01-01 MG+ Read® Screening + High Multiple findings  Normal
+ 2022-09-28 10162690 10162690 1970-01-01 MG+ Not Read Pend. Screening + Medium No findings Normal
+ 2022-09-28 10162693 10162693 1955-01-01 MG+ Not Read Add. Screening + Low No findings Normal
+ 2022-09-28 10163112 10163112 1974-01-01 MG+ Not Read Screening + Medium Single finding Normal
+ 2022-09-28 21463936 21463936 1941-01-01 MG+ Not Read Screening + Medium Multiple findings  High
+ 2022-09-28 21463949 21463949 1954-01-01 MG+ Not Read Screening + High Multiple findings  High
+ 2022-09-28 24862325 24862325 1967-01-01 MG+ Not Read Screening + Low Single finding Normal _1
-+ 2022-09-28 10161249 10161249 1967-01-01 MG+ Not Read Screening + High Multiple findings  Normal

Pentru a incepe evaluarea:
e Selectati unul sau mai multi pacienti (pand la 100) si apoi alegeti
optiunea Review (Evaluare), sau

e Dati dublu clic pe un pacient pentru a deschide un singur
pacient sau

Figura 24: Dispo
sitioulde ® Ultilizati dispozitivul de scanare a codurilor de bare pentru a

scanare a deschide un singur pacient prin interpretarea codului de bare.
codurilor de Dispozitivul de scanare a codurilor de bare citeste fie ID-ul
bare pacientului, fie Numarul de inregistrare (asa cum este acesta

configurat de tehnicianul de service).

Pentru mai multe informatii referitoare la Patient List (Lista pacienti), consultati
sectiunea Utilizarea Patient List (Listd pacienti) la pagina 28.
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4.1.2 Fise de lucru generate automat

SecurView DX genereaza automat liste de lucru ale investigatiilor cu starea Unread
(Neinterpretat) si Second Read (A doua interpretare), daca este configurata optiunea de
interpretare dubla. Sistemul poate imparti investigatiile cu stdrile Unread (Neinterpretat)
si Second Read (A doua interpretare) in fise de lucru ale investigatiilor de screening si
diagnostic. Tipurile de fise de lucru generate depind de setarile configurat de un
administrator (consultati sectiunea Fise de lucru la pagina 192). in plus, daci se

receptioneaza rapoarte CAD care includ Read Time Indicator (Indicator timp
interpretare) (de exemplu, software Hologic Genius Al Detection), utilizatorul poate filtra
fisele de lucru automate care contin pacientii cu investigatii de screening conform
valorilor Read Time Indicator (Indicator timp interpretare) (Low (Redus), Medium
(Mediu), High (Ridicat)).

Pentru a aplica un filtru Read Time (Timp interpretare) la listele de lucru automate:

1. Dupa ce v-ati conectat, selectati fila Worklists (Fise de lucru).
2. Selectati fila Automatic Worklists (Fise de lucru automate).
3. Selectati On (Activ) pentru a activa filtrarea dupa Read Time (Timp interpretare).

a. Selectati Low (Redus) pentru a filtra pacientii cu investigatii de screening, astfel
incat sa i includeti doar pe cei cu Low Read Time Indicator (Indicator timp
interpretare redus).

b. Selectati Medium (Mediu) pentru a filtra pacientii cu investigatii de screening,
astfel Incat sa 1i includeti doar pe cei cu Medium Read Time Indicator (Indicator
timp interpretare mediu).

c. Selectati High (Ridicat) pentru a filtra pacientii cu investigatii de screening, astfel
incat sa 1i includeti doar pe cei cu High Read Time Indicator (Indicator timp
interpretare ridicat).

d. Selectati orice combinatie de Low (Redus), Medium (Mediu) si High (Ridicat)
pentru a filtra pacientii cu investigatii de screening, astfel incat sa 1i includeti
doar pe cei cu valorile Read Time Indicator (Indicator timp interpretare)
selectate.

e. Selectati User Defined (Definit de utilizator) pentru a filtra pacientii cu
investigatii de screening, astfel Incat sa 1i includeti doar pe cei care corespund
combinatiei Read Time (Timp interpretare) configurate (consultati sectiunea
Preferintele fluxului de lucru la pagina 138).

Sessions  Automatic Workiists |

Read Time Filter
7 On
& Low
™ Medium
 High

I~ User Defined

Unread Screening

Cancel |

Figura 25: Selectie fise de lucru combinatd, filtru Read Time (Timp interpretare)
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4.1.3

1.

2. Selectati fila Automatic Worklists (Fise de lucru automate). In functie de setirile de

Pentru a selecta o fisa de lucru automata:

Dupa ce v-ati conectat, selectati fila Worklists (Fise de lucru).

configurare, veti putea vedea unul, dousd, trei sau patru butoane:

Sessions  Automatic Worklists | Sessions  Automatic Workiists |

Read Time Filter
rOn
™ Low
 Medium
r High

Read Time Filter
ron

™ Low

™ Medium

T High
—_— I User Defined
I~ User Defined

Unread

Unread Screening | Unread Diagnostic__|

Second Read Scraening| | Second Read Disgnestic|

Cancel | Cancel
Figura 26: Butoane pentru fisele de lucru automate

Selectati un buton pentru fise de lucru. Se va deschide MG Viewer (Vizualizare MG),
in care va fi afisat primul pacient din fisa de lucru selectata, care include toti pacientii
ce indeplinesc criteriile indicate.

Dacd nu exista investigatii neinterpretate sau cu a doua interpretare, butoanele sunt
inactive.

Fise de lucru pentru Session (Sesiune)

Dacd statia dvs. de lucru a fost configurata pentru Sessions (Sesiuni), puteti incepe
evaluarea deschizand o Session (Sesiune). Pentru informatii referitoare la configurarea
unei Session (Sesiune), consultati sectiunea Crearea de Sessions (Sesiuni) la pagina 42.

Pentru a selecta o Session (Sesiune):

1.
2.

3.

Dupa ce v-ati conectat, selectati fila Worklists (Fise de lucru).

Selectati fila Sessions (Sesiuni). Daca ati creat Sessions (Sesiuni) (sau daca acestea au
fost creat pentru dvs.), acestea vor fi afisate in modul prezentat in exemplul de
mai jos.

Sessions |Automatic Worklists |

-Sessions for Radiologist jsmith:
2010-07-22, 17:13, Session 1
2010-07-22, 17:14, Session 2
2010-07-22, 17:15, Session 3

Review

Cancel

Figura 27: Exemplu de listd de Sessions (Sesiuni)

Selectati o Session (Sesiune) si apoi alegeti optiunea Review (Evaluare). Se deschide
fereastra MG Viewer (Vizualizare MG), cu primul pacient din fisa de lucru Session
(Sesiune).
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4.1.4

MG Viewer (Vizualizare MG)

La accesarea unui pacient, se deschide fereastra MG Viewer (Vizualizare MG).

20190227 12:17

Figura 28: MG Viewer (Vizualizare MG) — afisaj Figura 29: MG Viewer (Vizualizare MG) — afisaj

2

stdnga dreapta

Majoritatea interactiunilor cu aplicatia au loc prin butoanele din bara de instrumente din
partea de jos a fiecarui afisaj sau prin intermediul butoanelor corespunzatoare de pe
tastatura.

Nota

Daca se deschide un pacient fard imagini curente, este afisat un avertisment care va
informeazd ca nu exista imagini curente disponibile (vedeti figura urmatoare). Faceti clic pe
Exit Review (lesire din evaluare) pentru a inchide pacientul deschis in prezent si pentru a
continua fluxul de lucru. Faceti clic pe Continue Review (Continuare evaluare) pentru a
continua evaluarea pacientului deschis in prezent, care nu are imagini curente.

Puteti dezactiva acest avertisment (consultati ,No Currents Available Warning”
(Avertisment lipsd imagini curente) din sectiunea Preferintele fluxului de lucru la pagina 138).

No current MG images available.
Images might be in the process of loading.

Continue Review | Exit Review |

Figura 30: Avertisment lipsd imagini curente
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4.2

Afisarea imaginilor pacientilor

Aceasta sectiune descrie instrumentele si optiunile pentru afisarea imaginilor pacientilor.

Parcurgerea pacientilor la pagina 50

Utilizarea tastaturii la pagina 51

Utilizarea meniului Pie (Diagramd circulard) la pagina 52

Utilizarea unui ReportFlow la pagina 57

Interpretarea investigatiilor pacientilor si blocarea starilor in timpul interpretdrii

la pagina 57

Panoramarea imaginilor 1a pagina 58

Prezentidri ale imaginilor la pagina 58

Modul Temporary Single Tiling (Mozaic simplu temporar) la pagina 60

Functia Intelligent Roaming (Deplasare inteligentd) la pagina 61

Modurile de scalare la pagina 63
Contorul de pixeli la pagina 65

Indicatorii Stack (Stiva) si Timepoint (Marcaj temporal) la pagina 66

Lucrul cu imagini ecografice la pagina 67

Afisarea imaginilor ecografice in grile la pagina 70

Functia MammoNavigator la pagina 71

Informatiile imaginii la pagina 74

Suprapunerile informatiilor pacientilor la pagina 75

MG Secondary Captures (Capturi secundare MG) si MM ScreenCaptures (Capturi de
ecran MM) la pagina 78
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4.2.1 Parcurgerea pacientilor

In bara de instrumente din partea din dreapta jos a afisajului veti regisi instrumente
pentru a incepe.

Pictograma Scopul

DD Next Patient (Urmatorul pacient): Afiseazd urmatorul pacient din
fisa de lucru.

« Previous Patient (Pacientul anterior): Afiseazd pacientul anterior din
fisa de lucru.

@ Patient List (Listd pacienti): Afiseazd lista pacientilor. Consultati
= sectiunea Utilizarea Patient List (Listd pacienti) la pagina 28.

Reset (Resetare): Revoca modificarile efectuate si reseteaza imaginile
D 4 pentru pacientul curent la starile lor initiale la deschiderea acestora
(cu pastrarea adnotdrilor).

Close Study (Inchidere investigatie): inchide investigatia. Activa la

D afisarea ultimului pas ReportFlow (Fluxurﬂe raportare). Pentru
informatii suplimentare, consultati [nchiderea unei investigatii la
pagina 109.
Help (Ajutor): Deschide ghidurile utilizatorului SecurView intr-o
) fereastra separatd. (Administratorii de sistem pot afisa ghidurile
: folosind butonul Help (Ajutor) din coltul din stanga jos al filelor

Administration (Administrare).)

o Exit (Iesire): inchide MG Viewer (Vizualizare MG) si afiseazi
modulul Administration (Administrare).
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4.2.2 Utilizarea tastaturii

Tastatura optionala ofera acces rapid la majoritatea optiunilor de vizualizare.
Pictogramele de pe tastatura corespund cu pictogramele similare de pe butoanele din
bara de instrumente. Urmatoarele sectiuni ale ghidului detaliaza functia fiecarui
instrument.

Magpnifier (Lupd) Rotita de derulare ‘Bila pentru cursor

Window/Level (Fereastra/Nivel) Cine Start/Stop (Pornire/oprire mod cinematic)

MammoNavigator Comutare MG/tomosinteza

Blocare mouse stanga Blocare mouse dreapta

Mouse dreapta

View Actual Pixels (Vizualizare pixeli
reali) stanga
View Actual Pixels (Vizualizare pixeli
reali) dreapta
Patient List (Lista pacienti)

Reset Window/Level (Resetare

Fereastra/nivel)
Fit to Viewport (Adaptare la fereastra de.

vizualizare) Close Study (inchidere investigatie)

Informatii pacient

Increase Gamma (Crestere factor
gamma)

Decrease Gamma (Reducere factor

True Size = HOLOGIC* 2 gamma)

Previous Patient Next Patient (Urmatorul pacient)

Curent CC (Prezentare cranio-caudala curentd)’ FlowBack FlowNext MLO Current (Prezentare mediolaterala oblica curenta)

Figura 31: Tastatura SecurView DX
Detectarea si rezolvarea problemelor tastaturii (SecurView DX)

1. Daca tastatura nu raspunde la introducerea de date prin intermediul acesteia,
efectuati urmatoarele:

a. Conectati-va la SecurView ca utilizator din grupul de utilizatori Administrator
(de ex., admin).

b. Deconectati tastatura de la computer.

c. Selectati fila Exit to Windows (lesire la Windows) si alegeti OK pentru a
confirma. Apoi, asteptati 5 - 10 secunde.

d. Reconectati tastatura.
e. Dati dublu clic pe pictograma SecurView si conectati-va la SecurView.
f. Confirmati ca tastatura functioneaza.
2. Daca tastatura nu rdspunde in continuare, efectuati urmatoarele:
Conectati-va la SecurView ca orice tip de utilizator.
b. Deconectati tastatura de la computer.
c. Selectati fila Shutdown (Stingere) si apdsati OK pentru a confirma.

d. Reconectati tastatura.
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4.2.3

*

Fixare instrument
in meniul principal

e. Porniti computerul.

f. Conectati-va la SecurView si confirmati ca tastatura functioneaza.

Folosirea meniului Pie (Diagrama circulara)

Meniul Pie (Diagrama circulard) ofera acces la instrumente suplimentare pentru
evaluarea imaginilor.

Pentru a utiliza meniul Pie (Diagrama circulara):

¢ Dati clic dreapta pe orice imagine si selectati un instrument din meniu.

e Plasati cursorul pe sdgeata din inelul exterior al meniului Pie (Diagrama circulard)
pentru a deschide un submeniu.

Instrumentele implicite din meniul Pie (Diagrama circulara) pot fi configurate pentru
fiecare utilizator prin intermediul unei optiuni de fixare din submeniuri (nu se aplica la
submeniul Image Tools (Instrumente imagine)).

Pentru a configura meniul Pie (Diagrama circulara):

1. Dati clic dreapta pe imagine pentru a deschide meniul Pie (Diagrama circulard) si
plasati cursorul pe sdgeata de langa instrumentul meniului Pie (Diagrama circulara)
pentru a deschide submeniul.

2. Selectati Pin tool to main menu (Fixare instrument in meniul principal) de langa
instrumentul din submeniu pe care il doriti ca instrument implicit al meniului Pie
(Diagrama circulard). Instrumentul selectat devine instrumentul implicit din meniul
Pie (Diagrama circulara), iar instrumentul implicit anterior este mutat in submeniu.
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Figura 32: Meniul Pie (Diagramd circulara)

Legenda

1.

® N o 9

10.

11.

12.

13.

14.

15.
16.

17.

18.

19.
20.

21.

22.

Image tool (Instrumente
imagine)

Screen capture current
viewport (Captura de ecran
pentru fereastra de vizualizare
curentd)

Send All Notices (Transmitere
toate notificarile)

Link Tile (Asociere mozaicuri)
Ellipse (Elipsa)

Measurement (Mdsuratoare)
Magnifier (Lupa)
Window/Level
(Fereastra/Nivel)

Tag Tomo Images (Etichetare
imagini tomosinteza)

View Actual Pixels
(Vizualizare pixeli reali)

Flip Left/Right (Intoarcere
stanga/dreapta)

Flip Up/Down (intoarcere
sus/jos)

Reset Flip/Rotate

(Resetare intoarcere/rotire)

Rotate 90° Clockwise (Rotire la
90° in sensul acelor de
ceasornic)

Rotate 180° (Rotire la 180°)
Rotate 90° Counterclockwise

(Rotire 1a 90° in sens invers
acelor de ceasornic)

Send Image Notice
(Transmitere notificare
imagine)

Annotation User Filter

(Filtru adnotdri utilizator)
Arrow (Sageata)

Freehand (Trasare cu mana
libera)

Continuous Zoom (see note)
(Zoom continuu (vedeti nota))

Inverted Magnifier (Lupa
inversata)
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23. Inversion (Inversare)

24. Window/Level (numeric)
(Fereastra/nivel (numeric))

25. Export AVI (Exportare AVI)

26. Export DICOM for displayed
images (Exportare DICOM
pentru imaginile afisate)

27. Screen capture all viewports

(Captura de ecran pentru toate
ferestrele de vizualizare)

Nota

Continuous Zoom (Zoom continuu) este o functie care poate fi comutata. Selectati-o
pentru a activa Continuous Zoom (Zoom continuu). Daca functia Continuous Zoom
(Zoom continuu) este activata, pictograma se schimba la Reset Continuous Zoom
(Resetare Zoom continuu).
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Unele instrumente din meniul Pie (Diagrama circulard) se regasesc si in bara de
instrumente MG Viewer (Vizualizare MG) si pe tastatura. Tabelul de mai jos cuprinde
descrierea fiecaruia dintre aceste instrumente.

Pictograma Descriere

Magnifier (Lupd) — mdreste zona selectatd a oricdrei imagini.
Q Consultati Instrumentele Magnifier (Lupd) si Inverted Magnifier (Lupd
inversati) la pagina 80.

Continuous Zoom (Zoom continuu) — redimensioneazd imaginea
- in jurul punctului focal. Consultati Zoom continuu la pagina 83.

Continuous Zoom Reset (Resetare zoom continuu) — reseteaza
imaginea marita la starea initiala.

N/
Gy
2

Inverted Magnifier (Lupa inversatd) — inverseaza zona marita.

Inversion (Inversare) — inverseaza o imagine.

Window/Level (Fereastra/nivel) — ajusteazd luminozitatea si
contrastul oricarei imagini. Consultati sectiunea Ajustari pentru
fereastrd/nivel si factor gamma la pagina 84.

Window/Level (numeric) (Fereastrd/nivel (numeric)) — utilizeaza
date numerice pentru a ajusta cu precizie luminozitatea si
contrastul oricarei imagini.

View Actual Pixels (Vizualizare pixeli reali) — pentru o imagine in
modul cu mozaic simplu, afiseazd un pixel al datelor imaginii
initiale ca un pixel in fereastra de vizualizare. Consultati sectiunea
Moduri de scalare 1a pagina 63.

Ellipse (Elipsd) — permite desenarea unui marcaj eliptic. Consultati
sectiunea Marcarea unei imagini la pagina 100.

Freehand (Trasare cu mana liberd) — permite desenarea unui marcaj
cu mana libera.

Arrow (Sageatd) — permite desenarea unui marcaj tip sageata.

Measurement (Masurdtoare) — permite desenarea unei linii cu o
lungime masurata.

MmO e v & E L

Annotation User Filter (Filtru adnotari utilizator) — permite
—1< vizualizarea adnotarilor pentru imaginile afisate. Consultati
sectiunea Vizualizarea adnotdirilor 1a pagina 104.
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Pictograma Descriere

Send All Notices (Transmitere toate notificdrile) — permite

(T [N transmiterea tuturor notificarilor pentru toate imaginile catre unul
- sau mai multe dispozitive DICOM. Consultati sectiunea

Transmiterea si vizualizarea notificirilor la pagina 106.

g Send Image Notice (Transmitere notificare imagine) — permite
= transmiterea unei notificari pentru imaginea curenta selectata.
Link Tile (Asociere mozaicuri) — permite asocierea mozaicurilor
|.||...| imaginii pentru a derula simultan prin sectiunile sau placile
v . . . . . . . .
reconstituite. Consultati sectiunea Derularea prin mozaicurile asociate
la pagina 129.
Tag Tomo Images (Etichetare imagini tomosinteza) — permite
E. etichetarea sectiunilor sau placilor de tomosinteza pentru tiparire

sau depozitare. Consultati sectiunea Etichetarea sectiunilor sau
pldcilor reconstituite de tomosintezd la pagina 134.

Export AVI (Exportare AVI) - permite exportarea unui film cu
derularea imaginilor afisate (sectiuni sau placi reconstruite de
tomosintezd, proiectie de tomosinteza sau imagini ecografice cu

ol

mai multe cadre). Consultati sectiunea Exportarea unui film la
pagina 130.

Image Tools (Instrumente imagine) — deschide submeniul Image
Tools (Instrumente imagine).

Rotate 90° Clockwise (Rotire la 90° in sensul acelor de ceasornic) —
roteste o imagine in sensul acelor de ceasornic.

Rotate 90° Counterclockwise (Rotire 1a 90° in sens invers acelor

AP

de ceasornic) — roteste o imagine in sens invers acelor de ceasornic.

<~
A

Rotate 180° (Rotire la 180°) — roteste o imagine la 180°.

Flip Up/Down (Intoarcere sus/jos) — intoarce o imagine pe axa sa

3| (

orizontala (sau pentru tomosinteza, intoarcerea stivei de imagini).

Flip Left/Right (Intoarcere stanga/dreapta) — intoarce o imagine pe

axa sa verticald (sau pentru tomografie, intoarcerea stivei de
imagini).

Reset Flip/Rotate (Resetare Intoarcere/rotire) — reseteaza orice
imagine Intoarsa sau rotita la orientarea initiald.

2
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4.2.4

Pictograma Descriere

Screen capture current viewport (Captura de ecran pentru
fereastra de vizualizare curenta) - exportarea capturii de ecran a
imaginilor afisate In fereastra de vizualizare curentd. Consultati
sectiunea Exportarea fisierelor cu imaginile curente afisate

la pagina 216.

Screen capture all viewports (Capturd de ecran pentru toate
ferestrele de vizualizare) - exportarea capturilor de ecran a tuturor
imaginilor afisate. Consultati sectiunea Exportarea fisierelor cu
imaginile curente afisate la pagina 216.

Export DICOM for displayed images (Exportare DICOM pentru
imaginile afisate) - exportarea fisierelor DICOM ale tuturor

imaginilor afisate. Consultati sectiunea Exportarea fisierelor cu
imaginile curente afisate la pagina 216.

Folosirea unui ReportFlow

Cand deschideti un pacient, SecurView selecteaza automat un ReportFlow (o serie de
prezentari ale imaginilor). Fereastra ReportFlow care se deschide in mod implicit pentru

un pacient dat depinde de o preferinta a utilizatorului (consultati sectiunea

Preferintele

pentru fluxurile ReportFlow la pagina 169). Denumirea ReportFlow apare in bara de

instrumente din stanga jos.

ID pacient —  [# Patient 214
ReportFlow — [3/17 SCR DIAG MLO CC P-C O-N, System

4.2.5

¢H10

FlowBack si

[ERE

<« FlowNext

* Pentru a naviga pas cu pas in ReportFlow, selectati FlowNext sau FlowBack din bara
de instrumente, sau apasati FlowNext sau FlowBack de pe tastatura.

e Puteti selecta un sablon de vizualizare predefinit alternativa din bara de instrumente
sau tastatura. SecurView retine pasul curent al ReportFlow si, dacd selectati
FlowNext din nou, continua cu urmatorul pas din ReportFlow.

e in orice moment, puteti selecta un ReportFlow alternativ din lista verticala
prezentata in figura anterioard, care prezinta toate ReportFlow disponibile.

Pentru mai multe informatii despre ReportFlows, consultati sectiunea Hanging Snapshots
(Instantanee de sabloane de vizualizare) si fluxuri ReportFlow la pagina 151.

Starile de blocare ca utilizator si interpretare a pacientului in timpul

evaluarii

In timpul evaludrii pacientului, SecurView indica starea de interpretare a investigatiei
pacientului cu un simbol care apare inaintea numelui pacientului dupa cum se prezinta

in figura de mai jos si In exemplele urmatoare:
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4.2.6

4.2.7

Acest simbol... Indica ca starea interpretarii este...

Smith, Jane ,Not Read” (Neinterpretat) sau ,,Changed” (Modificat)
(nu apare niciun simbol)

# Jones, Alice ,Read” (Interpretat), ,Read Once” (Interpretat o datd)
(de cétre utilizatorul curent), sau ,,Old” (Vechi)

* Kumar, Revati | Blocat ca utilizator ca , Consultation Required”
(Necesita consult), ,,Additional Images Required”
(Imagini suplimentare necesare) sau ,, Pending” (Tn asteptare)

++ Brown, Kelly |Blocat ca utilizator ca ,, Additional Images Arrived”
(Imagini suplimentare receptionate)

@ Wong, Brenda |, Notice Arrived” (Notificare receptionatd)

Pentru informatii suplimentare despre stdrile de interpretare, consultati sectiunea Stdrile
de interpretare la pagina 34.

Un utilizator radiolog poate bloca ca utilizator un pacient din caseta de dialog Close Study
(inchidere investigatie) (consultati sectiunea [nchiderea unei investigatii la pagina 109).
Dacad radiologul blocheaza ca utilizator un pacient, SecurView nu permite utilizatorului
sa Inchida investigatia si sa il marcheze ca ,,Read” (Interpretat). Alti utilizatori pot realiza
si transmite adnotdri, dar SecurView nu le oferd acces la caseta de dialog Close Study
(Inchidere investigatie). Cu toate acestea, alti utilizatori pot prelua un pacient blocat ca
utilizator prin intermediul meniului de comenzi rapide (consultati sectiunea Utilizarea
meniului de comenzi rapide la pagina 44) sau indicatorul de stare (consultati Suprapunerile
informatiilor pacientilor la pagina 75).

Panoramarea imaginilor

In orice moment pe parcursul afisarii imaginii, puteti deplasa imaginea intr-un cadru.
Dati clic dreapta pe imagine si trageti-o intr-o noud locatie din cadru.

Prezentarile imaginilor

In orice moment pe parcursul evaludrii, puteti selecta un sablon de vizualizare predefinit
din bara de instrumente din stanga.

89 OH10 A IC b QI¢
e Y | ) 5D

Figura 33: Prezentari predefinite ale imaginilor
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olle]
¢51¢H

Overview

(Prezentare
generali)

¢H10

MLO CC
(MEDIOLATERAL
OBLIC §I
CRANIO-
CAUDAL
BILATERAL)

Pentru a selecta un sablon de vizualizare a imaginii predefinit:

o Selectati Overview (Prezentare generald) pentru a afisa toate cele opt imagini ale
unui pacient standard cu investigatie de screening (patru imagini curente si patru
imagini anterioare). Puteti personaliza sablonul de vizualizare a imaginii alocata
butonului Overview (Prezentare generala) cu o preferinta a utilizatorului
(consultati Preferintele pentru fluxurile ReportFlow la pagina 169).

e Selectati MLO CC (Mediolateral oblic si cranio-caudal bilateral) o data pentru a
afisa imaginile MLO si CC curente In modul cu cadre duble (imaginile MLO de pe
afisajul din stanga si doua imagini CC in dreapta).

Selectati MLO CC (Mediolateral oblic si cranio-caudal bilateral) din nou pentru a
afisa imaginile anterioare in acelasi mod.

Tabelul de mai jos descrie restul prezentarilor predefinite ale imaginilor.

Pictograma Semnificatie ‘ Pictograma Semnificatie
LCC Prior Current
Curent CC (Prezentare | ) (Prezentare cranio-
( | ) cranio-caudala curentd) caudala stanga curenta
anterioara)
LMLO Prior Current
?g‘ecz)eilt'l;sm (Prezentare
| f i 5 oblica
( | b mediolaterala oblica | p) :éegézlzizai?éobhca
curenta) anterioara)
. RMLO R
RCC Prior Current (Pl\r/izzgntegec Current
P i0- . « s
| ( ( rezer}tare crano “ (\ | ( mediolaterala oblica
caudala dreapta curenta dreapta §i cranio-
anterioard) caudald dreapta curenta)
RMLO Pri
(Pl\izgnt;gr Current LMLO LCC (Prezentare
\ diolaterals oblics ( mediolaterala oblica
| ( zlne tolatetata obtica b) | ) stanga si cranio-caudala
reapta curenta stinga curent)
anterioara)

Daca selectati butonul de mai multe ori:

* Fereastra va afisa imaginile anterioare disponibile pentru aceeasi lateralitate si
vizualizare In ordine cronologicd inversa.

* Dacd investigatia anterioara nu contine o imagine a lateralitatii afisate, dar contine o
imagine a aceleiasi vizualizdri, fereastra va fi goala.

* Dacd o investigatie anterioara nu contine o imagine a vizualizarii afisate (pentru orice
lateralitate), investigatia anterioara va fi omisa.
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G

4.2.8

A

Afisarea pictogramelor prezentdrilor predefinite depinde de preferintele utilizatorului
(consultati sectiunea Preferintele de prezentare a imaginilor la pagina 141). In exemplul

anterior, utilizatorul a configurat SecurView pentru a afisa sanul drept in partea stanga,
imaginile anterioare In stanga, prezentarea MLO (mediolaterald oblicd) in stanga,
prezentarea CC (cranio-caudald) in dreapta, cu aceeasi orientare a peretelui toracic
pentru imaginile curente si anterioare. Retineti cd pictograma indica imaginile
anterioare cu gri deschis.

Exemplele din stanga prezinta modul de afisare a doua pictograme ale unor sabloane
de vizualizare predefinite daca preferinta utilizatorului este setata cu orientarea
peretelui toracic spate in spate. In acest caz, imaginile curente sunt in partea stangs, iar
imaginile anterioare sunt in partea dreapta. Pictogramele indica sanul stang sau drept
prin literele ,,L” si, respectiv, ,,R” incorporate.

Modul Temporary Single Tiling (Mozaic simplu temporar)

Dati dublu clic pe orice imagine cu mozaic cvadruplu sau dublu sau intr-o celuld a unei
grile ecografice pentru a comuta pe modul cu mozaic simplu temporar. Dati din nou
dublu clic pe imagine pentru a reveni la impdrtirea anterioard in cadre. Daca modul cu
mozaic simplu temporar este activ, acest lucru este indicat In suprapunerile imaginilor

prin aceasta pictograma ().

Imaginea afisata dintr-o stiva, precum si toate operatiunile de Invartire si rotire aplicate
anterior sau In timpul activarii modului cu mozaic simplu, sunt mentinute la activarea
sau dezactivarea modului cu mozaic simplu. Panoramarea este resetata la activarea
modului cu mozaic simplu, iar starea anterioara de panoramare este restaurata la
dezactivarea modului cu mozaic simplu temporar.

Modul cu mozaic simplu temporar este dezactivat automat daca:
* Activati o optiune de sablon de vizualizare predefinit.

® Schimbati configuratia de impartire in cadre folosind functia MammoNavigator.

¢ Trageti o imagine Intr-un mod cu mozaic simplu temporar. In acest caz, cadrul se va
schimba pe modul cu cadru unic.

Nota
Pentru imaginile ecografice care fac parte dintr-o stiva de imagini, nu este posibila
parcurgerea in stiva In timp ce este activ modul cu cadru unic temporar.
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4.2.9 Deplasare inteligenta

Utilizati functia Intelligent Roaming (Deplasare inteligenta) pentru MG si imagini de
tomosinteza pentru a panorama o imagine afisata intr-un mod View Actual Pixels
(Vizualizare pixeli reali) intr-o ordine pas cu pas predefinita. SecurView segmenteaza
imaginea si afiseaza doar sanul, plus o marja de sigurantd, ignorand zonele de margine

neagra.

Step 1 Step 2 Step 3 Step 4
Figura 34: Intelligent Roaming (Deplasare inteligentd)

SecurView poate imparti sanul in doud sau patru zone, in functie de dimensiunile
acestuia. Functia Intelligent Roaming (Deplasare inteligentd) incepe dintr-un colt
superior al imaginii si, in functie de lateralitate, se deplaseaza in sensul acelor de
ceasornic sau In sens invers acelor de ceasornic.

Butoanele Intelligent Roaming (Deplasare inteligenta) sunt activate in bara de
instrumente din dreapta atunci cand afisajele sunt in modul cu cadru unic.

Pentru a va deplasa prin imagine:

Afisati orice imagine in modul cu cadru unic. Apoi:

o Selectati Intelligent Roaming Forward (Deplasare inteligenta in fatd) pentru a va

deplasa cu un pas in fata.

¢5

(\ {) o Selectati Intelligent Roaming Backward (Deplasare inteligentd in spate) pentru a
va deplasa cu un pas in spate.

Intelligent Roaming

(Deplasare

inteligentd)

Cand activati functia Intelligent Roaming (Deplasare inteligenta), afisajele comuta
automat pe modul View Actual Pixels (Vizualizare pixeli reali).
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Indicatorul Intelligent Roaming (Deplasare inteligenta) include o reprezentare
miniaturala a imaginii. O zond Incadrata alba din reprezentarea miniaturald indica
pozitia fiecarui pas Intelligent Roaming (Deplasare inteligenta).

fn mod implicit, indicatorul dispare dup 1,5 secunde. Pentru a ajusta perioada de afisare
a indicatorului, consultati sectiunea Preferintele pentru instrumente si suprapuneri
la pagina 143.

Important

&\ Daca o parte a imaginii nu este vizibild, dati clic dreapta si trageti imaginea Intr-o
locatie noua din cadru. Se va afisa indicatorul Intelligent Roaming (Deplasare
inteligentd) pentru a semnala pozitia.

Figura 35: Indicatorul Intelligent Roaming
(Deplasare inteligent)
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4.2.10 Modurile de scalare

AR Utilizarea optiunilor de scalare a imaginilor pentru a schimba rezolutia imaginilor

’,( ..ﬁ."( \ afisate. Daca selectati pictograma Image Scaling (Scalare imagine), optiunile de scalare
se afiseaza sub forma unei ferestre pop-up. Tabelul de mai jos descrie comportamentul
fiecdrei pictograme.

Pictograma Scop/comanda rapida de pe tastatura

Fit to Viewport (Adaptare la fereastra) — redimensionarea fiecarei imagini
pentru a corespunde ferestrei de vizualizare. Daca dimensiunile pe ldtime si
inaltime ale imaginii sunt mai mici decét fereastra, factorul maxim permis de
L_T(\ extindere (implicit = 1,5) determind comportamentul. Dacd factorul este
depasit, imaginea va fi extinsa ca sa corespundd ferestrei. In caz contrar,
imaginea va fi afisata la rezolutia originala. Un tehnician de service poate
modifica factorul de extindere maxim permis, daca este necesar.

Scalarea imaginilor

Right Size (Dimensiune corectd) — afisarea imaginilor pe fiecare monitor
la aceeasi rezolutie, pe baza conturului celei mai mari imagini cu contur al
sanului valid disponibil pentru pacient. Cea mai mare imagine poate fi
NN selectatd doar dintre imaginile curente sau dintre toate imaginile
Wi disponibile curente si anterioare, in functie de preferinta utilizatorului
(consultati sectiunea Preferintele de prezentare a imaginilor la pagina 141).
e Apasati[Y] pentru a comuta intre Right Size (Dimensiune corecta) si
Same Size (Aceeasi dimensiune).

Same Size (Aceeasi dimensiune) — afisarea imaginilor pe fiecare monitor
la aceeasi rezolutie pe baza celei mai mari suprafete investigate imagistic a
celei mai mari imagini disponibile pentru pacient. Cea mai mare imagine
N A poate fi selectatd doar dintre imaginile curente sau dintre toate imaginile

Cal disponibile curente si anterioare, in functie de preferinta utilizatorului

(consultati sectiunea Preferintele de prezentare a imaginilor la pagina 141).

e Apasati [Y] pentru a comuta intre Right Size (Dimensiune corectd) si

Same Size (Aceeasi dimensiune).

True Size (Dimensiunea reala) — afisarea tuturor imaginilor astfel incat
tesutul mamar sa fie la dimensiunea sa fizica reala (mai exact, 1 cm de

(\E| tesut mamar masoara 1 cm pe afisaj).
e Apasati [X] pentru a afisa imaginile in format True Size (Dimensiunea
reald).

View Actual Pixels (Vizualizare pixeli reali) — afisarea unui pixel al

imaginii originale ca un pixel in fereastra (disponibil daca ambele afisaje

sunt intr-un mod de cadru unic).

e Apasati [D] sau [7] pentru activarea optiunii View Actual Pixels

o {) (Vizualizare pixeli reali) pe afisajul din stanga. Apasati din nou pentru
a reveni la modul anterior de scalare.

e Apasati [F] sau [9] pentru activarea optiunii View Actual Pixels
(Vizualizare pixeli reali) pe afisajul din partea dreapta. Apasati din
nou pentru a reveni la modul anterior de scalare.

Nota
Y 4 Dacd o parte a unei imagini nu este vizibila, dati clic dreapta pe imagine si trageti-o
intr-o locatie noud din cadru.
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Daca pe ecranul SecurView se afiseaza o imagine care nu este in modul de scalare
selectat, langa imaginea afisata va aparea o pictograma cu un ,,X” (consultati exemplele
din stanga). De exemplu, pictograma apare daca afisati o imagine pe monitorul din
stanga In modul View Actual Pixels (Vizualizare pixeli reali), in timp ce pe monitorul
din stanga sunt afisate patru imagini in oricare dintre celelalte moduri.

Nota
Imaginile ecografice sunt afisate numai in Fit to Viewport (Adaptare la fereastra).

Atunci cand sunt afisate numai imagini ecografice, nu este posibil sa selectati alte
optiuni de scalare. Daca imaginile ecografice si MG sunt afisate Intr-o singura
vizualizare, alte optiuni de scalare decat Fit to Viewport (Adaptare la fereastrd) nu vor
fi aplicate imaginilor ecografice. Pictograma cu un ,, X” (care indica faptul ca modul de
scalare selectat nu este aplicat) nu este afisata cu imagini ecografice.

Nota

Pentru o mai buna prezentare a imaginii in modul cu doud cadre verticale, ajustati
preferintele utilizatorului din Adjust Image Size in Double Tiling (Ajustare
dimensiune imagine in modul cu dou cadre). In functie de aceasta setare, este posibil
ca imaginile sd nu se Incadreze in fereastra in modul descris in regulile anterioare.
Pentru informatii suplimentare despre preferintele utilizatorului, consultati Preferintele
de prezentare a imaginilor la pagina 141.

Afisarea imaginilor de diagnostic la rezolutie completa

La evaluarea imaginilor FFDM (mamografie digitald in camp complet), urmati
indrumadrilor Colegiului american an radiologilor (American College of Radiologists
(ACR)). Pentru a asigura afisarea optima a informatiilor de diagnostic, evaluati fiecare
imagine In modul de scalare View Actual Pixels (Vizualizare pixeli reali).

La afisarea imaginilor folosind un factor de zoom fractional Image Size (Dimensiune

imagine) mai mare de unu, SecurView madreste imaginile originale prin interpolarea

valorilor pixelilor intre pixelii sursa. Caracteristicile pixelilor din imaginile marite pot

diferi de pixelii imaginii initiale.

* Pentru informatii suplimentare referitoare la factorul de zoom, consultati Pixel Meter
(Contor pixeli) 1a pagina 65.

* Pentru instructiuni privind configurarea View Actual Pixels (Vizualizare pixeli reali)
ca optiune implicita la crearea unui ReportFlow, consultati Crearea de fluxuri

ReportFlow noi la pagina 166.
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4.2.11 Contor pixeli

Pixel Meter (Contor pixeli) afiseaza informatii referitoare la dimensiune pentru fiecare
imagine de tomosinteza si MG:

70 pym - 1] > Legenda figurii

1. Displayed Resolution
(Rezolutie afisatd)

1.0 « H >

2. Zoom Factor (Factor
de zoom)

70 pm ‘ H >

Factor zoom dimensiune Factor zoom dimensiune 3. Orlgmal Resolution

imagine

ould (Rezolutia originald)

Figura 36: Pixel Meter (Contor pixeli)

Puteti selecta setarea factorului de zoom cu o preferinta a utilizatorului (consultati
sectiunea Preferintele pentru instrumente si suprapuneri la pagina 143).

* Factorul de zoom Image Size (Dimensiune imagine) indica marirea raportat la
dimensiunea pixelilor imaginii originale. In exemplul anterior, factorul de zoom
Image Size (Dimensiune imagine) este , 1,0, ceea ce indica cd imaginea este afisata in
modul View Actual Pixels (Vizualizare pixeli reali).

* Factorul de zoom True Size (Dimensiune reald) indica marirea raportat la
dimensiunea fizicd reald a imaginii, afisatad in figura anterioard ca ,1,7x”.

La afisarea imaginilor folosind un factor de zoom fractional Image Size (Dimensiune
imagine) mai mare de unu, SecurView mareste imaginile originale prin interpolarea
valorilor pixelilor intre pixelii sursad. Caracteristicile pixelilor din imaginile mdrite pot
diferi de pixelii imaginii initiale. Daca se intampld acest lucru, fundalul din interiorul
Pixel Meter (Contor pixeli) devine alb, dupa cum se arata in figura de mai jos.

v

88 um |y 1]

1. Displayed Resolution
) 2 (Rezolutie afisatd)

2. Zoom Factor (Factor

88 pum Legenda figurii

94 Mm . 3] 4 94 HmM de zoom)
Factor zoom dimensiune Factor zoom dimensiune 3. Original Resolution
imagine reald (Rezolutia originald)

Figura 37: Contoare pixeli cu fundal alb
Indicarea valorilor pixelilor interpolate
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4.2.12 Indicatoare de stiva si de punct temporal

>

Dacd un mozaic cuprinde mai mult de o imagine, In mozaicul corespunzator se afiseaza
un indicator de stiva. Se pot afisa unul sau mai multi indicatori, in functie de preferintele
utilizatorului (consultati sectiunea Preferintele pentru instrumente si suprapuneri

la pagina 143).

Figura 38: Stack Indicator (Indicator stiva) Figura 39: Indicatoarele Stack (Stivd)
si Timepoint (Punct temporal)

* Selectati sageata In sus (sau in jos) pentru a merge la imaginea urmatoare
(sau anterioara) din stiva.
* Selectati sageata dreapta (sau stdnga) pentru a merge la punctul temporal urmator
(sau anterior).
De asemenea, va puteti deplasa prin imagini prin pozitionarea cursorului pe un indicator
sau o imagine si invartirea rotitei mouse-ului sau a rotitei de derulare de pe tastatura.
Dacad doriti, puteti selecta si trage indicatorul de stiva intr-o alta pozitie de pe afisaj.

Nota
Pentru o stiva de imagini ecografice, deplasarea prin elementele din stiva este posibila
prin indicarea imaginii si apasarea tastei [Ctrl] in timp ce utilizati rotita de derulare.

Nota

Daca schimbati modul Grid (Grild) (consultati sectiunea Lucrul cu imagini ecografice la
pagina 67) pentru un set de imagini ecografice dintr-o stiva, modul Grid (Grila)
modificat nu se aplica celorlalte seturi de imagini ecografice din stiva.
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4.2.13

R

Lucrul cu imagini ecografice

Imaginile ecografice sunt combinate intr-un set de imagini daca sunt in aceeasi
investigatie si au aceeasi lateralitate. Imaginile ecografice intr-un set de imagini sunt
sortate dupa data si ora achizitiei, de la cea mai veche la cea mai noua. Daca data si ora
achizitiei sunt acelasi, se utilizeaza pentru sortare numarul de serie si, respectiv, numarul
de instanta, in ordine crescatoare.

Afisarea unui set de imagini ecografice intr-un mozaic include o etichetd care indica
numarul de secventa al imaginii ecografice afisate in prezent si numarul total de imagini
din set. Pentru imaginile ecografice cu mai multe cadre, un cursor orizontal cu un buton
Cine (Cinematic) este afisat in mozaic si un indicator cinematic suplimentar este afisat
langa eticheta.

Nota
Afisarea imaginilor ecografice necesitd o licentd speciala.

Nota

Asigurati-va ca evaluati cu atentie investigatia. Odata ce ati vizualizat cel putin o
imagine dintr-un set de imagini ecografice, SecurView nu va informeaza ca exista
imagini nevizualizate (mai exact, nu va fi afisat ,Missed View Safety Warning”
(Avertisment de siguranta pentru vizualizdri omise)).

Pentru a naviga In imaginile unui set de imagini ecografice, folositi rotita de derulare de
pe mouse sau tastatura.

Pentru a naviga in imaginile unei imagini ecografice cu mai multe cadre:

e Selectati si trageti manerul cursorului orizontal.

e Folositi rotita de derulare in timp ce indicati cursorul orizontal.

* Apdsati tasta [Alt] si folositi rotita de derulare in timp ce indicati imaginea.

® Selectati butonul Cine (Cinematic) sau apdsati Cine (Cinematic) de pe tastatura

fluxului de lucru pentru a va deplasa automat prin imaginile ecografice cu mai multe
cadre. Selectati sau apdsati Cine (Cinematic) din nou pentru a intrerupe actiunea.

Nota

Pentru imaginile ecografice cu mai multe cadre, viteza de redare cinematica este
interpretata din antetul DICOM. Daca viteza de redare cinematica nu este definitd in
antetul DICOM, se utilizeaza viteza de redare cinematica setata in preferintele
utilizatorului (implicit = 20 de cadre pe secundd). Viteza maxima este de 30 de cadre pe
secunda. Un tehnician de service poate creste viteza maxima. In cazul sistemelor cu
procesoare mai lente, este posibil ca acestea sa nu poata afisa imagini in modul Cine
(Cinematic) la 30 de cadre pe secunda.
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Daca doriti, deplasati cursorul intr-o alta pozitie de afisare selectand cursorul si tragand
de instrument.

IMAGES MACH30 01/08/2020

L18-5/Vascular/C

W/L 256/128, Zoom: 7

Figura 40: Navigarea in imaginile ecografice
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Protocol: Free Form
2022-10-18 10:36:58 WL 256/128

Figura 41: Navigarea in imaginile ecografice in mai multe cadre

Nota

Atunci cand sunt receptionate imagini suplimentare pentru un set de imagini ecografice
afisat in prezent, setul de imagini nu este actualizat automat. Un buton Reload
(Reincarcare) este afisat langa butonul Grid tool (Instrument grila). Selectati butonul
Reload (Reincércare) pentru a incarca imaginile suplimentare in mozaic.

mam Image 14/20
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4.2.14 Afisarea imaginilor ecografice in grile

Pentru a vizualiza mai multe imagini ecografice ale unui set de imagini ecografice intr-o
grila, selectati butonul Grid tool (Instrument grild) pentru a comuta intre modurile de

grila disponibile (Single Image (Imagine unicd), Grid (Grild) si Modular Grid

(Grila modulara)).

(Imagine unicd)

Pictograma Modul Grid Scopul
(Grila)
Single Image | Vizualizarea unei imagini In mozaicul curent.

H o =[] o

B
g
HH

Grid (Grild) | Vizualizarea a pana la patru imagini intr-o grila, In functie de
dimensiunea mozaicului original:
e 2 imagini In mozaicuri duble verticale/orizontale
e 4 imagini In mozaicuri simple
Modular Grid | Vizualizati pana la 12 imagini intr-o grild, in functie de
(Grila dimensiunea mozaicului original:
modulard) | 2 imagini In mozaicuri cvadruple

e 4 imagini in mozaicuri verticale duble
e 6 imagini In mozaicuri duble orizontale

e 12 imagini in mozaicuri simple

Imaginea afisatd in celula din stanga sus a unei grile corespunde imaginii afisate in

modul Single Image (Imagine unica) si rdmane aceeasi atunci cand comutati intre

modurile de grila.

Modul implicit al grilei poate fi configurat pentru fiecare mozaic (consultati sectiunea

Crearea si modificarea Hanging Snapshots (Instantanee de sabloane de vizualizare)

la pagina 153).
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E}——Houx _30Q_Example, 105

Pentru a naviga printr-un set de imagini ecografice in modul grild, folositi rotita de
derulare de pe mouse sau tastatura.

e In modul de navigare Snaking (Deplasare), imaginile sunt deplasate una cte una in
celulele grilei.

 inmodul de navigare Paging (Paginare), toate celulele grilei sunt actualizate pentru a
afisa urmatorul grup de imagini din setul de imagini.

Modul de navigare poate fi configurat prin intermediul preferintelor utilizatorului

(consultati Preferintele pentru instrumente si suprapuneri la pagina 143).

4.2.15 Functia MammoNavigator

Functia MammoNavigator ofera acces rapid la toate imaginile si investigatiile pacientului
curent.

MammoNavigator™ X Legenda figurii

HOLX 3DQ_Example. 105 Current Patient (Pacient curent)

1949:0501 2. Available Study (Investigatie

B—

-[1-2022-03-22 GENIUS 3D Mamm A disponibila)
. . . . . j 3. Zona Study Overview (Prezentare
| i B generald investigatii) (cea mai noua
prima)

4. Switch Left/Right Image Position

B (Deplasare pozitie imagine
stanga/dreapta)
5. Switch Top/Bottom Image Position
(Deplasare pozitie imagine sus/jos)
T 2022-0::-.22.:~Iologi.c3£> M:-nu:.ogragny“ v 6. Left Display (Monitor stanga)
o = < ] 7. Butoane pentru mozaic simplu, dublu

si cvadruplu

|
8. Right Display (Monitor dreapta)
ol 9. Currently Displayed Images (Imagini
curente afisate)
10. Indicator Position (Pozitie)

~HiE
= N -HIES I
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Pentru a deschide functia MammoNavigator:

@ o Selectati MammoNavigator in bara de instrumente din dreapta. Selectati din nou
pentru a inchide fereastra.

MammoNavigator ReportFlow pot fi particularizate pentru a deschide (sau inchide) functia

MammoNavigator automat prin addaugarea pasului functional ReportFlow de
deschidere sau inchidere a navigatorului.

In partea de jos a afisajului functiei MammoNavigator sunt prezentate miniaturile
imaginilor curente de pe ecrane. in partea de sus se afl4 o prezentare generali a tuturor
imaginilor de investigatie pentru pacientul curent, inclusiv data investigatiei si descrierea
procedurii. De asemenea, pentru fiecare imagine se afiseaza lateralitatea, codul de
vizualizare si elementele de modificare. O bifa este afisata pe orice miniaturd dupa ce
vizualizati imaginea corespunzdtoare in modul cu cadru unic (imagini MG si
tomosintezd) sau 1n orice mod cu cadru (imagini ecografice).

Nota

Atunci cand sunt receptionate imagini suplimentare pentru o miniatura cu o bifd, bifa
este Inlocuitd cu un semn plus pana cand imaginea corespunzatoare este vizualizata din
nou in modul cu cadru unic (imagini MG si tomosinteza) sau in orice mod cu cadru
(imagini ecografice).

¢ Trageti imaginea de sus in jos pentru a o afisa.

* Selectati un buton de mozaic pentru a modifica modul de afisare (mozaic simplu,
dublu etc.).

Nota

&\ Incepand cu SecurView versiunea 8.2, imaginile cu mozaic dublu vertical sunt
dimensionate conform modului de dimensionare selectat (Fit to Viewport (Adaptare la
fereastra), Right Size (Dimensiune corecta), Same Size (Aceeasi dimensiune) sau True
Size (Dimensiune reald)). In functie de dimensiunea imaginii initiale si de modul
selectat, imaginea poate fi afisatd la o rezolutie mai micd decat In versiunile anterioare.

Nota

( v \ Incepand cu SecurView versiunea 8.4, dimensiunea ferestrei utilizati pentru scalarea
imaginilor prezentate in modul cu mozaic dublu vertical poate fi configuratd (consultati
Preferintele de prezentare a imaginilor la pagina 141). In functie de preferintele

utilizatorului, de dimensiunea imaginii originale si de modul de scalare selectat, este
posibil ca imaginea sd nu se incadreze in fereastra.

Nota
v

Modul de grild implicit care se aplica la glisarea unui set de imagini ecografice intr-un
mozaic In care nu a fost afisat niciun alt set de imagini ecografice poate fi configurat
(consultati sectiunea Preferinte de prezentare a imaginii la pagina 141).
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* Selectati sdgeata orizontald pentru a modifica pozitia imaginii spre stanga si spre
dreapta (pentru mozaicuri duble si cvadruple).

* Selectati sdgeata verticald pentru a modifica pozitiile in sus si in jos (doar pentru
mozaicuri cvadruple si duble orizontale).

e Dati dublu clic pe o imagine din zona de jos a ecranului pentru a inldtura imaginea
de pe ecran.

Miniaturile de tomosinteza sunt etichetate dupa cum urmeaza:

e, M” mamografia 2D conventionald si imaginile CEDM (mamografie 2D cu substanta
de contrast) cu nivel redus de energie

e ,G” pentru imaginile 2D sintetizate

e T” pentru sectiunile reconstituite de tomosinteza

* V" pentru sectiunile reconstituite de tomosinteza

e P” pentru sectiunile reconstituite de tomosinteza

e 5" pentru imagini de substractie CEDM

Miniaturile imaginilor ecografice sunt etichetate dupa cum urmeaza:

* | SF” pentru imagini ecografice cu un singur cadru
e, US-MF” pentru imagini ecografice cu mai multe cadre

Un tehnician de service poate configura ordinea in care sunt afisate miniaturile.
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4.2.16 Informatii despre imagini

Pentru a afisa informatiile DICOM detaliate pentru orice imagine, deschideti functia
MammoNavigator si dati clic dreapta pe miniatura imaginii care se afiseaza in zona
Study Overview (Prezentare generald investigatii).

E
Name Value

Laterality Left

Institution HOLOGIC, Inc.
Referring Physician NWH_913874

Acquisition Time 09:53

Compression Thick 42.0 mm

Half Value Layer 0.324 mm

Exposure Time 1643 ms
ESD 0 mGy

Anode Material MOLYBDENUM

Compression Force 125N

Focal Spot 0.3 mm
Paddle 18cm x 24cm fast
Exposure Control Mode Description LORAD AUTO AEC
Unit Selenia

Model Name Lorad Selenia

uiD 1.2.840.113681.2203808482.774.3335080556.154.1

Software Versions AWS:3_1_6_0 (AWS 3_1_5_2), PXCM:1.2.9.0, ARR:1.4.2.6, IP:4.5.2

Gantry nfa

Close |

Figura 42: Exemplu de informatii DICOM pentru o imagine

Un administrator poate configura informatiile care sunt afisate pe ecran. Consultati
sectiunea Suprapunerile functiei MammoNavigator 1a pagina 204.

Nota

& Pentru a vizualiza informatiile DICOM care nu sunt disponibile in suprapunerile
functiei MammoNavigator, asigurati-va ca cursorul este plasat pe imagine si
apasati [HI.
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4.2.17 Suprapuneri cu informatiile pacientului

Informatiile pacientului si ale imaginii sunt afisate ca suprapuneri pe care le puteti activa
sau dezactiva.

Pentru a afisa imaginile suprapuse cu informatiile pacientului:

@ o Selectati Patient Information (Informatii pacient) din bara de instrumente din
= dreapta pentru a deschide suprapunerea cu informatiile pacientului in
Informatii pacient ,modul redus”.

e Selectati din nou pentru a deschide suprapunerea cu informatiile pacientului in
,modul extins”.

e Selectati din nou pentru a inchide suprapunerile.

o Selectati si mentineti apasat Patient Information (Informatii pacienti) timp de doua
secunde pentru a sterge toate informatiile suprapunerilor de pe afisaje (cu exceptia
indicatorilor de stare a investigatiei si a celor de stiva).

& Nota

Pentru cei care folosesc tastatura, functia Clear All (Stergere toate) este disponibila doar
pe tastatura curentd (cu o rotita de derulare).
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Legenda figurii

1. Indicator de stare (Old (Vechi),
Read (Interpretat), Pending (In
asteptare) etc.)

2. Marcaj digital, Identificatori ai
tehnicianului si curent/anterior
(1 =Investigatie anterioara,
2 = Investigatie precedentd
celei anterioare etc.)

3. Informatii despre pacient
(partea superioard) cu datele
pacientului

4. Informatii despre pacient
(partea inferioard) cu date

DICOM

5. Indicatori de stiva si Pixel
Meter (Contor pixeli)

6. Rigla
Descriere

Figura 43: Suprapunerile cu informatiile pacientului

Nota

Digital Marker (Marca digital), Pixel Meter (Contor pixeli) si Ruler (Rigld) sunt afisate
numai pentru imaginile MG si tomosinteza.

Indicatorul de stare afiseazd una dintre aceste stari, In urmatoarea ordine de prioritate:
starea de blocare a pacientului, starea de interpretare a pacientului (Old (Vechi), Read
(Interpretat), Changed (Modificat)), starea imaginii (Loading (Se Incarcd), Missing
(Lipseste), No images (Nu existd imagini)) sau starea de preluare automata (Failed
(Esuata), Postponed (Amanata), In progress (In curs)).

Starea de blocare a pacientului poate fi blocata ca utilizator sau blocatd ca grup:

* Daca pacientul este blocat ca utilizator, indicatorul de stare afiseaza tipul de blocare
corespunzator: Consultation Required (Necesitd consult), Additional Images
Required (Imagini suplimentare necesare), Pending (In asteptare) sau Additional
Images Arrived (Imagini suplimentare receptionate).
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L%

* Daca pacientul este blocat ca grup, ceea ce inseamna cd pacientul este deschis in
prezent de un utilizator de pe o alta statie de lucru Client intr-un grup, indicatorul de
stare afiseaza ,In Review by” (in evaluare de) cu numele de utilizator corespunzator
si adresa IP a statiei de lucru Client unde pacientul este deja deschis.

Puteti face dublu clic pe indicatorul de stare din vizualizator pentru a , prelua” un
pacient care a fost blocat ca utilizator de un alt radiolog.

Elementele care apar depind in parte de intermediul preferintelor utilizatorului
(consultati sectiunea Preferintele pentru instrumente si suprapuneri la pagina 143) si
imaginile afisate. In plus, un administrator poate personaliza informatiile afisate in
suprapunerile superioare si inferioare ale suprapunerilor cu informatiile pacientului
(consultati sectiunea Suprapuneri cu imagini la pagina 203).

Inginerul de service Hologic poate configura o evidentiere color sau in scara de gri a
datei investigatiei, marcajului digital si indicatorului de stiva pentru o distinctie mai clara
intre imaginea curentd si cea anterioard. Dacd evidentierea este activatd, aceasta este
configurata In mod implicit sa se aplice doar datei investigatiei.

Dacd este activatd, evidentierea pentru imaginile curente si anterioare poate fi activata
sau dezactivata folosind comanda scurtd de pe tastatura [Ctrl] + [t]. Daca evidentierea
este dezactivatd, aceasta va fi activata in mod implicit la repornirea sistemului.

Important
Daca suprapunerile cu informatiile pacientului mascheaza datele imaginii, selectati
Patient Information (Informatii pacient) pentru a dezactiva suprapunerile.

Nota

Dacd se deschide un pacient fard imagini curente, este afisat un avertisment care va
informeaza cd nu existd imagini curente disponibile. Faceti clic pe Exit Review (lesire
din evaluare) pentru a inchide pacientul deschis in prezent si pentru a continua fluxul
de lucru. Faceti clic pe Continue Review (Continuare evaluare) pentru a continua
evaluarea pacientului deschis In prezent, care nu are imagini curente.

Puteti dezactiva acest avertisment (consultati ,No Currents Available Warning”
(Avertisment lipsa imagini curente) din sectiunea Preferintele fluxului de lucru
la pagina 138).

Pagina 77



Capitolul 4: Evaluarea pacientilor

4.2.18

MG Secondary

Capture (Capturd
secundard MG)

[e]

MM ScreenCapture
(Capturd de
ecran MM)

Imagini de captura secundara MG si imagini de captura MM

Imaginile MG Secondary Capture (Captura secundard MG) pot fi create la Inchiderea
investigatiei daca este configurata setarea , Destinations for an MG Secondary Capture
(Annotations and Tagged Tomo Slices)” (Destinatii pentru captura secundara MG
(adnotdri si sectiuni etichetate de tomosinteza)) (consultati SecurView DX/RT Workstation
Installation and Service Manual (Manual de instalare si service pentru statia de lucru
SecurView DX/RT)). Imaginile MG Secondary Capture (Captura secundara MG) sunt
necesare daca sistemul PACS de destinatie nu accepta GSPS sau daca PACS nu pate
afisa GSPS, iar utilizatorul doreste sa vizualizeze adnotarile pe statia de lucru PACS.
Cand SecurView preia o imagini MG Secondary Capture (Captura secundara MG) de la
o sursa DICOM, apare o pictograma (in stanga) pentru identificarea imaginii
receptionate.

In mod similar, imaginile MM ScreenCapture (Capturé de ecran MM) pot fi create la
inchiderea investigatiei daca setarea , Destinations for an MM ScreenCapture”
(Destinatie pentru o capturd de ecran MM) este configurata (consultati SecurView
DX/RT Workstation Installation and Service Manual (Manual de instalare si service pentru
statia de lucru SecurView DX/RT)). Cand SecurView preia o imagini MM
ScreenCapture (Captura de ecran MM) de la o sursa DICOM, apare o pictograma

(in stanga) pentru identificarea imaginii receptionate.

Pentru informatii suplimentare, consultati Inchiderea unei investigatii la pagina 109.
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4.3

Vizualizarea detaliilor imaginii

Aceasta sectiune descrie instrumentele utilizate pentru vizualizarea detaliilor imaginii,
inclusiv marirea si ajustarile de luminozitate/contrast.

Bara de instrumente din dreapta include un set de instrumente pentru evaluarea
imaginilor:

[ D  p & Q
D DO £ A R

Figura 44: Instrumente de evaluare a imaginilor

Tabelul de mai jos descrie scopul fiecarui instrument:

Pictograma Scopul

Window/Level (Fereastra/nivel): Ajusteaza luminozitatii si/sau
{’ contrastului unei imagini.

/ Increase / Decrease Gamma Factor (Crestere/reducere factor gamma):
Ajusteaza luminozitatea si contrastul pentru toate imaginile
/ pacientului curent.

Reset Window/Level & Gamma (Resetare fereastri/nivel si factor
D{)q gamma): Reseteaza orice modificari ale setarilor pentru fereastrd/nivel
si factor gamma la valorile initiale.

VOI LUT (TABEL DE CONSULTARE A VALORILOR DE
ﬂ = INTERES): Aplicarea unui VOI LUT alternativ (de exemplu, setarea
Window/Level (Fereastra/Nivel)).

Reset (Resetare): Revoca modificdrile efectuate si reseteazad imaginile
Dq pentru pacientul curent la starile lor initiale la deschiderea acestora
(cu pastrarea adnotdrilor).

Q Magnifier (Lupa): Mareste o zona selectatd a imaginii.
Q Inverted Magnifier (Lupa inversata): Inverseaza zona marita.
= Continuous Zoom (Zoom continuu): Activeaza functia Continuous

Q Zoom (Zoom continuu).

= Reset Continuous Zoom (Resetare zoom continuu): Readuce toate
D Qq imaginile marite la starea initiala.

Meniul Pie (Diagrama circulard) include instrumente suplimentare de vizualizare a
imaginilor (consultati sectiunea Utilizarea meniului Pie (Diagramd circulard) la pagina 52).
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4.3.1 Lupa silupa inversata

Utilizati lupa pentru a mari orice zona afisata a imaginii cu un factor de doi. (Pentru
datele de tomosinteza, instrumentul Magnifier (Lupa) poate utiliza replicarea pixelilor).
Marcajele de scalare In milimetri apar in interiorul zonei marite pentru imaginile MG si
de tomosinteza.

Pentru a mari o zona a unei imagini:

Q 1. Selectati Magnifier (Lupd) pentru a schimba cursorul intr-o lupa.

. . Indicati zona pe care doriti sa o mariti si sd o selectati.
Magnifier (Lupi) N i . o
Mentineti apasat butonul mouse-ului si deplasati cursorul pe imagine pentru a

actualiza dinamic zona marita.
Eliberati butonul mouse-ului. Zona madritd ramane in pozitia curenta.

Indicati o alta imagine si selectati pentru a aseza o noua lupd pe acea imagine.

Pentru a inversa o zona marita:

Gl 1. Selectati Inverted Magnifier (Lupad inversatd) pentru a schimba cursorul intr-o lupa
inversata.

Inverted Magnifier

o 7 2. Asezati cursorul spre zona pe care doriti sa o inversati si selectati. Ca in cazul
(Lupd inversati)

instrumentului Magnifier (Lupa), puteti deplasa cursorul pentru a actualiza
dinamic zona inversata.

Pentru a inversa o intreaga imagine:

E‘ 1. Faceti clic dreapta pe o imagine pentru a deschide meniul Pie (Diagrama circulara)
si plasati cursorul pe siageata de langa Window/Level (Fereastra/Nivel) pentru a

Tnversion deschide submeniul.

(Inversare) 2. Selectati Inversion (Inversare).

Nota

{ v \  Instrumentele disponibile in meniul Pie (Diagrama circulara) pot fi diferite daca
utilizatorul a modificat configuratia implicitd a meniului Pie (Diagrama circulara)
(consultati sectiunea Utilizarea meniului Pie (Diagramd circulard) la pagina 52).
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Pentru a inversa toate imaginile afisate:

e Apasati [I] pe tastatura.

Figura 45: Magnifier (Lupi) Figura 46: Inverted Magnifier (Lupd inversati)

Pentru a inchide instrumentele Magnifier (Lupa):

* Dati clic pe 0 zona marita (un tehnician de service poate configura dublul clic pentru
a inchide fie unul dintre, fie toate instrumentele Magnifier (Lupa)), sau

* Modificati mozaicul imaginii (pentru a trece la urmatorul pas ReportFlow).

Instrumentul Magnifier (Lupa) sau Inverted Magnifier (Lupad inversatd) poate fi

instrumentul implicit cand deschideti MG Viewer (Vizualizare MG) (preferinta

utilizatorului). De asemenea, puteti activa sau dezactiva marcajele de scalare. Consultati

Preferintele pentru instrumente si suprapuneri la pagina 143.
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4.3.2

Bara de instrumente AIE (imbunatatire automata a imaginii) si
Magnifier (Lupa)

Filtrul Advanced Image Enhancement (AIE) (imbunété’gire automata a imaginii) va
permite sa vizualizati formatiuni sau calcifieri. Caracteristicile AIE sunt afisate doar daca
un tehnician de service v-a configurat statia de lucru cu o licenta speciala.

Deplasati cursorul catre partea de sus sau de jos a zonei marite pentru a deschide bara de
instrumente AIE. Tabelul de mai jos explica functia fiecarui instrument AIE.

Scopul

=5
.
N
8 3
Ry
[}
5]

AIE On/Off (Activare/dezactivare AIE) — activeaza/dezactiveaza

on filtrarea AIE.

AIE Masses (AIE formatiuni) — activeaza/dezactiveaza filtrul AIE pentru
mase (,AGR” = agresiv).

AIE Calcs (AIE calcifieri) — activeazd/dezactiveaza filtrul AIE pentru
calcifieri (,MDR” = moderat).

Close All Magnifiers (Inchidere toate lupele) — inchide toate
instrumentele Magnifier (Lupa) deschise.

Close Magnifier (Inchidere Lupd) — inchide instrumentul Magnifier

Xy )]

(Lupa) selectat in momentul respectiv.

; N |
Off | % )'

Magnifier with AIE Tools

Figura 47: Bara de instrumente Magnifier (Lupi) si AIE (Imbunititire automatd a imaginii)
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4.3.3

A

=

Q

Continuous Zoom
(Zoom continuu)

A

Zoom continuu

Utilizati instrumentul Continuous Zoom (Zoom continuu) pentru a mari sau reduce
continuu factorul de zoom al unei imagini afisate. Functia de zoom continuu este limitata
la un factor de zoom maxim (20x) si minim (50%). Daca doriti sa modificati setarile
implicite, contactati Asistenta tehnica Hologic.

Nota

Functia Continuous Zoom (Zoom continuu) este aplicata iIn mod automat tuturor
imaginilor procedurilor combinate ale aceleiasi lateralitati si vizualizari dintr-un singur
mozaic. De exemplu, daca madriti o sectiune reconstituita si derulati la o alta sectiune
reconstituita, noua sectiune va fi, de asemenea, marita. Functia Continuous Zoom
(Zoom (Zoom continuu) se aplica placilor reconstituite cu acelasi comportament ca si In
cazul sectiunilor reconstituite. Daca comutati la o imagine 2D sau la o imagine

2D sintetizata din aceeasi sectiune, aceasta va fi, de asemenea, marita.

Nota

Adnotdrile sunt redimensionate atunci cand modificati factorul de zoom al imaginilor.
Daca se creeaza o adnotare cu o imagine marita si factorul de zoom este modificat, fie
adnotarea devine foarte micd, fie va acoperi parti ale imaginii pe care un radiolog
doreste sd le vada. Prin urmare, adnotdrile nu trebuie create pe imagini marite.

Pentru a activa functia Continuous Zoom (Zoom continuu):

1. Selectati Continuous Zoom (Zoom continuu) pe bara de instrumente sau apasati
[F7] pe tastatura. Cursorul se schimba in pictograma pentru Continuous Zoom
(Zoom continuu).

2. Deplasati cursorul cdtre punctul focal de pe imagine, selectati si mentineti apasat
butonul mouse-ului, iar apoi trageti In sus si In jos pentru a modifica factorul de
Zoom:

e Dacd trageti in sus, factorul de zoom va fi crescut

e Dacd trageti in jos, factorul de zoom va fi redus

Nota

Pentru a micsora imaginea la o dimensiune mai mica decat cea afisata initial, micsorati
mai Intdi la dimensiunea afisata initial si apoi eliberati butonul mouse-ului. Apoi,
selectati si tineti apdsat butonul mouse-ului si trageti din nou pentru a vizualiza
imaginea la dimensiune mai mica.

3. Eliberati butonul mouse-ului dupa ce ati ajuns la dimensiunea doritd. Imaginea
radmane afisatd la dimensiunea mai mica.
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Nota
&\ e Dupa ce ati activat modul Continuous Zoom (Zoom continuu), butonul barei de

instrumente se schimba la pictograma Reset Continuous Zoom (Resetare zoom
continuu).

¢ Instrumentele Flip (Intoarcere) si Rotate (Rotire) sunt dezactivate in timp ce functia
Continuous Zoom (Zoom continuu) este activa.

e Doar dimensiunea contururilor marcajului CAD este afectata de functia Continuous
Zoom (Zoom continuu). Marcajele RightOn™ CAD nu sunt marite.

Pentru a reseta Continuous Zoom (Zoom continuu):

Nota

Pentru resetarea modificarilor, functia Continuous Zoom (Zoom continuu) trebuie sa fie
activa.

D Q 4 1. Selectati Reset Continuous Zoom (Resetare zoom continuu) pe bara de instrumente

sau apasati [F7] pe tastatura pentru a reseta toate imaginile din toate mozaicurile la
Reset Continuous starea initial3.

Zoom (Resetare

zoom continuit)

Nota
( v y  Un tehnician de service Hologic poate configura o comanda Continuous Zoom
(Zoom continuu) explicitda drept comanda rapida de pe tastatura.

2. Selectati Reset Continuous Zoom (Resetare zoom continuu) (afisat in mozaic)
pentru a reseta doar imaginea (imaginile) din sectiune la starea initiala.

Nota

&\ Orice panoramare efectuata in timp ce folositi Continuous Zoom (Zoom continuu) va fi
resetatd. Panoramarea, intoarcerea si rotirea efectuate inainte de marirea imaginii vor fi
mentinute.

Instrumentul Continuous Zoom (Zoom continuu) poate fi instrumentul implicit cand
deschideti MG Viewer (Vizualizare MG) (preferinta utilizator). Consultati Preferintele
pentru instrumente si suprapuneri la pagina 143.

4.3.4 Ajustari pentru fereastra/nivel si factor gamma
Exista doud instrument utilizate pentru ajustarea luminozitatii si contrastului imaginii:

e Utilizati instrumentul Window/Level (Fereastra/Nivel) pentru a ajusta luminozitatea
si contrastul pentru o imagine. Cu o preferinta a utilizatorului, puteti configura
instrumentul Window/Level (Fereastrd/Nivel) ca implicit, atunci cand deschideti
MG Viewer (Vizualizare MG) (consultati Preferintele pentru instrumente si suprapuneri
la pagina 143).
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e Utilizati instrumentul Increase/Decrease Gamma (Crestere/reducere factor gamma)
pentru a ajusta luminozitatea si contrastul pentru toate imaginile pacientului curent.

Pentru a ajusta luminozitatea si contrastul unei imagini:

n 1. Selectati Window/Level (Fereastrd/Nivel), plasati cursorul pe o imagine si trageti.

e Daca trageti spre stanga sau spre dreapta, se va schimba latimea (contrastul)

Wzndow/uLevf‘zl ferestrei — spre stanga, contrastul va creste, spre dreapta, contrastul va scadea.
(Fereastra/Nivel) 5 R . . . . o R
e Dacd trageti In sus sau 1n jos, se va schimba nivelul ferestrei (luminozitatea) — In
sus, creste luminozitatea imaginii, In jos, scade luminozitatea imaginii.
2. Eliberati butonul mouse-ului dupa ce ati ajustat imaginea spre satisfactia dvs.
Imaginea ramane afisatd cu noile valori Window/Level (Fereastra/nivel).
Pentru a ajusta luminozitatea si contrastul prin valori numerice:
( 1. Faceti clic dreapta pe o imagine pentru a deschide meniul Pie (Diagrama circulara)
si plasati cursorul pe sigeata de langa Window/Level (Fereastra/Nivel) pentru a
) deschide submeniul. Apoi, selectati Window/Level Numeric (Fereastra/Nivel -
Window/Level . ’
. numeric).
Numeric
(Fereastri/Nivel - S50
numeric) For: 2009-03-28 17:50 (Prior 2, 15 months),

Window 4096
Level 2048

Preview| OK | Cancel |

Figura 48: Caseta de dialog Fereastrdi/Nivel

Nota

{ v \  Instrumentele disponibile in meniul Pie (Diagrama circulard) pot fi diferite daca
utilizatorul a modificat configuratia implicitd a meniului Pie (Diagrama circulara)
(consultati sectiunea Utilizarea meniului Pie (Diagramd circulard) la pagina 52).

2. Introduceti valorile in campurile Window (Fereastra) si Level (Nivel).
3. Selectati Preview (Previzualizare) pentru a va testa setdrile.

4. Selectati OK cand sunteti multumit de noile setdri.

Pentru a ajusta luminozitatea si contrastul pentru toate imaginile pacientului curent:
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/ o Selectati Increase Gamma (Crestere factor gamma) pentru a creste luminozitatea si
+ .
contrastul cu un increment.

Increase Gamma

(Crestere factor
gamma)
s o Selectati Decrease Gamma (Reducere factor gamma) pentru a reduce luminozitatea

si contrastul cu un increment.

Decrease Gamma

(Reducere factor

gamma)
Pentru a readuce Window/Level (Fereastrd/Nivel) si/sau Gamma la valorile lor
implicite:

D {) q e Selectati Reset Window/Level (Resetare Fereastrd/Nivel), sau
) e Selectati Reset (Resetare), sau

Reset Window/Level _ _

(Resetare e Comutati la un alt pacient.

Fereastri/Nivel)

Reset (Resetare)

Pagina 86



Capitolul 4: Evaluarea pacientilor

4.3.5

D~
Select VOI LUT
(Selectare Tabel de

consultare a
valorilor de interes)

4.3.6

Aplicarea VOI LUT (Tabel de consultare a valorilor de interes)

O imagine poate contine unul sau mai multe Tabele de consultare a valorilor de interes
(VOILUT). Un VOI LUT (Tabel de consultare a valorilor de interes) poate fi o setare
Window/Level (Fereastra/nivel) predefinita sau un LUT (Tabel de consultare) neliniar.
In mod tipic, imaginile dintr-o singuré serie oferd acelasi VOI LUT (Tabel de consultare a
valorilor de interes), desi mai multe serii dintr-o investigatie pot oferi optiuni VOI LUT
(Tabel de consultare a valorilor de interes) diferite. La deschiderea MG Viewer
(Vizualizare MG), SecurView aplicd o optiune VOI LUT (Tabel de consultare a valorilor
de interes) implicitd si permite accesul la orice alte optiuni VOI LUT (Tabel de consultare
a valorilor de interes). Un tehnician de service poate configura o optiune VOI LUT
(Tabel de consultare a valorilor de interes) implicita.

Pentru a comuta de la optiunea VOI LUT (Tabel de consultare a valorilor de interes)
implicita la o alta optiune:

1. Selectati optiunea Select VOI LUT (Selectare Tabel de consultare a valorilor de
interes). Se va afisa o listd a optiunilor VOI LUT (Tabel de consultare a valorilor de
interes) daca acestea sunt disponibile In imagini.

Study: 20071213

Default
(L) LMLO Harder
(L) LMLO Normal
(L) RMLO Harder
(L) RMLO MNormal
(S) LCC Harder
(S) LCC Mormal
(5) RCC Harder
(5) RCC Mormal
(S) Softer
DT PO

Figura 49: Exemplu de listd VOI LUT (Tabel de consultare a valorilor de interes)

- -

2. Selectati o optiune LUT (Tabel de consultare) din lista pentru a aplica noua optiune
VOI LUT (Tabel de consultare a valorilor de interes).

Mimagini PE

Mammography Prior Enhancement™ (MPE) este un modul software care proceseaza
imaginile mamografiilor radiologice conventionale bidimensionale. MPE este special
creat pentru utilizarea cu vizualizarile de screening din investigatiile anterioare realizate
cu sistemele de mamografie digitald iIn cdmp complet (FFDM) GE Senographe. Imaginile

MPE sunt afisate doar daca un tehnician de service v-a configurat statia de lucru cu o
licenta speciala.

Modulul MPE de intrare include date ale pixelilor, informatii imagistice si parametri de
procesare a imaginilor. Modulul efectueaza procesarea imaginilor incluzand pasi de
imbunatatire a aspectului imaginii prin conversie logaritmica, corectia profilului pielii si
imbunatatirea contrastului. Acestea sunt metode standard utilizate pentru a permite
afisarea si evaluarea optimd a imaginilor de mamografie cu un numar minim de
operatiuni de fereastrd/nivel.
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2

A

Domeniul de utilizare

Mammography Prior Enhancement (MPE) este un modul software destinat imbunatatirii
aspectului imaginilor mamografiilor radiologice digitale anterioare care nu sunt realizate
cu echipamente Hologic astfel incat sa fie mai similare cu imaginile mamografiilor
digitale Hologic. Imaginile procesate cu MPE sunt destinate exclusiv compararii si nu pot
fi folosite pentru diagnosticul primar.

MPE ruleaza pe un computer cu sistem de operare Windows. Rezultatele pot fi afisate pe
o statie de lucru capabila sa afiseze imagini radiologice de mamografie, cum ar fi statia
de lucru SecurView DX Hologic.

Vizualizarea imaginilor MPE

Radiologul vizualizeaza imaginile procesate cu MPE atunci cand le compara cu imaginile
de mamografie digitald curente. Statia de lucru SecurView DX aplicd procesarea MPE in
mod automat tuturor imaginilor care indeplinesc criteriile MPE si afiseazad imaginile
folosind protocoalele standard de sabloane de vizualizare, asa cum sunt acestea definite
pentru comparatiile dintre imaginile anterioare si cele curente.

Important

Nu luati decizii clinice exclusiv pe baza imaginilor procesate cu MPE. Interpretarea
trebuie sd se bazeze Intotdeauna pe imaginile de investigatie curente la care nu a fost
aplicata procesarea MPE.

Nota

In cazuri rare, prezentarea initiald a unor imagini procesate cu MPE poate sa nu fie
optima. Utilizati ajustdrile optime de fereastra/nivel pentru a imbunatati aspectul
acestor imagini.
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Urmatoarele imagini sun preluate de pe statia de lucru SecurView DX. Imaginea din
stanga prezintd un exemplu al aspectului unei imagini anterior procesarii cu MPE.
In dreapta este un exemplu al unei imagini dupa procesarea cu MPE.

, RmLo , R MLO

a ﬂOlTyleE‘d ancny‘rmzed

Figura 50: Fard procesare cu MPE Figura 51: Cu procesare cu MPE
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4.3.7

Suprapuneri DICOM 6000

Statia de lucru SecurView afiseaza suprapunerile continute in grupul DICOM 6000
dintr-un antet de imagine. Pentru imaginile care contin o suprapunere DICOM 6000,
SecurView creeazd o copie interna a imaginii cu suprapunerea fixata pe aceasta.

Dacéd nu se doreste afisarea suprapunerilor DICOM 6000, un tehnician de service poate
dezactiva aceastd caracteristica.

Vizualizarea suprapunerilor DICOM 6000

Copia interna a imaginii cu suprapunerea fixata este suprapusa pe imaginea originala
corespunzatoare.

Nota
Daca un utilizator nu deruleaza prin toate imaginile dintr-o stiva, este posibil sd rateze
adnotdrile din suprapunerile DICOM 6000.

Figura 52: Imagine originald Figura 53: Imagine cu suprapunere
DICOM 6000

SecurView este limitat la afisarea unui singur grup DICOM 6000 care contine o
suprapunere grafica cu aceeasi dimensiune ca imaginea originala.

Suprapunerile sunt fixate cu continut alb incadrat intr-un contur negru. Pentru a
imbunatati vizibilitatea suprapunerilor, un tehnician de service poate configura grosimea
si latimea conturului.

Utilizatorul SecurView poate crea doar marcaje, adnotari si masurdtori pe imaginea
originala. Nu pot fi introduse adnotdri pe copia interna a imaginii cu suprapunerea
fixatd.
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4.3.8

4.4

441

a5

Detectie asistatd de
calculator

Imbunétatirea imaginilor CLAHE

Statia de lucru SecurView accepta imbunatatirea imaginilor cu CLAHE (Limited
Adaptive Histogram Equalization (Egalizare de histograma adaptiva limitata)). Imaginile
imbunatdtite cu CLAHE includ suprapunerea ,CLAHE”. Daca imbunatatirea cu CLAHE
este configuratd pentru o imagine, dar nu este aplicatd cu succes, imaginea originala est
afisata alaturi de mesajul de sistem ,Image Processing Failed” (Procesare imagine
nereusita).

Un tehnician de service poate configura imbunatatirea CLAHE.

Nota

In cazuri rare, prezentarea initiald a unor imagini imbunatatite cu CLAHE poate s3 nu
fie optima. Utilizati ajustdrile optime de fereastra/nivel pentru a imbunatati aspectul
acestor imagini.

Utilizarea CAD

Statiile de lucru SecurView acceptd obiectele de mamografie SR CAD generate de
Hologic ImageChecker CAD, Hologic Quantra, software Hologic Genius Al Detection,
iCAD SecondLook, iCAD PowerLook si alte aplicatii. Daca SR CAD include rezultate
CAD, SecurView poate afisa rezultatele CAD pentru fiecare imagine.

Nota
Software-ul Hologic Genius Al Detection nu este disponibil pe toate pietele.

Functionalitatea CAD este protejata prin licenta. Licenta controleaza accesul la
functionalitatea CAD prin activarea butonului CAD (Detectie asistata de calculator) de
pe bara de instrumente sau tastatura. Pentru informatii suplimentare despre fiecare
aplicatie CAD, consultati ghidul utilizatorului CAD.

Afisarea informatiilor CAD

Daca existd rezultate CAD pentru un pacient, in coloana CAD din Patient List (Lista
pacienti), se afiseazd simbolul ,,+”. De asemenea, cand evaluati un pacient cu rezultate
CAD, butonul CAD de pe bara de instrumente devine activ (nu mai este gri). Rezultatele
CAD pot fi configurate pentru a se afisa automat ca un pas intr-un ReportFlow.

Pentru afisarea rezultatelor CAD:

La vizualizarea unei investigatii cu rezultate CAD, selectati Computer Aided Detection
(Detectie asistata de calculator). Aplicatia va afisa suprapunerea CAD. Vor fi incluse si
marcajele CAD, daca existd pentru imaginile curente afisate.

Cand vizualizati o investigatie cu rezultate CAD, puteti seta o preferinta a utilizatorului
pentru afisarea automata a suprapunerii CAD, fara sa selectati butonul si indiferent de
pasii ReportFlow configurati (consultati sectiunea Preferintele pentru instrumente si

suprapuneri la pagina 143).
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2

4.4.2

Nota

Toate rezultatele CAD de calcifieri grupate care nu sunt obtinute cu instrumente
Hologic sunt afisate ca suprapunere, cu o linie albd pe un fundal negru. Daca sunt
codificate, sunt afisate si suprapunerile calcificarilor individuale.

Toate rezultatele non-Hologic CAD de mamografii cu densitati mamare si rezultatele
CAD apropiate (mamografii cu densitati mamare cu cluster de calcificare) sunt afisate
ca o suprapunere cu o linie neagra pe un fundal alb.

Dacad sunt codificate, scorul CAD si scorul pentru caz pot fi afisate pentru rezultatele
CAD 2D. Scorul CAD este afisat in mod implicit cu fiecare marcaj CAD, iar scorul
pentru caz este afisat in suprapunerea cu informatiile CAD. Afisarea acestor valori
poate fi dezactivatd pentru fiecare utilizator (consultati sectiunea Preferintele pentru

instrumente si suprapuneri la pagina 143).

Corelarea CC-MLO

Functia CC-MLO Correlation (Corelarea CC-MLO) oferd acces rapid la marcajele CAD
care descriu o constatare care este corelatd cu o constatare din alte vizualizari, prin
afisarea acestora in ferestre de vizualizare adiacente cu cadru unic. Un marcaj CAD
corelat este identificat in eticheta marcajului CAD cu ajutorul unei litere de corelatie.

(5]

Figura 54: Marcajul CAD cu litera de corelatie in eticheta marcajului CAD

Dacad deplasati cursorul peste un marcaj CAD corelat, acest marcaj CAD este evidentiat,
indicand faptul ca un dublu clic va deschide imaginile cu marcajul CAD corelat.

SecurView oferd doud moduri de vizualizare a marcajelor CAD corelate:
¢ corelatia CC-MLO intr-o etapad, care deschide direct imaginile cu marcajul CAD
corelat in ferestre de vizualizare adiacente cu cadru unic.

¢ corelatia CC-MLO in 2 etape, care aplica cartografierea inteligentd CAD intr-o prima
etapa si deschide imaginile cu marcajul CAD corelat in ferestre de vizualizare
adiacente cu cadru unic intr-o a doua etapa.

Utilizatorii 1si pot alege modul preferat de vizualizare a marcajelor CAD corelate prin

intermediul preferintelor utilizatorului (consultati sectiunea Preferintele pentru instrumente

si suprapuneri la pagina 143).

Derularea (de exemplu, cu ajutorul rotitei de derulare) se aplica ambelor cadre care
afiseazd imaginile corelate.
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4.4.3

Pentru a vizualiza marcajele CAD corelate utilizand corelatia CC-MLO intr-o etapa:

1. Afisati marcajele CAD (daca nu sunt inca afisate, selectati Computer Aided
Detection (Detectie asistata de calculator) pentru a activa ecranul CAD).

2. Faceti dublu clic pe un marcaj CAD corelat pe o imagine 2D sau 3D. Sectiunea
reconstruitd sau SmartSlice si marcajul CAD sunt afisate In cadru unic pe acelasi
ecran. Sectiunea reconstruita sau SmartSlice a vederii cu marcajul CAD corelat este
afisata in cadru unic pe ecranul adiacent.

Pentru a vizualiza marcajele CAD corelate utilizand corelatia CC-MLO in 2 etape:

1. Afisati marcajele CAD (daca nu sunt inca afisate, selectati Computer Aided
Detection (Detectie asistata de calculator) pentru a activa ecranul CAD).
2. Faceti dublu clic pe un marcaj CAD corelat afisat pe o imagine 2D. Sectiunea

reconstruitd sau SmartSlice si marcajul CAD sunt afisate In cadru unic pe ecranul
adiacent.

Nota
Puteti sari peste acest pas facand dublu clic pe un marcaj CAD corelat afisat pe o
imagine 3D.

3. Faceti dublu clic pe marcajul CAD corelat afisat pe sectiunea reconstruita sau
SmartSlice. Sectiunea reconstruitd sau SmartSlice a vederii cu marcajul CAD corelat
este afisatd In cadru unic pe ecranul adiacent.

Faceti dublu clic pe una dintre ferestrele de vizualizare cu cadru unic deschise pentru a
reveni la aspectul original.

Hologic CAD

Ecranul rezultatelor Hologic ImageChecker CAD si a programului software Genius Al
Detection include:

* Marcaje CAD RightOn
® Marcaje CAD EmphaSize™
* Marcaje CAT PeerView™

* LesionMetrics™ (doar pentru ImageChecker CAD de pe serverul Cenova™)

Marcaje CAD RightOn

Rezultatele CAD Hologic includ trei tipuri de marcaje RightOn CAD (Mass (Formatiune),
Calc (Calcifiere) si Malc (Formatiune cu calcifieri)). Puteti opta pentru afisarea oricaruia
dintre sau a tuturor celor trei tipuri de marcaje, printr-o preferinta a utilizatorului.
Fiecare marcaj identifica o regiune de interes.

A Calc (Calcifiere) — marcheaza regiunile care sugereaza calcifieri.

Mass (Formatiune) — marcheaza regiunile care sugereaza formatiuni sau
* distorsiondri ale structurii mamare.

Malc (Formatiune cu calcifieri) — marcheaza regiunile in care marcajele Calc
(Calcifieri) si Mass (Formatiuni) coincid.
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Detectie asistatd de
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Suprapunerea Hologic CAD

Dacd selectati Computer Aided Detection (Detectie asistata de calculator) in timp ce
vizualizati o investigatie cu rezultate Hologic CAD, SecurView afiseaza
suprapunerea Hologic CAD. Vor fi incluse si marcajele CAD, daca exista pentru
imaginile curente afisate.

Figura 55: Suprapunerile ImageChecker CAD si software Genius Al Detection

Numerele marcajelor Calc (Calcifiere), Mass (Formatiune) si Malc (Formatiune cu
calcifieri) sunt afisate in partea dreapta. In partea stings, SecurView afiseaz
versiunea algoritmului ImageChecker CAD si punctele de operare selectate pentru
calcifieri (C) si formatiuni (M) sau modelul de invatare aprofundata Genius Al
Detection si versiunea algoritmului pentru calcifieri (C) si mase (M).

Daca Hologic CAD nu reuseste pentru imagine, marcajele RightOn CAD vor fi
incadrate in linii Intrerupte pe ecranul pe ecranul SecurView, iar numarul marcajelor
pentru algoritmul corespunzator nu va fi afisat:

3

2l

Figura 56: ImageChecker CAD nereusit pentru imagine
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Marcaje CAD EmphaSize

Aceasta caracteristica permite SecurView sa afiseze marcaje Hologic CAD de dimensiuni
variabile, unde dimensiunea este corelatd cu relevanta caracteristicilor constatdrii. Daca
Hologic CAD determina ca o regiune are caracteristici cu o relevanta superioard,
marcajul CAD este afisat mai mare, indicand ca regiunea ar trebui evaluata mai atent de
catre radiolog. Sistemele SecurView afiseaza marcajele EmphaSize in mod implicit. Puteti
dezactiva marcajele EmphaSize printr-o preferintd a utilizatorului (consultati Preferintele
pentru instrumente si suprapuneri la pagina 143).

Figura 57: CAD fird EmphaSize Figura 58: CAD cu EmphaSize
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Marcaje CAD PeerView

PeerView evidentiaza constatarile anatomice detectate de algoritm. In figurile de mai jos,
aceeasi regiune este prezentata cu si fard un marcaj PeerView Malc (formatiune cu
calcifieri). PeerView indica densitatea centrala a unei formatiuni si evidentiaza calcifierile

individuale ale unei grupari.

Pentru a vizualiza rezultatele PeerView:

‘,\nf:’ Selectati PeerView / RightOn. Selectati din nou pentru a vizualiza marcajele RightOn.
1 A

PeerView / RightOn

Figura 59: PeerView dezactivat Figura 60: PeerView activat

Rezultatele PeerView sunt afisate doar daca afisarea CAD a fost activata si ce putin o
imagine afisatd include rezultate CAD. Daca SR CAD curent nu include informatii
PeerView, SecurView afiseazd doar marcajele CAD RightOn.
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4.4.4

LesionMetrics (ImageChecker CAD)

LesionMetrics ofera date calculate de ImageChecker CAD de pe un server Cenova pentru
fiecare regiune de interes marcata de algoritm. In functie de tipul de leziune, software-ul
poate calcula metrici precum dimensiunea leziunii, distanta pana la sfarc, distanta pana
la peretele toracic, gradul de spiculare, contrastul de calcifiere, numarul de calcifieri si
densitatea formatiunii.

Pentru a afisa LesionMetrics pentru fiecare constatare ImageChecker CAD:

Dati dublu clic pe marcajul CAD RightOn sau PeerView. Se deschide o fereastra noua
langa marcajul CAD selectat:

: x| x| x]
Calcification Cluster Mass Malc
Name ‘Value ‘ Name |Va|ue | NETE — ‘Value ‘
o . : Number of calcifications 17

Number of calcifications 12 Size (Long axis) 2.0cm Size (Long axis) 29cm
Size (Long axis) 0.4 cm Distance to nipple 7.8cm Distance to nipple 10.7 cm
Distance to nipple 10.4 cm Distance to chestwall 5.6 cm Distance to chest wall 5.3 cm
Distance to chest wall 4.8 cm Measure of density 36 % Measure of density 24 %
Contrast 9 % Degree of spiculation 31 % Degree of spiculation 40 %

9 [)
CAD Operating Point 0 CAD Operating Point 0 Confies 5t

: CAD Operating Point 0

Close Allf  OK Close All|  OK Close Al OK

Biomarkerii imagistici Hologic

Nota
Afisarea biomarkerilor face obiectul disponibilitatii. Pentru informatii, adresati-va
reprezentantului local de vanzari.

Algoritmii de biomarkeri imagistici Hologic analizeaza fiecare imagine dintr-o
investigatie si genereaza rezultatele de evaluare a densitatii sanului. SecurView
raporteaza evaludrile per pacient, per san si per imagine. Pentru informatii suplimentare,
consultati Understanding Quantra User Guide (Intelegerea ghidului utilizatorului Quantra).
(Retineti cd acest produs este comercializat separat).
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Pentru afisarea rezultatelor pentru biomarkerii imagistici Hologic:

‘ (\ Selectati Biomarkers (Biomarkeri). Rezultatele pentru biomarkeri sunt afisate in trei file
in functie de setarile utilizatorului (consultati Preferintele pentru instrumente si
suprapuneri la pagina 143). Setarile utilizatorului va permit sa configurati rezultatele
care vor fi afisate initial (per subiect (implicit), per san sau per imagine).

Biomarkers
(Biomarkeri)

Nota
& Continutul rezultatelor pentru biomarkeri poate varia in functie de versiunea
algoritmului pentru biomarkerii imagistici Hologic.

3]| @ vologic imaging Biomarkers

Figura 61: Filele pentru biomarkerii imagistici Hologic per subiect si per sin

Rezultatele care nu includ nicio valoare se referd la o celuld goala (mai exact, raportul
nu contine nicio valoare pentru masuratoarea doritd).

Pentru a afisa denumirea completd a rezultatului biomarkerilor, pozitionati cursorul pe
denumirea prescurtata In modul indicat in figura de mai jos.
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4.4.5

CAD: 1 0of 2

Select between
CAD result
(Selectare dintre
rezultatele CAD)

4.5

Comutare intre mai multe SR CAD de mamografie

SecurView afiseaza initial marcajele pentru un SR CAD pe fiecare imagine. In mod
implicit, se vor afisa informatiile SR CAD cele mai noi pentru imaginea respectiva,
identificate dupa data si ora. In cadrul unei singure investigatii, pot exista mai multe SR
CAD, asociate unor imagini diferite. De exemplu, un SR CAD nou poate fi produs dupa
ce o investigatie este redeschisa pe statia de lucru de achizitie, pentru addugarea unei
imaginii.

Daca selectati un SR CAD pe o imagine, SecurView afiseazd continutul de pe toate
imaginile asociate acestui SR CAD. SR CAD este mentinut pentru toate imaginile
asociate, atat timp cat pacientul este incdrcat.

Pentru a comuta pe un SR CAD nou:

1. In suprapunerea cu informatiile CAD, selectati Select between CAD results
(Selectare dintre rezultatele CAD). Se va afisa o lista verticala cu toate SR
CAD disponibile pentru imagine. Langa SR CAD afisat in momentul respectiv,
va apdrea o bifa.

’T 11-07-2011 16:04 R2 Technology, Inc.
11-07-2011 16:01 R2 Technology, Inc.
Figura 62: Exemplu de listd SR CAD

2. Selectati una dintre Inregistrarile din listd pentru a incarca SR CAD asociate si a
afisa marcajele de pe imagine.

Crearea si vizualizarea adnotarilor

O adnotare include un marcaj si o descriere optionala a unei regiuni de interes. Puteti
marca o leziune prin elipsa, trasare cu mana libera, desenare, sdgeata sau cu masuratori,
iar apoi puteti descrie regiunea. SecurView asociaza fiecare adnotare unei imagini
specifice.

Pe SecurView DX, instrumentul de creare a adnotarilor ofera exclusiv acces pentru
consultare si stergere. Cu toate acestea, ceilalti utilizatori pot vizualiza adnotarile (cu
exceptia celor din investigatiile aflate la a doua interpretare) si pot introduce propriile
adnotari pentru pacient. Puteti transmite adnotdrile catre alte statii de lucru individuale
sau grupuri de statii de lucru. Consultati sectiunea Transmiterea si vizualizarea notificarilor
la pagina 106 si [nchiderea unei investigatii la pagina 109.
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4.5.1 Marcarea unei imagini

Nota

& Nu puteti marca o imagine pentru un pacient blocat ca grup care este deschis in prezent
de un utilizator de pe o altd statie de lucru Client intr-un grup (consultati Suprapunerile
informatiilor pacientilor la pagina 75).

Utilizati instrumentele Ellipse (Elipsd), Freehand (Trasare cu mana liberd), Arrow
(Sageatad) si/sau Measurement (Mdsuratoare) pentru a marca o regiune de interes.

Pentru a desena un marcaj:

1. Selectati Ellipse (Elipsd), Freehand (Trasare cu mana liberd), Arrow (Sdgeata) sau
Measurement (Masurdtoare). Selectati punctul de inceput al marcajului, trageti
pentru a crea forma si apoi eliberati butonul mouse-ului. (Pentru un marcaj cu
trasare cu mana liberd, SecurView conecteazd automat cele doua puncte de capat.)
SecurView numeroteazd fiecare adnotare (1, 2 si 3 in figurile de mai jos).

D

Freehand (Trasare
cu mina liberdi)

-

Ellipse (Elipsa)

S

Arrow (Sdgeati)

Lbbbbbbi

% 15 —
- 5 mm

Measurement
(Mdsurdtoare)

2

Figura 65: Arrow (Sageatd) Figura 66: Measurement (Mdsurditoare)

e Pentru a schimba dimensiunea marcajului, selectati si trageti un cadru patrat.

e Pentru a deplasa marcajul, selectati si mentineti selectata caseta de delimitare
(sau selectati linia de mdsurare), apoi trageti marcajul in noua locatie.

e Pentru a introduce o descriere pentru o elipsa, trasare cu mana libera sau
pentru un marcaj cu sdgeata, selectati [A]
(consultati Descrierea unei regiuni de interes la pagina 102).

e Pentru a sterge elipsa, trasarea cu mana libera sau marcajul cu sdgeata, selectati
[X] (sau selectati in interiorul casetei de delimitare si apdsati tasta [Backspace]
(inapoi)). Pentru a sterge linia de mdsurare, selectati un cadru patrat (sau
apasati tasta [Backspace] (Tnapoi)).
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&

2. Selectati un alt instrument (sau deplasati-va la o altd imagine) pentru a fixa
marcajul. (Pentru a anula fixarea marcajului, selectati mai intai instrumentul pe care
l-ati utilizat pentru a-1 crea: Ellipse (Elipsa), Freehand (Trasare cu mana libera),
Arrow (Sageata) sau Measurement (Masurdtoare).)

Important

Procedati cu precautie atunci cand efectuati misuratori pe vizualizarile marite. In cazul
anumitor producdtori, este posibil ca factorii de conversie a distantei dintre pixeli sa nu
fie codificati corect. Efectuati masuratorile pe vizualizarile fara marire, dacd sunt
disponibile.

Pentru a masura cu rigla:

Selectati si trageti rigla afisata cu fiecare imagine. Pentru a roti rigla la 90 de grade, dati
clic dreapta pe rigla si trageti.

50 mm (Act)

PP Y PP Y Y U Y U B P
Figura 67: Riglid

Nota

Lungimile de masurare sunt calculate folosind factorii de conversie a distantei dintre
pixeli furnizati de sursa datelor. Pentru informatii privind nivelul de precizie, consultati
ghidurile sursei datelor.

Precautie

Masuratorile efectuate in regiuni contigue ale unei imagini ecografice pot fi inexacte,
daca regiunile rezulta din atasarea mai multor inregistrari (de exemplu, copierea
imaginii). Statia de lucru nu are niciun mijloc de a valida acuratetea acestor
atasamente. Prin urmare, masuratorile in regiuni contigue sunt marcate cu un asterisc
(de exemplu, ,56 mm*”). Efectuati aceste masuratori cu atentie.

Nota
Pentru masuratorile pe imagini ecografice, informatiile privind spatierea pixelilor
codificate pentru regiuni sunt utilizate pentru a calcula lungimea de masurare.

Daca nu sunt disponibile informatii valide privind spatierea pixelilor, se afiseaza

A

,nevalid” in locul lungimii.

O masuratoare pe o imagine ecografica este valabild daca punctele initiale si finale se
afld In aceeasi regiune cu informatii valide privind spatierea pixelilor si in nicio alta
regiune (inclusd/suprapusa) cu informatii diferite privind spatierea pixelilor sau In
regiuni contigue cu aceleasi informatii privind spatierea pixelilor.

Pagina 101



Capitolul 4: Evaluarea pacientilor

4.5.2 Descrierea unei regiuni de interes

Nota

{v \  Nu puteti marca o imagine pentru un pacient blocat ca grup care este deschis in prezent
de un utilizator de pe o alta statie de lucru Client intr-un grup (consultati Suprapunerile
informatiilor pacientilor 1a pagina 75).

Dupa ce marcati o imagine, puteti introduce o descriere a regiunii de interes, selectand
atributele leziunii, introducand text sau inserand siruri de text predefinite.
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Pentru a introduce o descriere prin adnotare:

1. Selectati Ellipse (Elipsd), Freehand (Trasare cu mana libera) sau Arrow (Sigeata) si
apoi selectati marcajul pentru a deschide caseta de Incadrare.

Ellipse (Elipsii)

Freehand (Trasare cu
mdna liberd)

2. Selectati A (sau dati dublu clic In interiorul casetei de Incadrare) pentru a deschide
caseta de dialog Annotation (Adnotare):

|

Arrow (Sdgeatd)

r
r
r
I
l
I

. e w

S 5 ] ]
Magnify. Add XCC

Figura 68: Caseta de dialog Annotation (Adnotare)

3. Selectati una sau mai multe casete de bifare pentru leziune si introduceti textul
(sau inserati un sir de text predefinit) dorit in cdmpul din partea de jos. Dupa ce ati
terminat, apasati OK pentru a salva descrierea.

Puteti configura caseta de dialog Annotation (Adnotare) pentru a se afisa cu sau
fara zona cu casetele de bifare printr-o preferinta a utilizatorului (consultati
sectiunea Preferintele pentru instrumente si suprapuneri la pagina 143).
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Pentru a defini sirurile de text pentru descrierile din adnotari:

D 1. In caseta de dialog Annotation (Adnotare), selectati New (Nou) pentru a deschide
caseta de dialog Enter New Text (Introducere text nou).
New (Nou) 2. Tastati textul si apdsati OK pentru a adauga noul sir de text in lista verticala.
+3 = Other [Magnffication needed 710 D)@ X
Insert (Inserare) Dupa ce definiti un sir de text, il puteti selecta din lista verticala si apoi:
e Selectati Insert (Inserare) pentru a adduga noul text in descrierea din adnotare
@ o Selectati Edit (Editare) pentru a modifica sirul de text sau
Edit (Editare) e Selectati Delete (Stergere) pentru a sterge sirul de text.
X
Delete (Stergere)

45.3 Vizualizarea adnotarilor

Wi La deschiderea unui pacient in MG Viewer (Vizualizare MG), SecurView ascunde
i adnotarile iTn mod implicit. O pictograma (afisata in partea stangd) marcheaza orice
Annotations Present imagine ce include una sau mai multe adnotari.
(Adnotidri prezente)

Pentru a vizualiza adnotarile pentru toate imaginile curente afisate:

Va Selectati Annotation User Filter (Filtru adnotari utilizator) pentru a afisa adnotdrile
' pentru toate imaginile curente afisate.

Annotation User
Filter (Filtru
adnotdri utilizator)

ES Wt o i ]

No. 2
Joe Smith, 2010-06-26, 18:06

= |Mass: (Shape: Oval, Margins: Indistinct (ill
defined), Density: High)

Other: Callback. Magnification needed. Add
XCCL

Figura 69: Exemplu de adnotdiri
e Pentru a inchide fereastra Annotations (Adnotari), apasati X din coltul din dreapta
sus.

e Pentru a ascunde adnotarile, selectati Annotation User Filter (Filtru adnotari
utilizator) din nou.
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GSPS Annotations

Present (Adnotiri
GSPS prezente)

Pentru a vizualiza adnotarile pentru o singura imagine:

Faceti clic dreapta pe imagine pentru a deschide meniul Pie (Diagrama circulara) si
plasati cursorul pe sdgeata de langa Ellipse (Elipsd) pentru a deschide submeniul. Apoi
selectati Annotation User Filter (Filtru adnotdri utilizator) pentru a afisa sau a ascunde
adnotarile.

Nota

Instrumentele disponibile in meniul Pie (Diagrama circulard) pot fi diferite
daca utilizatorul a modificat configuratia implicita a meniului Pie (Diagrama
circulard) (consultati sectiunea Utilizarea meniului Pie (Diagramd circulard)

la pagina 52).

Pentru a selecta examinatorii:

Dacd existd adnotdri din partea mai multor examinatori, se va afisa o lista a
examinatorilor. Selectati numele radiologului ale carui adnotari doriti sa le vizualizati
(sau selectati All (Toate) pentru a vizualiza toate adnotdrile). Pentru a ascunde
adnotarile, selectati None (Niciuna).

All

None

Joe Smith (jsmith)
Mihir Patil (mpatil)

Joe Smith (jsmith)
Mihir Patil (mpatil)

Figura 70: Selectarea unui examinator din meniul Pie (Diagramd circulard)

Pentru a vedea adnotarile GSPS terte:

SecurView poate afisa adnotari GSPS terte. Daca pentru o imagine exista adnotari GSPS
terte, se va afisa pictograma din stanga. Dacad selectati Annotation User Filter (Filtru
adnotari utilizator), SecurView marcheaza adnotarile GSPS cu o pictograma A .
All
MNone
A\ John Anders, 2009-09-22, 08:42

Figura 71: Exemplu de indicator de adnotare GSPS tertd
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2

4.6

4.6.1

Nota

SecurView nu accepta tot continutul GSPS tert. Daca adnotarile GSPS de la
un anumit producator sau dispozitiv nu se afiseaza adecvat pe SecurView,
un tehnician de service poate configura omiterea afisdrii acestora pe
SecurView.

Transmiterea si vizualizarea notificarilor

O notificare GSPS este un mesaj de la o altd statie de lucru Hologic individuala sau de la
un grup de statii de lucru, care contine toate adnotdrile pentru o imagine, cu valorile
curente pentru fereastra/nivel, numele utilizatorului si data si ora credrii (dar nu si starea
de interpretare a investigatiei). Notificdrile bazate pe imaginile de tomosinteza (un set de
imagini de proiectie sau un set de sectiuni sau pldci reconstituite) includ toate adnotarile
din setul de imagini.

In timpul vizualizarii unui pacient, utilizatorii pot transmite notificiri citre alte statii de
lucru individuale sau grupuri de statii de lucru Hologic configurate. La receptionarea
acestora, utilizatorii pot vizualiza adnotarile. In majoritatea cazurilor, utilizatorii
radiologi transmit notificdrile pentru a fi vizualizate de cdtre tehnicieni. Un tehnician de
service trebuie sa configureze destinatiile notificarilor.

Transmiterea notificarilor

Exista trei modalitati de transmitere a notificarilor. Puteti (1) sa transmiteti toate
notificarile pentru investigatia curentd, (2) sa transmiteti toate notificdrile cand Inchideti
investigatia (consultati sectiunea Inchiderea unei investigatii la pagina 109), sau (3) sa
transmiteti o notificare pentru imaginea curenta selectata.
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iy

_+_

Send All Notices
(Transmitere toate

notificrile)

2

Pentru a transmite toate notificarile:

1. Dati clic dreapta pentru a deschide meniul Pie (Diagrama circulara) si selectati Send

All Notices (Transmitere toate notificarile).

e Dacd exista o destinatie configurata pentru notificari, SecurView creeaza
notificarile si le transmite imediat. Notificarile contin toate adnotdrile efectuate
fie de (1) utilizatorul radiolog curent cu privire la investigatiile neinterpretate, fie
de (2) utilizatorul tehnician curent cu privire la investigatiile noi (SecurView RT).

e Daca existd mai multe destinatii configurate pentru notificdri, se afiseaza un
submeniu.

NARAAT)
HH MITRA
4 AWS
Send to All
Figura 72: Submeniul Send All Notices (Transmitere toate notificirile)
Nota

Instrumentele disponibile In meniul Pie (Diagrama circulard) pot fi diferite daca

utilizatorul a modificat configuratia implicitd a meniului Pie (Diagrama circulara)
(consultati sectiunea Utilizarea meniului Pie (Diagramd circulard) la pagina 52).

2. Pentru a transmite toate notificarile, selectati o destinatie sau optiunea ,Send to All”

(Transmitere toate).

Nota

Optiunea ,,Send All Notices” (Transmitere toate) se aplica doar pentru investigatiile
neinterpretate. Pentru a transmite notificdri pentru investigatiile cu starile Read (Citit),
Old (Vechi) sau Changed (Modificat), utilizati optiunea ,, Send Image Notice”
(Transmitere notificare imagine) sau ,,Close Study” (inchidere investigatie) (consultati

sectiunea [nchiderea unei investigatii 1a pagina 109).
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Pentru transmiterea unei notificari referitoare la o imagine:

1= Faceti clic dreapta pe o imagine pentru a deschide meniul Pie (Diagrama circulard) si

= plasati cursorul pe sdgeata de langa Send All Notices (Transmitere toate notificarile)
Send Image Notice  pentru a deschide submeniul. Apoi, selectati Send Image Notice (Transmitere notificare
(Transmitere imagine).

notificare imagine)

Send to All

Fiqura 73: Submeniul Send Image Notice (Transmitere notificare imagine)

Nota

(¥ Instrumentele disponibile In meniul Pie (Diagrama circulard) pot fi diferite dacd
utilizatorul a modificat configuratia implicitd a meniului Pie (Diagrama circulara)
(consultati sectiunea Utilizarea meniului Pie (Diagramd circulard) la pagina 52).

SecurView transmite notificarea imediat sau, dacd existd mai multe destinatii configurate
pentru notificare, deschide submeniul pentru a va permite sa selectati o destinatie.
Aceasta notificare contine toate adnotarile pentru imaginea selectata, indiferent cine a
creat-o sau care este starea investigatiei.
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4.6.2

Notice Present

Vizualizarea notificarilor

Cand statia de lucru primeste o notificare pentru un pacient, se afiseaza un ,+” in
coloana de notificdri din Patient List (Lista pacienti). La deschiderea unui pacient in MG
Viewer (Vizualizare MG), SecurView ascunde notificarile In mod implicit. Pictograma

(Notificare prezentd) din partea stingd marcheaza orice imagine ce include una sau mai multe notificari.

Vi

T

Annotation User
Filter (Filtru

adnotdri utilizator)

4.7

4.7.1

Pentru a vizualiza notificarile pentru toate imaginile curente afisate:

1. Selectati Annotation User Filter (Filtrul adnotari utilizator). Pictograma pentru
Notice Present (Notificare prezenta) se afiseaza in dreptul fiecdrei notificari.

Al

None

Tim Anders, 2007-08-09, 09:20:22
£+ b b, 2007-03-02, 16:57:28

2. Selectati numele radiologului ale carui notificari doriti sa le vizualizati (sau selectati
All (Toate) pentru a vizualiza toate adnotarile). Pentru a ascunde adnotarile,
selectati None (Niciuna).

inchiderea unei investigatii

Ultimul pas in evaluarea pacientilor este, in general, inchiderea investigatiilor, adica
finalizarea examinarii investigatiilor curente incarcate.

Inchiderea unei investigatii ca radiolog

Dupa examinarea unui pacient, un utilizator radiolog de pe SecurView DX deschide
caseta de dialog Close Study (Inchidere investigatie) si modific starea de interpretare
pentru una sau mai multe investigatii, de obicei din , Not Read” (Neinterpretat) in
,Read” (Interpretat). Dacd investigatia este incd neinterpretatd sau necesita o a doua
interpretare, radiologul poate aloca o stare de blocare a utilizatorului.

Caseta de dialog Close Study (inchidere investigatie) poate fi, de asemenea, utilizata
pentru a trimite toate adnotarile MG ca notificari, pentru a arhiva toate adnotarile
(inclusiv sectiuni sau placi de tomosinteza etichetate) si toate capturile de ecran multi-
modalitate Intr-un PACS si pentru a anula a doua interpretare.

Caseta de dialog Close Study (Inchidere investigatie) se afiseaza automat cand ajungeti la
ultimul pas din ReportFlow sau selectati Close Study (inchidere investigatie), in functie
de starea de interpretare a pacientului:

e Caseta de dialog Close Study (Inchidere investigatie) este disponibild daci starea
curentd de interpretare este ,Not Read” (Neinterpretat), ,Read Once” (Interpretat o
datd) sau ,,Changed” (Modificat). Caseta de dialog Close Study (Inchidere
investigatie) este disponibila si pentru adnotarile noi sau modificate, pentru
masurdtori sau pentru sectiunile sau placile de tomosinteza etichetate pentru
investigatiile cu starea ,Read” (Interpretat) sau , Old” (Vechi).
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 Caseta de dialog Close Study (Inchidere investigatie) nu este disponibila daca
pacientul este blocat ca utilizator sau blocat ca grup (consultati sectiunea
Suprapunerile informatiilor pacientilor la pagina 75), sau starea de interpretare este
,Read” (Interpretat) sau ,Old” (Vechi) fara adnotari noi sau modificate, masuratori
sau sectiuni sau placi de tomosintezd etichetate. Cu toate acestea, puteti ,, prelua” un
pacient blocat ca utilizator (consultati sectiunea Utilizarea meniului de comenzi rapide la
pagina 44).

Pentru informatii suplimentare despre stdrile de interpretare, consultati sectiunea Stirile
de interpretare la pagina 34.

Pentru a inchide o investigatie ca radiolog:

IZ> 1. Selectati Close Study (Inchidere investigatie) (sau treceti la ultimul pas din
ReportFlow).
Close Study
(Inchidere Legenda figurii
investigatie) 1. Lista investigatiilor pentru pacientul

curent (poate include MG, US, MR, OT,
DX, CR, CT si PT)

Optiuni de executare la inchidere

Optiuni de blocare ca utilizator

2. Ajustati setarile investigatiei dupa cum este necesar. SecurView poate executa
oricare dintre optiunile de mai jos cand inchideti aceastd caseta de dialog;:

a. Inlista investigatiilor, selectati una sau mai multe casete de bifare pentru a trece
starea de interpretare la ,Read” (Interpretat), lasati casetele debifate sau
selectati (De-)Select all (Deselectare toate).

b. Selectati optiunile pentru transmiterea adnotdrilor MG ca notificari, pentru
arhivarea adnotdrilor (inclusiv a sectiunilor sau placilor de tomosinteza
etichetate) sau a capturilor de ecran multi-modalitate, dacd doriti sd le trimiteti
la destinatiile configurate atunci cand selectati OK pentru a inchide caseta de
dialog. (Consultati sectiunea Preferintele fluxului de lucru la pagina 138 pentru a
configura setarile implicite pentru aceste optiuni.)
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Send all MG annotations to modality (Transmitere toate notificarile MG catre
modalitate) — pentru fiecare investigatie neinterpretatd, daca selectati OK,
aceasta optiune transmite o notificare GSPS care contine marcajele utilizatorului
curent (,, Annotations and Tagged Tomo Slices” (Adnotari si sectiuni de
tomosinteza etichetate)), dar nu si starea de interpretare.

Archive all annotations on PACS (Arhivarea tuturor adnotarilor pe PACS) -
cand selectati OK, aceasta optiune transmite (1) un raport GSPS ce include
starea de interpretare a investigatiei si marcajele utilizatorului curent (adnotari
si sectiuni de tomosinteza etichetate) si/sau (2) o imagine MG Secondary
Capture (Captura secundard MG) pentru fiecare imagine cu marcaje ale
utilizatorului curent si pentru fiecare sectiune sau placa de tomosinteza
etichetata. Aceastd optiune se aplica fiecdrei investigatii cu starea , Read”
(Interpretat), dar si investigatiilor care sunt deja in starea ,Read” (Interpretat) si
,Old” (Vechi), daca este activata prin selectia corespunzatoare de mai jos.

Archive all multimodality ScreenCaptures on PACS (Arhivarea tuturor
capturilor de ecran multi-modalitate pe PACS) - cand selectati OK, aceasta
optiune transmite capturi de ecran multi-modalitate. Aceasta optiune se aplica
fiecarei investigatii cu starea ,Read” (Interpretat), dar si investigatiilor care sunt
deja in starea ,Read” (Interpretat) si, Old” (Vechi), daca este activatd prin
selectia corespunzatoare de mai jos.

Apply above selected options also for old/read studies (Aplicarea optiunilor
selectate mai sus si pentru investigatiile vechi/interpretate) - selectati aceasta
optiune daca doriti sd includeti adnotdri noi sau modificate, sectiuni sau placi
de tomosinteza etichetatd sau capturi de ecran multi-modalitate pentru
investigatii care sunt in starea ,Read” (Interpretat) si ,Old” (Vechi) in Send all
MG annotations to modality, Archive all annotations on PACS (Transmitere
toate adnotdrile MG la modalitate, Arhivarea tuturor adnotdrilor pe PACS) sau
Archive all multimodality ScreenCaptures on PACS (Arhivarea tuturor
capturilor de ecran multi-modalitate pe PACS).

Nota

Dacd selectati optiunea ,, Apply above selected options also for old/read studies”
(Aplicarea optiunilor selectate mai sus si pentru investigatiile vechi/interpretate), doar
adnotdrile noi/modificate, sectiunile si placile de tomosinteza etichetate sau capturile de
ecran multi-modalitate vor fi transmise catre destinatiile configurate. Notificarile,
rapoartele GSPS, capturile secundare MG sau capturile de ecran multi-modalitate

stocate/transmise anterior nu sunt afectate.

Pentru informatii suplimentare, consultati sectiunea MG Secondary Captures (Capturi
secundare MG) si MM ScreenCaptures (Capturi de ecran MM) la pagina 78.

C.

Selectati Cancel Second Reading (Anulare a doua interpretare) pentru a
modifica starea unei investigatii din ,Read Once” (Interpretat o data) in ,Read”
(Interpretat).
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Important
AN

Aceastd casetd de bifare este activa doar daca este configurata interpretarea dubla si
configurati investigatia la ,Read” (Interpretat) (a se vedea pasul 2a). Dacd anulati a
doua interpretare si modificati starea de interpretare la ,Read” (Interpretat), nu veti
putea restaura starea de interpretare la ,,Not Read” (Neinterpretat) sau ,Read Once”
(Interpretat o datd).

d. Blocati ca utilizator pacientul selectand Consultation Required (Necesitd
consult), Additional Images Required (Imagini suplimentare necesare) sau
Pending (In asteptare). Retineti ci selectarea unui buton de blocare ca utilizator
marcheaza toate investigatiile noi ca ,,Not Read” (Neinterpretat).

Nota

¢ v \  Pentru informatii privind deblocarea unui pacient blocat ca utilizator dupa ce ati iesit
din caseta de dialog Close Study (inchidere investigatie), consultati sectiunea Utilizarea
meniului de comenzi rapide la pagina 44.

3. Pentru a salva setarile si a transmite datele cdtre destinatiile configurate, selectati
OK sau Next Patient (Urmatorul pacient).

Nota

&\ Puteti configura sistemul sa afiseze un mesaj de avertisment daca nu ati vizualizat toate
imaginile intr-un mod cu mozaic simplu (sau dublu) atunci cand inchideti investigatia
(consultati ,, Avertisment de siguranta pentru vizualizdri omise” in sectiunea Preferintele

fluxului de lucru la pagina 138).
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4.7.2

4.7.3

Inchiderea unei investigatii ca tehnician

SecurView RT activeaza butonul Close Study (Inchidere investigatie) daci exista cel
putin o notificare GSPS disponibila pentru pacientul curent deschis. SecurView indica
investigatiile cu una sau mai multe notificari receptionate printr-un (+) in coloana de
notificari din Patient List (Lista pacienti).

Daca SecurView RT receptioneaza una sau mai multe notificari pentru pacient, un
utilizator tehnician poate inchide o investigatie si o poate marca drept ,, Viewed”
(Vizualizat).

Daca un tehnician incearca sa inchidd un pacient cu notificari receptionate, SecurView
afiseaza mesajul:

‘ Mark this patient as viewed? ‘

Yes | No Cancel |

Figura 74: Mesajul de inchidere a
investigatiei pentru pacientii cu notificari
receptionate

* Selectati Yes (Da) pentru a marca pacientul ca vizualizat si a continua la pasul
urmator.

* Selectati No (Nu) pentru a continua la pasul urmator, fara a marca pacientul curent.
* Selectati Cancel (Anulare) pentru a vizualiza pacientul curent din nou.

Coloana Viewed (Vizualizat) din Patient List (Lista pacienti) identifica pacientii cu
notificdri receptionate care au fost vizualizati de tehnician.

inchiderea unei investigatii dintr-o aplicatie externa

In calitate de utilizator radiolog, puteti marca automat investigatia curenta ca , Read”
(Interpretat) pentru pacientul curent deschis in SecurView dintr-o aplicatie externd,
folosind Application Synchronization. Aplicatia externa trebuie sa permita transmiterea
unui mesaj Update Patient State (Actualizare stare pacient). Cu conditia ca pacientul
curent deschis sa nu fie blocat ca utilizator sau blocat ca grup, la primirea unui mesaj
privind actualizarea stdrii pacientului de la o aplicatie externd, SecurView va marca
investigatia identificata (sau toate investigatiile neinterpretate, in functie de preferinta
utilizatorului) ca ,Read” (Interpretat) si va transmite toate notificarile MG, si va arhiva
toate adnotdrile, sectiunile si placile de tomosinteza etichetate si capturile de ecran multi-
modalitate catre destinatiile configurate, in functie de preferintele selectate ale
utilizatorului (consultati sectiunea Preferintele fluxului de lucru la pagina 138).

Pentru a schimba temporar rezultatele transmise la inchiderea investigatiei, deschideti
caseta de dialog Close Study (Inchidere investigatie) din SecurView si modificati setarile
inainte de activarea mesajului Update Patient State (Actualizare stare pacient) din
aplicatia externa.
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4.8

<

> [

Optiuni de tiparire

Functia de tiparire DICOM este disponibila tuturor utilizatorilor cu drepturi de
vizualizare. Puteti tipdri imagini 2D MG pe o imprimanta de filme DICOM, cu sau fara
suprapuneri cu informatii despre pacient si imagine. Pentru a afla mai multe despre
tipdrirea sectiunilor si pldcilor de tomosinteza reconstituite, consultati sectiunea Tipdrirea
sectiunilor si plicilor de tomosintezd reconstituite la pagina 135.

Diagnostic Printing (Tiparire diagnostic) tipareste toate imaginile MG ale unei
investigatii selectate. Utilizati acest mod pentru a tipdri toate imaginile pentru
examinarea ACR. Puteti selecta dintre doud orientari (perete san dreapta, in partea
dreaptd) sau ventral (perete san dreapta, In partea stanga). Tiparirea diagnosticului este
disponibila doar pentru imaginile MG (MG-MG, DX-MG, CR-MG sau SC-MG).

Precautie

Mesajul text ,Printed in reduced resolution” (Tiparire la rezolutie redusa) a
imaginilor tiparite indica ca materialele tiparite nu sunt destinate utilizarii in scop
diagnostic. Acest mesaj va suprascrie sau va fi suprapus pe alte texte cu informatii.

Nota

Daca se utilizeazd o dimensiune de film mai mica decat cea necesara pentru tiparirea
True Size (Dimensiune reala), pe film va fi tiparit mesajul de neasumare a raspunderii
,Image not printed in True Size” (Imaginea nu este tiparitd la dimensiune reald).

Daca imaginea de tiparit este marita (de exemplu, dacd include element de modificare a
vizualizarii (M), de comprimare punctuala (S) sau daca valoarea ERMF este prea mare),
aceasta este redimensionata pentru a se adapta la dimensiunea filmului si include
mesajul de neasumare a raspunderii ,, Image adjusted to film size” (Imagine ajustata la
dimensiunea filmului)

Nota
Tipdrirea diagnosticului nu este acceptatd pentru imaginile esantion.

Nota
Tipdrirea diagnosticului a imaginilor 2D MG nu accepta includerea de marcaje create de
utilizator, adnotdri text, masuratori sau rigle pe imaginile tiparite.

Pentru a tipdri imagini 2D MG cu marcaje create de utilizator, creati o captura de ecran
(consultati sectiunea Exportarea fisierelor cu imaginile curente afisate la pagina 216), apoi
tipdriti fisierul PNG rezultat pe hartie.
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Pentru a tipari pacientul curent vizualizat:

1. Inbara de instrumente, selectati DICOM Print (Tiparire DICOM) pentru a deschide
caseta de dialog MG Viewer Print (Tiparire vizualizare MG).

MG Viewer Print x

Patient name: 21463936
DICOM Print Diagnostic Printing | Tomosynthesis |

(Tipdrire DICOM)

= Dorsal © Ventral
2022-07-20 14:12

Printer:
|PDF_TAUSCHUS (AGFA DS4500 auto) ﬂ
Print Additional Information

~ Overlay upper part I Measurements
¥ Qverlay lower part I~ Rulers

- Markings

I~ Text Annotations

Print | Cancel
Figura 75: Caseta de dialog MG Viewer Print (Tipdirire vizualizare DICOM)

Selectati Diagnostic Printing (Tiparire diagnostic).
Selectati Dorsal sau Ventral.

Din lista verticala Printer (Imprimanta), selectati imprimanta dorita. SecurView
selecteaza automat dimensiunea filmului si modul de dimensiune a prezentarii
DICOM pe baza dimensiunii imaginii.

5. In sectiunea Print Additional Information (Tipdrire informatii suplimentare), selectati

una sau mai multe optiuni. Puteti tipari numai suprapunerile cu informatii despre
pacient si imagine.

&\ Nota

Pentru a configura suprapunerile, consultati sectiunea Tipdrirea suprapunerilor imaginilor
la pagina 206.

6. Selectati OK pentru a tipdri imaginea (imaginile) si informatiile selectate.
7. Daca dorit], selectati butonul DICOM Print (Tiparire DICOM) imediat, pentru a
initia 0 noua sarcina de tiparire Inaintea finalizarii celei anterioare.
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4.9 Sincronizarea pacientilor cu o aplicatie externa

Daca aceastd optiune este configurata, statia de lucru SecurView poate sincroniza
pacientii cu o aplicatie externd In mai multe moduri:

¢ Sincronizarea manuala

* Sincronizarea automata in functie de preferintele utilizatorului

¢ Sincronizarea automata cand SecurView receptioneaza un mesaj

Pentru informatii referitoare la configurarea sincronizarii cu o aplicatie externa,
consultati Configurarea interfetei de sincronizare la pagina 191.

49.1 Sincronizarea manuala

Puteti sincroniza manual pacientii fie din Patient List (Listd pacienti), fie in timpul
evaluarii pacientului.

Q-}Q e In Patient List (Lista pacienti), dati CliC. dreapta pe un pacient, iar apoi, din meniul
comenzilor rapide, selectati Synchronize (Sincronizare).

Synchronize

(Sincronizare) e Intimpul evaludrii pacientului, selectati Synchronize (Sincronizare) in bara de

instrumente sau apasati [R] pe tastatura.

Ca raspuns, SecurView transmite un mesaj Open Patient (Deschidere pacient) catre
aplicatia externa.

4.9.2 Sincronizare automata

Puteti sincroniza automat pacientii, in functie de preferintele dumneavoastra pentru
ReportFlow si de utilizator (consultati sectiunea Preferintele profilului de utilizator la
pagina 147).

* Synchronization with a ReportFlow (Sincronizarea cu un ReportFlow) — utilizati
pasul de sincronizare in ReportFlow. Cand Synchronize (Sincronizare) devine pasul
curent al fluxului dvs. de lucru, SecurView transmite un mesaj Open Patient
(Deschidere pacient) catre aplicatia externa.

* Synchronization when you open a patient (Sincronizare la deschiderea unui
pacient) — din preferintele utilizatorului, puteti seta SecurView sa transmita un mesaj
Open Patient (Deschidere pacient) cétre aplicatia externa de fiecare datd cand
deschideti un pacient in MG Viewer (Vizualizare MG).

ij Nota

V Daca deschideti un pacient scanand un cod de bare al numarului de inregistrare, doar
investigatia cu numarul de Inregistrare scanat va fi transmisa in mod implicit in mesajul
Open Patient (Deschidere pacient).
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* Synchronization when marking a study as 'Read’ (Sincronizare la marcarea
investigatiei ca ,Read” (Interpretat)) — din preferintele utilizatorului, puteti seta
SecurView sa transmitd un mesaj Update Patient State (Actualizare stare pacient)
catre aplicatia externa de fiecare data cand inchideti o investigatie unde cel putin o
investigatie este marcata ca ,,Read” (Interpretat).

Nota
{ v \  In prezent, dar statia de lucru Hologic MultiView accepta sincronizarea la inchiderea
investigatiei.

4.9.3 Sincronizarea la primirea unui mesaj

Dacd va conectati ca utilizator radiolog, SecurView poate deschide un pacient automat in
MG Viewer (Vizualizare MG) atunci cand statia de lucru receptioneaza un mesaj Open
Patient (Deschidere pacient) de la aplicatia externa.

Nota
& SecurView ignora mesajele Open Patient (Deschidere pacient) primite In modul
Suspend and Review (Suspendare si evaluare).
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Capitolul 5 Lucrul cu imaginile de tomosinteza

5.1

Acest capitol descrie procedura de vizualizare si prelucrare a imaginilor cu tomosinteza.
Tomosinteza sanului este o tehnica imagistica tridimensionala bazata pe multiple imagini
de proiectie ale unui san comprimat stationar, preluate din diferite unghiuri. Imaginile
de proiectie sunt reconstituite Intr-o serie de imagini subtiri (sectiuni) sau mai groase
(placi) de inalta rezolutie, care pot fi afisate individual sau intr-un mod dinamic , Cine”
(Cinematic).

Nota

Afisarea si tipdrirea imaginilor de tomosinteza necesita o licenta speciala.

Prezentare generala a imagisticii prin tomosinteza

O procedurd tipicd de combinare de tomosinteza consta din urmatoarele tipuri de
imagini cu seturi de imagini pentru fiecare vizualizare:

¢ Una sau mai multe imagini MG (mamografie conventionald sau imagine 2D
sintetizata).
¢ Un anumit numar de imagini de proiectie de tomosinteza.

e Un anumit numar de sectiuni reconstituite de tomosinteza.

Slice 7.

Figura 76: Tomosynthesis (Tomosintezi): Sectiuni reconstituite (reprezentare schematici)

*  Un anumit numar de pldci reconstituite de tomosinteza.

Imaginile de tomosinteza sunt afisate in mozaicuri simple, duble sau cvadruple. Seturile
de imagini de proiectie, seturile de sectiuni reconstituite si imaginile de mamografie
conventionald sau 2D sintetizate care apartin aceleiasi lateralitati si vizualizari a unei
proceduri combinate sunt afisate ca o stiva intr-un mozaic. Daca CEDM (mamografie 2D
cu contrast) este combinatd cu tomosinteza intr-o procedura combinatd, imaginile CEDM
cu nivel redus de energie si imaginile de substractie care apartin aceleiasi lateralitati si
vizualizari vor aparea 1n stiva.
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A

5.2

5.2.1

Important

Asigurati-va ca evaluati cu atentie investigatia. Dupa ce vizualizati cel putin o
reconstituire (sectiune sau placa reconstituitd) sau imagine a unei proceduri combinate,
SecurView nu va informeaza ca exista imagini nevizualizate (mai exact, avertismentul
~Missed View Safety Warning” (Avertisment de siguranta de vizualizare omisa) nu va
fi afisat).

Nota

SecurView acceptd sectiunile reconstituite de tomosinteza in formatele de imagine
Secondary Capture Image (Imagini captura secundara Hologic) Hologic (date pixeli
private), Breast Tomosynthesis Image (Imagine mamara de tomosinteza) si CT. Daca
sectiunile reconstituite de tomosinteza sunt deja disponibile Intr-un format si aceleasi
sectiuni reconstituite de tomosinteza sunt receptionate in alt format, sistemul este
proiectat pentru a elimina toate sectiunile reconstituite, cu exceptia primelor primite.

Nota
Tomosinteza nu se aplica vizualizarilor marite.

Nota

SecurView accepta imaginile 2D sintetizate in formatele de imagine radiologica de
mamografie digitala pentru prezentare si tomosintezd mamard. Daca o imagine 2D
sintetizata este deja disponibild Intr-un format si aceeasi imagine 2D sintetizata este
receptionata Intr-un alt format, ambele imagini vor fi disponibile pentru afisare.

Nota
Termenul , sectiune” din interfata grafica cu utilizatorul a aplicatiei SecurView se aplica
atat sectiunilor, cat si placilor reconstituite.

Navigarea prin imaginile de tomosinteza

Butoanele de navigare de tomosinteza

Puteti selecta trei tipuri diferite de imagini de tomosinteza, atunci cand un set de imagini
de tomosinteza se afiseaza In mozaic sau in fereastra de vizualizare:

¢ Imagini de proiectie
¢ Imagine MG (mamografie conventionala, imagine 2D sintetizata, imaginea CEDM cu
nivel redus de energie sau imagine de substractie CEDM)

®  Sectiuni si pldci reconstituite

Figura 77: Butoanele de navigare de tomosintezi
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Butoanele de navigare prezentate in figura anterioard apar impreuna cu imaginile de
tomosinteza. Dacd doriti, puteti selecta si trage grupul de butoane intr-o alta pozitie de
pe afisaj. Un tehnician de service poate creste zona activa din jurul butoanelor de
navigare si a cursorului vertical dacd este necesar.

Placile obtinute manual din sectiunile reconstituite de tomosintezd apar in Maximum
Intensity Projection (MIP) (Proiectie intensitate maxima).

ﬁ Projection (Proiectie) — afiseaza imaginile de proiectie.

MG Images (Imagini MG) - afiseazd mamografia conventionald,
imaginile 2D sintetizate, imaginile CEDM cu nivel redus de energie

\ sau imaginile de substractie CEDM. Daca sunt disponibile mai multe
( imagini, numarul de imagini este afisat sub pictograma (de ex.,
,,1/2”). Selectarea acestui buton comuta in mod repetat intre imaginile
de MG disponibile.

e MG / Tomosynthesis Toggle (Comutare MG/tomosinteza) — comutd
intre imaginile de MG si reconstituiri.

Reconstruction (Reconstituire) — afiseaza sectiunile si placile
reconstituite. Dacd sunt disponibile atat sectiuni, cat si placi
reconstituite, numarul de reconstituiri este afisat sub pictograma (de
ex., ,1/2”). Selectarea repetata a acestui buton comuta in mod repetat
intre sectiuni si pldci, mentinand aceeasi locatie in volum in

Q

vizualizare.
E Cine (Cinematic) — porneste si opreste afisarea secventiala a
proiectiilor sau reconstituirilor.

Puteti configura ordinea de afisare a mamografiei conventionale (inclusiv CEDM cu
energie redusd), imagini 2D sintetizate si CEDM de substractie prin configurarea optiunii
Hanging Snapshot (Instantaneu de sablon de vizualizare) (consultati sectiunea Crearea si
modificarea Hanging Snapshots (Instantanee de sabloane de vizualizare) la pagina 153).

Puteti configura ordinea de afisare a mai multor reconstituiri cu o preferinta a
utilizatorului. Sectiunea sau placa initiala utilizata pentru afisarea reconstituirilor de
tomosinteza sau sectiunea initiala utilizata pentru afisarea imaginilor de proiectie poate
fi, de asemenea, configurata cu o preferinta a utilizatorului. Consultati sectiunea
Preferintele pentru prezentarea imaginilor la pagina 141.
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5.2.2 Vizualizarea sectiunilor si placilor de tomosinteza

Utilizati cursorul pentru a vizualiza sectiunile si placile reconstituite sau pentru a
modifica grosimea placii. Utilizati rotita de pe mouse sau tastaturd pentru a derula prin
sectiuni si placi.

Pentru a vizualiza sectiunile sau placile de tomosinteza:

(‘n\ Selectati Reconstruction (Reconstituire) (unul dintre butoanele de navigare de
= tomosinteza) pentru a afisa sectiunile sau placile reconstituite de tomosinteza.
Reconstruction Este afisat un instrument de glisare verticala.

(Reconstituire)

Legenda figurii

1. Indicator orientare
(H,F, L, M)

Instrument cursor
Bara grosime placa

Indicator grosime placa
(doar daca se vizualizeaza
placi)

5. Sectiunea curenta, sectiune
inteligentd sau placs;
numarul total de sectiuni,
sectiuni inteligente sau
placi; profunzimea sectiunii
curente, sectiunii inteligente
sau pldcii in san, raportat la
prima din set

F

SmartSlice: 12/24 (33mm)

Figura 78: Instrumentul Slider (Cursor)

Indicatorii de orientare din partea de sus si de jos a riglei depind de directia vizualizarii
curente (ML, MLO, LM, LMO, CC, SIO, ISO, XCCL, XCCM, FB) a imaginii.
,H” reprezinta capul, ,F” piciorul, ,M” Inseamna medial, iar ,L” lateral.

Daca doriti, deplasati cursorul intr-o alta pozitie de afisare selectand Rigla si tragand de
instrument.
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Sectiuni etichetate

Slice: 8/80

5.2.3

Utilizati instrumentul Tag Tomo Images (Etichetare imagini tomosintezd) pentru a
identifica o sectiune sau o placa reconstituita pentru tiparire sau pentru stocarea
destinatiilor configurate la inchiderea investigatiei. Un marcaj mic de langa cursorul
vertical indicd reconstituire etichetata. Acest marcaj este stocat in baza de date si este
vizibil atat timp cat pacientul ramane pe statia de lucru SecurView. Consultati sectiunea
Etichetarea sectiunilor sau plicilor reconstituite de tomosintezi la pagina 134.

SecurView inica receptionarea adnotdrilor de tomosinteza pentru MG Secondary
Capture (Captura secundara MG) cu pictograma camerei afisata in stanga. Dacd o MG
Secondary Capture (Capturd secundara MG) reprezinta o sectiune sau o placd de
tomosinteza etichetatd, sunt afisate si informatiile de localizare pentru sectiune sau
placa.

Pentru a naviga printre sectiuni sau placi:

®  Selectati orice locatie de pe instrument (sau indicati spre cursor si deplasati cursorul
in sus sau in jos). SecurView afiseaza sectiunea sau placa reconstituita
corespunzatoare.

* Modificati locatia rotind rotita de derulare de pe mouse sau tastatura.

e Utilizati bara de grosime a placii pentru a ajusta numarul de sectiuni sau placi afisate
(consultati sectiunea Modificarea grosimii plicii la pagina 123).

Cu o preferinta a utilizatorului, puteti seta rotita de pe mouse/tastatura la Sequential
(Secvential) (cate o sectiune sau placa pe rand) sau Advanced (Avansat) (mai multe
sectiuni sau placi simultan). Consultati sectiunea Preferintele pentru prezentarea imaginilor
la pagina 141.

Modificarea grosimii placii

Utilizati bara pentru grosimea placii pentru a modifica manual numarul de sectiuni
afisate.

1. Indreptati mouse-ul cdtre bara de grosime a sectiunii a cursorului V-Split. Grosimea
curentd a placii (numar de sectiuni) este afisatd In dreapta instrumentului cursor.

Legenda figurii

1. Grosimea curentd a placii

2. Cursor V-5Split pe bara de
grosime a placii

Figura 79: Cursor V-Split

. Selectati si trageti indicatorul In sus sau In jos pentru a mdri sau reduce grosimea

2. Selectati si trageti indicatorul t d
plécii. Barele verticale de pe indicatorul de grosime a placii indica grosimea initiald a
pléacii si grosimea ajustata manual a placii.
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5.24

Legenda figurii

3. Grosime a pldcii ajustata
manual

4. Grosimea originala a placii

Figura 80: Indicator de grosime
a pldcii
3. Pentru a reseta grosimea placii la valoarea implicitd, dati dublu clic cand cursorul
V-Split este activ.

Setati grosimea implicita a pldcii cu o preferinta a utilizatorului (consultati sectiunea
Preferintele pentru prezentarea imaginilor la pagina 141).

Adnotarea imaginilor de tomosinteza

Imaginile de tomosinteza sunt adnotate in aceeasi maniera ca si imaginile MG
conventionale (consultati sectiunea Crearea si vizualizarea adnotdrilor la pagina 99).

Cu toate acestea, daca madriti grosimea pldcii imaginii de tomosinteza pe care efectuati
adnotarile, marcajul de trasare cu méana libera, elipsd sau sageata apare In sectiunea
centrald a placii si se afiseaza sub forma unei linii punctate, dupd cum se indica in

imaginile de mai jos.

Nota

Un raport GSPS Hologic sau o notificare GSPS se este asociata obiectelor de imagine
DICOM specifice pe care utilizatorul a creat adnotari. Daca aceleasi sectiuni
reconstituite sau imagini 2D sintetizate existd In mai mult de un format DICOM (de
exemplu, imagine de captura secundara Hologic, imagine de tomosinteza mamara si
imagine CT pentru sectiuni reconstituite; imagine radiologica de mamografie digitala

pentru prezentare si tomosinteza mamara pentru imagini 2D sintetizate), adnotarile vor

fi afisate doar pe imaginile care corespund formatului DICOM asociat in GSPS.
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5.25

v

Utilizarea modului Cine (Cinematic)

Puteti vizualiza un set de imagini de proiectie de tomosinteza sau reconstituiri dintr-un
singur mozaic In modul cinematic. Modul cinematic este aplicat simultan tuturor
mozaicurilor asociate.

Dacd modul cinematic este activat manual in mai multe mozaicuri neasociate, pozitia
initiala este sincronizata, astfel incat aproximativ aceeasi pozitie de pe san sa fie
mentinuta in fiecare mozaic. Pozitia cinematica pentru fiecare mozaic cu vizualizarea
cinematicd deja In curs este setata pentru a corespunde pozitiei initiale a mozaicului
pentru care modul cinematic este activat ultimul. Puteti dezactiva sincronizarea modului
cinematic pentru mozaicurile neasociate, cu ajutorul preferintelor de utilizator (consultati
sectiunea Preferintele pentru instrumente si suprapuneri la pagina 143).

Pentru a configura activarea automatd a modului cinematic pentru reconstituirile de
tomosinteza atunci cand initiati un pas ReportFlow care contine un instantaneu de sablon
de vizualizare cu mozaic simplu, consultati sectiunea Preferinte pentru prezentarea

imaginilor la pagina 141.

Nota
Modul Cine (Cinematic) porneste automat doar pentru instantaneele de sabloane de
vizualizare care fac parte dintr-un ReportFlow.
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Pentru a activa modul Cine (Cinematic):

1. Selectati butonul Cine (Cinematic) sau apasati Cine (Cinematic) pe tastatura
fluxului de lucru. SecurView incepe de la sectiunea sau placa curenta si se
Cine (Cinematic) deplaseaza prin sectiunile sau placile cu numere ascendente. Modul Cine

(Cinematografic) atunci cand ajunge la ultima (sau prima) sectiune sau placa.

Nota

{ v \  Atunci cand sunt afisate marcajele de calcificare ImageChecker 3D, modul Cine
(Cinematic) secventeaza numai prin sectiunile clusterului de calcificari selectat in
prezent.

2. Pentru a opri modul Cine (Cinematic), selectati butonul Cine (Cinematic) din nou
sau Invartiti rotita de derulare de pe mouse sau tastatura.

Pentru a modifica viteza Cine (Cinematic):
1. Selectati marginea butonului Cine (Cinematic) pentru a afisa cursorul de control al
vitezei (daca nu este vizibil).

2. Deplasati cursorul pentru a ajusta viteza de la lent/stanga (5 cadre pe secunda) la
rapid/dreapta (pana la 30 de cadre pe secunda).

Nota

&\ Viteza implicitd este configurata conform preferintelor utilizatorului. Viteza maxima
implicitd este de 30 de cadre pe secunda. Un tehnician de service poate creste viteza
maxima. In cazul sistemelor cu procesoare mai lente, este posibil ca acestea sa nu poata
afisa imagini in modul Cine (Cinematic) la 30 de cadre pe secunda.

3. Daca doriti, selectati marginea butonului Cine (Cinematic) din nou pentru a ascunde
butonul de control al vitezei.

Legenda figurii

1. Margine

2. Cursor de control al vitezei

Figura 81: Butonul Cine (Cinematic) si
cursorul de control al vitezei
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5.2.6

5.2.7

-)(\=
Smart Mapping

(Cartografiere
inteligenta)

Utilizarea modului Local Cine (Cinematic local)

Utilizati modul Local Cine (Cinematic local) pentru a vizualiza un numar limitat de
sectiuni sau placi dintr-un mozaic simplu. Pentru a seta numarul de sectiuni sau placi,
consultati sectiunea Preferintele pentru prezentarea imaginilor la pagina 141.

Pentru a utiliza modul Local Cine (Cinematic local):

1. Existd mai multe modalitati in care puteti activa modul Local Cine (Cinematic local):
¢ Apasati lung Cine (Cinematic) pe tastatura fluxului de lucru, sau
* Apasati lung [F6] pe tastatura, sau
* Apasati lung butonul Cine (Cinematic) cu mouse-ul.

SecurView incepe cu sectiunea (sau placa) curenta si se deplaseazad in fata si in spate
prin numarul specificat de sectiuni. De exemplu, daca sectiunea curenta este 25 si
intervalul este 20, SecurView deruleaza prin sectiunile 15-35.

Dacd modul Cine (Cinematic) normal functioneaza cand porniti modul Local Cine
(Cinematic local), SecurView comuta pe intervalul Local Cine (Cinematic local).

2. In timp ce modul Local Cine (Cinematic local) este activ, modificati sectiunea (sau
placa) centrala Local Cine (Cinematic local) invartind rotita de derulare de pe mouse
sau tastatura in fatd sau in spate — sectiunea centrala se deplaseaza in sus sau in jos,
dar intervalul sectiunilor nu se schimba.

3. Exista mai multe modalitdti In care puteti dezactiva modul Local Cine (Cinematic
local):

® Apadsati Cine (Cinematic) pe tastatura fluxului de lucru, sau
* Apasati [F6] pe tastatura, sau

e Selectati butonul Cine (Cinematic).

Smart Mapping (Cartografiere inteligenta)

Cartografierea inteligenta poate fi utilizata pentru a vizualiza cu usurinta corelarea
dintr-o regiune de interes dintr-o imagine 2D sintetizata Hologic (Intelligent 2D™ sau
C-View™) cu cea mai reprezentativa sectiune reconstituita reprezentativa sau SmartSlice.

Pentru a utiliza cartografierea inteligenta:

‘ 1. Pentru a activa cartografierea inteligenta pentru toate imaginile 2D sintetizate

afisate, selectati Smart Mapping (Cartografiere inteligenta) pe bara de instrumente
din stanga, apasati tasta [V] de pe tastatura sau avansati la un pas din ReportFlow
care include proprietatea instrumentului Activate Smart Mapping (Activare
cartografiere inteligenta) (consultati sectiunea Crearea de fluxuri ReportFlow noi la
pagina 166). Indicatorul se modifica intr-un reticul cu fiecare mozaic care afiseazd o
imagine 2D sintetizatd pentru a indica faptul ca modul Smart Mapping
(Cartografiere inteligentd) este activat.
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Selectati regiunea de interes dintr-o imagine 2D sintetizatd. Sectiunea reconstituita
asociatd sau SmartSlice (oricare dintre cele doud este disponibild sau oricare este
configurata pentru a se afisa in partea de sus, atunci cand ambele sunt disponibile)

este afisata Intr-un mozaic simplu pe ecranul adiacent. Un cadru evidentiat in scara

de gri indica ferestrele de vizualizare care sunt asociate pentru Smart Mapping

(Cartografiere inteligentd) (un tehnician de service poate ajusta sau dezactiva

evidentierea cadrului).

a.

Daca un indicator este In mozaicul cu imaginea 2D sintetizata, derularea
(de exemplu, folosind rotita de derulare) se aplica sectiunii cu sectiunile
reconstituite corespunzatoare sau SmartSlice.

Daca instrumentul Magnifier (Lupa) este activ atunci cand Smart Mapping este
activatd, selectarea in interiorul Magnifier (Lupd) de pe imaginea 2D sintetizata
afiseazd sectiunea reconstituita asociata sau SmartSlice cu Magnifier (Lupa) din
aceeasi locatie.

Functia Smart Mapping (Cartografiere inteligenta) ramane activa in timp ce
utilizeaza diferitele instrument de evaluare a imaginilor.

Dati dublu clic pe sectiunile fereastra de vizualizare Smart Mapping
(Cartografiere inteligenta) pentru a o inchide, mentinand functia Smart Mapping
(Cartografiere inteligenta) activa.

Smart Mapping (Cartografiere inteligentd) ramane activa in timpul utilizarii
functiei Intelligent Roaming (Deplasare inteligenta), selectarii unei prezentari
predefinite sau modificarii imaginii stivuite intr-o fereastra de vizualizare 2D
sintetizatd, dar fereastra de vizualizare a sectiunilor Smart Mapping
(Cartografierea inteligenta) este inchisa.

Selectati Smart Mapping (Cartografiere inteligentd) din bara de instrumente din
stanga, apasati tasta [V] sau modificati pasul ReportFlow pentru a dezactiva Smart

Mapping (Cartografiere inteligentd) pentru toate imaginile 2D sintetizate afisate.

a. Functia Smart Mapping (Cartografiere inteligenta) este dezactivata automat
atunci cand o alta imagine este inseratd Intr-un mozaic in care este afisata in
prezent o imagine 2D sintetizatd utilizand caracteristica MammoNavigator.

Nota:

Pentru accesul temporar rapid la Smart Mapping (Cartografiere inteligentd), mentineti

apasatd tasta [Ctrl] in timp ce selectati o imagine 2D sintetizata. La eliberarea tastei
[Ctrl], functia Smart Mapping (Cartografiere inteligentd) nu mai este activa.

Nota:

Nu este posibil sa se insereze o imagine din caracteristica MammoNavigator intr-o
sectiune care afiseaza in prezent sectiuni Smart Mapping (Cartografiere inteligenta).

Nota:

Nu puteti aplica Smart Mapping (Cartografiere inteligentd) la imaginile 2D sintetizate
rotite si nu puteti roti imagini care sunt in fereastra de vizualizare a sectiunilor Smart
Mapping (Cartografiere inteligentd).
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5.2.8

FIES

<[l

Link Tile (Asociere
mozaicuri)

v

Nota:
Dacd datele Smart Mapping (Cartografiere inteligenta) sunt corupte, este posibil ca
sectiunea afisata reconstituita sau SmartSlice sa nu fie cea mai reprezentativa sectiune.

Nota:

Selectarea fundalului unei imagini 2D sintetizate atunci cand functia Smart Mapping
(Cartografiere inteligenta) este activa nu modifica afisajul, deoarece nu este alocata nicio
sectiune reconstituitd sau SmartSlice corespunzatoare.

Derularea prin mozaicurile asociate

Cand mozaicurile sunt asociate, derularea prin reconstituiri sau imaginile de proiectie
dintr-un mozaic deruleaza automat reconstituirile sau imaginile de proiectie din toate
celelalte mozaicuri asociate. Derularea asociatd se aplica in cazul sectiunilor reconstituite,
placilor sau imaginilor de proiectie cu spatiere identica sau diferita.

Nota

Derularea asociatd este disponibild doar dacd imagini de acelasi tip (sectiuni
reconstituite de tomosintezd, pldci sau proiectii) sunt afisate in mozaicuri diferite.

Pentru a utiliza derularea asociata:

1. Pentru initierea derularii asociate, afisarea reconstituirilor (sau a imaginilor de
proiectie) pe doud sau mai multe mozaicuri.

2. Faceti clic dreapta pe imagine pentru a deschide meniul Pie (Diagrama circulara) si
selectati Link Tile (Asociere mozaicuri). Reluati pentru fiecare mozaic pe care doriti
sa il asociati. O pictograma indicatoare se afiseaza pe fiecare mozaic asociat.

Nota
De asemenea, puteti activa si dezactiva asocierea din configuratia Hanging Snapshot
(Instantaneu de sablon de vizualizare).

3. Pentru a efectua derularea asociata:
o  Invartiti rotita mouse-ului sau
e Deplasati cursorul pentru un mozaic asociat sau
e Porniti modul Cine (Cinematic).

Daca utilizati rotita sau cursorul mouse-ului, puteti dezactiva temporar derularea
mentinand apdsata tasta Shift.
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5.3 Afisarea rezultatelor CAD 3D

Pentru aplicatiile CAD care detecteaza calcifieri grupate sau densitati ale sanului la
mamografie pe sectiunile reconstituite de tomosintezd, cum ar fi software-ul Hologic
Genius Al Detection si iCAD PowerLook ProFound Al, rezultatele CAD pot fi afisate.
(Consultati sectiunea Afisarea informatiilor CAD la pagina 91.)

Nota
{ v ) Software-ul Hologic Genius Al Detection nu este disponibil pe toate pietele.

Pentru afisarea rezultatelor CAD 3D:

1. Intimp ce vizualizati sectiunile de tomosintez3, alegeti butonul Computer Aided
Detection (Detectie asistata de calculator). Daca rezultatele CAD 3D sunt disponibile,
SecurView afiseaza un set de indicatori CAD langa cursorul de tomosinteza.

Legenda figurii

1. Comenzi de navigare
pentru marcajele
CAD 3D:

2. Vizualizarea
sectiunilor cu marcaje
CAD 3D

Figura 82: Cursor de tomosintezi cu indicatoare CAD
3D

2. Pentru a afisa prima sectiune care contine marcaje CAD, selectati sdgeata Up (Sus) de
pe comanda de navigatie pentru marcajele CAD 3D. SecurView afiseaza prima
sectiune care reprezinta cel mai bine unul sau mai multe marcaje CAD. Marcajele
CAD sunt afisate estompate pe cele doud sectiuni consecutive urmatoare si
anterioard. Scorul CAD este afisat in mod implicit cu fiecare marcaj CAD, iar scorul
pentru caz este afisat In suprapunerea cu informatiile CAD. Afisarea acestor valori
poate fi dezactivatd (consultati sectiunea Preferintele pentru instrumente si suprapuneri
la pagina 143).

3. Pentru a afisa o altd sectiune care contine marcajele CAD, selectati sagetile Up (Sus)
si Down (Jos) din comanda de navigare a marcajelor CAD 3D. Cursorul merge la
sectiunea corespunzatoare.
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In plus, rezultatele CAD 3D pot fi proiectate pe imaginea 2D conventionald, imaginea 2D
sintetizatd sau pldacile de tomosinteza pentru aceeasi vizualizare, cu conditia ca sectiunile
reconstituite de tomosinteza sa fie prezente. Selectati butonul Computer Aided Detection
(Detectie asistata de calculator) la vizualizarea imaginilor corespunzatoare, pentru a
afisa rezultatele CAD 3D proiectate. In mod implicit, proiectia rezultatelor CAD 3D pe
imaginile corespunzatoare este activata. Aceasta functie poate fi dezactivata in functie de
tipul de imagine (2D conventionald, 2D sintetizatd, pldci de tomosintezd) pentru un
producitor specific de echipamente de mamografie cu tomosinteza utilizand setarile
producatorului (consultati sectiunea Confiqurarea setdrilor la nivel de sistem la pagina 177).

La vizualizarea marcajelor CAD 3D proiectate pe o imagine 2D conventionala sau o
imagine 2D sintetizatd, marcajul CAD se aprinde cand deplasatii cursorul deasupra lui.
Dati dublu clic pe marcajul CAD luminat pentru a afisa sectiunea reconstituita de
tomosinteza corespunzdtoare in fereastra de vizualizare adiacenta. Sectiunea de
tomosinteza reconstituita corespunzatoare poate fi inchisa facand dublu clic in fereastra
sectiunii, similar cu modul cu mozaic simplu pentru Smart Mapping (Cartografiere
inteligentd) (consultati sectiunea Smart Mapping (Cartografierea inteligentd) la pagina 127).

Nota:

Nu puteti aplica Smart Mapping (Cartografiere inteligentd) la imaginile 2D
conventionale rotite si nu puteti roti imagini care sunt in fereastra de vizualizare a
sectiunilor Smart Mapping (Cartografiere inteligentd).

Afisarea rezultatelor ImageChecker 3D Calc CAD

Nota
ImageChecker 3D Calc CAD nu este disponibil in Statele Unite ale Americii.

ImageChecker 3D Calc CAD este un algoritm software care identificd regiunile de interes
in sectiunile de tomosintezd Hologic. Pentru a produce si vizualiza rezultatele
ImageChecker 3D Calc CAD, veti avea nevoie de:

* Server de mamografie digitala Cenova cu licentd ImageChecker 3D Calc CAD de la
Hologic, si

e Statie de lucru SecurView DX (versiunea 7.2 sau ulterioara) cu licenta Tomosynthesis
CAD Display de la Hologic.

Dacd existd rezultate CAD pentru un pacient, in coloana CAD din Patient List (Lista

pacienti), se afiseaza simbolul ,,+”. De asemenea, cand evaluati un pacient cu rezultate

CAD, butonul CAD de pe bara de instrumente devine activ (nu mai este gri).

Un administrator poate configura rezultatele CAD pentru a fi afisate automat ca o etapa
intr-un ReportFlow.
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e

Detectie asistatd de
calculator

Pentru a afisa rezultatele ImageChecker 3D Calc CAD:

1.

In timp ce vizualizati sectiunile de tomosintez3, alegeti butonul Computer Aided
Detection (Detectie asistatd de calculator).

Dacad rezultatele CAD din tomosinteza sunt disponibile, SecurView afiseaza un
set de bare indicatoare CAD langa cursorul de tomosinteza. Fiecare bara indica
sectiuni care includ cel putin o calcificare proeminenta. De asemenea, se afiseaza
suprapunerea CAD.

Legenda figurii

1. Instrument de navigare CAD
(selectati pentru a afisa primul
marcaj CAD)

2. Bare indicatoare marcaje CAD

Numarul de marcaje CAD

Figura 83: Instrumentul Slider (Cursor) cu indicatori

ImageChecker 3D Calc CAD; logo R2

Pentru a afisa primul marcaj, selectati sdgeata Up (Sus) pe instrumentul de
navigare CAD sau apasati [W] pe tastatura.

SecurView afiseaza primul marcaj CAD si ,sectiunea de interes”
corespunzatoare, care este sectiunea care reprezinta cel mai bine regiunea de
interes ca intreg, in general sectiunea care contine cele mai multe calcificari.
SecurView evidentiaza, de asemenea, grupul selectat si bara indicatoare CAD
corespunzatoare. Alte grupuri vizibile apar gri.

Primul aspect al marcajelor CAD depinde de mozaicuri si de setdrile implicite
pentru fiecare utilizator (consultati sectiunea Preferintele pentru instrumente si
suprapuneri la pagina 143).

e Inmozaicul cvadruply, rezultatele sunt afisate ca marcaje CAD RightOn.

¢ In mozaicul dublu sau simplu, fiecare marcaj CAD se afiseazd ca o linie de
delimitare punctata in jurul regiunii de interes si/sau ca calcificari individuale
conturate.
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Cine (Cinematic)

Figura 86: PeerView (1 sectiune) Figura 87: PeerView (4 sectiuni)

Marcaje ImageChecker 3D Calc CAD

In cazul unui mozaic simplu sau dublu, ajustati ecranul marcajului CAD dupa cum
urmeaza:

e Apadsati [B] pe tastaturd pentru a activa sau dezactiva liniile de delimitare.
e Apasati [C] pentru a activa si dezactiva marcajele PeerView.

o Cresteti grosimea placii pentru a vizualiza gradul complet de calcificdri din
cadrul unui grup (consultati sectiunea Modificarea grosimii plicii la pagina 123).

Pentru a selecta un alt marcaj CAD:

o Selectati sdgetile Up (Sus) si Down (Jos) de pe instrumentul de navigare CAD.
e Apdsati [W] pe tastatura pentru a trece la marcajul urmator.

e Apasati [S] pentru a trece la marcajul anterior.

e Selectati orice bara indicatoare CAD.

Cursorul trece la sectiunea de interes a marcajului selectat.

Pentru a utiliza modul Cine (Cinematic), selectati un marcaj CAD si butonul Cine
(Cinematic).

SecurView incepe cu sectiunea curenta si se deplaseaza prin sectiunile care
corespund marcajului CAD. Modul Cine (Cinematic) se inverseaza atunci cand
ajunge la prima/ultima sectiune a grupului.

Pentru a opri modul Cine (Cinematic), selectati Cine (Cinematic) din nou.
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5.5

Tag Tomo Image
(Etichetare imagine
tomosintez)

Etichetarea sectiunilor sau placilor reconstituite de
tomosinteza

Utilizati aceste instructiuni pentru a identifica sectiunile sau placile de tipdrit sau stocate
pe destinatii configurate la inchiderea investigatiei.

Pentru a eticheta sectiunile sau plicile de tomosinteza reconstituite:

Afisati sectiunea sau placa si apoi:

e Taceti clic dreapta pe imagine pentru a deschide meniul Pie (Diagrama circulara) si
plasati cursorul pe sdgeata de langa Image Tools (Instrumente imagine) pentru a
deschide submeniul, apoi selectati Tag Tomo Images (Etichetare imagini
tomosinteza), sau

e Apadsati Spacebar (Bara de spatiu) de pe tastatura.

SecurView eticheteaza sectiunea (sau placa) adecvata. In partea dreapta a

instrumentului cursorului, marcajele mici indica sectiunile etichetate:

Legenda figurii

1. Instrumentul Tagged Images
Navigation (Navigare
imagini etichetate)

2. Indicatoare etichete

Figura 88: Instrumentul Slider
(Cursor) cu indicatoare
de etichetd

Instrumentul Tagged Images Navigation (Navigare imagini etichetate) se afiseaza cand

etichetati cel putin o sectiune (sau placa) reconstituita pentru tiparire sau stocare.

Se afiseaza si pictograma din partea stanga.

e Pentru a afisa sectiunea etichetata anterioara sau urmatoare, selectati Arrow Up
(Sdgeatd in sus) sau Arrow Down (Sageata in jos) In instrumentul de navigare.

e Pentru inldturarea unui indicator de etichetare, afisati sectiunea etichetata si apasati
Spacebar (Bara de spatiu) (sau selectati Tag Tomo Images (Etichetare imagini
tomosintezd) din nou).

Lucrul cu indicatoarele de etichetare triunghiulare:

O eticheta triunghiulard indica marcajul de etichetare al unui alt evaluator de la un obiect
GSPS receptionat. Marcajele triunghiulare nu pot fi editate. Cu toate acestea, daca
etichetati o sectiune (sau placd) marcata cu un triunghi, eticheta va suprascrie triunghiul
si apare ca un indicator de etichetare pastrat.
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5.6

DICOM Print
(Tiparire DICOM)

Tiparirea sectiunilor si placilor reconstituite de

tomosinteza

Pentru a tipari sectiuni sau pldci reconstituite de tomosinteza, trebuie sa identificati mai
intai sectiunile sau plécile de tipdrit; fie prin etichetarea acestora (consultati sectiunea

Etichetarea sectiunilor sau plicilor reconstituite de tomosintezi la pagina 134), fie prin

identificarea acestora cu caseta de dialog MG Viewer Print (Tiparire vizualizare DICOM).

1. Inbara de instrumente, selectati DICOM Print (Tiparire DICOM) pentru a deschide
caseta de dialog MG Viewer Print (Tiparire vizualizare MG).

MG Viewer Prine *

Patient name: 21463936
Diagnostic Printing Tomosynthesis |

Layout on Film
o= < Dorsal~ Ventral
-
|Study Date| View |Range‘8lices|
r 2022-07-20 RCC 20
r RCC 58
C LCC 21
r LCC 62
r RMLO 22
r RMLO 64
r LMLO 22
i
Enter single slices separated by ',".
Select Al Deselect Al| Reset Enter a range of slices as '5-12".

Printer:
[PDF_TAUSCHUS (AGFA DS4500 (10x12)) ﬂ
Print Additional Information

~ Qverlay upper part I~ Measurements

¥ Overlay lower part ~ Rulers
~ Markings

I Text Annotations

Print | Cancel

Figura 89: Caseta de dialog MG Viewer Print (Tipdrire vizualizare DICOM)

Selectati Tomosynthesis (Tomosinteza).

Selectati Layout on Film (Aspect pe film) si apoi Dorsal sau Ventral.

¢ Daca selectati un aspect de mozaic cvadruplu, imaginile sunt tiparite pentru a

corespunde cadranului corespunzator conform dimensiunii selectate a filmului.

* Daca selectati un aspect de mozaic simplu, imaginea va fi tiparita la dimensiunea
reald, daca este posibil. Dacd dimensiunea filmului nu permite tiparirea la

madrime reald, tiparirea va fi realizata astfel incat sa corespunda suprafetei

filmului.

® Daca numarul de sectiuni sau placi reconstituite de tiparit depaseste un film,

SecurView distribuie imaginile pe mai multe filme.

* Unnou film Incepe pentru fiecare lateralitate si vedere diferita.

4. In prima coloand, bifati caseta pentru a selecta vizualizdrile reconstituite ale unei
investigatii. Coloana Range (Interval) include numerele sectiunilor sau placilor

etichetate pentru tiparire.
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5. Selectati caseta si introduceti un numar individual de sectiune (sau placa), un
interval de sectiuni cu o cratima (de ex, ,,10-15”) sau sectiunile individuale in ordine
crescatoare, separate prin virgula (de ex., ,,10,12,20,25”).

6. Bifati optiunea Select All (Selectare toate) pentru a selecta toate vizualizarile
reconstituite. Bifati optiunea Deselect All (Deselectare toate) pentru a sterge toate
selectiile. Bifati optiunea Reset (Resetare) pentru a reseta toate modificdrile efectuate
in fila Tomosynthesis (Tomosinteza).

Din lista verticala Printer (Imprimanta), selectati imprimanta dorita.

In zona inferioara, selectati Additional Information (Informatii suplimentare) care
trebuie sa fie tipdrite, cum ar fi suprapunerile de informatii despre pacient sau
imagine sau marcajele create de utilizator.

Nota
(V¥ Pentrua configura suprapunerile, consultati sectiunea Tipdrirea suprapunerilor imaginilor
la pagina 206.

9. Bifati optiunea OK pentru a tipdri imaginile. (Daca doriti, selectati DICOM Print
(Tiparire DICOM) imediat pentru a initia o noud sarcina de tipdrire Inainte de
finalizarea celei anterioare.)
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Capitolul 6 Setarea preferintelor utilizatorului

Acest capitol descrie procedura de definire a pacientilor pentru utilizatori individuali.
SecurView permite fiecarui utilizator radiolog sau tehnician sa personalizeze interfata
pentru optimizarea fluxului de lucru. Dupa ce administratorul v-a adaugat ca nou
utilizator SecurView, va puteti configura propriul profil in sistem.

Retineti ca User Preferences (Preferintele utilizatorului) sunt setdri implicite. Cand
vizualizati pacienti, puteti modifica optiunile de vizualizare in orice moment, pentru a
corespunde necesitatilor dvs.

Pentru a afisa filele User Preferences (Preferinte utilizator):

In ecranul Startup (Pornire) al SecurView, selectati Administration (Administrare). Apoi,
selectati fila User Preferences (Preferinte utilizator) pentru a afisa fila Workflow (Flux de
lucru) (vedere partiald ilustratd).

Patient Manager User Preferences About |

Workflow | Image Presentation | Tools and Overlays | User Profile

Viewer Closing Sending Annotations, Tagged Tomo, ScreenCaptures
’7l~7 Close viewer, when closing the last patient in a review session Inthe Close Study Dialog, check the

following options by default:

Review and Session Worklist Soting———————————— | I Send all MG annotations to modality
’76 Click Order in Patient List ¥ Archive all annotations on PACS

 Study Date ¥ Archive all multimodality ScreenCaptures on PACS

Figura 90: Fila User Preferences (Preferinte utilizator) - Workflow (Flux de lucru)
(vedere partiali)

Nota
{ v \  Filele User Preferences (Preferinte utilizatori) sunt cele disponibile pentru utilizatorii
radiologi.

Paginile de mai jos descriu cele patru file pentru User Preferences (Preferinte utilizatori).
Pentru fiecare fild, selectati setarile dorite. Dupa ce ati terminat, salvati-va setarile
selectand butonul Apply (Aplicare) (din coltul din dreapta jos al ferestrei).

Nota
{ v N Termenul ,sectiune” din interfata grafica cu utilizatorul a aplicatiei SecurView se aplica
atat sectiunilor, cat si placilor reconstituite.
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6.1 Preferintele fluxului de lucru

Fila Workflow (Flux de lucru) se deschide cand selectati User Preferences (Preferinte
utilizator) din modulul de administrare:

Patient Manager User Preferences | About |
Workflow | Image Presentation | Tools and Overlays | UserProfile |
Viewer Closing r ing A i Tagged Tomo, ScreenCaptures -
’VF Close viewer, when closing the last patient in a review session In the Close Study Dialog, check the
following opfions by default:
~Review and Session Worklist Sorting————————————— | I Send all MG annotations to modality
@ Click Order in Pafient List I Archive all annotations on PACS
 Study Date v Archive all multimodality S creenCaptures on PACS
 Alphabetically I~ Apply above selected options also for oldfread studies
~A ic Worklist Sorting ~Missed View Safety Warning
 Study Date @ Single Tiling
 Alphabetically " Single or DoubleTiling
 Off
~Read Time Mix
No Currents il Warning
Configure |
¥ Display When Opening a Case
~Hanging and ReportFlows Changed Automatic Worklist Order Warning
Configure | ’17 Display When Resuming an Automatic Worklist

N T
g Notices ‘

¥ Notify onArrival of Notices

Search
(l‘ Close Search Dialog on Retrieve

~Patient Search Default Focus (PAC S/Local)

ity Viewer .
 Focus to Patient ID

Configure | = Focus to Patient Name

Figura 91: Fila Workflow (Flux de lucru)

Dupa ce selectati optiunile dorite, salvati-va setarile selectand butonul Apply (Aplicare)
(din coltul din dreapta jos al ferestrei).

* Viewer Closing (Inchidere vizualizator) — selectati Close viewer, when closing the
last patient in a review session (Inchidere vizualizator, la inchiderea ultimului
pacient Intr-o sesiune de evaluare) pentru a inchide automat vizualizatorul atunci
cand ultimul pacient dintr-o sesiune de evaluare este marcat ca interpretat prin
intermediul casetei de dialog Close Study (Inchidere investigatie) (consultati sectiunea
Inchiderea unui studiu 1a pagina 109).

* Review and Session Worklist Sorting (Evaluare si sortarea fiselor de lucru de
sesiune) — seteazd ordinea in care SecurView va afisa pacientii selectati manual
(consultati sectiunea Utilizarea Patient List (Listd pacienti) la pagina 28) sau pacientii
dintr-o fisa de lucru de sesiune (consultati sectiunea Crearea sesiunilor la pagina 42).

e Automatic Worklist Sorting (Sortarea automata a fisei de lucru) — seteaza ordinea In
care SecurView afiseaza noii pacienti trecuti automat in coada la sosirea acestora
(consultati sectiunea Fise de lucru generate automat la pagina 46).
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Read Time Mix (Combinatie timp interpretare) — selectati Configure... (Configurare)
pentru a configura o combinatie de timp de interpretare definita de utilizator pentru
fisele de lucru automate care includ pacientii cu investigatii de screening cu rapoarte
CAD ce cuprind Read Time Indicator (Indicator timp interpretare) (de exemplu,
software Hologic Genius Al Detection) (consultati sectiunea Fise de lucru generate
automat la pagina 46).

e Maximum Number of patients in Worklist (Numar maxim de pacienti din fisele
de lucru) - seteaza numarul maxim de pacienti care vor fi inclusi in fisa de lucru
automata cu filtrul de combinatie de timp de interpretare.

¢ Utilizati cele doua cursoare pentru a ajusta combinatia de cazuri cu fiecare
valoare a Read Time Indicator (Indicator timp interpretare) (Low (Redus),
Medium (Mediu) si High (Ridicat)).

Maximum Number of patients in Worklist [50 =

[ 20%Low [] 60% Medium [ ] 20%High |

OK | Cancel

Figura 92: Configurare combinatie timp de interpretare

Hanging Snapshots and ReportFlows (Instantanee de sabloane de prezentare si
fluxuri ReportFlow) — selectati Configure... (Configurare) pentru a configura
optiunile de sabloane de vizualizare a imaginilor si fluxurile ReportFlow, inclusiv
preferintele dumneavoastra personale pentru fluxurile ReportFlow implicite.
Consultati sectiunea Hanging Snapshots (Instantanee de sabloane de vizualizare) si fluxuri
ReportFlow la pagina 151.

Search (Cautare) — selectati pentru a inchide caseta de dialog automat dupa ce
selectati Retrieve (Preluare) (consultati sectiunea Cautarea pacientilor la pagina 45).

Multimodality Viewer (Vizualizare multi-modalitate) — selectati Configure...
(Configurare) pentru a deschide Multimodality Configuration Editor (Editor
configuratie multi-modalitate) (consultati Ghidul utilizatorului pentru optiunea multi-
modalitate avansatd SecurView).

Sending Annotations, Tagged Tomo, ScreenCaptures (Transmiterea adnotarilor,
tomosintezelor etichetate, capturilor de ecran) - pentru SecurView DX, optiunile
Send all MG annotations to modality (Transmitere toate notificarile MG catre
modalitate), Archive all annotations on PACS (Arhivarea tuturor adnotarilor pe
PACS) si Archive all multimodality ScreenCaptures on PACS (Arhivarea tuturor
capturilor de ecran multi-modalitate pe PACS) se aplica daca inginerul de service a
configurat destinatiile respective. Daca bifati oricare dintre aceste optiuni in User
Preferences (Preferinte utilizator), SecurView aplica automat aceastd optiune la
caseta de dialog Close Study (Inchidere investigatie). Retineti c puteti suprascrie
aceste setdri pentru fiecare pacient individual in caseta de dialog Close Study
(inchidere investigatie) (consultati sectiunea [nchiderea unei investigatii la pagina 109).

Pagina 139



Capitolul 6: Setarea preferintelor utilizatorului

Missed View Safety Warning (Avertisment de siguranta de vizualizare omisd) —
pentru SecurView DX, puteti configura sistemul sa afiseze un mesaj de avertisment
dacd nu ati vizualizat toate imaginile intr-un mod cu mozaic simplu (sau dublu) cand
inchideti o investigatie (consultati sectiunea [nchiderea unei investigatii la

pagina 109).

No Currents Available Warning (Avertisment lipsa imagini curente) — selectati ca
SecurView sa va informeze cand deschideti un pacient fara imagini curente
(consultati sectiunea MG Viewer (Vizualizare MG) la pagina 48).

Changed Automatic Worklist Order Warning (Avertisment ordine fisd de lucru
automata modificatd) — selectati pentru ca SecurView sa va informeze atunci cand
reveniti la o fisd de lucru automata dupa activarea optiunii Suspend And Review
(Suspendare si evaluare), cd este posibil ca ordinea pacientilor sa se fi modificat
(consultati sectiunea Butoanele Patient List (Listd pacienti) la pagina 29).

Receiving Notices (Receptionarea notificarilor) — selectati pentru ca SecurView sa va
informeze cand receptioneaza o notificare de la o altd statie de lucru Hologic
(consultati sectiunea Transmiterea si vizualizarea notificirilor la pagina 106).

Patient Search Default Focus (PACS/Local) (Focalizare implicita cautare pacienti
(PACS/local)) — seteaza ID-ul sau numele pacientului drept camp de introducere de
date implicit la efectuarea unei cautdri a pacientilor (consultati sectiunea Ciutarea

pacientilor la pagina 45).
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6.2

Preferinte pentru prezentarea imaginilor

Urmatoarea fereastra se deschide daca selectati fila Image Presentation (Prezentare
imagini):

Patient Manager User Preferences | About |
Workflow  Image Presentation | Tools and Overlays | User Profile |
~ Toolbar Hanging Buttons - Sizing  Tomosynth
o o ; ~Initial Slice
~Dor ~Default Image Size Mode
& Right Breast on Left Side (Dorsal) ~ Fitto Viewport 7T
 Left Breast on Left Side (Ventral)  Right Size ®hiliie
. = Bottom
—Chest Wall Orientation ® BB
 True Size ~Sort uction On Top-

(+ Same Direcfion

 Chest Wall to Chest Wall Same Size / Right Size (= Vendor specific
_ViewOrder——— ’]7 Consider priors as basis—‘ C Reconslructfon Wf"" most 5|IC?5

 Reconstruction with fewest slices

@ MLO on Left ~Adjust Image Size in Double Tiling

¢ CC onLeft  to Single Tiling Viewport
= to Double Tiling Viewport

r3fatCineMode————
 Immediately

r~ Time Point Order = if possible =« OnButton Press
¢ Priors on Left
 aw M Wheel Mode ————
¢ Priars on Right A onee et
= Sequential
~Cine Speed Same Size Roaming Magnification |1.5  Advanced
s Siow Fast "i”d."“de fordroppedUS images - | pefault Slab Thickness [1 =] slices
i = Single Image Local Cine Range 15 2| slices
Smartsii I Slab Slow Fast C Grid
G S © Modular Grid
. Slow Fast
US Multiframe
J—

Figura 93: Fila Image Presentation (Prezentare imagini)

Dupa ce selectati optiunile dorite, salvati setarile selectand butonul Apply (Aplicare) (din
coltul din dreapta jos al ecranului).

* Butoanele pentru sabloane de vizualizare din bara de instrumente: Utilizati-le
pentru a seta cum doriti sa fie pozitionate, orientate si ordonate imaginile atunci cand
folositi butoanele pentru sabloanele de vizualizare a imaginilor. Consultati sectiunea
Sabloane de vizualizare a imaginilor la pagina 58.

* Cine Speed (Viteza redare cinematica): Intervalul este de 5 — 30 cadre pe secunda.
Viteza maxima implicitd este de 30 de cadre pe secunda. Un tehnician de service
poate creste viteza maxima.

® Slices (Sectiuni) seteazd viteza cu care SecurView reda o secventa de sectiuni

reconstituite de tomosintezd in modul Cine (Cinematic).

*  SmartSlices/Slabs (Sectiuni inteligente/placi) seteazd viteza cu care SecurView
afiseazd o secventa de placi reconstituite de tomosinteza sau sectiuni SmartSlice
in modul Cine (Cinematic).

e US Multiframe (Multi-cadru ecografie) seteaza viteza cu care SecurView afiseaza
o secventd de imagini ecografice multi-cadru In modul Cine (Cinematic).
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Sizing (Dimensionare):

Default Image Size Mode (Mod dimensiune imagine implicit) seteaza modul
implicit de scalare a imaginii.

Same Size/Right Size (Aceeasi dimensiune/dimensiune corecta): , Consider
priors as basis” (Considerare imagini anterioare ca baza) seteaza modurile de
scalare Same Size (Aceeasi dimensiune) si Right Size (Dimensiune corectd)
pentru a include investigatiile curente si anterioare la selectarea celei mai mari
imagini in vederea utilizdrii ca reper pentru scalare. Setarea este activata in mod
implicit. Cand setarea este dezactivatd, cea mai mare imagine care va fi folosita
ca reper pentru scalare este selectatd din investigatia curenta.

Adjust Image Size in Double Tiling (Ajustarea dimensiunii imaginii in
mozaicurile duble) configureaza dimensiunea ferestrei de vizualizare utilizata
pentru scalarea imaginilor prezentate in mozaicurile duble verticale. Se aplica
pentru Scaling Modes Fit to Viewport (Adaptare moduri scalare la fereastra de
vizualizare), Right Size (Dimensiune corectd) si Same Size (Aceeasi dimensiune).
Consultati sectiunea Moduri de scalare la pagina 63 pentru informatii
suplimentare. Pentru a activa comportamentul prezentat in versiunile SecurView
sub 8.2, folositi optiunea to Single Tiling Viewport (la fereastra de vizualizare
mozaic simplu).

Optiunea Same Size Roaming Magnification (Mdrire deplasare la aceeasi
dimensiune) seteaza factorul de marire digital pentru acest mod de dimensiune
de imagine (o valoare zecimala intre 1,0 si 2,0). Consultati sectiunea Moduri de
scalare la pagina 63.

Modul Grid (Grila) pentru imaginile ecografice inserate: Utilizat pentru
configurarea modului in care SecurView afiseaza imaginile ecografice atunci cand
acestea sunt inserate Intr-un mozaic care nu afisa un set de imagini ecografice.

Tomosynthesis (Tomosinteza): Utilizat pentru configurarea modului in care
SecurView afiseaza imaginile din investigatiile combinate de tomosinteza. Consultati

sectiunea Lucrul cu imaginile de tomosintezd la pagina 119.

Initial Slice (Sectiune initiald) seteaza sectiunea sau placa afisata mai intai atunci
cand vizualizati reconstituirea de tomosinteza sau imaginea care se afiseaza mai
intai cand vizualizati setul de imagini de proiectie.

Sort Reconstruction on Top (Sortare reconstituire in partea de sus) seteaza
ordinea de afisare a mai multor reconstituiri In aceeasi procedura de combinare:

¢ Vendor specific (Specific furnizorului): Daca este selectatd, ordinea de
afisare a reconstituirilor poate fi configuratd in functie de producator. Pentru
a configura ordinea de sortare specifica furnizorului, consultati sectiunea
Setdrile producitorului la pagina 193.

e Reconstruction with most slices (Reconstituire cu cele mai multe sectiuni):
Daca selectati aceasta optiune, reconstituirile sunt afisate in ordine
descrescatoare cu reconstituirea cu cele mai multe imagini (sectiuni) in
partea de sus si reconstituirea cu cele mai putine imagini (placi) in partea
de jos.
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* Reconstruction with fewest slices (Reconstituire cu cele mai putine
sectiuni): Daca selectati aceastd optiune, reconstituirile sunt afisate in ordine
crescatoare, cu reconstituirea cu cele mai putine imagini (placi) in partea de
sus si reconstituirea cu cele mai multe imagini (placi) In partea de jos.

¢ Optiunea Start Cine Mode (Pornire mod Cinematic) poate fi utilizatd pentru
configurarea pornirii automate sau manuale a modului cinematic pentru
sectiunile reconstituite de tomosinteza din instantaneele de sabloane de
vizualizare ReportFlow cu mozaic simplu.

*  Mouse Wheel Mode (Modul rotita mouse) seteazda comportamentul rotitei
mouse-ului cand derulati prin sectiunile sau placile de tomosintez3, fie la
Sequential (Secvential) (cate una sau mai multe sectiuni sau pldci), fie la
Advanced (Avansat) (mai multe deodatad).

* Default Slab Thickness (Grosime implicita placa) seteaza numarul implicit de
pléci de combinat Intr-o singura entitate de vizualizare In timpul afisdrii
imaginii.

* Local Cine Range (Interval cinematic local) seteaza numarul de sectiuni (sau
placi) pe care SecurView le afiseaza in modul Cine (Cinematic) local. Intervalul
este de 3 — 99 sectiuni.

6.3  Preferintele pentru instrumente si suprapuneri

Ecranul de mai jos se afiseaza cand selectati fila Tools and Overlays (Instrumente si

suprapuneri):
Patient Manager User Preferences | About |
Workflow | Image Presentation Tools and Overlays | User Profile |
S — Roaming Indicator ————————— [ CAD Display
Default State—— -Display Ruler—— (= Hide Roaming Indicator after [1.5 (sec)  Always show CAD Results
" Reduced ¥ in Reduced  Always Display Roaming Indicator I~ 2-Step CC-MLO Correlation
» Btz I B Toolb: ¥ Show CAD [ Case Score
 Off ¥ When Off
{r Autohide ‘ Advanced.
A .
e igation in US Grid Mode ——
ol W Active & Snaking
 Reduced  Paging
 Only Text PixelMeter Zoom Factor
™ OpenAnnotation Dialog Automatically  Image Size
¥ Always confirm deletion  True Size
 Off

~Default Tool

& Magnifier ~Default Linking Properties

 Inverted Magnifier I~ Window/L evel

© Window/Level W Scroling/Cine Mode

C Eliipse Marking Synchronize Cine Mode
© Freehand Marking ’]7 on
© Arrow Marking

~Scrolling through stacked images

 Measurement
¢ Continuous Zoom  Combined Stack Indicator

|Use Default Tool per Session ﬂ  Separate StackIndicators
¥ Link Scrolling through MG Priors

Figura 94: Fila Tools and Overlays (Instrumente si suprapuneri)

Dupa ce selectati optiunile dorite, salvati-va setdrile selectand Apply (Aplicare) (din
coltul din dreapta jos al ecranului).
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Image Overlay (Suprapunere imagine): In timpul evaludrii, suprapunerea imaginii
include informatiile pacientului pentru imaginea curents vizualizata. in modul
Reduced (Redus) sau Extended (Extins), sistemul afiseaza informatiile configurate de
administrator pentru modul respectiv (consultati sectiunea Suprapunerile informatiilor
pacientilor 1a pagina 75).

Adnotari: Utilizati aceastd optiune pentru a seta raspunsul SecurView atunci cand
adaugati descrieri In format text la o elipsa, o trasare cu méana liberd, un marcaj in
forma de sageata, de exemplu, prin selectarea dintre setul de clasificari predefinite
Full (Complet) sau Reduced (Redus), selectand din textul predefinit pe care 1l creati
si/sau prin deschiderea unei casete de dialog in care puteti introduce text (consultati
sectiunea Crearea si vizualizarea adnotdrilor la pagina 99).

Default Instrument (Instrument implicit): Determina instrumentul implicit pentru
butonul stanga al mouse-ului.

* Use Default Tool per Session (Utilizare instrument implicit per sesiune) - daca
selectati un instrument pentru butonul stanga al mouse-ului in timpul unei
sesiuni de evaluare a unui pacient, instrumentul ales ramane selectat la evaluarea
urmatorului pacient.

* Use Default Tool per Patient (Utilizare instrument implicit per pacient) - daca
selectati un instrument pentru butonul stanga al mouse-ului in timpul unei
sesiuni de evaluare a unui pacient, instrumentul revine la valoarea implicitd a
utilizatorului la evaluarea urmatorului pacient.

Roaming Indicator (Indicator deplasare): Determind comportamentul indicatorului
de deplasare. Consultati sectiunea Intelligent Roaming (Deplasarea inteligentd) la
pagina 61.

Toolbar (Bara de instrumente): Determina daca bara de instrumente MG Viewer
(Vizualizare MG) este vizibild. Dacd ascundeti bara de instrumente, trebuie sa folositi
tastatura de pe ecran sau pe cea fizica pentru a introduce comenzi. Pentru a afisa (sau
ascunde) bara de instrumente In orice moment, apasati [*].

Scale in Magnifier (Scala lupa): Determind dacad se afiseaza liniile de scalare metrica
atunci cand utilizati instrumentul Magnifier (Lupd) (consultati sectiunea
Instrumentele Magnifier (Lupd) si Inverted Magnifier (Lupd inversatd) la pagina 80).

PixelMeter Zoom Factor (Factor de zoom Contor pixeli): Determina factorul de
zoom utilizat de Pixel Meter (Contor pixeli), ca Image Size (Dimensiune imagine)
(raportat la dimensiunea pixelilor imaginii originale) sau True Size (Dimensiune
reala) (raportat la dimensiunea fizicd reald). De asemenea, puteti dezactiva Pixel
Meter (Contor pixeli) (consultati sectiunea Pixel Meter (Contor pixeli) la

pagina 65).

Default Linking Properties (Proprietati implicite de asociere): Seteaza
comportamentul tuturor mozaicurilor pe care le desemnati ca asociate.
® Selectarea optiunii Window/Level (Fereastrd/Nivel) va permite sa modificati

simultan parametrii pentru fereastrd/nivel in toate mozaicurile asociate
(consultati sectiunea Ajustdri pentru fereastrd/nivel si factor gamma la pagina 84).
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* Selectarea optiunii Scrolling/Cine Mode (Derulare/mod cinematic) va permite sa
redati cinematic toate mozaicurile asociate (consultati sectiunea Utilizarea modului
Cine (Cinematic) la pagina 125).

Synchronize Cine Mode (Sincronizare mod cinematic): Seteaza daca sincronizarea

modului cinematic pentru mozaicurile neasociate este activata sau dezactivata

(consultati sectiunea Utilizarea modului Cine (Cinematic) la pagina 125).

Scrolling through stacked images (Derularea prin imaginile stivuite): Dacd un

singur mozaic contine mai multe imagini, puteti alege sa afisati unul sau doua

indicatoare de stiva (consultati sectiunea Indicatorii Stack (Stivi) si Timepoint (Marcaj

temporal) la pagina 66). Daca selectati Link Scrolling through MG Priors (Asociere

derulare prin imagini anterioare MG), veti putea utiliza indicatorul de stiva pentru a

parcurge simultan toate mozaicurile stivuite.

CAD Display (Afisare CAD):

¢ Always show CAD Results (Afiseaza intotdeauna rezultatele CAD): Seteaza
daca rezultatele CAD disponibile vor fi afisate automat, fara selectarea butonului
si independent de pasii ReportFlow configurati (consultati sectiunea Afisarea
informatiilor CAD la pagina 91).

e 2-Step CC-MLO Correlation (Corelatia CC-MLO in 2 etape): Utilizati aceasta

setare pentru a activa sau dezactiva modul 2-Step (In 2 etape) pentru corelatia
CC-MLO (consultati sectiunea Corelatia CC-MLO la pagina 92).
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A

* Show CAD/Case Score (Afisare scor CAD/Caz): Utilizati aceasta setare pentru a
activa sau dezactiva afisarea scorului pentru caz si scorului CAD pentru
rezultate CAD (consultati sectiunea Afisarea informatiilor CAD la pagina 91 si
Afisarea rezultatelor CAD 3D la pagina 130).

* Specificati modalitatea de afisare a marcajelor CAD in MG Viewer (Vizualizare
MAG). Daca selectati Advanced... (Avansat), se deschide ecranul CAD Display
Configuration (Configurare afisare CAD).

Hologic CAD Marks in Single and Double Tiling -

= PeerView™ CAD Marks
i RightOn™ CAD Marks

CAD Mark Info / R2 LesionMetrics™

Calcification Cluster

Hologic Imaging Biomarkers

™ Display Outlines in all Slices

Display | Name
—Hologic CAD Marks in Quadruple Tiling 1]~ fiupbesioijealciicaions
2|~ Size (Long axis)
" PeerView™ CAD Marks
3|+ Distance to nipple
o ™
Lo CIDIELS 4|7 Distance to chest wall
—General Hologic CAD Mark Settings 5| Contrast
¥ EmphaSize™ CAD Maris B[~ CAD Operating Point
¥ PeerView™ Calcification Cluster Triangle
Triangle Size |35 $ Pixel
M
“ImageChecker® aDCAD———— 125€8
Display | Name
— Default Display -
1| Size (Long axis)
F Cluster Outlines 2|7 Distance to nipple
¥ Calc Marks 3= Distance to chest wall
— Extend Outline 4| Weasure of density
— 5|+ Degree of spiculation
2 3- Slices Above/Below Result .
i CAD Qperating Point

Figura 95: Ecranul CAD Display Configuration (Configurare afisare CAD)

OK Cancel

Nota

Sectiunea ImageChecker 3D CAD apare numai daca licenta produsului este prezenta.
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Dacad selectati fila Hologic Imaging Biomarkers (Biomarkeri imagistici Hologic), se va
deschide ecranul urmator:

[4 CAD Dieplay Canfiguration X

Hologic CAD Marks in Single and Double Tiling | caD Mark Info / R2 LesionMetrics ™ Hologic Imaging Biomarkers

= PeerView™ CAD Marks Quantra
" RightOn™ CAD Marks Display | Abbreviation | Name |4 |
—Hologic CAD Marks in Quadruple Tiling 1 d Volumeondense =y,
2| Vb Volume of breast
 PeerView™ CAD Marks
3|r- Vbd Volumetric breast density
= ™
Lo CDIELS 4| Vd-score Volume of dense tissue reference score
—General Hologic CAD Mark Settings—————— |2 Tz Vbd-score Volumetric breast density reference score
¥ EmphaSize™ CAD Marks 6| Abd Area breast density
7 = DC Quantra Breast D Cat - |
¥ PeerView™ Calcification Cluster Triangle g paria eastisnsly C2ie0ony numenica
— 8| QDC Quantra Breast Density Category ﬂ
Triangle Size |35 =1 Pixel ST ST
rImageChecker® 3D CAD————————— Display | Abbreviation | Name
- Default Display——————————————————— jl‘ Abac Area of breast arterial calcium

¥ Cluster Outlines
¥ Calc Marks

~Extend Outline

2 Z| Slices Above/Below Result

™ Display Outlines in all Slices

Display by Default: |Per Subject ¥

OK Cancel

Figura 96: Fila Hologic Imaging Biomarkers (Biomarkeri imagistici Hologic)

Nota
{ v \  Afisarea biomarkerilor face obiectul disponibilitatii. Pentru informatii, adresati-va
reprezentantului local de vanzari.

Nota
{ v \  Continutul rezultatelor pentru biomarkeri poate varia in functie de versiunea
algoritmului pentru biomarkerii imagistici Hologic.

* Modul de navigare in grilele de imagini ecografice: Configureaza modul de
navigare pentru imaginile ecografice in modul grila (consultati sectiunea Afisarea
imaginilor ecografice in grile la pagina 70).
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6.4  Preferintele profilului utilizatorului

Daca selectati fila User Profile (Profil utilizator), se deschide ecranul urmator:

Patient Manager User Preferences ‘ About |
Workflow | Image Presentation | Toolsand Overlays  User Profile
User Profile Synchronization Credentials
User Name User Name (*) [review
Use SecurView Password®
Last Name [Revew Password (*) T
First Name [User Confirm Password (1) |
E-mallAddiess | Synchronize with External Application
Password [esssses 2 Wbl L e
™ When opening a patient
Confirm Password [ssesssss )
™ When marking a siudy as read
Auto Lag-off I Ask me to select fhe siudy o synchranize
Auto Log-off Time Fomn x| |Incoming Synchronization Requests
When Opening a Patient
¥ Noify f patient not available
When Updating the Patient State
= Mark only specified studies as read
 Mark all studies of the patient as read
Help 20200804 07:2301 User Name: review OK | cancel | Apply

Figura 97: Fila User Profile (Profil utilizator)

Dupa ce ati efectuat setarile, selectati Apply (Aplicare) (in coltul din dreapta jos).

¢ User Profile (Profil utilizator): Va permite sa introduceti numele, parola si, dacd
doriti, o adresa e-mail. Retineti cd un Administrator trebuie sa configureze campul
User Name (Nume utilizator).

* Auto Log-off (Deconectare automata): Seteaza timpul de asteptare al aplicatiei
inainte de a vd deconecta automat.

* Synchronization Credentials (Sincronizare date de conectare): Se utilizeaza pentru
introducerea numelui utilizatorului in aplicatia externa (daca diferd de numele
utilizatorului SecurView si sincronizarea la conectare/deconectare este permisa).
Dacad parola evaluatorului este aceeasi in aplicatia externd, selectati ,Use SecurView
Password” (Utilizare parold SecurView). Dacd parola difera, introduceti parola
evaluatorului in aplicatia externa. Utilizatorii Active Directory pot selecta , Use
SecurView Password” (Utilizare parold SecurView) daca sincronizarea la
conectare/deconectare este permisa.
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* Synchronize with External Application (Sincronizare cu aplicatia externa):
Utilizatd pentru configurarea preferintelor de sincronizare cu o aplicatie externa.
Consultati Sincronizarea pacientului cu o aplicatie externd la pagina 116.

On login and logout (La conectare si deconectare): Setarea se aplica doar daca
aplicatia externa acceptd receptionarea de mesaje de conectare si deconectare.
Daca aceasta caseta este bifata si va conectati la (sau va deconectati de la)
SecurView, statia de lucru transmite un mesaj pentru a va conecta la (sau
deconecta de la) aplicatia externa.

When opening a patient (La deschiderea unui pacient): Aceasta setare se aplica
doar daca aplicatia externad acceptd receptionarea de mesaje Open Patient
(Deschidere pacient). Daca aceasta casetd este bifatd si deschideti un pacient pe
SecurView, statia de lucru transmite un mesaj de sincronizare pentru
deschiderea pacientului pe aplicatia externa.

When marking a study as 'Read’ (La marcarea unei investigatii ca
,Interpretat”): Aceasta setare se aplica doar daca aplicatia externa accepta
receptionarea mesajului Update Patient State (Actualizare stare pacient). Daca
aceasta caseta este bifata si inchideti o investigatie in SecurView, statia de lucru
transmite un mesaj de sincronizare pentru actualizarea starii pacientului in
aplicatia externa.

Nota

In prezent, dar statia de lucru Hologic MultiView acceptd sincronizarea la Inchiderea
investigatiei.

Ask me to select the study to synchronize (Solicitare selectie investigatie de
sincronizat): Aceastd setare se aplicd doar daca aplicatia externd accepta
receptionarea de mesaje Open Patient (Deschidere pacient). Dacd aceasta caseta
este selectatd si deschideti un pacient in SecurView, statia de lucru deschide o
caseta de dialog cu o listd a studiilor disponibile pentru pacient in SecurView.
Dacd selectati o investigatie din listd, statia de lucru transmite un mesaj de
sincronizare pentru deschiderea aceleiasi investigatii In aplicatia externa. Aceasta
setare este utild dacd, In mod frecvent, exista mai mult de o investigatie
neinterpretata pentru un pacient (de ex., mamografie si ecografie), pacientii nu
sunt deschisi prin interpretarea codului de bare al unui numar de acces si nu
controlati investigatia transmisa.

* Incoming Synchronization Requests (Solicitari de sincronizare de intrare):

When opening a patient (La deschiderea unui pacient): Setarea , Notify if
patient not available” (Notificare dacd pacientul nu este disponibil) se aplica
doar daca aplicatia externa acceptd transmiterea de mesaje Open Patient
(Deschidere pacient). Bifati aceastd caseta daca doriti ca SecurView sa afiseze un
mesaj de eroare la receptionarea unui mesaj Open Patient (Deschidere pacient)
pentru un pacient care este disponibil in SecurView.

When Updating the Patient State (La actualizarea starii pacientului): Aceste
setdri se aplicd doar dacd aplicatia externa acceptd transmiterea de mesaje
Update Patient (Actualizare pacient).
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* Mark only specified studies as read (Marcare doar investigatii specificate ca
interpretate): Doar studiile care corespund criteriilor solicitarii de
sincronizare de intrare de la o aplicatie externa vor fi marcate drept , Read”
(Interpretat). Daca aplicatia externa nu include informatii le nivel de
investigatie, toate investigatiile pacientului vor fi marcate ca ,Read”
(Interpretat).

e Mark all studies of the patient as read (Marcare toate investigatiile
pacientului ca interpretate): Toate investigatiile aplicabile ale pacientului
vor fi marcate ca ,,Read” (Interpretat). Informatiile de la nivelul investigatiei
receptionate de la aplicatia externa vor fi ignorate.

Nota

&\ SecurView rdspunde la mesajele Open Patient (Deschidere pacient) primite doar daca
un utilizator radiolog este conectat. Daca pacientul identificat sau investigatia
identificata nu este gasit/gasitd In SecurView, vizualizatorul este Inchis. SecurView
ignord mesajele Open Patient (Deschidere pacient) primite in timp ce se afla in modul
Suspend and Review (Suspendare si evaluare), iar vizualizatorul ramane deschis.

Precautie

& SecurView raspunde la mesajele Update Patient (Actualizare pacient) doar daca un
utilizator radiolog este conectat, pacientul identificat este deschis in vizualizator si
nu este blocat. Daca SecurView respinge sau ignora un mesaj Update Patient State
(Actualizare stare pacient), este posibil ca stdrile investigatiei sa nu fie modificate si
sa nu fie sincronizate cu aplicatia externa.
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Capitolul 7 Hanging Snapshots (Instantanee de sabloane

7.1

de vizualizare) si fluxuri ReportFlow

Acest capitol descrie procedura specificd pentru Hanging Snapshots (Instantanee de sabloane
de vizualizare) si fluxuri ReportFlow, modul in care un radiolog poate selecta optiuni
specifice pentru ReportFlow pentru utilizarea cotidiand, precum si procedura de creare si
modificare a Hanging Snapshots (Instantanee de sabloane de vizualizare) si ReportFlow.

Vizualizare ReportFlows

SecurView include un set implicit de fluxurile ReportFlow pe care le puteti utiliza pentru
vizualizarea mai multor tipuri de investigatii frecvente.

Pentru a vizualiza tipurile de ReportFlow disponibile:

1. In modulul de administrare, selectati User Preferences (Preferinte utilizator) si apoi
Workflow (Flux de lucru).

2. In grupul Hanging Snapshots (Instantanee de sabloane de vizualizare) si fluxurile
ReportFlow, selectati Configure... (Configurare) pentru a deschide fereastra de
configurare care afiseaza fila ReportFlows, care se afiseaza in mod implicit.

In partea de sus, se regésesc trei file Hanging Snapshots (Instantanee de sabloane de
vizualizare), ReportFlows (fluxurile ReportFlow) si Preferences (Preferinte).

O listé a pozitionarilor disponibile se afiseaza pe ecran. In dreapta, este afisata lista
rapoartelor ReportFlow.

Available Honging Snapshos Hanging Snopshots | ReganiFlovs
Harve Crator 4] I I ‘
4] [Hame Crsator | Type
lov ccmio wo Al
0l Spam = SRS TGS 755 Speem Pubic
5] ML curTIMOCe  System Gl CALLBACK CCMLO T Sysem  Public
IMFLANTS. CCMLO CP N0 T Systom  Public
) e Systom LT UNICCHLD CPHO T System  Public
(Close Navigator System  Public
) eenc Sy e e T Spdom _ Publc
I ccuceno Stom
) ccunerno System lccc
b cemoure Systom ®»
(l¢ ecmontc system
lccc
(| ccricono Systom 1)
(| ccrroceRo System +int Raam
) eckeaiar Systom ||| ||
) ecxoaire sysiem a
GO ecexcaiinm Systom
€I coxcoLrTav System xr.(rln)r.
coxeeLRTE o
CIC D +Int Roam
CCKCCL RYID AV
co e Lo
o€ Closa Navigaton Systom 215
[rspm— systom 0f of X
BTy Consecutve e o
2l St - a5 Link this ReportFlow 1o patients with the following avallable procedures:
OO0 commomoceLr Systom
nt Roan
GO commomoceLTn System
L ¢
QO convomo cc T Systom FLY m ¥
GO cOMTOMOCCATD  System
QO convmomo Lt Systom ML C Praview
i
GO comvmosmo LT Syt b
+lnt Raam
0O convnomo s Systom \ f
b !
30 CONVTOMOLMRTID  System ]
& as i
GO commonom it Systom
GO commomomLp system e
GO comvmoso /I Systom a1
) COVTOMOMLRTID  System L] i v
Ofom x| L«  |»f

Figura 98: Fila ReportFlows
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7.2 Vizualizarea Hanging Snapshots (Instantanee de sabloane
de vizualizare)

Un Hanging Snapshot (Instantaneu de sablon de vizualizare) este un set de imagini
prezentate intr-un aspect specificat, pe unul sau mai multe ecrane. Daca selectati fila
Hanging Snapshots (Instantanee de sabloane de vizualizare), se deschide fereastra de
editare pentru Hanging Snapshot (Instantaneu de sablon de vizualizare) deschis in
momentul respectiv.

 Available Hanging Snapshots Hanging Snapshots | ReportFlows |
[name | Creator [
Name: MLO MLILM RT C Croated on: 2012.04.04 by user: System =
de e Used in 1 ReponFlows by 1 user(s) PR
Q¢ MoMULMRT DAV System
&l morrcrro system 17N
dl wworrmceNo System G, 1 \
N WG o0 lop
§do OpenHologic Imaging Biomarkers  System y
©o Open avigator Systom Mo
18], NP, AC. N AX
ol ovecmonnio system R +
n)li) OVECMLOIDN-D (1) System
ol
8|8 ovecmomec System
i) =) =] = [ | =] e
ols oveemono systom
GO ovEcXcoLMLOMLLMAY. System L=aoo
Modality Other setings
Hlsy OVLTRCCLCE MLOMLND system I~ Omit Hanging Snapshot if tle is empy (§5)
5 5
e ovRTRCCUCC MLOMLIO sysem Mammography and Tomoeprhess
" - ™ Enable Linki
oles overiewt System Options: ComboHD options Sl
O} orsmsewzno - = MG on top = Conventional MG first Stacking order of identical views
O Ouariew 30 — I~ Omit Tomosynthesis toals - o™ first {Momest oninp
;  Subtraction first = Oldost on top
O overwewano Systom  Reconstructed slices on top
) comrrer —  Projection images on top
U oveniewsno - I Selected image required I Selected image required
i overewroN system
e 7| | Other Modaities
O ourensions 1
o
| overiewsmon System Additional identifiers Patient evaluation
B8 owemewtono System View codes View modifiers. Image types @ Current
S0 overvewtt DON oy WLO (ncne)  Prior: ]
NP
ameonze o e  Current and Prior: |
IMF
QO usce Systom ax
e e Chest wall Latesality
GO © Let I Leh
QO uscevamac System & Right " Right
() xccuc System K| I Undefined/other
u] X 8| 8| =
oK Cancel Apply

Figura 99: Fila Hanging Snapshots (Instantanee de sabloane de vizualizare)

Pentru fiecare instantaneu de sablon de vizualizare:

e Denumirea si tipul apar in partea de sus.

* Dedesubt, apar mozaicurile individuale, unde fiecare mozaic mare reprezinta un
ecran. Previzualizarea prezintd modalitdtile (curentd si anterioara), lateralitatile,
codurile de vizualizare, pictogramele codurilor de vizualizare, tipurile de imagini si
elementele de modificare pentru Hanging Snapshot (Instantaneu de sablon de
vizualizare).

* Proprietatile mozaicului selectat sunt afisate in partea de jos.
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7.3

7.3.1

Crearea si modificarea Hanging Snapshots (Instantanee de
sabloane de vizualizare)

Statiile de lucru SecurView ofera doua niveluri pentru Hanging Snapshots (Instantanee
de sabloane de vizualizare):

* System-level Hanging Snapshots (Instantanee de sabloane de vizualizare la nivel de
sistem) sunt furnizate impreuna cu sistemul sau create de cdtre un utilizator
administrator. Aceste Hanging Snapshots (Instantanee de sabloane de vizualizare)
pot fi modificate doar de catre un utilizator administrator.

* User-defined Hanging Snapshots (Instantanee de sabloane de vizualizare definite de
utilizator) sunt create de un utilizator radiolog si pot fi configurate pentru:

e Toti utilizatorii - optiunea ,,Public” este selectata in mod implicit
e Utilizare individuala - trebuie selectata optiunea , Public”

La crearea unui Hanging Snapshot (Instantaneu de sablon de vizualizare) nou,
numele dvs. va apdrea In coloana Creator a listei Available Hangings (Pozitionari
disponibile).
Puteti crea si modifica Hanging Snapshots (Instantanee de sabloane de vizualizare) in
modul explicat in sectiunile urmatoare.

Crearea de Hanging Snapshots (Instantanee de sabloane de
vizualizare) noi

Folositi butonul New (Nou) pentru a crea un Hanging Snapshot (Instantaneu de sablon
de vizualizare) nou. Alternativ, utilizati butonul Copy (Copiere) pentru a copia si
modifica un Hanging Snapshot (Instantaneu de sablon de vizualizare) existent (consultati
sectiunea Copierea si editarea unui Hanging Snapshot (Instantaneu de sablon de vizualizare) la
pagina 159).
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O

New (Nou)

Pentru a crea un Hanging Snapshot (Instantaneu de sablon de vizualizare) nou:

1. Selectati fila Hanging Snapshot (Instantaneu de sablon de vizualizare). Apoi, selectati
butonul New (Nou) de sub lista Available Hangings (Pozitionari disponibile).

2. Tastati denumirea pentru noul Hanging Snapshot (Instantaneu de sablon de vizualizare) si
selectati OK.

Enter hame for this Hanging Snapshot:

New Hanging Snapshot

OK | Cancel |

SecurView adauga o noua pictograma Hanging Snapshot (Instantaneu de sablon de
vizualizare) in partea de jos a listei Available Hangings (Pozitionari disponibile). Numele
dvs. de utilizator va fi afisat in dreapta denumirii noului Hanging Snapshot (Instantaneu de
sablon de vizualizare).

N 7 Custom Hanging |
C O Snapshot Jsmith

In mod implicit, SecurView indicd pozitionarile , particularizate” cu pictograma prezentata
in stanga in figura anterioara.

Nota

¢ v \  Pentru a redenumi sablonul de vizualizare particularizat sau pentru a aloca o
pictograma diferitd, dati clic dreapta pe denumirea Hanging Snapshot (Instantaneu de
sablon de vizualizare) din coloana Available Hangings (Pozitionari disponibile).
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O

Single Tiling
(Mozaic
simplu)

i

Vertical
Double Tiling
(Mozaic
dublu
vertical)

H

Quadruple
Tiling
(Mozaic
cvadruplu)

=]

Horizontal
Double Tiling
(Mozaic
dublu
orizontal)

=

H

Mixed
Horizontal
Double/Quad
ruple Tiling
(Mozaic
dublu/cvadru
plu orizontal
combinat)

3. Selectati Single Tiling (Mozaic simplu), Vertical Double Tiling (Mozaic dublu vertical),
Quadruple Tiling (Mozaic cvadruplu), Horizontal Double Tiling (Mozaic dublu
orizontal), sau Mixed Horizontal Double / Quadruple Tiling (Mozaic dublu/cvadruplu
orizontal combinat) pentru a alege un tip de mozaic pentru fiecare afisaj din zona de

previzualizare.

4. Selectati mozaicul pe care doriti sa il configurati si apoi alocati proprietdtile din regiunea

,Selected tile” (Mozaic selectat):

~ Selected til

dality
(= Mammography and Tomosynthesis

Opti

ComboHD opti

~Other setting

I~ Omit Hanging Snapshot if tile is empty (§§)

I” Enable Linking

(= MG on top
I~ Omit Tomosynthesis tools

(" Reconstructed slices on top
( Projection images on top

I™ Selected image required

Pt
= Conventional MG first
 C-View™ first

" Subtraction first

I™ Selected image required

Stacking order of identical views
 Newest on top
(= Oldest on top

C US [Single Image ¥ ItherModalilies

View codes

View modifiers

Image types

~Patient

= Current

MLO

2|

(none)
NP

AC
IMF
AX

2|

 Prior: A

 Current and Prior: v
~Chest wall Laterality

 Left I Left

~ Right ¥ Right

™ Undefined/other

2|

Figura 100: Regiunea Selected Tile (Mozaic selectat)

Modality (Modalitate) - mamografie (inclusiv cu tomosinteza), ecografie (US) sau alte

modalitati.

Nota

v Nu este posibild combinarea acestor modalitéti intr-un mozaic.

Pentru imaginile de mamografie, puteti configura tipul de imagine care este afisat initial in

fereastra de vizualizare.

e Optiuni — MG on top (MG sus), Reconstructed slices on top (Sectiuni reconstituite sus) sau
Projection images on top (Imagini de proiectie sus). Afiseaza imaginea configurata in

partea de sus.
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Omit Tomosynthesis tools (Omitere instrumente tomosinteza) (doar in combinatie cu
MG on top (MG sus)) — nu se afiseaza imaginile si instrumentele de tomosinteza.
Imaginile MG sunt stivuite. In stiva, imaginile MG sunt grupate conform optiunilor
ComboHD, care definesc imaginea afisatd mai Intai.

Selected image required (Imagine selectata necesara) (doar in combinatie cu
Reconstructed slices on top (Sectiuni reconstituite sus) sau Projection images on top
(Imagine de proiectie sus)) - aceasta optiune poate fi selectatd doar daca reconstituirile
sau imaginile de proiectie urmeaza sa fie afisate sus. Daca selectati aceasta optiune,
mozaicul selectat va fi gol daca tipul de imagine selectat pentru a fi afisat in partea de
sus nu este disponibil. Daca aceastd nu este selectata, imaginea MG va fi afisatad in
partea de sus, daca tipul de imagine selectatd nu este disponibil.

e ComboHD options (Optiuni ComboHD) — afiseaza imaginea MG Hologic configurata mai
intai, in ordinea urmatoare:

Conventional MG (MG conventionald) (ordinea de sortare: MG, imagine 2D sintetizatd,
imagine de substractie CEDM)

C-View 2D (ordinea de sortare: imagine 2D sintetizatd, MG, imagine de substractie
CEDM)

Subtraction (Substractie) (ordinea de sortare: imagine de substractie CEDM, MG,
imagine 2D sintetizatd)

Selected image required (Imagine selectata necesard) - daca selectati aceasta optiune,
mozaicul corespunzator va fi gol daca tipul de imagine MD selectat pentru a fi afisat in
partea de sus nu este disponibil. Daca aceastd optiune nu este selectatd, imaginile de
tomosinteza disponibile vor fi afisate In partea de sus daca tipul de MG selectat nu este
disponibil.

Nota

Daca optiunea Selected image required (Imagine selectatd necesard) nu este selectatd,
dar optiunea Omit Tomosynthesis tools (Omitere instrumente tomosinteza) este
selectata, vor fi afisate imaginile MG disponibile, daca tipul de imagine MG selectat nu
este disponibil.
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Pentru imaginile ecografice (US), puteti selecta din lista derulanta pentru a configura modul
grila care este afisat initial in fereastra de vizualizare. Consultati sectiunea Afisarea imaginilor
ecografice in grile la pagina 70 pentru detalii privind modurile de grile.

Patient evaluation (Evaluarea pacientului) — seteaza punctul temporal pentru afisarea imaginii.
,,Current” (Curent) se refera la cea mai recenta investigatie. Selectati , Prior” (Anterioara) pentru
a vizualiza imaginile de la un punct temporal anterior specific sau pentru a vizualiza toate
imaginile anterioare. ,,Current and Prior” (Curenta si anterioard) permite vizualizarea
imaginilor curente si anterioare intr-o stiva de imagini, de la cea mai noua la cea mai veche
(Current, Prior All (Newest) (Curenta, Toate anterioare (cea mai noua))) sau de la cea mai veche la
cea mai noua (Prior All (Oldest), Current (Toate anterioare (cea mai veche), Curenta).

Laterality (Lateralitate) — stanga, dreapta sau nedefinitd/altele.

Chest Wall (Perete toracic) — orientarea imaginilor pentru imaginile MG.

Omit Hanging Snapshot if tile is empty (Omitere Instantaneu de sablon de vizualizare daca
mozaicul este gol) — daca selectati aceasta optiune, SecurView omite acest Hanging Snapshot
(Instantaneu de sablon de vizualizare) din ReportFlow daca mozaicul este gol.

Enable Linking (Activare asociere) — pentru imaginile MG, utilizati aceasta setare pentru a
ajusta latimea ferestrei/valorile de centrare pentru mozaicurile asociate simultan. Pentru
imaginile de tomosinteza, aceastd setare sincronizeaza mozaicul astfel incat sd se deruleze
automat cu alte mozaicuri asociate. (Aceasta setare corespunde optiunii Link Tile (Asociere
mozaicuri) din meniul Pie (Diagrama circulard). Consultati sectiunea Derularea prin mozaicurile

asociate la pagina 129.)

Stacking order of identical views (Ordinea de stivuire a vizualizarilor identice) — suprapune
vizualizarile identice din acelasi mozaic In functie de secventa temporala de achizitie. Daca data
si ora achizitiei sunt identice, ordinea de stivuire este determinatd de valoarea Instance Number
(Numar instanta).
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5. Selectati identificatori suplimentari pentru mozaic.
@ a. Selectati Edit (Editare) din View Codes (Vizualizare coduri) pentru a deschide caseta de
Edit dialog Edit Views (Editare vizualizari).
(Editare)
Available: Selected: Available: Selected:
(none) = —
i =
ML o
o 2 2 [ 2| 4|
FB 2:‘
- M - —
XCCL NP
XCCM AC
IS0 2‘;
SPEC
L‘ﬂl ok | cancel
Figura 101: Edit Views (Editare vizualiziri) Figura 102: Edit View Modifiers (Editare
optiuni de modificare a vizualizdrii)
Available: Selected:

(none)
fiaslis 1
) ¥
Mask

OK | Cancel

Figura 103: Edit Image Types (Editare tipuri de imagine)

b. Selectati vizualizarea (vizualizarile) dorite in coloana Available (Disponibil) (puteti
selecta mai multe). Apoi, trageti vizualizdrile in coloana Selected (Selectat) sau utilizati
sdgeata pentru a le deplasa.

e DPuteti suprapune oricare dintre sau toate vizualizarile din mozaic. Acestea sunt
suprapuse in ordinea aleasa de dvs.
e Pentru a modifica ordinea, selectati o vizualizare si butoanele-sageatd din dreapta.
e Daca selectati ,(none)” (niciuna), sistemul pozitioneaza imaginile care nu au niciun
identificator de vizualizare (modificare a vizualizarii sau tip de imagine) in mozaic.
c. Selectati OK pentru a inchide caseta de dialog Edit Views (Editare vizualizari).
6. Selectati View Modifiers (Vizualizare optiune de modificare) pentru mozaic reluand
secventa de la pasul 5.
7. Alegeti Image Type (Tip imagine) pentru mozaic reluand secventa de la pasul 5.
Reluati pasii 4 - 7 pentru alte mozaicuri din acest sablon de vizualizare.
Dupa ce ati definit toate mozaicurile pentru sablonul de vizualizare:

o  Selectati Apply (Aplicare) pentru a salva noul Hanging Snapshot (Instantaneu de sablon de
vizualizare). (Continuati editarea, daca doriti.)

e Selectati OK pentru a salva noul Hanging Snapshot (Instantaneu de sablon de vizualizare)
si pentru a inchide fila Hanging Snapshot (Instantaneu de sablon de vizualizare).

Pagina 158



Capitolul 7: Hanging Snapshots (Instantanee de sabloane de vizualizare) si fluxuri ReportFlow

7.3.2

hl

Copy (Copiere)

7.3.3

X|

Delete (Stergere)

Rename
Delete
Assign icon

Meniul Shortcut
(Comenzi rapide)

Copierea si editarea unui instantaneu de sablon de vizualizare

Folositi butonul Copy (Copiere) pentru a crea un nou Hanging Snapshot (Instantaneu de
sablon de vizualizare) din cel vechi.

1.

2.

Selectati orice Hanging Snapshot (Instantaneu de sablon de vizualizare) din lista
Available Hangings (Pozitiondri disponibile).

Selectati Copy (Copiere) si introduceti numele pentru Hanging Snapshot
(Instantaneu de sablon de vizualizare) copiat.

Enter name for this Hanging Snapshot:

ICopy of CC Current

OK | Cancel

Pentru a modifica orice proceduri ale unui Hanging Snapshot (Instantaneu de
sablon de vizualizare), urmati pasii 3 — 9 ai procedurii anterioare.

Stergerea Hanging Snapshots (Instantaneu de sabloane de
vizualizare)

Utilizati butonul Delete (Stergere) sau articolul Delete (Stergere) din meniul comenzilor
rapide, pentru a sterge instantaneele de sabloane de vizualizare.

1.

2.

Din lista Available Hangings (Pozitiondri disponibile), selectati Hanging
Snapshots (Instantaneu de sabloane de vizualizare) pe care doriti sd le stergeti.
Selectati Delete (Stergere). Caseta de dialog Delete Hanging Snapshots
(Stergerea instantaneelor de sabloane de vizualizare) se deschide pentru a indica
Hanging Snapshots (Instantaneu de sabloane de vizualizare) utilizate in
ReportFlow sau intr-o Overview (Prezentare generald). In mod implicit, caseta de
dialog selecteaza pentru stergere doar Hanging Snapshots (Instantaneu de
sabloane de vizualizare) neutilizate.
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U Delete Hanging Snapshots

Do you want to delete the selected Hanging Snapshot(s)?

I Al

Hanging Snapshot

Conflict Delete For more information, click on a Hanging Snapshot with a conflict.

4MLOC

6_0OV CC MLO ID N-O

own RF

7_Overview 1

12_CVCC XCCLRTC

-
other user's RF |
=

cannot delete

Delete | Cancel |

Figura 104: Caseta de dialog Delete Hanging Snapshots (Stergerea instantaneelor de sabloane de vizualizare)

3.

Selectati un Hanging Snapshot (Instantaneu de sablon de vizualizare) cu un conflict
pentru a vizualiza informatii suplimentare.

Bifati caseta de selectie din coloana Delete (Stergere) pentru a selecta sau deselecta un
Hanging Snapshot (Instantaneu de sablon de vizualizare) individual pentru stergere.

Bifati caseta de selectie All (Toate) pentru a selecta sau deselecta toate Hanging
Snapshots (Instantaneu de sabloane de vizualizare) din caseta de dialog pentru
stergere.

Selectati Delete (Stergere) pentru a sterge Hanging Snapshots (Instantaneu de
sabloane de vizualizare) selectate.

7.3.4 Redenumirea unui Hanging Snapshot (Instantaneu de sablon de
vizualizare)

Puteti redenumi un Hanging Snapshot (Instantaneu de sablon de vizualizare), cu
anumite restrictii:

Utilizatorii radiologi isi pot redenumi propriile Hanging Snapshots (Instantaneu de
sabloane de vizualizare) particularizate.

Utilizatorii cu drepturi de administrator pot redenumi Hanging Snapshots
(Instantaneu de sabloane de vizualizare) la nivel de sistem.

Unele Hanging Snapshots (Instantaneu de sabloane de vizualizare) la nivel de sistem
nu pot fi redenumite.
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Pentru a redenumi un Hanging Snapshot (Instantaneu de sablon de vizualizare):

1. Inlista Available Hangings (Pozitionari disponibile), dati clic dreapta pe Hanging
Delete Snapshot (Instantaneu de sablon de vizualizare) si selectati Rename (Redenumire)
Assign icon din meniul comenzilor rapide. Daca redenumiti un Hanging Snapshot (Instantaneu
de sablon de vizualizare) la nivel de sistem, SecurView va afisa:

Rename

Meniul Shortcut

(Comenzi rapide) You are about to edit a Hanging Snapshot which is used by another
user. Do you want to continue?

OK Cancel

2. Selectati OK si introduceti noua denumire:

Edit Hanging Snapshot

Enter name for this Hanging Snapshot:

OK Cancel

3. Dupa ce ati terminat, selectati OK.
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7.3.5

Rename
Delete

Assign icon

Meniul Shortcut
(Comenzi rapide)

Modificarea unei pictograme a unui Hanging Snapshot (Instantaneu
de sablon de vizualizare)

Utilizatorii cu drepturi de service pot modifica pictograma alocata Hanging Snapshots
(Instantaneu de sabloane de vizualizare) la nivel de sistem si particularizate ale
utilizatorului. Utilizatorii radiologi pot modifica pictograma atribuita instantaneelor lor
Hanging Snapshots (Instantaneu de sabloane de vizualizare).

Pentru a modifica pictograma unui Hanging Snapshot (Instantaneu de sablon de
vizualizare):

1. Inlista Available Hangings (Pozitionari disponibile), dati clic dreapta pe Hanging
Snapshot (Instantaneu de sablon de vizualizare) si selectati Assign icon (Atribuire
pictograma) din meniul comenzilor rapide. Daca modificati un Hanging Snapshot
(Instantaneu de sablon de vizualizare) la nivel de sistem, SecurView va afisa:

You are about to edit a Hanging Snapshot which is used by another
user. Do you want to continue?

OK ‘ Cancel

2. Selectati OK si apoi selectati o pictograma noua:

Flease select an icon:

— ) J.Q_ - __‘ Glo @] ¢h (¢ | ¢ b) | b %‘»
qe Cl 5 | &R 2dlec
5 )1l | ¢ olos »lss
¢l ¢ D1 (ki) ¢| 352 9055

|+ | | |(\ c>|e'> «lee

| o K | ¢ ot e
Y (¢ ¢1¢ ¢l 2 oles D
|+ | | ¢l & i)
¢l¢ | CH) (s & Gl
|¢ q ¢1% ¢ 5/6) Gl
QP (| Bl 3] 316 C
Ol (| b1 ¢| i )
¢ (]2 ) q s Gl
qp) (]2 ¢ q 5163 Gl
)| (e 512 1) 3305 |
Dl q AP ClC ‘olos g
(| ¢l (il H1% cdee ¢
) |2 ¢l ¢ ¢|¢ S )
(|2 CHIO  OH] ¢|¢ 5513 CO

&l Cancel

3. Dupa ce ati terminat, selectati OK.
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7.4  ReportFlow

Un ReportFlow este o secventd de Hanging Snapshots (Instantaneu de sabloane de
vizualizare) si pasi de evaluare.

Hanging Snapshots ‘ ReportFlows IPreferences |

RT UNIMLO CC C-P O-N
RT UNI CC MLO P-C O-N

System Public
System Public

OV MLO CC N A | |[Name v |Enabled |Creator |Type
‘ SCR DIAG MLO CC P-C ON v System Public
1o} SCR DIAG MLO CC P-C N-O v System Public
SCR DIAG MLO CC C-P O-N v System Public
es——
SCR DIAG CC MLO P-C O-N v System Public
{}@ SCR DIAG CC MLO P-C N-O (1) v System Public
SCR DIAG CC MLO P-C N-O v System Public
SCR DIAG CC MLO C-P O-N v System Public
MLO C RT UNI MLO CC P-C O-N v  System Public
(\ | /) RT UNI MLO CC P-C N-O «  System Public
v
v

Figura 105: Exemplu de ReportFlow (vedere partiald)

Acest ReportFlow ,,SCR DIAG MLO CC C-P N-O” se referd la un ReportFlow utilizat
pentru o mamografie de screening sau de diagnostic care prezinta imaginile in modul
explicat in textul de mai jos:

* Imaginile MLO sunt prezentate In stanga, iar imaginile CC sunt prezentate in
dreapta

* Mai intdi sunt prezentate imaginile curente, apoi cele anterioare

* Imaginile mai noi sunt prezentate in partea de sus a stivei, iar cele mai vechi, in
partea de jos

Dacd este instalat, SecurView include un set de fluxurile ReportFlow, accesibile tuturor
radiologilor, care ofera pozitiondri adecvate pentru majoritatea cabinetelor. Radiologii si
administratorii pot crea fluxurile ReportFlow dupa cum este necesar (consultati sectiunea
Crearea de fluxuri ReportFlow noi la pagina 166). Puteti configura SecurView sa selecteze
automat un ReportFlow adecvat la deschiderea unui pacient (consultati sectiunea
Preferintele pentru fluxurile ReportFlow la pagina 169). De asemenea, puteti selecta manual
orice ReportFlow disponibil in timpul evaluarii pacientului.
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Pasii ReportFlow sunt afisati secvential in coloana din stanga in figura anterioara. Daca
selectati orice pas, detaliile acelei pozitiondri sunt afisate in zona de previzualizare din
partea din dreapta jos, dupa cum se arata in figura de mai jos.

Cand selectati un pas ReportFlow al unui ReportFlow, Hanging Snapshot (Instantaneu
de sablon de vizualizare) corespunzator va fi selectat in lista pozitionarilor.

Un sablon de vizualizare privat al unui alt utilizator se afiseaza in lista pasilor
ReportFlow cu o pictograma in forma de lacat. Acest sablon de vizualizare nu este afisata
in lista sabloanelor de vizualizare. Sablonul de vizualizare selectat nu este modificat.

—Preview

In partea dreapta a listei ReportFlow se afla trei coloane:

Enabled | Creator | Type
v System Public
v  System Public
v  System Public
System Public
v  System Public

* Enabled (Activat): Dacd este bifatd, indica cd acest ReportFlow este disponibil pentru
radiologul curent.

* Creator (Creator): Indica daca un ReportFlow a fost definit de un administrator
(,System” (Sistem)) sau de catre un utilizator cum ar fi un radiolog. Daca creati un
ReportFlow nou, numele dvs. va apdrea in coloana Creator langa denumirea
respectivului ReportFlow.

* Type (Tipul): Indicd daca un ReportFlow este disponibil pentru toti utilizatorii
(,Public”) sau daca este disponibil doar pentru creator (,,Private” (Privat)). Fluxurile
ReportFlows de tip ,System” (Sistem) sunt intotdeauna , Public”, ceea ce Inseamna
cd pot fi accesate de cédtre toti utilizatorii radiologi.
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Facand dublu clic pe coloana Enabled (Activat), puteti (1) s selectati si sa deselectati
ReportFlows pe care doriti sa le utilizati sau sa le excludeti si (2) sa desemnati un
ReportFlow ca Public sau Private (Privat).

7.5 Asocierea unui ReportFlow la o procedura

Fereastra Link this ReportFlow (Asocierea ReportFlow curent) se deschide chiar sub lista
ReportFlow.

Link this ReportFlow to patients with the following available procedures:

Screening bilateral Mammography (Current)
Screening bilateral Mammography (Prior)

0f X

Puteti asocia un ReportFlow specific la o procedura selectatd de un tehnician pe statia de
lucru de achizitie a mamografiilor. Fiecare procedura corespunde unui set predefint de
imagini asociate tipului de investigatie. SecurView foloseste un ReportFlow specific pe
baza informatiile din antetul (antetele) DICOM ale imaginilor pacientului si denumirea
procedurii codificate.

Pentru a utiliza aceastd functie, un administrator trebuie sa configureze SecurView cu
denumirile procedurilor (consultati Configurarea denumirilor procedurilor de examinare la
pagina 201). De asemenea, optiunea Select ReportFlow, based on procedure names
(Selectare ReportFlow pe baza denumirilor procedurilor) trebuie sa fie selectata in fila
ReportFlow Preferences (Preferinte ReportFlow). (Consultati sectiunea Selectarea fluxului
de lucru la pagina 170.)

Pentru a asocia un ReportFlow la o procedura:

1. in coloana Name (Denumire) din partea de sus, selectati denumirea unui
D ReportFlow.
New (Nou) 2. Sub fereastra Link this ReportFlow (Asociere ReportFlow curent), selectati New

(Nou) (ilustrat In figura anterioara) pentru a afisa o lista a denumirilor procedurilor:

Select procedure:

|
Diagnostic Mammography
Ductography left
Screening bilateral

Select age: « Current
 Prior I—_ll
OK | Cancel

3. Selectati o procedura pentru a o asocia cu ReportFlow, specificati imaginile Current
(Curente) sau Prior (Anterioare) si selectati OK.
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7.6

O

New (Nou)

1

Copy (Copiere)

Crearea de fluxuri ReportFlow noi

Fila ReportFlows va permite sa creati, sa modificati si sa stergeti fluxurile ReportFlow.
Administratorul este cel care creeaza si modifica fluxuri ReportFlow de la nivel de
sistem, dar fiecare utilizator radiolog poate crea si modifica fluxuri ReportFlow de uz
privat sau public.

Pentru a crea un flux ReportFlow nou:

1.

Selectati fila ReportFlows. Apoi, selectati butonul New (Nou) de sub lista
denumirilor fluxurilor ReportFlow.

Enter name for this ReportFlow:

oK | cancel |

Alternativ, copiati un ReportFlow plasand cursorul pe denumirea fluxului
ReportFlow si selectand apoi Copy (Copiere).

Tastati o denumire unicd pentru fluxul ReportFlow nou si selectati OK. Fluxul
ReportFlow nou este adaugat in lista etichetatd cu numele dvs. de utilizator drept
,,Creator”, ,, Enabled” (Activat) si ,Private” (Privat).

e Pentru a permite altor utilizatori sa acceseze fluxul ReportFlow, dati clic
dreapta pe denumirea fluxului ReportFlow si selectati Public.

e Pentru a modifica denumirea unui Private ReportFlow (flux ReportFlow
privat), dati clic dreapta pe denumirea ReportFlow si selectati Rename
(Redenumire).

Trageti si inserati un Hanging Snapshot (Instantaneu de sablon de vizualizare) din
lista Available Hangings (Pozitionari disponibile) in lista pasilor ReportFlow.

MLO Current

Pagina 166



Capitolul 7: Hanging Snapshots (Instantanee de sabloane de vizualizare) si fluxuri ReportFlow

4. Reluati pentru fiecare sablon de vizualizare necesar din ReportFlow. Puteti:

e Deplasati un Hanging Snapshot (Instantaneu de sablon de vizualizare)
trdgandu-l intr-o noua pozitie.

o Inliturati un Hanging Snapshot (Instantaneu de sablon de vizualizare)

tragandu-l la loc in lista Available Hangings (Sabloane de vizualizare

disponibile).

Zona Available Hangings (Sabloane de vizualizare) include si o serie de pasi

functionali ai ReportFlow pe car ii puteti utiliza in fluxul dvs. ReportFlow.

Pictograma

Pas ReportFlow

SO

Deschiderea functiei MammoNavigator

&

Inchiderea functiei MammoNavigator

0o|oo0
|:||:|||:||:|’

Consecutive Hanging (Sablon de vizualizare consecutiv) —
un Hanging Snapshot (Instantaneu de sablon de
vizualizare) care afiseazd imagini suplimentare care nu
sunt incluse in ReportFlow.

0,0

08 .3

Sincronizarea cu o aplicatie externd

>

Inchidere investigatie

§do

Deschiderea casetei de dialog Hologic Imaging Biomarkers
(Biomarkerii imagistici Hologic). Trecerea la pasul urmator
sau anterior al fluxului ReportFlow va inchide automat
aceasta caseta de dialog.

5. Alocati proprietati suplimentare dupa cum este necesar unor Hanging Snapshots
(Instantaneu de sabloane de vizualizare) in ReportFlow. Dati clic dreapta pe
Hanging Snapshot (Instantaneu de sablon de vizualizare) pentru a deschide meniul
comenzilor rapide si efectuati selectiile:

I Activate Smart Mapping tool MLO C
¥ Omit if Smart Map is not available A +cAD

+Smart Map

™ View Actual Pixels left display
™ View Actual Pixels right display

+View Act. Pix. R

I™ Intelligent roaming left display Overview 1
I Intelligent roaming right display ol :{;?n[;n Map
" Display CAD
™ Omit if CAD is not available
¥ Enabled
Delete
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A

7.7

X]

Delete (Stergere)

= All studies
 Current studies
T Prior studies

¥ Enabled

Delete

Meniul Shortcut
(Comenzi rapide)

Nota

Functiile Intelligent Roaming (Deplasare inteligenta) si View Actual Pixels (Vizualizare
pixeli reali) sunt disponibile dacd sablonul de vizualizare este configurat in mozaic
simplu. Mozaicul sablonului de vizualizare nu trebuie modificat dupa activarea
functiilor Intelligent Roaming (Deplasare inteligenta) sau View Actual Pixels
(Vizualizare pixeli reali).

6. Dacd ReportFlow include Consecutive Hanging (Sablon de vizualizare consecutiv),
puteti modifica pasul facand clic dreapta pe acesta pentru a-i deschide meniul de
comenzi rapide.

& All studies
 Current studies
" Prior studies
~ Enabled

Celete

7. Dupa definirea pasilor:
a. Selectati Apply (Aplicare) pentru a salva noul ReportFlow. (Continuati
editarea, daca doriti.)

b. Selectati OK pentru a salva noul flux ReportFlow si a inchide fila ReportFlows.

Stergerea fluxurilor ReportFlow

Utilizati butonul Delete (Stergere) sau optiunea Delete (Stergere) din meniul
comenzilor rapide, pentru a sterge fluxuri ReportFlow.

1. Selectati fila ReportFlows si apoi selectati fluxurile ReportFlow pe care doriti sa
le stergeti.

2. Selectati Delete (Stergere). Caseta de dialog Delete ReportFlows (Stergere fluxuri
ReportFlow) se deschide pentru a indica fluxurile ReportFlow selectate care sunt
activate de un alt utilizator. In mod implicit, caseta de dialog selecteaza pentru
stergere doar fluxurile ReportFlow care nu sunt activate de un alt utilizator.
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U Delete ReportFlows >

Do you want to delete the selected ReportFlow(s)?

Al
Report Flow Conflict Delete | | For more information, click on a ReportFlow with a conflict.
RF_rad_2 I
RF_rad_1 used by other user |I™
SCR DIAG CCMLO C-PN-OT C-V TOP |cannot delete r
RF_rad_5 I3

Delete Cancel

Figura 106: Caseta de dialog Delete ReportFlows (Stergere fluxuri ReportFlow)

Selectati un ReportFlow cu un conflict pentru a vizualiza informatii suplimentare.

Bifati caseta de selectie din coloana Delete (Stergere) pentru a selecta sau deselecta un
ReportFlow individual pentru stergere.

5. Bifati caseta de selectie All (Toate) pentru a selecta sau deselecta toate fluxurile
ReportFlow din caseta de dialog pentru stergere.

6. Selectati Delete (Stergere) pentru a sterge fluxurile ReportFlow selectate.

7.8  Preferintele pentru fluxurile ReportFlow

Utilizati fila Preferences (Preferinte) pentru a configura sistemul sd selecteze fluxurile
ReportFlow adaptate procedurilor dumneavoastra.

Hanging Snapshots | ReportFlows  Preferences |
—Workflow Selection

i~ Select ReportFlow, based on procedure names

s Select best matching ReportFlow, based on all images

" Always use this ReportFlow by default
Implants IDefauIt - CALLBACK CC MLO T 2D TOP (System)
Unilateral Left IDefauIt - CALLBACK CC MLO T 2D TOP (System)
Unilateral RightIDefauIt - CALLBACK CC MLO T 2D TOP (System)
Screening IDefauIt - CALLBACK CC MLO T 2D TOP (System)
Diagnostic IDefauIt - CALLBACK CC MLO T 2D TOP (System)

LY ENEY/E]

—Overview Hanging Configuration

8'8 él & Overview 1
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7.8.1

7.8.2

(ole]
5185

Overview
(Prezentare
generali)

Selectarea fluxului de lucru

Selectati unul dintre cele trei butoane de optiuni. Butonul selectat determina modul in
care SecurView selecteaza fluxul ReportFlow pe care il aplica automat atunci cand
deschideti un pacient.

¢ Select ReportFlow, based on procedure names (Selectare ReportFlow, pe baza
denumirilor procedurilor) — SecurView selecteaza fluxul ReportFlow din setul de
descrieri ale procedurilor care sunt asociate investigatiilor disponibile (consultati
sectiunea Asocierea unui ReportFlow la o procedurd la pagina 165).

* Select best matching ReportFlow, based on all images (Selectare ReportFow
adecvat, pe baza tuturor imaginilor) — SecurView selecteaza fluxul ReportFlow pe
baza imaginilor si vizualizarilor din investigatiile disponibile.

* Always use this ReportFlow by default (Utilizeaza mereu acest ReportFlow in mod
implicit) — pentru fiecare tip de procedura mentionat, SecurView foloseste fluxul
ReportFlow selectat de dumneavoastra din lista verticala a tuturor fluxurilor
ReportFlows disponibile.

Nota

La evaluarea unui pacient, puteti selecta un alt flux ReportFlow, daca doriti

Configurarea sablonului de vizualizare de prezentare generala

Puteti selecta un Hanging Snapshot (Instantaneu de sabloane de vizualizare) ca
vizualizare de prezentare generala personald. Setarea configurata este asociatd cu
butonul Overview (Prezentare generald) din bara de instrumente din stanga a MG
Viewer (Vizualizare MG) si cu tasta Overview (Prezentare generald) de pe tastatura
speciala (consultati sectiunea Sabloane de vizualizare a imaginilor la pagina 58).

Pentru a selecta un afisaj de prezentare generala personal:

In lista Available Hangings (Pozitionari disponibile), selectati Hanging Snapshot
(Instantaneu de prezentare) si trageti-1 catre butonul e configurare.

88 D] o oveviews

Overview Hanging Configuration
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Capitolul 8 Sarcinile administratorului

Acest capitol descrie modul in care administratorul de sistem SecurView poate gestiona
utilizatorii, configura setarile la nivel de sistem si realiza o copie de siguranta a bazei de
date.

8.1 Deschiderea modulului Administration (Administrare)

Utilizati modulul Administration (Administrare) pentru a gestiona profilurile
utilizatorului, pentru a configura setarile a nivel de sistem si pentru a realiza copii de
siguranta ale bazei de date.

Pentru a deschide modulul de administrare:

1.
2.

Conectati-va la SecurView ca ,,admin”.

Selectati fila Administration (Administrare) pentru a afisa fisa User Setup
(Setare utilizator):

Patient Manager User Setup | User Preferences | Settings | ReportFlow Maintenance \ Overlay |}

User Name [ Name IAuthentication |Groups ‘ Rights

admin admin admin internal Administrator User Setup

application application application internal Administrator User Setup

jsmith jsmith jsmith internal Radiclogist, Technologist Diagnostic Setup, Diagnostic Reading, Screening Setup, Screening Reading

mpatil mpatil mpatil internal Radiologist Diagnostic Setup, Diagnostic Reading, Screening Setup, Screening Reading

msmith msmith msmith internal Technologist Diagnostic Setup, Screening Setup

r2reader r2reader r2reader Active Directory Radiclogist Diagnostic Setup, Diagnostic Reading, Screening Setup, Screening Reading

review User Review internal Radiologist, Technologist Diagnostic Setup, Diagnostic Reading, Screening Setup, Screening Reading

service service service internal Service

tzhang tzhang tzhang internal Case Administrator

ol | ]
Add Edit Delete

Help 2022-10-18 15:02:54 User Name: admin OK

Figura 107: Fila User Setup (Setare utilizator)

Modulul Administration (Administrare) include urmatoarele file:

Patient Manager (Manager pacienti) — afiseaza Patient List (Lista pacienti) cu toate
ID-urile pacientilor, investigatiile si seriile acestora disponibile In baza de date.
Administratorul de sistem nu are optiunea de a crea o noua sesiune, de a combina
sau sincroniza pacienti.

User Setup (Setare utilizator) (se deschide In mod implicit) — utilizat pentru
adaugarea, editarea si stergerea utilizatorilor. Consultati sectiunea Gestionarea
profilurilor utilizatorilor 1a pagina 172.

User Preferences (Preferinte utilizator) — afiseaza profilul utilizatorului pentru
administratorul sistemului. Consultati sectiunea Profilul utilizatorului Administrator la
pagina 176.

Settings (Setari) — optiune utilizatd pentru configurarea setarilor de sistem, cum ar fi
monitorizarea spatiului pe disc si sincronizarea cu o aplicatie externa. Consultati
sectiunea Configurarea setarilor la nivel de sistem la pagina 177.
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8.2

ReportFlow — optiune utilizata pentru definirea denumirilor procedurilor si pentru
configurarea sabloanelor de vizualizare a imaginilor la nivel de sistem pentru
utilizatorii radiologi. Consultati sectiunea Configurarea System-Level Hanging

Snapshots (Instantaneu de sabloane de vizualizare la nivel de sistem) si ReportFlow la

pagina 200. Puteti utiliza fila ReportFlow pentru a configura denumirile
procedurilor. Consultati sectiunea Configurarea denumirilor procedurilor de examinare la
pagina 201.

Maintenance (Intretinere) — optiune utilizatd pentru realizarea copiilor de siguranta
si intretinerea bazei de date, precum si pentru colectarea fisierelor de jurnal ale
grupurilor cu mai multe statii de lucru. Consultati sectiunea Intretinerea bazei de date
la pagina 207.

Overlay (Suprapunere) — optiune utilizata pentru configurarea suprapunerii imaginii
pentru utilizatorii radiologi. Consultati sectiunea Confiqurarea suprapunerilor

imaginilor la pagina 203.
About (Despre) — afiseaza informatiile aplicatiei. Mentionati aceste informatii atunci

cand contactati Departamentul de asistentda Hologic.

Gestionarea profilurilor utilizatorilor

Fila User Setup (Setare utilizator) afiseaza informatiile profilului pentru toti utilizatorii
inregistrati. Utilizati cele trei butoane pentru a adauga, edita sau sterge profiluri de
utilizator.
Patient Manager User Setup | User Preferences Settings | ReportFlow | Maintenance | Overlay 4|}

User Name I Name [Authenticatiun | Groups ] Rights

admin admin admin internal Administrator User Setup

application application application internal Administrator User Setup

jsmith jsmith jsmith internal Radiologist, Technologist Diagnostic Setup, Diagnostic Reading, Screening Setup, Screening Reading

mpatil mpatil mpatil internal Radiclogist Diagnostic Setup, Diagnostic Reading, Screening Setup, Screening Reading

msmith msmith msmith internal Technologist Diagnostic Setup, Screening Setup

r2reader r2reader r2reader Active Directory Radiologist Diagnostic Setup, Diagnostic Reading, Screening Setup, Screening Reading

review User Review internal Radiclogist, Technologist Diagnostic Setup, Diagnostic Reading, Screening Setup, Screening Reading

service service service internal Service

tzhang tzhang tzhang internal Case Administrator

ol | ]

Add Edit Delete
Help 2022-10-18 15:02:54 User Name: admin 0K

Figura 108: Butoane User Setup (Setare utilizator)
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Pentru a adauga un nou profil de utilizator:

1. Infila User Setup (Setare utilizator), selectati Add (Adaugare) pentru a afisa

urmadtoarea caseta de dialog:

User Name: ||—
Last Name: I—
First Name: l—
Password: l—
Confirm Password:l—
—Authentication

I Use Active Directory

—Groups —Rights
—Diagnostic —
™ Administrator ™ Setup
I Radiologist I~ Reading
™ Technologist G —
I S
enice ™ Setup
NG Ad strats
ase Administrator  Reading
—User
™ Setup
OK | Cancel |

The password has at least 8
characters

The password meets at least three
of the following rules:

* contains at least 1 special
character

® contains at least 1 upper
case letter

s contains at least 1 lower
case letter

® contains at least 1 number

Old and new passwords are not
the same

Fiqura 109: Caseta de dialog New User (Utilizator nou)

Nota

V\ Optiunea ,Rights” (Drepturi) nu se afiseaza pe SecurView RT.

2. Introduceti numele de utilizator, numele de familie si prenumele. Apoi:

¢ Introduceti parola in campurile Password (Parold) si Confirm Password

(Confirmare parold) sau

® Selectati , Use Active Directory” (Utilizare Active Directory) pentru a autentifica
utilizatorul prin serverul Active Directory.

Nota

Regulile de continut al parolei sunt afisate in caseta de dialog New User

(Utilizator nou).
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& Nota

Pentru centrele care utilizeaza autentificarea prin Active Directory:

Active Directory trebuie sa fie configurat inainte de a adduga utilizatori noi.
Consultati sectiunea Setarea Active Directory la pagina 185.

Numele de utilizator nu trebuie sd contina o bara oblica inclinatd invers (\).

Folositi caracterul ,@” doar sub forma numeutilizator@domeniu, care
restrictioneazd autentificarea unui utilizator la un anumit domeniu. Aceastd
restrictie este utila daca existd mai multi utilizatori cu acelasi nume in domenii
diferite.

Nu existd nicio cerintd de adaugare a domeniului la numele utilizatorului. Daca nu
este specificat niciun domeniu, sistemul poate autentifica utilizatorul la orice
domeniu.

Alocati utilizatorul unui grup. (Ca situatie speciald, puteti aloca un utilizator atat
grupului de radiologi, cat si de tehnicieni.)

Administratorii au drepturi de configurare a setdrilor de sistem, dupa cum se
explicd 1n acest capitol.

Radiologii au drepturi de consultare a imaginilor pacientilor pe SecurView DX si
de setare a unor Sessions (Sesiuni) de investigatii de diagnostic si/sau screening
(consultati sectiunea Crearea de Sessions (Sesiuni) la

pagina 42).

Tehnicienii au dreptul de a seta Sessions (Sesiuni) de investigatii de diagnostic
si/sau screening (consultati sectiunea Crearea de Sessions (Sesiuni) la pagina 42).

Utilizatorii de service au dreptul de a configura anumite setari de sistem
(consultati sectiunea SecurView DX/RT Workstation Installation and Service Manual
(Manual de instalare si service pentru statia de lucru SecurView DX/RT)).

Administratorii de caz au drepturile necesare pentru combinarea mai multor fise
pentru un singur pacient si pentru stergerea pacientilor din Patient List (Lista
pacienti) (consultati sectiunea Sarcinile administratorului de caz la pagina 211).
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4. Particularizati drepturile de acces (pentru administratori, radiologi si tehnicieni doar
pe SecurView DX).

e Diagnostic or Screening Setup (Setare diagnostic sau screening): Daca aceasta
optiune este bifatd, utilizatorii radiologi si tehnicieni pot crea Sessions (Sesiuni).
Consultati sectiunea Crearea de Sessions (Sesiuni) la pagina 42.

* Diagnostic or Screening Reading (Interpretare diagnostic sau screening): Daca
aceasta optiune este bifatd, utilizatorii radiologi pot consulta imaginile
pacientilor.

* User Setup (Setare utilizator): Daca aceastd optiune este bifatd, utilizatorul
Administrator are dreptul de a crea si edita informatiile din profilul
utilizatorului.

5. Selectati OK pentru a salva noile setari ale utilizatorului.
Pentru a edita un profil de utilizator:

1. Efectuati una din urmatoarele variante:

® Selectati un nume de utilizator din fila User Setup (Setare utilizator) si apoi
selectati Edit (Editare) sau

e Dati dublu clic pe numele unui utilizator care apare in fila User Setup (Setare
utilizator).

2. Editati profilul utilizatorului si apoi apasati OK pentru salvare.
Pentru a sterge un profil de utilizator:

1. Selectati un nume de utilizator din fila User Setup (Setare utilizator) si apoi selectati
Delete (Stergere). SecurView afiseaza mesajul ,,Do you want to delete this user?”
(Doriti sa stergeti acest utilizator?)

2. Selectati OK pentru a sterge profilul de utilizator.

Nota

Utilizatorii cu drepturi de aplicatie si service nu pot fi stersi din lista User Setup (Setare
utilizator).
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8.3

Profilul utilizatorului Administrator

Selectati fila User Preferences (Preferinte utilizator) pentru a afisa User Profile (Profil
utilizator) pentru utilizatorul Administrator care este conectat in prezent. Va puteti edita
profilul de utilizator si puteti seta intervalul pentru Auto Log-Off (Deconectare
automata) (mai exact, perioada de timp in care aplicatia asteapta activitate inainte de a va
deconecta automat).

Patient Manager | User Setup User Preferences | Settings | ReportFlow | Maintenance | Overlay | About |
User Profile |
User Profile
User Name
Last Name [admin
First Name [admin
E-mailAddess [
Password [soessese ]
Confirm Password [ (]
Auto Log-off
Auto Log-off Time [30mn K|
Help 2020-09-02 07.1630 User Name: admin OK Cancel | Apply

Figura 110: Fila User Profile (Profil utilizator)
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8.4

Configurarea setarilor la nivel de sistem

Utilizati fereastra Settings (Setdri) pentru a configura setarile la nivel de sistem. (Retineti
cd ecranul prezentat in figura de mai jos este pentru SecurView DX. Unele setdri nu se
aplica pentru SecurView RT.)

Patient Manager \ User Preferences | Licensing | DICOM Settings ReportFlow Maintenance Routing Overlay About
Changes will be applied only after restart
‘Scheduling Searchon PACS Double Reading for Studies
« Off Study Date Input single double
= On  Date interval picker Screening C
“ Diagnosii g
Disk Space Monitoring and Auto-Deletion Preset intervals of one date o3
Send Annotations, Tagged Tomo, Study State
Disk Space Capacity Level Synchronization Interface
—— 5000 B for studies to be double-read
aming leve Configure  afler each single-read event
Critical level 9000 %
Worklists = after the double-read event only
Maximum Storage Period ~ Combine Screening and Diagnostic palients - Local Institution
I L Date/Time Format and Units Name
10 days
Configure __
10 days —I
Multimodality Viewer
. —
‘Configure
LI Address
Manufacturer Settings
Automatic Deletion © On & Off
1 Configure .
Auto-Fetching/Auto-Completion Require Password Change
@ off Secondary Capture
. T ™ Force password change at next login
on - Expirationafier [365 3] days Resolution Quadruple Tiing ¥ |
Setup informtheuser  [10 2] days before Font Size 14 *
Active Directory: Configure Adoption of Institution Name and Address
for GSPS-Objects, Secondary Captures and
Study List Manager Configure o iy
Application Event Logging: Configure ...  from Local Institution
Unifi™ Analytics  from the Source image
 Collect Stafisticsat |[03:00 £
i
Help | Delete Patients 2022-10-14 07:4352 User Name: s oK

Figura 111: Fereastra Settings (Setiri)

Ajustati setarile In modul descris in sectiunile urmatoare. Dupa ce efectuati selectiile,
salvati setarile selectand OK. Unele setdri (de exemplu, Scheduling (Planificare),
Worklists (Fise de lucru), Date/Time Format (Format data/ora) si Units (Unitati de
masurd) etc.) necesita repornirea SecurView pentru salvarea modificdrilor.

8.4.1

Planificare

Pe SecurView DX, utilizati aceasta setare pentru a activa optiunea Create Session
(Creare sesiune) (consultati sectiunea Butoanele Patient List (Listd pacienti) la pagina 29 si
Crearea de Sessions (Sesiuni) la pagina 42).

Off (Inactiv): Optiunea Create Session (Creare sesiuni) nu este disponibila.

On (Activ): Optiunea Create Session (Creare sesiuni) este disponibila. Utilizatorii
pot crea o Session (Sesiune) daca au drepturi de screening sau diagnostic.
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8.4.2

Monitorizarea spatiului pe disc si stergerea automata

Aceste setdri specifica modul in care SecurView va stoca pacientii In baza sa de date si ce
se iIntampla dacd hard diskul isi atinge limita de stocare.

-Disk Space Monitoring and Auto-Deletion —
rDisk Space Capacity Level
Warning level 80.00 %

Critical level 90.00 %
rMaximum Storage Period

Newly read studies 2 days

Unread studies 6 days

Old studies 5 days

Counting of days includes weekdays, and:
" Saturdays I~ Sundays

Automatic Deletion © On ¢ Off

Figura 112: Setdrile de monitorizare a spatiului
de pe disc si de stergere automatdi

Capacitatea spatiului de pe disc

Cand spatiul de pe disc atinge fiecare dintre limitele specificate, se afiseaza un mesaj de
avertisment. Mesajul corespunzator este afisat la fiecare 30 de minute pand cand spatiul
de pe disc devine disponibil.

Existda doud niveluri de ocupare a capacitatii discului care genereaza mesaje de alerta:

* Nivel de avertisment: Limita implicita este de 80%.

¢ Nivel critic: Limita implicita este de 90%. Sistemul nu accepta noile informatii
(de exemplu, mesajele sau imaginile DICOM) decat dupa eliberarea spatiului pe disc.

¢ In cazul in care managerul a atins nivelul critic si se solicitd recuperarea
imaginilor din PACS de la un client conectat, clientul afiseaza un mesaj care
anunta ca imaginile nu pot fi recuperate.

Perioada maxima de stocare (politica de pastrare)

Aceste setdri sunt disponibile doar daca optiunea de stergere automata este On (Activa).
Politica de pastrare reprezintd numarul de zile pe parcursul carora SecurView stocheaza
pacientii Inainte de a-i sterge automat pe cei care Indeplinesc criteriile configurate.
Perioada de stocare depinde de data si ora la care SecurView receptioneaza ultima
imagine a unei investigatii date.

Pe statiile de lucru SecurView RT, setdrile pentru investigatiile Newly Read (Interpretare
noua) si Unread (Neinterpretatd) sunt inlocuite cu o setare numita New studies
(Investigatii noi).
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Stergere automata

Dacad aceasta optiune este setatd la On (Activ), SecurView sterge automat pacientii (datele
imaginilor si alte obiecte) conform unor criterii predefinite. Stergerea automata

functioneaza in doua moduri:

Ongoing automatic deletion (Stergere automata in curs) - SecurView sterge pacientii
cu cel putin o perioada de stocare expirata, asa cum este configurat pentru
investigatiile Newly Read (Interpretare noud), Unread (Neinterpretata) si Old
(Vechi). Capacitatea pe disc disponibild nu afecteaza aceasta optiune. De exemplu, pe
SecurView DX, dacd starea unui pacient este Read (Interpretat) si perioada de stocare
pentru Newly Read studies (Investigatii nou interpretate) expira, SecurView sterge
pacientul chiar daca acesta are Old studies (Investigatii vechi) pentru care perioada de
stocare nu a expirat.

Forced automatic deletion (Stergere automata fortata) — in cazul in care capacitatea
pe disc depaseste nivelul de avertisment, SecurView sterge cei mai vechi pacienti cu
starea Read (Interpretat) pana cand capacitatea disponibild pe disc scade sub nivelul
de avertisment. Setdrile pentru perioada maxima de stocare nu influenteaza aceasta
optiune.

Nota

Puteti declansa manual stergerea automatd fortata pe o statie de lucru Client selectand
Cleanup (Curatare) in Patient Manager (Manager pacienti (consultati Curdtare pe statii de
lucru multiple Client)).
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Tabelul de mai jos rezumd comportamentul.

Eveniment Stergere automata activa Stergere automata inactiva

Verificarea orarda |Daca niciun utilizator nu este Nicio actiune
a perioadelor de | conectat, sistemul efectueaza
stocare expirate |imediat stergerea automatd in curs.

In caz contrar, sistemul asteapta
pana la urmatoarea verificare orara.

Sistemul ajunge | Daca niciun utilizator nu este Sistemul afiseaza mesajul de
la nivelul de conectat, sistemul efectueaza nivel de avertisment
avertisment imediat Forced automatic deletion

(Stergere automata fortatd).

In caz contrar, sistemul asteapta
pana cand toti utilizatorii sunt
deconectati Tnainte de a efectua
Forced automatic deletion (Stergere
automata fortata).

Sistemul atinge | Sistemul afiseazd un mesaj de nivel |Sistemul afiseaza un mesaj de
nivelul critic critic si refuzd primirea altor date | nivel critic si refuza primirea
DICOM. altor date DICOM.

Daca niciun utilizator nu este
conectat, sistemul efectueaza
imediat Forced automatic deletion
(Stergere automata fortata).

in caz contrar, sistemul asteapté
pana cand toti utilizatorii sunt
deconectati Inainte de a efectua
Forced automatic deletion (Stergere
automata fortata).

SecurView nu sterge automat un pacient daca:

®  Un utilizator vizualizeaza un pacient iIn momentul respectiv.
e Un utilizator este conectat la un sistem cu mai multe statii de lucru.
® Pacientul are o sarcina de stocare a adnotarilor in curs.

Pacientul este blocat ca utilizator (de ex., Pending (In asteptare)) si/sau protejat
contra stergerii automate (doar pentru SecurView DX).

* Pacientul include o imagine cu o notificare, iar investigatia nu este marcata ca
,viewed” (vizualizat) (doar pentru SecurView RT).

¢ Pacientul are doar investigatii externe.

La stergerea pacientilor combinati, SecurView ia in considerare investigatiile pacientilor
primari si secundari.

Pacientii care au atat investigatii locale, cat si externe pot fi stersi automat. Dupa aceea,
sincronizarea SLM poate adauga pacientul la Patient List (Listd pacienti) doar cu
investigatiile externe.
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Stergerea automata in configuratia cu mai multe statii de lucru

Intr-o configuratie cu mai multe statii de lucru, functia Automatic Deletion (Stergere
automata) se comporta diferit decat pe un sistem individual:

Pe statia de lucru Manager, setarile pentru perioada maxima de stocare sunt globale.
Setarile pentru nivelul de avertisment si critic sunt locale. Dacd Automatic Deletion
(Stergere automatd) este On (Activata):

¢ Managerul verificd la fiecare ord pacientii care se calificd pentru Ongoing
Automatic Deletion (Stergere automata in curs) si sterge pacientii numai daca
niciun utilizator nu este conectat la Manager si la toate statiile de lucru Client
conectate (propagat la toate statiile de lucru Client).

* Daca se atinge nivelul de avertizare, se efectueaza Forced Automatic Deletion
(Stergere automata fortatd) pe statia de lucru Manager imediat ce toti utilizatorii
sunt deconectati.

e Statiile de lucru Client sterg copiile imaginilor pregatite (setdrile de Automatic
Deletion (Stergere automatd) a statiilor de lucru Client nu au nicio influentd).

Pe statia de lucru Client, setdrile de Automatic Deletion (Stergere automatd) sunt
locale si nu influenteaza celelalte statii de lucru Client sau statia de lucru Manager.
Dacd Automatic Deletion (Stergere automatd) este On (Activata) si a fost atins nivelul
de avertizare, este declansata Forced Automatic Deletion (Stergere automata fortatd):

e Statia de lucru Client sterge pacientii stocati local de indata ce niciun utilizator

nu este conectat la statia de lucru Client. Seturile de date inlaturate de pe statia
de lucru Client sunt in continuare stocate pe statia de lucru Manager.

Curatarea statiilor de lucru Client de pe configuratiile cu mai multe statii de
lucru

Pe o statie de lucru Client, puteti sterge pacientii cu butonul Cleanup (Curdtare). Daca
selectati Cleanup (Curatare), se afiseaza un mesaj in care vi se solicitd sa confirmati daca
doriti sd porniti functia Automatic Deletion (Stergere automatd). Dacé selectati Yes (Da),
SecurView va deconecteaza de la sistem si efectueaza Forced Automatic Deletion
(Stergere automata fortatd).

Pentru utilizatorii radiologi, butonul Cleanup (Curatare) apare in fila Patient
Manager (Manager pacienti) (langa butonul OK) ori de cate ori se depaseste nivelul
critic.

Pentru utilizatorii administratori si de service, butonul Cleanup (Curétare) este
disponibil intotdeauna. Atunci cand se selecteaza, pacientii sunt stersi numai daca
este depasit nivelul de avertizare.

Functia Cleanup (Curdtare) sterge un numadr predeterminat de pacienti (numar
implicit 50).
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8.4.3

Configurarea functiei de preluare/finalizare automata

Functia de preluare automata preia obiecte anterioare dintr-o arhiva atunci cand
SecurView receptioneaza investigatii noi. Obiectele pot fi imagini, SR CAD, stdri ale
investigatiilor cu sau fard adnotari si obiecte GSPS terte din investigatii care indeplinesc
criteriile de preluare automatda. Consultati sectiunea Preluarea automatd a datelor pacientilor

la pagina 36.

Functia de finalizare automata preia toate obiectele investigatiei vizate atunci cand
SecurView receptioneaza un obiect GSPS sau SR CAD.

Auto-Fetching/Auto-Completion

 Off
Confi
- on Configure...|
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Dacd selectati Configure... (Configurare), puteti selecta optiunile din caseta de dialog de
mai jos:

¥ Auto-Fetching of prior images

Auto-Completion of study on incoming CAD SR or

" ImageChecker 3D CAD

[~ Auto-Completion of study on incoming GSPS

rAuto-Fetching Limit

e 2 years back

L 1 most recent studies

rRetrieve Modalities

¥ MG
I Tomo Reconstructions
I~ Tomo Projections

[~ Hologic ScreenCaptures

DICOM QJR Level

 Study level
& Series level
 Image level

rAuto-Fetching/Auto-Completion Execution

& All the time
¢ Not logged in

OK Cancel

Figura 113: Caseta de dialog Auto-Fetching/Auto-
Completion Configuration (Configurare
preluare/finalizare automatdi)
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Mode (Mod): Selectati Auto-Fetching of prior images (Preluare automata imagini
anterioare) daca SecurView este responsabil pentru preluarea investigatiilor
anterioare din arhiva.

e Pentru SecurView DX, finalizarea automata nu este necesara de obicei, deoarece
adauga trafic de retea redundant.

Nota

Daca o capturd secundard MG de la un prim evaluator este transmisa catre PACS, iar
raportul GSPS de la primul evaluator este receptionat inainte de finalizarea celei de-a
doua interpretari, selectarea optiunii ,, Auto-Completion of study on incoming GSPS”
(Finalizarea automatd a investigatiei la receptionare GSPS) poate incdlca un protocol de
investigare dublu-orb prin preluarea capturii secundare MG (consultati sectiunea
Transmiterea de adnotdri, mamografii cu tomosintezd etichetate, stdri ale investigatiilor la
pagina 197).

* Pentru SecurView RT, finalizarea automata poate fi adecvatd (de ex., SecurView
RT poate receptiona o notificare pentru care nu are imagini, in functie de
directionarea imaginilor in cadrul centrului si/sau de setdrile de stergere
automata SecurView RT).

Auto-Fetching Limit (Limita de preluare automata): Selectati un interval de timp
(ani) sau numarul celor mai recente investigatii.

Retrieve Modalities (Preluare modalitati): Selectati modalitatile pe care doriti sa le
preluati. (Setarea ,,MG” preia investigatiile de mamografie anterioare cu adnotari
GSPS asociate si SR CAD de mamografie.)

DICOM Query/Retrieve Level (Interogare DICOM/nivel preluare): Selectati un nivel
in functie de cerintele PACS 1, daca PACS 1 este configurat In DICOM Setup (Setare
DICOM) de catre tehnicianul de service.

* Series level (Nivel serie) este preferat, daca este acceptat de PACS 1.

* Study level (Nivel investigatie) este o setare acceptabila. Pentru acest nivel,
PACS 1 trebuie sd accepte modalitatile din investigatie (0008,0061) in mod corect
in interogarile DICOM.

Auto-Fetching/Auto-Completion Execution (Executare preluare/finalizare
automata):

® Pentru un sistem cu mai multe statii de lucru, statia de lucru Manager utilizeaza
optiunea All the time (Tot timpul). (Optiunea Not logged in (Neconectat) nu
este disponibila.)

e Pentru un sistem individual, selectati oricare dintre cele doua setari. Daca
selectati Not logged in (Neconectat), sistemul efectueaza preluarea automata
atunci cand nu este conectat niciun utilizator la sistem.
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8.4.4

Setarea Active Directory

Active Directory este un serviciu de director Microsoft Windows utilizat pentru
gestionarea securitatii retelei. Daca adaugati sau stergeti un profil de utilizator,
SecurView va oferd posibilitatea de a utiliza Active Directory pentru autentificarea
utilizatorului. Consultati sectiunea Gestionarea profilurilor utilizatorilor la pagina 172.

Active Directory poate fi configurat din fereastra Administration > Settings
(Administrare > Setari):

Active Directory: Configure ...

Pentru a seta Active Directory:

1. Selectati Configure... (Configurare) pentru a deschide caseta de dialog Active
Directory Setup (Setare Active Directory):

(& hctive DiectorySetw
Host Name: |
Part: 389

Authentication Method: | Kerberos ﬂ
Default Domain: |
oK Cancel

Figura 114: Caseta de dialog Active Directory Setup
(Setare Active Directory)

Introduceti numele de gazdd complet calificat pentru serverul Active Directory.
Introduceti portul serverului Active Directory. Setarea implicita este 389.
Selectati o metoda de autentificare:

¢ Kerberos - setarea implicita.

e Digest — nu se poate utiliza in scenariile cu mai multe domenii, Intrucat nu se
poate face distinctia intre utilizatori cu acelasi nume de utilizator, dar cu domenii
separate (un utilizator nu se va putea conecta).

¢ Plaintext Password (Parold text simplu) — nerecomandata, deoarece parolele sunt
transmise fara criptare.

5. Optional, introduceti domeniul implicit care va fi utilizat daca un utilizator Active
Directory nu specificd un domeniu la conectare.

6. Selectati OK pentru a salva setdrile.
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8.4.5

Configurarea Study List Manager (SLM)

Comunicarea cu un Study List Manager poate fi configurata din fila Administration >
Settings (Administrare > Setari):

Study List Manager: Configure ... |

Pentru a seta un Study List Manager

Selectati Configure... (Configurare) pentru a deschide caseta de dialog SLM
Configuration (Configurare SLM):

SLM Configuration x|

v Enable Connection to SLM

Security Setting: [Windows Credentials l’
Server Address: |I|:||:alhost

Wiarkstation Name: [SCR

Port: {4697 3

Synchronization Interval: | 10 3: seconds

OK I Cancell

Figura 115: Caseta de dialog SLM Configuration (Configurare SLM)

Selectati Enable Connection to SLM (Activare conexiune la SLM) pentru a activa
conexiunea la un Study List Manager.

Selectati setdrile de securitate care doriti sa fie utilizate pentru comunicarea intre
SecurView si Study List Manager. Daca selectati optiunea Windows Credentials
(Date de conectare Windows), datele de conectare ale utilizatorului curent Windows
conectat sunt utilizate pentru conectarea la Study List Manager.

Selectati una dintre urmatoarele setari de securitate:
e Fara securitate

e (Client HTTPS anonim

¢ Date de conectare Windows — implicit

Introduceti Server Address (Adresa server) (adresa IP sau nume) pentru serverul
care gazduieste Study List Manager. Numele implicit est localhost, care poate fi
utilizat daca Study List Manager ruleaza pe un o statie SecurView individuala sau pe
o statie de lucru SecurView intr-o configuratie cu mai multe statii de lucru.

Introduceti Workstation Name (Nume statie de lucru) utilizata pentru comunicarea
cu Study List Manager. Denumirea implicita este titlul AE al SecurView.
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8.4.6

6. Introduceti valoarea de Port al serverului care gazduieste Study List Manager.

e Portul implicit pentru setarea de securitate ,No Security” (Lipsa securitate)
este 4699.

* Portul implicit pentru setarea de securitate , HTTPS Anonymous Client”
(Client HTTPS anonim) este 4698.

* Portul implicit pentru setarea de securitate , Windows Credentials” (Date de
conectare Windows) este 4697.

7. Selectati un interval in secunde pentru frecventa de sincronizare cu Study List
Manager. Setarea implicitd este de 10 secunde.

8. Selectati OK pentru a salva setdrile.

Jurnalul evenimentelor aplicatiei

SecurView poate crea un fisier de jurnal care inregistreaza evenimentele de la nivel de
aplicatie. Clientii pot accesa aceste jurnale pentru a monitoriza activitatea din sistem sau
pentru a demonstra conformitatea cu HIPAA sau cu alte politici de confidentialitate a
pacientilor. Un utilizator cu drepturi de administrator sau de service poate configura
jurnalul evenimentelor aplicatiei accesand fila Settings (Setdri) din ecranul Administration
(Administrare). Optiunile de configurare permit activarea sau dezactivarea Inregistrarii
jurnalului si specificarea unui director tinta pentru fisierul de jurnal.

Jurnalul evenimentelor aplicatiei este in format CSV. Fiecare rand al fisierului reprezinta
un singur eveniment si contine valori separate prin virgula specifice acelui eveniment.
Fisierul poate fi importat cu usurinta intr-o foaie de calcul pentru analiza detaliata.

Nota
Fisierele jurnalului de evenimente al aplicatiei sunt criptate. Contactati Departamentul
de asistenta tehnica Hologic pentru a solicita instrumentul de decriptare.

Campurile de mai jos sunt incluse pentru evenimente inregistrate in fisierul jurnalului.
Nu toate campurile se aplica tuturor evenimentelor.

* Marcajul de data si ord

*  Grup de utilizatori (radiolog, administrator, administrator de caz si/sau service)

e Utilizator (nume de conectare)

¢ Eveniment

¢ ID pacient

e UID instanta investigatie

* Altele (include informatii suplimentare specifice anumitor evenimente)
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Urmatoarele evenimente de la nivel de aplicatie sunt incluse in fisierul jurnalului:

Eveniment

Text afisat
in campul
evenimentului

Informatii suplimentare
in alt camp

Incercare de conectare nereusita

conectare nereusita

Conectare reusita conectat
Deconectare reusita deconectat
Stergere pacient (manuala sau sters
automata)

Investigatie pacient deschisa pentru | deschis
evaluare

Investigatie pacient importata in importat
sistem

Investigatie pacient exportata din exportat tip continut exportat
sistem

Investigatie pacient tiparita tipdrit

Pacienti combinati (informatii pacient
primar)

combinat ca primar

ID pacient secundar

Pacienti combinati (informatii pacient
secundar)

combinat ca
secundar

ID pacient primar

Combinare pacienti anulata

combinare anulata

ID pacient primar

Parola modificata

parold modificata

Daca este modificata de
utilizatorul
Administrator, contine
numele de utilizator si
grupurile

Investigatia pacientului receptionata
de la sistemul extern (fiecare fisier
DICOM receptionat este considerat
un singur eveniment)

receptionat

Titlu AE la distanta si
adresa IP

Jurnal dezactivat

jurnal dezactivat

cale fisier vechi

Jurnal activat (se schimba si
configuratia)

jurnal activat

cale fisier nou
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8.4.7

A

Jurnalul evenimentelor aplicatiei poate fi configurat din fila Administration > Settings
(Administrare > Setari):

Application Event Logging: Configure |

Daca selectati Configure... (Configurare), puteti activa sau dezactiva functia si puteti
defini folderul pentru jurnal (cel implicit este F:/ApplicationEventLogging).

B Application Event Loggin x|

~ Enable Application Event Logging

Log Path: |F:/ApplicationE Browse...
Cancel| OK

Important
Hologic recomanda salvarea folderului jurnalului evenimentelor aplicatiei pe o unitate
securizata din afara statiei de lucru SecurView.

Nota
Pe un grup de statii de lucru multiple, ecranul de configurare este accesibil doar pe
statia de lucru manager.

Unifi Analytics

SecurView poate genera date de analiza pentru Unifi™ Analytics intr-un fisier XML pe
zi, Intr-o locatie predefinita a folderului, per configurare, unde folderul implicit este
F:\Unifi. Statia de lucru manager sau individuala necesita o licenta.

* Collect Statistics at (Colectare statistica la): Selectati caseta de bifare pentru a
permite colectarea datelor de analiza daca este disponibild licenta necesara. Selectati
ora din zi (in forma de 24 de ore) pentru a colecta datele. Este activata setarea
implicitd, iar ora implicita este 03:00, respectiv ora trei dimineata. Pentru sistemele cu
statii de lucru multiple, setarea se aplicd la nivelul intregului grup.

Nota
Asigurati-va ca ora din zi configurata pentru colectarea datelor de analiza nu coincide
cu ora configurata de pornire automata a sistemului.
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Datele de analiza includ:

Receptionarea obiectelor DICOM: ora, adresa IP a sursei evenimentului si a
expeditorului

Pregatire initiata/finalizata: ora initierii, adresa IP a sursei evenimentului, ID-urile
obiectelor, ora finalizarii, starea

Distribuirea imaginilor: ora, adresa IP a sursei evenimentului, ID-urile obiectelor,
tipul obiectului

Revizuirea evenimentelor: ora, adresa IP a sursei evenimentului, ID-ul unic al
pacientului, ID-ul unic al investigatiei, starea de interpretare a investigatiei, starea de
blocare ca utilizator a investigatiei, tipul investigatiei, utilizatorul examinator

* Investigatie deschisa
e Investigatie Inchisa (renuntare)
* Investigatie inchisa (finalizata)

* Investigatie adaugatd la pacientul evaluat curent

Nota
Informatiile pacientului sunt anonimizate in datele de analiza.

8.4.8

Cautare pe PACS

Utilizat pentru a selecta datele introduse de utilizatorul radiolog in campul Study Date
(Data investigatie) al casetei de dialog Search on PACS (Cautarea in PACS) (consultati
sectiunea Cdutarea pacientilor 1a pagina 45). Formatul datei poate fi un interval de date
specific selectat de catre utilizator sau un interval/data presetat(d).

Date interval picker (Selector interval date): Afiseaza un calendar, care 1i permite
utilizatorului radiolog sd selecteze date de inceput si de sfarsit specifice pentru
cautarea PACS.

Preset intervals or one date (Intervale presetate sau o data): Afiseaza un interval
presetat (de ex., astazi, luna trecuta etc.) In campul de text Study Date (Data
investigatie).

‘Search on PACS
Study Date Input
¢ Date interval picker
&« Presetintervals or one date
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8.4.9

Configurarea interfetei de sincronizare

Introduceti adresa IP si informatiile pentru Port pentru a permite sincronizarea intre
statia de lucru SecurView si o aplicatie externa. Sincronizarea cu aplicatiile non-Hologic
necesita o licenta Application Synchronization.

Pe statia de lucru Client SecurView, introduceti numele unui client SLM specific
(de ex., client MultiView) pentru a adduga doar investigatiile statiei client SLM in lista
pacientilor statiei Client SecurView.

Interfata de sincronizare poate fi configurata din fila Administration > Settings
(Administrare > Setari):

Synchronization Interface

Configure |

Pentru configurarea interfetei de sincronizare

1. Selectati Configure... (Configurare) pentru a deschide caseta de dialog
Synchronization Interface Configuration (Configurarea interfetei de sincronizare):

"-;-j:';'.’ Synchrarization Interface Configuration
Application Synchronization
v Enable Synchronization

IP-Adress: |10.85.9.242 Port (5100 $

Configure Bridge |

Name: |

OK Cancel

Figura 116: Caseta de dialog Synchronization Interface
Configuration (Configurarea interfetei de sincronizare)

2. Selectati Enable Synchronization (Activare sincronizare) pentru a activa

comunicarea cu Application Synchronization.

3. Introduceti adresa IP pentru Application Synchronization.
4. Introduceti portul pentru Application Synchronization. Setarea implicita este 5100.

5. Selectati Configure Bridge (Punte configurare) cu setari valide pentru adresa IP si

Port. Se va afisa interfata de configurare a Application Synchronization, daca
software-ul Application Synchronization este instalat pe SecurView. Pentru mai
multe informatii, consultati Application Synchronization Installation Manual (Manualul
de instalare Application Synchronization).
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8.4.10

8.4.11

8.4.12

6. Pe o statie de lucru Client, introduceti Associated SLM Client Name (Denumire
client SLM asociat).

¢ Introduceti denumirea daca SLM este configurat.

® Aceasta optiune este disponibila pe statia de lucru individualad SecurView si pe
statia de lucru SecurView client in configuratiile cu mai multe statii de lucru.
Aceasta valoare trebuie sa fie setatd pe toate statiile de lucru care pot fi asociate
cu un client SLM (de ex., MultiView).

* Asigurati-va cd valoarea introdusa corespunde cu numele clientului SLM asa
cum este acesta Inregistrat pe SLM.

Fisele de lucru

Pe SecurView DX, utilizati pentru a defini modul in care SecurView genereaza listele de
lucru in mod automat.

Worklists

™ Combine Screening and Diagnostic patients

¢ Combinarea pacientilor de screening si de diagnostic: Selectati pentru a combina
pacientii de screening si de diagnostic in aceeasi fisa de lucru (neinterpretat sau a
doua interpretare). Consultati sectiunea Fise de lucru generate automat la pagina 46.

Format daté/ora si unitati

Selectati Configure... (Configurare) pentru a selecta setarile pentru datd, ora si unitatile
de masura fortate utilizate cu padela de compresie, si separator zecimal folosit cu valori
numerice.

Date/Time Format and Units

Configure...

Vizualizarea multi-modalitate

Pe SecurView DX, selectati Configure... (Configurare) pentru a afisa editorul
configuratiei Multi-modalitate (MM) in setdrile MM Viewer (Vizualizare MM). Aceasta
functie este disponibila doar cu licenta pentru optiunea multi-modalitate avansata.
Pentru informatii suplimentare, consultati Ghidul utilizatorului pentru optiunea multi-
modalitate avansatd SecurView.
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8.4.13 Setarile producatorului

Setarile producatorului controleaza comportamentele specifice conform producatorului
CAD sau sistemului radiologic de mamografie (si modelului) la afisarea imaginilor de
tomosinteza (imagini 2D sintetizate, sectiuni reconstituite, placi reconstituite) obtinute in

combinatie cu imaginile 2D conventionale sau la afisarea rezultatelor CAD 3D.

Lo}

Search
Manufacturer . | Model | Date From | Date To Property Value

' [HoLOGIC, Inc. (Any) (Any) (Any)  |Sort synthesized 3D by number of slices ascending

GE MEDICAL ... [(Any) (Any) (Any)  |Create Combination Procedure by View enabled
| |GE MEDICAL ... |(Any) (Any) (Any) Display 3D CAD Marks On Synthesized 3D Slabs |enabled

GE HEALTHC... |(Any) (Any) (Any) Create Combination Procedure by View enabled

GE HEALTHC... |(Any) (Any) (Any) Display 3D CAD Marks On Synthesized 3D Slabs |enabled

FUJIFILM Cor... [(Any) (Any) (Any) Registered scaling for Combination Procedures enabled
! |DeepHealth, Inc. |(Any) (Any) (Any) Read Case Score of CAD SRs from Impression Description

DeepHealth, Inc. |(Any) (Any) (Any) Read CAD Score from Calculated Value content items - Calculation Description

DeepHealth, Inc. |(Any) (Any) (Any) Identify CAD Score via Name Finding Assessment

‘;l;l

Figura 117: Caseta de dialog Manufacturer Settings (Setdrile producitorului)

Pentru a modifica setarile producatorului:

1.

Selectati Configure... (Configurare) din Manufacturer Settings (Setarile

OK | Cancel

producatorului) pentru a deschide caseta de dialog Manufacturer Settings (Setarile
producatorului).

Pentru a filtra lista setdrilor dupa orice camp, introduceti primele cateva caractere in
campul Search (Cautare).

Selectati + pentru a adauga o setare noua.

a.

Introduceti un nume al producatorului care corespunde exact valorii

producatorului (0008,0070) din antetele de imagine DICOM sau CAD SR.

Introduceti un nume de model care corespunde exact numelui modelului
producdtorului (0008,1090) din antetele imaginii DICOM sau CAD SR, doar daca

comportamentul dori este limitat la un model de produs specific al

producatorului. In caz contrar, lisati campul gol (Any (Oricare)).

Introduceti un interval de date al investigatiei (an sau luna si an) In campurile
Date From (De la) si Date To (Pana la), doar dacd comportamentul dorit este
limitat la investigatii obtinute in timpul unui interval de date specific pentru
producitorul si/sau modelul identificat. In caz contrar, lisati cimpul gol (Any
(Oricare)).

Selectati o proprietate.

Selectati o valoare pentru proprietatea selectata.
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Pentru a edita o setare, selectati orice caimp pentru setare si modificati valoarea.
Pentru a sterge o setare, alegeti orice camp din setare si selectati —.

Selectati OK pentru a salva modificarile si inchideti fereastra Manufacturer Settings
(Setdri producator) sau selectati Cancel (Anulare) pentru a inchide fereastra
Manufacturer Settings (Setarile producatorului) fara a salva modificdrile.

Lista proprietatilor si valorilor setarilor producatorului de imagini:

Sortare imagini 3D sintetizate dupa numarul de sectiuni: crescator | descrescator

Pentru un producator sau model specificat de imagini, defineste reconstituirea care
este afisata In partea de sus a butonului Reconstruction (Reconstituire) al
instrumentului Tomosynthesis Navigation (Navigare tomosinteza) dacd existd mai
multe reconstituiri disponibile pentru o reconstituire (sectiuni, placi). Se aplica doar
daca preferinta utilizatorului Sort Reconstruction on Top (Sortare reconstituire sus)
este setatd la Vendor specific (Specifica furnizorului) (consultati sectiunea Preferintele
de prezentare a imaginilor la pagina 141).

crescator: Reconstituirea cu cele mai putine sectiuni este afisata in partea de sus.

descrescator: Reconstituirea cu cele mai multe sectiuni este afisata in partea de sus.

Creare procedura combinata dupa vizualizare: activat | dezactivat

Exclusiv pentru producatorii de imagini non-Hologic, combinati imaginile pentru
aceeasi investigatie, lateralitate si vizualizare in instrumentul Tomosynthesis
Navigation (Navigare tomosinteza) chiar daca datele pentru Frame of Reference UID
(UID cadru de referinta) lipseste (imagine 2D conventionald, imagine 2D sintetizatd,
proiectii de tomosinteza, reconstituiri). Nu se aplicd pentru marire, comprimarea
punctuala sau vizualizdri esantion. Cu precadere pentru producatorul GE. Ignorat
daci este activata optiunea de excludere de la crearea procedurii de combinare.

Excludere de la crearea procedurii de combinare: activat | dezactivat

Exclusiv pentru producdtorii de imagini non-Hologic, dezactiveaza combinarea
imaginilor aceleiasi investigatii, lateralitati si vizualizdri In instrumentul
Tomosynthesis Navigation (Navigare tomosintezd) (imagine 2D conventionald,
imagine 2D sintetizatd, proiectii de tomosinteza, reconstituiri), ignorarea Frame of
Reference UID (UID cadru de referintd). Utilizati aceasta optiune doar daca
combinarea acestor imagini cauzeaza o problema.

Scalarea Inregistrata pentru procedurile de combinare: activat | dezactivat

Exclusiv pentru producatorii de imagini non-Hologic, scaleaza imaginile intr-o
procedura combinata (imagini 2D conventionale, imagini 2D sintetizate,
reconstituiri) la aceeasi Indltime. Aceasta trebuie configurata doar daca producatorul
furnizeaza imagini inregistrate. In caz contrar, afisarea imaginilor poate duce la
rezultate neasteptate. Cu precadere pentru producatorul Fuji.

Resetare zoom si panoramare la comutarea in procedura de combinare: activat

Exclusiv pentru producatorii de imagini non-Hologic care nu scaleazad imagini dupa
indltime, reseteaza zoomul si panoramarea la comutarea de pe un timp de imagine
pe altul (imagini 2D conventionale, imagini 2D sintetizate, reconstituiri) intr-o vedere
combinati. In caz contrar, diferite zone ale imaginii pot fi afisate atunci cand
comutati imaginile In timpul zoomului si panoramarii.
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Afisarea marcajelor CAD 3D pe imaginile 2D sintetizate: activat | dezactivat

* Pentru un producdtor sau un model specific de imagini, proiectarea marcajelor CAD
3D pentru sectiunile reconstituite pe imaginile 2D sintetizate intr-o vizualizare
combinata.

Afisarea marcajelor CAD 3D pe imaginile 2D conventionale: activat | dezactivat

® Pentru un producdtor sau un model specific de imagini, proiectarea marcajelor CAD
3D pentru sectiunile reconstituite pe imaginile 2D conventionale corespunzdtoare
intr-o vizualizare combinata.

Afisarea marcajelor CAD 3D pe placile 3D sintetizate: activat | dezactivat

¢ Pentru un producdtor sau un model specific de imagini, proiectarea marcajelor CAD
3D pentru sectiunile reconstituite pe placile corespunzatoare sau sectiunile
SmartSlice intr-o vizualizare combinata.

Lista proprietatilor si valorilor setarilor producatorului CAD SR:

Interpretarea Case Score (Scor de caz) al CAD SR de la: Certitudinea impresiei |
Descrierea impresiei

e Numai pentru producdtorii CAD non-Hologic, configurarea elementului de continut
CAD SR care va fi utilizat pentru Case Score (Scor de caz).

Interpretarea CAD Score (Scor CAD) de la: Certitudinea constatarilor | Elemente de
continut Valoare calculata - Valoare numericd | Elemente de continut Valoare calculata -
Descrierea calculului

¢ Numai pentru producdtorii CAD non-Hologic, configurarea elementului de continut
CAD SR care va fi utilizat pentru CAD Score (Scor CAD) si pentru valoarea calculatd,
dacd aceasta va fi afisatd ca numar sau text.

Identificarea CAD Score (Scor CAD) prin nume:

* Numai pentru producdtorii CAD non-Hologic, introducerea unui sir de caractere
pentru a specifica numele conceptului (semnificatia codului [0008, 0104]) pentru
elementul de continut CAD Score (Scor CAD) atunci cand ,,Read CAD Score from”
(Interpretarea CAD Score (Scor CAD) de la) este setat la oricare dintre optiunile
,Calculated Value content items” (Elemente de continut Valoare calculata).
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8.4.14 Require Password Change (Solicitare modificare parola)

Utilizati aceasta setare pentru a configura securitate suplimentard prin parold pentru toti
utilizatorii care nu folosesc Active Directory.

Force password change at next login (Fortarea modificarii parolei la urmatoarea
conectare): Selectati caseta de bifare pentru a solicita utilizatorilor sd modifice parola
la prima sau urmatoarea conectare. Utilizatorul se va putea conecta doar dupa
modificarea parolei. Daca dezactivati aceasta setare si apoi o activati din nou, tuturor
utilizatorilor 1i se va solicita sa isi modifice parola din nou la urmaétoarea conectare.

Expiration after <x> days (Expirare dupa <x> zile): Selectati aceasta caseta pentru a
forta utilizatorii sd 1si modifice parola dupa numarul de zile specificat si configurati
numarul de zile. Perioada pana la expirare incepe in ziua in care este activata setarea
sau 1n ziua In care utilizatorul modificad parola.

Inform the user <x> days before (Informarea utilizatorilor cu <x> zile inainte): Daca
expirarea parolei este activata, configurati numarul de zile inaintea expirarii pentru
informarea utilizatorului. Utilizatorul va putea utiliza in continuare parola existenta
pana In ziua expirdrii acesteia.
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8.4.15

8.4.16

Double Reading for Studies (Interpretarea dubla a rezultatelor
investigatiilor)

In SecurView DX, utilizati aceastd optiune pentru a activa interpretarea dubl pentru
fiecare tip de investigatie (screening sau diagnostic). Setarea implicita este o singura
interpretare. Daca selectati optiunea de interpretare dubld, doi utilizatori radiologi pot
vizualiza independent aceeasi investigatie fard ca niciunul dintre acestia sa cunoasca
constatarile celuilalt. (Consultati sectiunea Fise de lucru generate automat la

pagina 46).

Double Reading for Studies

single double
Screening (.
Diagnostic C

Important

Dupa ce SecurView aloca o investigatie pentru o singurd interpretare, nu o puteti
realoca pentru interpretare dubld. Cu toate acestea, pentru investigatiile cu interpretare
dubld, un utilizator poate anula a doua interpretare la inchiderea investigatiei.
Consultati sectiunea [nchiderea unei investigatii 1a pagina 109.

Transmiterea de notificari, adnotari, mamografii cu tomosinteza
etichetate, stari ale investigatiilor

Intr-un scenariu cu interpretare dubls, SecurView DX poate transmite un raport GSPS
(starea de interpretare a investigatiei cu sau fara adnotdri si sectiuni sau placi de
tomosinteza etichetatd) si imagini MG Secondary Capture (Captura secundara MG) dupd
ce fiecare evaluator marcheaza o investigatie ca ,Read” (Interpretat). Aceasta setare
permite mecanismului GSPS sa sincronizeze starile de interpretare intre mai multe
sisteme individuale configurate pentru interpretarea dubla.

Send Annotations, Tagged Tomo, Study State
for studies to be double-read
« after each single-read event

« after the double-read event only

e after each single-read event (dupa fiecare eveniment de interpretare individuala):
SecurView transmite raportul GSPS si imaginile MG Secondary Capture (Captura
secundard MG) dupa ce orice evaluator marcheaza investigatia ca ,Read”
(Interpretat).

Nota

Dacad raportul GSPS sau imaginea MG Secondary Capture (Capturd secundard MG) este
transmis(a) catre PACS dupa prima interpretare, accesul la informatii Inainte de
finalizarea celei de-a doua interpretari poate incdlca un protocol de interpretare dubla.
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8.4.17

8.4.18

e after the double-read event only (doar dupa evenimentul de interpretare dubla):
SecurView transmite raportul GSPS si imaginile MG Secondary Capture (Captura
secundard MG) doar dupa ce al doilea evaluator marcheaza investigatia ca , Read”
(Interpretat).

SecurView transmite raportul GSPS si imaginile MG Secondary Capture (Captura
secundarda MG) cdtre destinatiile configurate prin interfata de servicii.

Institutie locala

SecurView poate include denumirea institutiei dvs. atunci cand creeaza rapoarte GSPS,
notificari GSPS, capturi de ecran MG secundare si capturi de ecran MM. Consultati
Adoption of Institution Name and Address (Adoptarea numelui si adresei institutiei) la pagina
199. Daca selectati aceasta optiune, introduceti denumirea si adresa institutiei.

-Local Institution
Name |

Address

Secondary Capture (Captura secundara)

Pe SecurView DX, utilizati aceasta setare pentru a formata orice imagini MG Secondary
Capture (Captura secundarda MG) transmise automat la inchiderea investigatiei.

O imagine MG Secondary Capture (Captura secundarda MG) este creata doar daca PACS
de destinatie nu accepta GSPS sau nu poate afisa GSPS si clientul doreste sa vizualizeze
adnotirile pe statia de lucru PACS. Consultati sectiunea Inchiderea unei investigatii la

pagina 109.
Secondary Capture
Resolution |Quadruple Tiling Ll
Font Size |14 —
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8.4.19 Adoptarea numelui si adresei institutiei

Selecteaza sursa informatiilor institutiei pentru rapoartele GSPS, notificarile GSPS,
capturile secundare MG si capturile de ecran MM.

Adoption of Institution Name and Address

for GSPS-Objects, Secondary Captures and
ScreenCaptures

- from Local Institution
& from the source image

e from Local Institution (de la Institutia locala): Informatiile introduse in zona
Local Institution (Institutie locala) sunt aplicate tuturor obiectelor GSPS create de
SecurView, capturilor secundare de ecran MG si capturilor de ecran MG.

e from the source image (din imaginea sursa): Se aplicd informatiile institutiei
cuprinse In antetul DICOM al antetului sursa al imaginii sursa (pe baza cdruia s-a
creat obiectul GSPS, captura secundard MG sau captura de ecran MM).
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8.5

8.5.1

Configurarea System-Level Hanging Snapshots
(Instantaneu de sabloane de vizualizare la nivel de sistem)
si ReportFlow

Utilizatorii cu drepturi de administrator pot configura Hanging Snapshots (Instantaneu

de sabloane de vizualizare) si ReportFlow selectand fila ReportFlow si selectand
Configure (Configurare).

-Hanging Snapshots and ReportFlows

Configure ...

Time range for discrimination between Current - Prior 1 - Prior 2 - etc: —

30 days

Fereastra ReportFlows se deschide cu liste ale Available Hanging Snapshots (Instantaneu
de sabloane de vizualizare disponibile) si rapoartelor ReportFlow. Pentru mai multe
informatii, consultati Hanging Snapshots (Instantanee de sabloane de vizualizare) si fluxuri
ReportFlow la pagina 151.

Intervalul de timp curent-anterior

Utilizati cdmpul Time range (Interval temporal) pentru a seta numarul de zile in care o
investigatie este Current (Curent). Setarea implicita este 30, ceea ce Inseamna ca o
investigatie Current (Curent) se modifica la o investigatie Prior 1 (Anterior 1) daca este
prezenta in sistem mai mult de 30 de zile.
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8.6  Configurarea denumirilor procedurilor de examinare

Utilizati fereastra Examination Procedure Identification (Identificare procedura de
examinare) pentru a adduga, edita sau sterge denumiri ale procedurilor. O procedura
corespunde unui set predefinit de imagini asociate cu un tip de investigatie. La generarea
de imagini, statia de lucru de achizitie a mamografiei codifica denumirea procedurii de
examinare in antetele imaginilor DICOM. Cand SecurView receptioneaza aceste imagini,
determina ce ReportFlow va fi selectat pe baza denumirii procedurii. Consultati
sectiunea Asocierea unui ReportFlow la o procedurd la pagina 165.

Patient Manager \ User Setup \ User Preferences Settings ReportFlow | Maintenance |JL

Examination Procedure Identification

Procedure Description |Procedure Typ4 Manufac!urer| Modality Attribute Tag Attribute Name Attribute Value

Diagnostic Callback Diagnostic Hologic MG (0008,1040)

Institutional Department Name (0008,1040)
Screening-Bilateral Mammography Screening LORAD MG (0008,1030)

Study Description
Priority

il
3|

Hanging Snapshots and ReportFlows
Configure ‘

Time range for discrimination between Current - Prior 1 - Prior 2 - etc:

Screening-Bilateral Mamm

30 days
Help 10-18-2012 09:31:02 am User Name: admin OK

Figura 118: Fereastra Examination Procedure Identification Window (Identificarea procedurii de examinare)

O

New (Nou)

A

Pentru a adauga o procedura noua:
1. Selectati fila ReportFlow pentru a afisa fereastra Examination Procedure Identification
(Identificarea procedurii de examinare).

2. Selectati butonul New (Nou) pentru a deschide caseta de dialog New Procedure
Identification (Identificare procedura noud).

Important
Asigurati-va ca introduceti urmatoarele atribute ale procedurii in mod corect. Daca nu

faceti acest lucru, este posibil ca unele studii sa nu fie incluse in fisele de lucru
automate.
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Procedure

3. In caseta de dialog New Procedure Identification (Identificare

Description: |

procedurd noua):

Type: [Screening
|dentification

L] a. Introduceti denumirea procedurii in cdmpul Description

Manufacturer: |

(Descriere) (de exemplu, mamografie bilaterald de screening).

Modality: MG

v b. Selectati valoarea Type (Tip) adecvata din lista verticala.

Attribute Tag: |

c. Introduceti un nume pentru Manufacturer (Producator)

Format e.g. (0008, 1030), (optional).

for sequences

e.g. ((0040,0275). d. Selectati valoarea Modality (Modalitate) adecvata din lista

(0040,0007)

verticald. Valoarea selectata implicit este MG.

Private Creator: |

(for private attributes only)

e. Introduceti o valoare valida pentru Attribute Tag (Eticheta

Attribute Name: |

atribut) asociata cu procedura. Valoarea implicita este

Attribute Value: |

(0008,1030), care este eticheta pentru ,,Study Description”

= | Eaa (Descriere investigatie).

€5

Edit (Editare)

X

Delete (Stergere)

f. Introduceti denumirea procedurii asa cum apare aceasta pe
statia de lucru de achizitie, incluzand abrevierile, cazul si
punctuatia in cdmpul Attribute Value (Valoare atribut).

g. Dupa ce ati efectuat setarile, selectati OK.

Pentru a edita o procedura:

1.

3.

Selectati fila ReportFlow pentru a afisa fereastra Examination Procedure Identification
(Identificarea procedurii de examinare).

Selectati butonul Edit (Editare) pentru a deschide caseta de dialog Edit Procedure
Identification (Editare identificare procedura).

Dupa ce ati terminat de editat procedura, selectati OK.

Pentru a sterge o procedura:

1.

Selectati o procedura din fereastra Procedure Identification (Identificarea procedurii)
si selectati butonul Delete (Stergere). Sistemul verifica dacd exista fluxuri
ReportFlow asociate procedurii pe care doriti sa o stergeti. Dacd exista un
ReportFlow este asociat procedurii, se afiseaza mesajul de mai jos:

Warning: At least one ReportFlow is linked to this procedure
description. By removing this procedure description it will be deleted
from the list of linked procedures of one or more ReportFlows. Do you
want to continue?

OK | Cancel |

Selectati OK pentru a sterge procedura sau selectati Cancel (Anulare) pentru a iesi
fard a sterge.
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8.7

8.7.1

Configurarea suprapunerilor imaginilor

Utilizati fila Overlay (Suprapunere) pentru a selecta informatiile care sunt afisate in MG
Viewer (Vizualizare MG), functia MammoNavigator si Printing Image Overlays (Tiparire
suprapuneri imagine).

*  Suprapuneri cu imagini la pagina 203

*  Suprapunerile functiei MammoNavigator la pagina 204

o Tipdrirea suprapunerilor imaginilor la pagina 206

Suprapuneri cu imagini

MG Viewer (Vizualizare MG) afiseaza imaginile ce trebuie evaluate de catre utilizatorul
radiolog. Informatiile pacientului, investigatiei si ale imaginii sunt afisate ca suprapuneri
pe care utilizatorul le poate activa sau dezactiva. Consultati sectiunea Suprapunerile
informatiilor pacientilor la pagina 75.

Pentru a personaliza suprapunerea imaginii pentru imaginile de
mamografie/tomosinteza sau ecografice:

1. In fila Overlay (Suprapunere), selectati:

a. Fila MG Image Overlay (Viewer) (Suprapunere cu imaginile MG (Vizualizator))
pentru a particulariza suprapunerile pentru imaginile de mamografie si
tomosinteza.

b. Fila US Image Overlay (Viewer) (Suprapunere cu imaginile ecografice
(Vizualizator)) pentru a particulariza suprapunerile pentru imaginile ecografice.
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Patient Manager | User Preferences Licensing | DICOM | Settings | ReportFlow | Maintenance | Routing Overlay About |
Ftarmton Dy
[ = ewer) |

|| M6 image Overiay | S image Overtay (viewer) |
Racad Eneded

Upger Par Upor Pt

=l Image Cuelay Font Sae.
Heip | Delete Patients| 2022.00.12 154251 User Mame: s oK

Fiqura 119: Fila MG Image Overlay (Viewer) (Suprapunere cu imaginile MG
(Vizualizator))

2. Selectati un articol din lista Available Items (Articole disponibile) si trageti-1 in zona
superioard/inferioara a starii Reduced (Redus) sau in zona superioara/inferioara a
starii Extended (Extins).

Nota
v Numai pentru imaginile ecografice, In partea superioara se pot adduga informatii
referitoare la pacient si la investigatie.

Nota

{ v \  Utilizatorii radiologi pot seta propriile preferinte Image Overlay (Suprapunere imagine)
in modul Reduced (Redus) sau Extended (Extins). Consultati Preferintele pentru
instrumente si suprapuneri la pagina 143.

3. Pentru a ajusta mdrimea fontului, selectati Font Size Configuration (Configurare
madrime font). Selectati marimile fontului pentru fiecare mozaic si apoi apasati OK
pentru salvarea setarilor.

4. Dupa ce ati configurat suprapunerea, selectati OK pentru salvarea setarilor.

8.7.2 Suprapunerile functiei MammoNavigator

Utilizati fila MammoNavigator pentru a selecta campurile de date afisate in fereastra
MammoNavigator Image Information (Informatii imagine MammoNavigator). Fereastra
Image Information (Informatii imagine) afiseaza datele antetului DICOM asociate cu
imaginea. Consultati Immage Information (Informatii imagine) la pagina 74.
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Pentru a personaliza suprapunerea functiei MammoNavigator:

1. In fila Overlay (Suprapunere), selectati fila MammoNavigator.

2. Selectati un articol din lista Available Items (Articole disponibile) si trageti-1 in zona
ferestrei MammoNavigator Image Information (Informatiile imaginii

MammoNavigator).
Patient Manager } User Preferences | Licensing | DICOM | Settings | ReportFlow | Maintenance | Routing Overlay About |
Informaion Display
el oo s MG Image Overlay (Viewer) ~MammoNavigator™ | MG image Overlay (Printing) | US image Overlay (Viewer) |
<> B MammoNanigator™ Image Information Windaw
(Presentation) Intent Type —
(SOP Instance) UID Wodality
Accession Number Lateralty
Acquisition Date View Pasition
Acquisition Time Institution
Age Inst. Address
Anode Material Refernng Physician
Bady Part Acquisiion Date
Bady Part Thickness Acquistion Time
Compression Force Body Part
Contrast/Bolus Agent Body Part Thickness
ContrastiBolus Ingredient Concentration Kve
Contrast/Bolus Start Time e
ContrastBolus Total Dose [t
ContrasyBolus Volume Organ Dase
2h sl Entrance Dose in mGy
Deerie ] Exposure Index
Device Serial Number Anode Materia
Entrance Dose in mGy Fitor Matoral
Exposure Compression Farce
Exposure Contral Desc Posdioner Primary Angle
Exposure Contral Mode Focal spot
Exposure Index Giid
Exposure Time Paddie
Filter Material Exposure Control Mode
Focal spot Exposure Control Desc
Gantry 1D Manufacturer
Grid Unit 1D (Station Name)
Half Value Layer L | Device Senal Number
Image Comments Model Hame
Detector ID
Inst. Address (SOF Instance) UID
Institution (Presentation) Intent Type
P Software Versions
Last Detector Calibration Last Detector Caibration
Laterality Gantry ID
Manufacturer
Modaity
Model Name
Number Of Frames
Organ Dose Mam ™ Font Si
PREMIP L] lammoNavigator™ Font Size

Help Delete Patients 20220912 154515 UserName: s OK
Figura 120: Fila MammoNavigator

3. Pentru a ajusta mdrimea fontului, selectati Font Size Configuration (Configurare
madrime font). Selectati marimea fontului pentru MammoNavigator Image
Information (Informatiile imaginii MammoNavigator) si apoi apasati OK pentru
salvarea setdrilor.

4. Dupa ce ati configurat suprapunerea, selectati OK pentru salvarea setarilor.
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8.7.3 Suprapunerea imaginii tiparite
Puteti utiliza fila MG Image Overlay (Printing) (Suprapunere cu imaginile MG
(Tipdrire)) pentru a selecta ce caimpuri de date vor aparea in imaginea tiparita. Un
utilizator radiolog poate tipdri imagini, aldturi de date (de ex., informatiile pacientului,
adnotari etc.) pe o imprimanta de filme DICOM. Utilizatorul selecteaza zonele de tiparit
(partea superioara, partea inferioara sau ambele) folosind caseta de dialog MG Viewer
Print (Tiparire vizualizare MG). Consultati sectiunea Optiuni de tipdrire la pagina 114.
Pentru a personaliza Printing Image Overlay (Suprapunerea imaginii tiparite):
1. In fila Overlay (Suprapunere), selectati fila MG Image Overlay (Printing)
(Suprapunere cu imaginile MG (Tipdrire)).
2. Selectati un articol din lista Available Items (Articole disponibile) si trageti-1 in zona
,Upper Part” (Partea superioard) sau ,, Lower Part” (Partea inferioara).
Patient M. | User Prefi | i ing | DICOM | Settings | ReportFlow | Maintenance | Routing Overlay | About ‘
Information Display
Avalable ems MG Image Overlay (Viewer) | MammoNavigator™ MG Image Overlay (Printing) | US image Overlay (viewer) |
;‘:ese:wtﬁ‘wuﬂhmeﬂl Type: —
(SOP Instance) UID
Accession Number
Acquisibon Date
Acquisition Time
Age
| Anade Matenal
Body Part
Body Part Thickness
Compression Force
CantrastBokus Agent
CantrastBokus Ingredient Cancentratan
Contrast/Bolus Start Time
Contrast/Bolus Total Dose
Cantrast/Bolus Volume
Detecter ID
Device Serial Number
Exposure
Exposure Control Desc
Exposure Index .
Exposure Time
Focal spot uposure Index, Sensitwty
Gantry ID
Half Value Layer
image Comment: =
pelet
Last Detector Calibration
\arsscurer
Model Name:
Organ Dose
= & _ woermsn |
Help Delete Patients 20220912 154613  User Name. s OK

Figqura 121: Fila MG Image Overlay (Printing) (Suprapunere cu imaginile MG (Tiparire))

3. Pentru a ajusta mdrimea fontului, selectati Font Size Configuration (Configurare

madrime font). Selectati marimile fontului pentru fiecare mozaic si apoi apasati OK
pentru salvarea setarilor.

4. Dupa ce ati configurat suprapunerea, selectati OK pentru salvarea setarilor.
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8.8

8.8.1

intretinerea bazei de date

Fila Maintenance (intre’ginere) ofera optiuni pentru realizarea de copii de siguranta ale
bazei de date si pentru planificarea intretinerii bazei de date.

Realizarea de copii de siguranta ale bazei de date

Realizati copii de sigurantd ale bazei de date pe discuri CD-R/DVD. In timpul procesului
de realizare a copiilor de sigurantd, nu sunt disponibile alte functii (cum ar fi acceptarea
de imagini noi) pana la finalizarea procesului. Planificati intervale de timp convenabile
pentru intretinere si asigurati-va ca toti expeditorii configurati au mecanisme de
reincercare adecvate.

Important

SecurView realizeaza copii de siguranta pentru Patient List (Lista pacienti), fluxuri
ReportFlow, adnotdri, stari de interpretare si setdrile de configuratie disponibile pe
interfata utilizatorului. Nu realizeaza copii de siguranta ale datelor imaginilor.

Pentru a realiza o copie de siguranta a bazei de date:

Pentru a evita pierderea datelor in cazul unei erori de sistem, realizati copii de siguranta
ale bazei de date a pacientilor lunar sau cand stiti ca au survenit modificari de
configuratie.

Important

Intr-un mediu cu mai multe statii de lucru, efectuati copii de sigurantd ale bazei de date
doar pe statia de lucru manager.
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1. Selectati fila Maintenance (fntre’ginere) pentru afisarea ferestrei de mai jos:

Patient Manager | User Preferences | Licensing | DICOM | Settings | ReportFlow Maintenance | Routing | Overlay | About |

System and Patient

Backup

Status Info

Restart for Database Maintenance

Active:  Yes ~ No Reset|

Schedule
rMon rTue FWed FThu rFri rSat FSun
Every [1 El: week(s) Start time: [01:00 EIC
Next maintenance: Retry for:  [03:00 #] h

Hanging Snapshots and ReportFlows
Export| Import
Clusterwide Log File Collection

Collect Log Files

Help | Delete Patients 2020-03-11 14:25:36  User Name: s OK

Figura 122: Fila Maintenance (Intretinere)

2. Selectati Backup (Copiere de sigurantd). Se afiseazd urmatoarea casetd de dialog;:

3. Introduceti discul in unitatea CD/DVD si apoi apasati OK. La finalizarea procesului
de copiere de siguranta, se va afisa mesajul ,,Backup Completed Successfully”
(Copiere de sigurantd finalizatd cu succes).

Nota
{ Q \  SecurView afiseaza un mesaj in zona Status Info (Informatii stare) daca baza de date
depaseste capacitatea discului. In astfel de cazuri, folositi un DVD.

8.8.2 Planificarea intretinerii bazei de date

Daca functia Restart for Database Maintenance (Repornire pentru intretinerea bazei de
date) este setatd la ,, Active” (Activ), SecurView reporneste automat statia de lucru la
intervalul specificat, iar apoi analizeaza si reindexeaza baza de date. Activati aceasta
functie doar la solicitarea reprezentantului Departamentului de asistentd tehnica Hologic.

Butonul Reset (Resetare) readuce toate setarile la valorile implicite.
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8.8.3 Colectarea fisierelor de jurnal la nivel de grup

Pe statia de lucru Manager, fila Maintenance (Intretinere) include o optiune de colectare
centralizatd a fisierului de jurnal. Selectati Collect Log Files (Colectare fisiere jurnal)
pentru a selecta un folder de colectare si stocare a tuturor fisierelor de jurnal ale statiilor
de lucru Client conectate. Caseta de dialog Clusterwide Log-File Collection (Colectare fisiere
de jurnal la nivel de grup) include butoanele Start si Cancel (Anulare) si afiseaza
progresul de colectare a fisierelor de jurnal.
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Capitolul 9 Sarcinile administratorului de caz

9.1

Administratorii de caz pot combina mai multe fise de pacient pentru un singur pacient si
pot sterge pacienti din Patient List (Lista pacienti). Acest capitol ofera o prezentare
generald a modulului Administration (Administrare) pentru administratorii de caz si
descrie modalitatea de stergere a pacientilor.

Deschiderea modulului Administration (Administrare)

Daca va conectati ca administrator de caz, modulul Administration (Administrare)
include filele Patient Manager (Manager pacienti), User Preferences (Preferinte
utilizator) si About (Despre).

Pentru a deschide modulul de administrare:

1.

Conectati-va la SecurView.

2. Selectati fila Administration (Administrare) pentru a afisa Patient List
(Listd pacienti):

Patient Manager | User Preferences | About |
Patient List | Sessions | Log |

Reset Columns Resend Noticesl Cancel Editing Create Session Review Clear
Update Patient List | Merge Patients Cancel Import Import... Suspend And Review Reload
Patient List
Filter by: ™ Read ™ Not Read I Today
Study Date | Name | Patient ID | Date of Birth | Modality | State | Note [ Type | CAD|RTI [ CAD complexity | Reading Priority | 4 |
+ 2008-11-25 01_Multi... 01_Multi... 1961-04-06 MG, US, MR Qld +
+ 2022-09-27 TestPati... 1.3.6.1.4... 1970-01-01 MG, CT, OT Not Read Diagnostic
+ 2022-09-27 TestPati... 1.36.14... 1970-01-01 MG, CT, OT Not Read Diagnostic
+ 2022-09-27 TestPati... 1.3.6.1.4... 1970-01-01 MG, CT, OT Not Read Diagnostic
+ 2022-09-28 10162456 10162456 1953-01-01 MG+ Read* Screening + High Multiple findings  Normal
+ 2022-09-28 10162690 10162690 1970-01-01 MG+ Not Read Pend. Screening + Medium No findings Normal
+ 2022-09-28 10162693 10162693 1955-01-01 MG+ Not Read Add. Screening + Low No findings Normal
+ 2022-09-28 10163112 10163112 1974-01-01 MG+ Not Read Screening + Medium Single finding Normal
+ 2022-09-28 21463936 21463936 1941-01-01 MG+ Not Read Screening + Medium Multiple findings High
+ 2022-09-28 21463949 21463949 1954-01-01 MG+ Not Read Screening + High Multiple findings  High
+ 2022-09-28 24862325 24862325 1967-01-01 MG+ Not Read Screening + Low Single finding Normal 1
+ 2022-09-28 10161249 10161249 1967-01-01 MG+ Not Read Screening + High Multiple findings  Normal
+ 2022-09-28 10161322 10161322 1958-01-01 MG+ Not Read Screening + Medium Multiple findings Normal
R |’2022-(19-28 10162444 10162444  1948-01-01 MG+ Not Read Screenina + Low Multiole findinas  Normal Jﬂ
-« >

Local Search| Search on PACS|

0 of 15 patient(s) selected

Help | Delete Patients

2022-10-04 09:45:00 User Name: case_admin

ok |
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Fereastra Administration (Administrare) include trei file:

* Patient Manager (Manager pacienti) — afiseazd Patient List (Listd pacienti) cu toti
pacientii, investigatiile si seriile acestora disponibile in baza de date. Administratorul
de caz nu are optiunea de a crea o sesiune noua sau de a sincroniza pacienti.

Nota

&\ Daca este aplicat un filtru In Patient List (Lista pacienti), este posibil ca unii pacienti sa
nu fie afisati in Patient List (Lista pacienti) daca pacientii nu corespund optiunii de
filtrare selectate (consultati Filtrare Patient List (Listd pacienti) la pagina 36). Deselectati
toate filtrele pentru a afisa toti pacientii din Patient List (Listd pacienti).

* User Preferences (Preferinte utilizator) — afiseaza profilul utilizatorului pentru
administratorul de caz.

* About (Despre) — afiseazd informatiile software-ului. Mentionati aceste informatii
atunci cand contactati Departamentul de asistenta Hologic.

9.2  Stergerea pacientilor

Administratorii de caz pot sterge manual pacientii si imaginile asociate din Patient List
(Lista pacienti). in general, puteti sterge pacientii cu stirile de interpretare ,Read”
(Interpretat), ,Read Once” (Interpretat o data), ,Not Read” (Neinterpretat), ,Changed”
(Modificat) si ,,Old” (Vechi). Pacientii care sunt inclusi intr-o sesiune sau care se afla
intr-o stare blocatd nu pot fi stersi.
Pentru a sterge pacientii:
1. Din Patient List (Lista pacienti), selectati unul sau mai multi pacienti si apoi apdsati
butonul Delete Patients (Stergere pacienti). Ca raspuns, SecurView:
* Sterge toti pacientii selectati cu starea de interpretare ,Old” (Vechi).

* Posteazd un mesaj pentru alti pacienti selectati, cum ar fi:

Do you want to delete the selected patient(s)?

OK | Cancel |

2. Selectati OK pentru a confirma sau pentru Cancel (Anulare).

SecurView afiseazad mesaje alternative de confirmare pentru pacientii cu alte stari.
De exemplu, daca un pacient este protejat la stergerea automata, SecurView afiseaza:

One or more patients are protected against Auto-Deletion. Press Yes to
delete them anyway or Cancel to delete all other patients.

Yes | Cancel |

SecurView afiseaza a similar un mesaj similar pentru pacientii care au adnotari
netransmise (dacd existd o destinatie configurata).
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SecurView nu permite stergerea:

® Pacientilor care sunt blocati ca utilizator (de exemplu, ,,Additional Images
Required” (Imagini suplimentare necesare) — consultati Inchiderea unei investigatii
la pagina 109)

® Pacientilor care sunt blocati ca grup (sunt in prezent deschisi pe o alta statie de
lucru Client conectata la aceeasi statie de lucru Manager)

e Pacientilor care sunt inclusi intr-o sesiune
® Pacientilor care sunt in curs de tiparire

Daca stergeti un pacient combinat, SecurView sterge pacientul primar, pacientul
secundar si toate obiectele asociate.

Nota

Daca un pacient cu investigatii externe este sters, este posibil ca pacientul sa reapara in
lista pacientilor dupa urmatoarea actualizare a Study List Manager. Daca un astfel de
pacient era pacient combinat anterior stergerii, acesta va fi afisat ca pacient necombinat.
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Capitolul 10 Fisierele pacientilor si ReportFlow

Acest capitol prezintd procedurile menite sa sprijine tehnicianul in combinarea fisierelor
DICOM si ReportFlow.

10.1 Exportarea figsierelor curente cu imagini afigate

Cu aceasta procedura, SecurView exporta imaginile curente afisate pe ecrane intr-un
folder desemnat de utilizator. In mod implicit, SecurView exporta imaginile in folderul
F:\Exports. SecurView poate exporta capturi de ecran ale imaginilor asa cum sunt afisate
in prezent In una sau toate mozaicurile, precum si exportarea fisierelor DICOM originale
ale imaginilor afisate In prezent.

e SecurView creeaza nume de fisiere pentru fiecare imagine sub forma: [Nume
pacient_Datd examinare_Vizualizare_UID instanta SOP.ext], unde ,ext” poate fi
,png” sau ,,dcm”, in functie de tipul de fisier.

Pentru exportarea capturii de ecran:

* SecurView exportd numai imaginile afisate In prezent, nu o intreaga stiva de
tomosinteza sau un set de imagini ecografice.

¢ SecurView ataseaza un marcaj temporal la numele fisierului si, daca este necesar, un
contor pentru a asigura nume de fisiere unice.

¢ Pentru imaginile cu mai multe cadre (sectiune sau placa de tomosinteza, imagini
ecografice cu mai multe cadre), SecurView identifica o sectiune sau un cadru
exportat prin adaugarea numarului sectiunii sau al cadrului inainte de marcajul
temporal (de exemplu, ,,_042"). Daca o imagine ecografica cu mai multe cadre este
afisatd intr-o grila cu mai multe imagini ecografice, numarul cadrului nu este
adaugat la numele fisierului.

* Pentru imaginile de tomosintezd, dacd setati grosimea plicii la o altd valoare decat
grosimea originala (de exemplu, 1 sau 6), SecurView exporta vederea placii, nu doar
sectiunea din mijloc, si ataseaza numadrul de sectiuni ale placii la numarul sectiunii
(sau placii) (de exemplu, 042(7) pentru o vedere cu sapte sectiuni).

Pentru exportarea DICOM:

* Laexportarea unei imagini de tomosinteza cu mai multe cadre (imagine cu raze X
proiectie mamara, imagine mamara de tomosinteza), se exporta intregul set de
imagini, iar pentru sectiunile reconstituite in format CT Image, se exporta toate
fisierele de sectiuni individuale.

* Atunci cand exportati o imagine ecografica cu mai multe cadre, intregul film este
exportat.

® Daca un raport CAD structura de mamografie DICOM este disponibil pentru
imaginea (imaginile) afisate, SecurView il exporta cu numele de fisier [Nume
pacient-CAD_Datd examinare_UID instanta SOP.sr].
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Pentru a exporta fisierele cu imagini curente afisate intr-un folder pe un suport media:

a 1. Afisati imaginile pe statia de lucru SecurView DX.

2. Faceti clic dreapta pe o imagine pentru a deschide meniul Pie

Screen capture (Diagrama circulara) si:

current viewport
(Captura de ecran
pentru fereastra
de vizualizare

a. Selectati Screen capture current viewport (Captura de ecran pentru fereastra de
vizualizare curentd) daca doriti sd exportati o captura de ecran numai a
imaginilor afisate in fereastra de vizualizare selectata.

curenta) b. Plasati cursorul pe sidgeata de langa Screen capture current viewport (Captura

N de ecran pentru fereastra de vizualizare curentd) pentru a deschide submeniul.
O Apoi selectati:

Screen capture all Screen capture current viewport (Captura de ecran pentru fereastra de

viewports (Captura vizualizare curentd) daca doriti sa exportati capturi de ecran ale tuturor

de ecran pentru imaginilor afisate.

toate ferestrele de Export DICOM for displayed images (Exportare DICOM pentru imaginile

vizualizare) afisate) daca doriti sd exportati fisierele DICOM ale tuturor imaginilor afisate.

:_, 3. Rasfoiti catre unitatea si folderul unde doriti sa salvati imaginile. Cand selectati OK,

SecurView exporta fisierul (fisierele) in folderul desemnat.

Export DICOM for

displayed images

(Exportare

DICOM pentru

imaginile afisate)

& Noti

Instrumentele disponibile in meniul Pie (Diagrama circulard) pot fi diferite daca
utilizatorul a modificat configuratia implicitd a meniului Pie (Diagrama circulara)
(consultati sectiunea Utilizarea meniului Pie (Diagramd circulard) la pagina 52).

De asemenea, puteti accesa Screen capture current viewport (Captura de ecran pentru
fereastra de vizualizare curentd) si Export DICOM for displayed images (Exportare
DICOM pentru imaginile afisate) apasand [E] (pentru Export (Exportare)) pe tastatura.

1. La deschiderea casetei de dialog, selectati formatul DICOM sau screen capture
(captura de ecran).

2. Selectati Export (Exportare) si rdsfoiti cdtre unitatea si folderul unde doriti sa salvati
imaginile. Daca selectati OK, SecurView exporta imaginile curente care apar pe
ambele afisaje in folderul indicat. Dupa exportarea fisierelor, caseta de dialog se
inchide automat.

Important
Nu utilizati fisierele PNG exportate in scop diagnostic. Utilizati, In schimb, formatul
DICOM.
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A

10.2

A

Important
Nu selectati Cancel (Anulare) decat dupa ce toate fisierele au fost exportate. Daca
selectati Cancel (Anulare) prea curand, SecurView poate exporta un set de date

incomplet.

Exportarea unui film

Puteti exporta un film de derulare prin reconstituirile sau proiectiile de tomosinteza sau
imagini ecografice cu mai multe cadre.

Pentru a exporta un film cu imagini de tomosinteza:
1. Faceti clic dreapta pe o imagine pentru a deschide meniul Pie (Diagrama circulara)

si plasati cursorul pe sdgeata de langa Screen capture current viewport (Captura de
ecran pentru fereastra de vizualizare curentd) pentru a deschide submeniul.

Nota

Instrumentele disponibile in meniul Pie (Diagrama circulard) pot fi diferite daca
utilizatorul a modificat configuratia implicita a meniului Pie (Diagrama circulara)
(consultati sectiunea Utilizarea meniului Pie (Diagramd circulard) la pagina 52).
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=

Export Movie
(Exportare film)

Selectati Export Movie (Exportare
film) pentru a deschide caseta de
dialog Export Tomosynthesis Movie
(Exportare film tomosinteza). Butonul
este disponibil doar daca instrumentul
de vizualizare afiseazd o imagine de
proiectie sau o sectiune sau placa
reconstituita.

e In Video Settings (Setari video),
selectati Resolution (Rezolutie)
(latime si inaltime) si Speed
(Viteza) (cadre pe secunda).
Rezolutia maxima este de 2048 x
2460 pixeli; viteza maxima este de
120 fps.

e Selectati sectiunea (sau placa)
initiala pentru film. Daca selectati
sectiunea din centru, veti selecta si
modul Rocking Loop (Deplasare in
bucla) (asa cum este acesta definit
mai jos).

e InDorsal/Ventral, selectati
orientarea filmului.

e Selectati Rocking Loop (Deplasare
in bucla) pentru a porni filmul in
sectiunea (sau placa) centrala,
derulati pana la sectiunea cea mai
de sus, apoi la cea mai de jos si din
nou in sus, la sectiunea din mijloc.

e Selectati Burn in Frame Number
(Fixare numar cadru) pentru a
indica fiecare sectiune (sau placa)
cu numarul sectiunii si numarul
total de sectiuni.

Export Tomosynthesis

~Video Settings

Resolution: Width |?BB Y| pixel
Height |1IZ|24 V| pixel
Speed: IE v | fps

~Initial Slice
 Top
" Middle
« Bottomn

~Dorsaliventral

& Right Breast on Left Side (Dorsal)
¢ Left Breast on Left Side (Ventral)

[~ Rocking Loop

v Burn in Frame Number

Cancel | Export |

Figura 123: Caseta de dialog Export

Tomosynthesis Movie (Exportare film

tomosinteza)

Selectati Export (Exportare) pentru a deschide caseta de dialog Save as (Salvare ca).
Selectati calea, introduceti numele de fisier pentru film si apoi confirmati. Se va
afisa o bard de progres pana la finalizarea exportarii filmului.
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Pentru a exporta un film al unei imagini ecografice cu mai multe cadre:

1.

Faceti clic dreapta pe o imagine pentru a deschide meniul Pie (Diagrama circulara)
si plasati cursorul pe sageata de langa Screen capture current viewport (Captura de
ecran pentru fereastra de vizualizare curentd) pentru a deschide submeniul.

Nota

( Q \  Instrumentele disponibile in meniul Pie (Diagrama circulard) pot fi diferite daca
utilizatorul a modificat configuratia implicitd a meniului Pie (Diagrama circulard)
(consultati sectiunea Utilizarea meniului Pie (Diagramd circulard la pagina 52).

% 2.

Export Movie
(Exportare film)

Selectati Export Movie (Exportare Expart Ultrasound Multi Frame
film) pentru a deschide caseta de
dialog Export Ultrasound MultiFrame
(Exportare imagini ecografice cu mai
multe cadre). Butonul este disponibil
numai atunci cand vizualizatorul
afiseazd o imagine ecografica cu mai
multe cadre.

Figura 124: Casete de dialog Export
Ultrasound MultiFrame (Exportare

imagini ecografice cu mai multe cadre)
e Selectati Burn in Frame Number

(Fixare numar cadru) pentru a
indica fiecare cadru cu numarul de
cadru si numarul total de cadre.

Selectati Export (Exportare) pentru a deschide caseta de dialog Save as (Salvare ca).
Selectati calea, introduceti numele de fisier pentru film si apoi confirmati. Se va
afisa o bard de progres pana la finalizarea exportarii filmului.
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10.3

v

Exportarea figsierelor DICOM

Utilizati aceasta procedurd pentru a transfera fisiere DICOM Part 10 pentru unul sau mai
multi pacienti de pe SecurView pe un suport extern (unitate USB sau disc). Daca existd o
statie de lucru manager, se recomanda utilizarea acesteia, daca este posibil.

Nota
Pentru a importa imagini, consultati sectiunea Importarea imaginilor DICOM

la pagina 43.

Conectati-va la SecurView si selectati fila Administration (Administrare).

2. InPatient List (Lista pacientilor), evidentiati pacientul sau pacientul pe care doriti si
1l (1i) exportati.

3. Dati clic dreapta pe pacientul (sau pe grupul de pacienti) si apoi selectati Export to
media (Exportare pe suport). Apoi fie:
e Introduceti in unitatea CD/DVD si inchideti-o, fie
o Selectati Browse... (Risfoire) In This PC (Acest PC), gasiti si selectati unitatea

USB sau DVD. Evidentiati folderul de destinatie si selectati OK. Daca se deschide

caseta de dialog Burn a Disc (Inscriptionare disc) din Windows, selectati Cancel
(Anulare).

Nota

Daca selectati modul de scriere in caseta de dialog Burn a Disc (Inscriptionare disc)
Windows si selectati OK, este posibil ca respectivul CD/DVD sd nu poata fi utilizat
pentru inregistrarea datelor de pe SecurView.

x

How do you want to use this disc?

Disc title: Mar 26 2014

* Like a USB flash drive

Save, edit, and delete files on the disc anytime. The disc will work on
computers running Windows XP or later. (Live File System)

" with a CD/D¥YD player

Burn Files in groups and individual files can't be edited or removed after
burning. The disc will also work on most computers, (Mastered)

Which one should I choose?

Mext Cancel

Figura 125: Caseta de dialog Windows Burn a Disc (Inscriptionare disc Window)
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10.4

10.4.1

4.

6.

Selectati Export (Exportare) pentru a incepe sa exportati toate fisierele pentru
pacientul (pacientii) selectat (selectati). Aceasta operatiune poate dura cateva minute
(fisierele DICOM sunt mari). In destinati selectats, SecurView creeazi un folder
FILES (FISIERE) si copiaza fisierele DICOM in acesta. Dupa copierea fisierelor,
SecurView afiseaza mesajul , Export was successful” (Export realizat cu succes).

Dacad exportatii fisierele pe un disc, unitatea CD/DVD se deschide automat. Scoateti
discul si etichetati-1. Inchideti suportul.

Selectati Close (Inchidere) si apoi selectati OK.

Importarea si exportarea fluxurilor ReportFlow

Dacd existd o statie de lucru manager, se recomanda utilizarea acesteia, daca este posibil.

Nota

Pentru a fi importate, fluxurile ReportFlow trebuie sa fi fost create pentru SecurView
6-x sau o versiune ulterioara. Nu puteti importa fluxuri ReportFlow care au fost create
pentru SecurView 5-x sau versiuni anterioare.

Nota

SecurView 12.x sau o versiune ulterioard accepta modele noi cu mozaic dublu orizontal
si grild pentru imagini ecografice. Dacd sunt exportate instantanee de sabloane de
vizualizare si fluxuri ReportFlow create in SecurView 12.x sau o versiune ulterioard,
acestea nu pot fi importate in SecurView 11.x sau o versiune anterioara.

Importarea fluxurilor ReportFlow de pe o unitate USB pe SecurView

=L N

Introduceti o unitate USB in portul USB de pe statia de lucru SecurView.
Conectati-va la SecurView folosind ,admin”.
Selectati fila Administration (Administrare), apoi fila Maintenance (Intretinere).

In Hanging Snapshots and ReportFlows (Instantaneu de sabloane de vizualizare si
fluxuri ReportFlow), selectati Import (Importare). Se deschide caseta de dialog Open
(Deschidere).

In lista verticald Look in (Ciutare in), gasiti si selectati unitatea G:. (Dacd nu existd o
unitate G, cautati unitatea amovibila.)

Gasiti si apoi selectati fluxul ReportFlow sau grupul de fluxuri ReportFlow pe care
doriti sa il importati.

Selectati Open (Deschidere). Se deschide caseta de dialog Import of ReportFlows
(Importare fluxul ReportFlow).

Evidentiati fluxul (fluxurile) ReportFlow pe care doriti sd le importati.

Selectati Import (Importare). Caseta de dialog Import of ReportFlows (Importare

fluxuri ReportFlow) se inchide, iar SecurView scrie fluxurile ReportFlows in baza sa
de date.
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10.4.2 Exportarea fluxurilor ReportFlow din SecurView pe o unitate USB

1. Introduceti o unitate USB in portul USB de pe statia de lucru SecurView.

2. Conectati-va la SecurView folosind ,,admin”.

3. Selectati fila Administration (Administrare), apoi selectati fila Maintenance
(Tntre’ginere).

4. In Hanging Snapshots and ReportFlows (Instantaneu de sabloane de vizualizare si
fluxuri ReportFlow), selectati Export (Exportare). Se deschide caseta de dialog Export
of ReportFlows (Exportare fluxuri ReportFlows).

5. Evidentiati raportul (rapoartele) ReportFlow pe care doriti sa le exportati si selectati
Export (Exportare) pentru a deschide caseta de dialog Save (Salvare).

6. In lista verticald Look in (Ciutare in), selectati unitatea G:. (Daca nu exista o unitate
G:, cautati unitatea amovibila.)

7. Daca doriti, redenumiti fluxul ReportFlow sau grupurile de fluxuri ReportFlow pe
care le exportati pe unitatea dvs. USB in partea de jos a ferestrei, in campul File name
(Denumire fisier). Nu utilizati ,,/” In numele alocat unui ReportFlow.

8. Selectati Save (Salvare). Caseta de dialog Save as (Salvare ca) se inchide, iar
SecurView scrie fluxurile ReportFlow pe unitatea USB, ceea ce dureaza doar cateva
secunde.

9. Inliturare unitate USB.
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Anexa A

Instrument

~e
S
L TaY %
NS

A

[ ~~
L L

Tasta
[1] sau [End]

[4] sau
[Sdgeata stanga]

[0] sau [Ins]

[-]

[+]

(/]

Comenzi rapide de pe tastatura

Functie

FlowBack

FlowNext

Overview
(Prezentare generald)

Curent CC (Prezentare
cranio-caudala
curentd)

MLO Current
(Prezentare
mediolaterala oblica
curentd)

CAD

~
Ly

[7], [D], [Home]
(Acasd) sau
[Sdgeata sus]

[9], [8], [F] sau
[Pagina sus]

View Actual Pixels
(Vizualizare pixeli
reali) stanga

View Actual Pixels
(Vizualizare pixeli
reali) dreapta

Same Size (Aceeasi
= dimensiune)
[Y] . _
Right Size
et (Dimensiune corecta)
True Size
! X
X] (Dimensiune reald)
Fit to Viewport
|4.T(‘ [F5] (Adaptare la fereastra
de vizualizare)
0,0 R Synchronize
== Rl (Sincronizare)

Instrument

I
i 0 E

BB EEREE

Tasta

[Ctrl] + [t]

[F9]

[F3] sau [N]

[F1] sau [M]

[F2]

[F8]

[Delete]
(Stergere)

[Enter]

[Backspace]

(1]

Functie

Comutare indicatie
curent/anterior

Window / Level
(Fereastra/nivel)

Increase Gamma
(Crestere factor
gamma)

Decrease Gamma
(Reducere factor
gamma)

Reset Window/Level
(Resetare
Fereastrd/nivel)

Reset (Resetare)

Previous Patient
(Pacient anterior)

Next Patient
(Urmatorul pacient)

Iesire

Help (Ajutor)

Delete Selected
Marking (Stergere
marcaj selectat)

Undo Delete Marking
(Anulare stergere
marcaj)

Invert All Images
(Inversare toate
imaginile)
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Instrument Tasta Functie Instrument Tasta Functie
[F10] Arrow (Sigeatd) - [E] Export Images
(Exportare imagini)
Display/Hide Toolbar
@ [F11] Ellipse (Elipsa) — [*] (Afisare/ascundere
bara de instrumente)
Freehand (Trasare cu \ \ Comutare
F12 ¢ )5 @
@ [F12] mana liberd) ) 2 U] MG/tomosinteza
——— [2] sau Measurement S Cine Start/StF) P
M ¢ .. =] [F6] (Pornire/oprire mod
[Sdgeata in jos] (Masuratoare) - . .
cinematic)
y Tag Tomo Images
[A] Magnifier (Lupa) — [Baré de (Etichetare imagini
spatiu] . <
tomosinteza)
[6] sau . Urmatorul marcaj 3D
[Sdgeata dreapta] MammoNavigator ﬂ [W] CAD
- [3] sau [Pagind In .. . Marcajul CAD 3D
jos] Informatii pacient [S] anterior
[G] Patient List (Listd - [B] Delimitiri CAD 3D
pacienti)
[5] Inchidere investigatie | — [C] Grupuri CAD 3D
Display Mouse Cursor
Continuous Zoom _ [F4] Position (Afisare
: (Zoom continuu) pozitie cursor mouse)
[F7] (daca este configurata)
b Q d Reset Cont. (Resetare _ [H] Afisare continut
* contor) Zoom complet antet DICOM
L [V] Smart Mapping
(Cartografiere
inteligentd)
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Anexa B: Ghidul tehnicianului

Anexa B

Ghidul tehnicianului

Aceasta anexa ofera informatii rapide cu privire la procedurile utilizate in mod frecvent

de catre tehnicienii radiologi.

Consultati sectiunea...

Pentru aceasta procedura...

Pentru a adauga un utilizator la
SecurView

Gestionarea profilurilor utilizatorilor la pagina 172

Pentru a crea si gestiona Sessions
(Sesiuni) pe SecurView DX

Crearea de Sessions (Sesiuni) la pagina 42

Pentru a transmite si vizualiza
notificari

Transmiterea si vizualizarea notificarilor
la pagina 106

Pentru a inchide o investigatie
pe SecurView RT

Inchiderea unei investigatii ca tehnician
la pagina 113

Pentru crearea si gestionarea
Hanging Snapshots (Instantaneu
de sabloane de vizualizare)

Crearea si modificarea Hanging Snapshots
(Instantanee de sabloane de vizualizare) la
pagina 153

Pentru a crea si gestiona fluxuri
ReportFlow

Fluxuri ReportFlow la pagina 163

Asocierea unui ReportFlow la o procedurd
la pagina 165

Crearea de fluxuri ReportFlow noi la pagina 166

Preferintele pentru fluxurile ReportElow
la pagina 169

Pentru a tipari imagini MG
standard

Optiuni de tipdrire 1a pagina 114

Pentru a tipdri imagini de
tomosinteza

Tipdarirea sectiunilor si placilor de tomosintezd
reconstituite la pagina 135

Pentru a exporta imaginile pe
suporturi externe

Exportarea fisierelor cu imaginile curente afisate
la pagina 216

Exportarea fisierelor DICOM la pagina 218

Pentru a importa imaginile pe
SecurView

Importarea imaginilor DICOM la pagina 43

Pentru a importa sau exporta
fluxuri ReportFlow

Importarea si exportarea fluxurilor ReportFlows
la pagina 218
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Index

Index

A

Active Directory * 172
setare ® 174, 185
Adnotari
configurarea pentru interpretare dublad e 197
descrieri ® 102
fluxul de ¢ 10, 12
GSPS terte » 104
vizualizare ¢ 104
Advanced Image Enhancement (AIE)
(Imbunititire automat a imaginii) 82
ajutor pentru afisarea ghidurilor utilizatorului ®
50
avertismente ® 5

B

bara de instrumente
butoane de parcurgere a pacientilor ¢ 50
butoane de vizualizare a imaginii ® 79
Biomarkerii imagistici Hologic ® 97
blocarea unei investigatii
despre ® 57
Butonul Cleanup (Curatare) * 181

C

CAD
biomarkerii imagistici Hologic ¢ 97
Quantra ¢ 97
CAD SRs
unde sunt afisate ® 18
capturd de ecran. Vezi captura de ecran MM e 198
conectarea si deconectarea ® 21
Contor pixeli ® 65
contrast, imagine ¢ 84
controlul calitatii, afisaje ® 3
conturi de utilizator ¢ 21, 172
Cursor V-5Split ® 123

D

datd, configurarea formatului pentru ® 192
deblocare ® 37

deblocarea unui pacient ¢ 37
denumirea si adresa institutiei ® 198, 199
denumiri proceduri, configurare ¢ 201
Deplasare inteligentd ® 61
derularea prin imaginile de tomosinteza
prin mozaicuri asociate ¢ 129
DICOM
declaratii de conformitate ® 3

E

Evaluarea densitatii mamare Quantra ® 97

F

Filtru adnotari utilizator ¢ 104
finalizare automata ® 182

H

Hanging Snapshot (Instantaneu de sablon de
vizualizare)
modificarea unei pictograme ¢ 162
redenumire ® 160
hard disk, monitorizare ® 178

I

imagini
afisare ® 49
fluxul de ¢ 10, 12
informatii DICOM pentru e 74
intoarcere ® 52
inversare * 80
marire ® 80
MPE e 87
panoramare ® 58
rotire ® 52
vizualizare ® 79
imagini de captura de ecran MM
configurarea sursei institutiei pentru ¢ 199
imagini de captura secundara MG
configurarea institutiei locale pentru e 198
configurarea sursei institutiei pentru ¢ 199
despre © 78
imagini de capturd secundara MM
configurarea institutiei locale pentru ® 198
despre ® 78
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Index

imagini MPE e 87
imagistica prin tomosinteza
derularea prin mozaicurile asociate ® 129
tiparire ® 135
imagisticd prin tomosinteza
grosimea pldcii ® 123
Imbunétatirea imaginilor CLAHE e 91
Instantaneu de sablon de vizualizare
copiere si editare ® 159
Instrumentul Arrow (Sdgeata) ¢ 102
Instrumentul Decrease Gamma (Reducere factor
gamma) ® 84
Instrumentul Ellipse (Elipsa) ® 102
instrumentul Export Movie (Exportare film) e 52
Instrumentul Freehand (Mana liberd) ¢ 102
Instrumentul Increase Gamma (Crestere factor
gamma) ® 84
instrumentul Invert Image (Inversare imagine) ®
52
Instrumentul Inverted Magnifier (Lupa inversata)
* 80
instrumentul Link Tile (Asociere mozaicuri) ® 52
Instrumentul Link Tile (Asociere mozaicuri)
utilizare * 129
instrumentul Magnifier (Lupa) ¢ 82
Instrumentul Magnifier (Lupa) ® 80
instrumentul Measurement (Masuratoare) ® 52
Instrumentul Send All Notices (Transmitere toate
notificarile) ¢ 106
Instrumentul Send Image Notice (Transmitere
notificare imagine) ® 106
instrumentul Tag Images for Print (Etichetare
imagini pentru tiparire) ® 52
instrumentul Window/Level (Fereastra/Nivel) ® 52
numeric ® 52
Instrumentul Window/Level (Fereastra/Nivel) e
84
intoarcere imagini ¢ 52
investigatii
afisare ¢ 45
inchidere * 109
limita de timp pentru curente ¢ 200
stergere * 179

J

jurnalul evenimentelor aplicatiei ® 187

L

listele de lucru 21
luminozitate, imagine ¢ 84

M

Mammography Prior Enhancement. Vezi imagini
MPE o 87

meniu de comenzi rapide ® 37

meniul Image Tools (Instrumente imagine) ® 52

meniul Pie (Diagrama circulard) ¢ 52

Modul Local Cine (Cinematic local) e 127

N

Notificare imagine ¢ 106
Notificari ® 198
transmitere toate ® 106
transmiterea unei singure imagini * 106
vizualizat de utilizator tehnician ¢ 113
Notificari. Consultati si Notificare imagine ¢ 106

(@)

oprire, sistem ¢ 20
ord, configurarea formatului pentru e 192

P

pacienti
parcurgere ® 50
PACS
formatul datei investigatiei la cautare 190
panoramarea unei imagini ¢ 58
plangeri legate de produse ¢ 8
pornire, sistem ¢ 20
precautii ® 5
preferinte utilizator
configurarea sablonului de vizualizare de
prezentare generald * 170
preluare ¢ 37
preluare automata o 182
prezentare generala, SecurView e 1
produse antivirus ¢ 7
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Index

profiluri de utilizator ® 172
programe de instruire ¢ 3

R

Rapoarte GSPS ¢ 197
reconstituiri
placi reconstituite 119
sectiuni reconstituite ® 119
ReportFlows
asocierea la o procedura ® 165
folosire ® 57
sincronizare cu ® 116
vizualizarea ¢ 151
revocare ® 37
revocare combinare ® 37
rotirea imaginilor e 52

S

securitate cibernetica ¢ 7
SecurView DX o 1
Client 12
Manager ¢ 12
SecurView RT o 1
Sesiuni
selectare ® 47
Sessions (Sesiuni)
activare ¢ 177
setari la nivel de sistem
activarea Sessions (Sesiuni) ® 177
denumirea si adresa institutiei ® 199
finalizare automata ® 182
format data/ora si unitati ® 192
institutie locala ¢ 198
introducerea datei investigatiei PACS * 190
limita de timp pentru investigatiile curente ®
200
monitorizarea spatiului de pe hard disk ¢ 178
preluare automata © 182
stergerea investigatiilor ¢ 179
transmiterea adnotdrilor ¢ 197
sincronizare ® 37
sincronizarea cu o aplicatie externa ® 37, 116
SR CAD
comutarea intre ® 99
stdri de interpretare

in timpul evaluarii pacientului ¢ 57
modificarea la Inchiderea investigatiei ® 109
statii de lucru
autonome ¢ 14
diviziunea functionala Manager-Client ¢ 18
individuale * 10
manager-client ® 12
prezentare generala ¢ 9
Statii de lucru autonome © 14
Statii de lucru individuale ® 10
statii de lucru Manager-Client o 12
Statii de lucru multiple ® 12

S

9

stergere automata
configurare ® 179

S

suprapuneri ® 75
particularizare pentru imaginea tiparita ® 206
particularizarea MammoNavigator ® 74, 203,
204
personalizare ® 203
suprapuneri cu informatiile pacientului ¢ 75
Suprapuneri DICOM 6000 * 90
suspendare si evaluare ® 37

T

tastatura e 51

tipdrire
imagini de tomosinteza ¢ 135
particularizarea suprapunerilor ¢ 206

A"

vizualizarea notificarilor ® 109
VOI LUT (Tabel de consultare a valorilor de
interes), aplicare ® 87

Z

Zoom continuu ® 83
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Hologic, Inc.
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Newark, DE 19702 USA
1.800.447.1856
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